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llustracje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi dotyczg srebrnego modelu nr DMR-
EH58.
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Panasonic

Instrukcje/uwagi dotyczace kart SD i napedu
SD obowigzuja tylko dla modelu DMR- EH68.

Numer regionu, z ktérym

urzgdzenie wspoétpracuje

Numery regionu sg wyznaczane dla nagrywarek

DVD i standardu DVD-Video zaleznie od miejsca

ich sprzedazy.

o Niniejsze urzadzenie posiada numer regionu
oy

® Urzadzenie moze odtwarza¢ DVD-Video
posiadajgce oznaczenia “2” lub “ALL”.

Przyktad:

(2] g (%)

Drogi Kliencie

Dzigkujemy za nabycie tego produktu. Aby
optymalnie i bezpiecznie korzysta¢ z tego
urzadzenia, przeczytaj doktadnie instrukcje obstugi.

Przed podtaczeniem, uzywaniem lub nastawianiem
tego produktu przeczytaj catg instrukcje obstugi.
Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci.

Niniejsza instrukcja zostata opracowana na
podstawie oryginalnej publikacji firmy MATSUSHITA
ELECTRIC INDUSTRIAL CO., LTD.
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UWAGA!

W TYM URZRDZENIU ZNAJDUJE SIC LASER.
WYKONYWANIE REGULACJI INNYCH, NIE OPISANE, LUB
POSTCPOWANIE W SPOSOB NIE PRZEWIDZIANY W
INSTRUKCJI OBSEUGI GROZI NIEBEZPIECZNYM
NARWIETLENIEM PROMIENIAMI LASERA. 5
PROSIMY NIE OTWIERAA OBUDOWY | NIE DOKONYWAA
NAPRAW SAMODZIELNIE. PROSIMY POWIERZYA
NAPRAWY KWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI.

OSTRZEZENIE:

ABY ZMNIEJSZYC NIEBEZPIECZENSTWO POZARU,

PORAZENIA PRADEM LUB USZKODZENIA URZADZENIA:

eNIE NARAEAJ URZRDZENIA NA DZIAEANIE DESZCZU,
WILGOCI, KAPANIE LUB ZACHLAPANIE; NA URZRDZENIU
NIE NALEEY TAKEE USTAWIAA EADNYCH POJEMNIKOW
Z PEYNAMI, NP. WAZONOW. ]

e UEYWAJ WYERCZNIE ZALECANEGO WYPOSAEENIA.

eNIE ZDEJMUJ POKRYWY (POKRYWY TYLNEJ); WE  _
WNCTRZU NIE MA EADNYCH CZCRCI NADAJRCYCH SIC
DO NAPRAWY PRZEZ UEYTKOWNIKA. POWIERZAJ
NAPRAWY WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI.

UWAGA!

¢ NINIEJSZEGO URZRDZENIA NIE NALEEY INSTALOWAA
LUB UMIESZCZAA W SZAFCE NA KSIREKI,
ZABUDOWANEJ SZAFCE LUB INNEJ OGRANICZONEJ
PRZESTRZENI, W CELU ZAPEWNIENIA DOBREJ
WENTYLACJI. NALEEY SIC UPEWNIA, EE ZASEONY |
INNE MATERIAEY NIE ZASEANIAJR OTWOROW
WENTYLACYJNYCH TAK, ABY ZAPOBIEC RYZYKU
PORAEENIA PRRDEM LUB POEARU W WYNIKU
PRZEGRZANIA. )

eNIE ZASEANIAJ OTWOROW WENTYLACYJNYCH
URZRDZENIA GAZETAMI, OBRUSAMI, ZASEONAMI |
PODOBNYMI PRZEDMIOTAMII. o

eNIE UMIESZCZAJ NA URZRDZENIU SRODEE
OTWARTEGO QOGNIA, TAKICH JAK ZAPALONE RWIECE.

e POZBYWAJ SIC ZUEYTYCH BATERII W SPOSOB NIE
ZAGRAEAJRCY RRODOWISKU NATURALNEMU.

UWAGA

Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu, jezeli baterie zostana
nieprawidtowo wymienione. Nalezy zastgpi¢ je bateriami tylko
takiego samego rodzaju lub odpowiednikami zalecanymi przez
producenta. Zuzytych baterii nalezy pozbywac¢ sie wedtug
zalecen producenta.

URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE DO UZYWANIA W
KLIMACIE UMIARKOWANYM.

To urzadzenie moze odbiera¢ zaktdécenia wywotane uzyciem
telefonu komérkowego. Jezeli takie zaktdcenia wystapia,
wskazane jest zwiekszenie odlegto$ci pomiedzy urzgdzeniem a
telefonem komérkowym.

Gniazdo zasilania powinno znajdowaa si¢ blisko urzfdzenia i bya
éatwo dostépne.

Wityczka przewodu zasilania podéfczona do gniazdka powinna
bya éatwo dostcpna.

Aby caékowicie odéfczya urzfdzenie od zasilania, odéfcz
wtyczkE przewodu zasilania od gniazdka.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Hw

DANGER -VISIBLE AND INVISIBLE LASER
RADIATION WHEN OPEN. AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM. FDA 21 CFR/Class b

| ATTENTION— RAYONNEMENT LASER VISIBLE ET INVISIBLE, CLASSE 38, EN |

CAUTION — CLASS 3B VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM. |EC60825-1 +A2/Class 3B

CAS D'OUVERTURE. EVITER UNE EXPOSITION AU FAISCEAU.

FORSIGTIG— SYNLIG OG USYNLIG LASERSTRALING KLASSE 38, NAR LAGET
ER ABENT. UNDGA AT BLIVE UDSAT FOR STRALEN.

VARO — AVATTAESSA OLET ALTTIINA LUOKAN 3B NAKYVAA JA NAKYMATONTA
LASERSATEILYA. VARO ALTISTUMISTA SATEELLE.

VARNING —KLASS 3B SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA
DEL AR OPPNAD. UNDVIK EXPONERING FOR STRALEN.

VORSICHT- SICHTBARE UND UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG KLASSE 3B,
WENN ABDECKUNG GEOFFNET. NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

AR ~HAMEALRFALBSES . #EkREE. (Wewnqtrz urzqdzenia)
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Zasady bezpieczenstwa

Wybor miejsca

Postaw urzgdzenie na réwnej powierzchni, z dala od storica,
zrodet wysokich temperatur, duzej wilgotnosci i nadmiernych
wibraciji. Takie warunki mogg bowiem uszkodzi¢ obudowe i inne
czesci, skracajgc w ten sposob okres zywotnosci urzadzenia.

Nie kfadz ciezkich przedmiotéw na urzadzeniu.

Napiecie

Nie uzywaj zrédet zasilania o wysokim napieciu. Moze to
doprowadzi¢ do przecigzenia urzadzenia i pozaru.

Nie uzywaj zrédet zasilania prgdem statym. Sprawdz zrédto
dokfadnie umieszczajgc urzadzenie na statku lub w innych
miejscach, gdzie uzywany jest prad staty.

Ochrona przewodu sieciowego

Pamietaj, aby przewdd sieciowy byt prawidtowo podtgczony i aby
nie byt uszkodzony. Zte podtgczenie i uszkodzenie przewodu
zasilania moze by¢ przyczyna pozaru lub porazenia prgdem. Nie
ciggnij, nie zginaj, ani nie ktadz ciezkich przedmiotéw na przewodzie
zasilania.

Chwy¢ za wtyczke gdy odtaczasz przewdd sieciowy. Ciagniecie za
przewdd moze by¢ przyczyna porazenia pradem.

Nie dotykaj wtyczki mokrymi rekami. Moze to spowodowaé porazenie pradem.

Nie dopuszczaj do dostania si¢ metalowych przedmiotéw do srodka
urzagdzenia. Moze to spowodowac porazenie pradem lub usterke.

Nie pozwalaj, aby do $rodka urzgdzenia dostaty sie ptyny. Moze to
spowodowac¢ porazenie pradem lub usterke. Jesli to nastapi, natychmiast
odtgcz urzadzenie od Zrodta pradu i skontaktuj sie z dealerem.

Nie opryskuj urzadzenia srodkami owadobdjczymi zewnatrz, ani
wewnatrz. Zawierajg one tatwopalne gazy, ktére moga sie zapali¢,
jesli zostana rozpylone wewnatrz urzgdzenia.

Nie prébuj wykonywaé wtasnorecznych napraw. Jezeli przerywany
jest dzwiek, wskazniki nie zapalajg sie, pojawi sie dym lub inny
problem, o ktérym nie ma informaciji w tej instrukcji obstugi, odtacz
przewdd sieciowy i skontaktuj sie z dealerem lub z autoryzowanym
centrum serwisu. Porazenie prgdem lub uszkodzenie urzgdzenia
moga nastapi¢, jesli urzadzenie bedzie reperowane, demontowane
lub sktadane przez niepowotane osoby.

Przedtuz uzytkowe zycie urzadzenia przez odtgczanie go od sieci
gdy nie bedzie uzywane przez dtugi czas.

-Jezeli widzisz nastepujace oznaczenie-

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu si¢ urzadzen
elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw

domowych)
|

pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub

elektronicznych, utylizacji, powtérnego uzycia
lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzgdzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbidrki, gdzie bedzie przyjete
bezpfatnie. W niektorych krajach produkt mozna oddaé
lokalnemu dystrybutorowi podczas zakupu innego urzadzenia.
Prawidtowa utylizacja urzagdzenia umozliwia zachowanie cennych
zasobow i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i
Srodowisko, ktére moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie
postepowanie z odpadami. Szczegdtowe informacje o
najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyska¢ u wtadz lokalnych.
Nieprawidtowa utylizacja odpaddw zagrozona jest karami
przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy biznesowi w krajach Unii Europejskiej

W razie konieczno$ci pozbycia si¢ urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych, prosimy skontaktowac sie z najblizszym
punktem sprzedazy lub z dostawca, ktdrzy udzielg dodatkowych
informacii.

Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejska
Taki symbol jest wazny tylko w Unii Europejske;j.

W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawca celem
uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

Przedstawiony symbol umieszczony na
produktach lub dotaczonej do nich dokumentac;ji
informuje, ze niesprawnych urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych nie mozna
wyrzucac razem z odpadami gospodarczymi.
Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci
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o Niniejsza instrukcja obstugi obowiazuje dla modeli
DMR-EH68 oraz DMR-EHS58. llustracje w instrukcji obstugi
dotycza modelu DMR-EH58, chyba ze okreslono inacze;.
EH : oznacza funkcje dotyczace tylko modelu DMR-EH68.
[EiE : oznacza funkcje dotyczace tylko modelu DMR-EH58.

e nstrukcje/uwagi dotyczace kart SD i napedu SD obowiagzuja
tylko dla modelu DMR- EH68.

o Odniesienia do stron zapisane beda w postaci “= OO”.
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Prosimy o sprawdzenie i zidentyfikowanie dostarczonych akcesoriéw.
(Numery produktéw wedtug stanu na luty 2008. Moga ulec zmianie.)

0 0

-

(N2QAYB000125)
1 Pilot zdalnego 1 Przewdd zasilania sieciowego 1 Kable koncentryczne 2 Baterie
sterowania Wytacznie do uzytku z tym RF do pilota zdalnego

odtwarzaczem. Nie uzywaj z sterowania
innymi urzadzeniami.

Nie uzywaj rowniez przewodow

od innych urzadzen z tym

odtwarzaczem.

Informacje o pilocie zdalnego sterowania

H Baterie B Uzywanie

1 Kabel audio/
wideo

o Wioz tak, aby bieguny (+ i —) odpowiadaty biegunom w pilocie. Czujnik sygnatu zdalnego sterowania

o Nie uzywaj baterii nadajgcych sie do ponownego tadowania.

R6/LR6, AA

o Nie mieszaj starych baterii z nowymi.

o Nie uzywaj jednoczesnie baterii r6znego rodzaju.

o Nie nalezy naraza¢ akumulatora na dziatanie wysokich temperatur
i ognia.

®Nie nalezy pozostawia¢ akumulatora przez dtuzszy czas w
samochodzie z zamknietymi drzwiami i oknami wystawionym na
bezposrednie dziatanie promieni sfonecznych.

o Nie rozktadaj na czesci i nie powoduj zwarcia.

o Nie dofadowuj baterii alkalicznych ani manganowych.

o Nie uzywaj baterii, z ktérych usunieta zostata ostona.

urzadzenia

Nieprawidtowe obchodzenie sie z bateriami moze prowadzi¢ do
wycieku elektrolitu, a w rezultacie do uszkodzen powierzchni, ktére
weszly w kontakt z elektrolitem; moze by¢ takze przyczyng pozaru.
Wyjmij baterie, jesli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas.
Przechowuj je w chtodnym, ciemnym miejscu.

Uzywanie pilota zdalnego sterowania (= 6)

7 m w linii prostej od panelu czotowego
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HDD jest urzagdzeniem precyzyjnym stuzgcym do zapisu i ze wzgledu na swoje wtasciwosci, takie jak mozliwos¢ dtugiego nagrywania oraz
szybkos¢ operaciji, jest podatny na uszkodzenia.
Podstawowa zasada jest ochrona waznych nagran przez wykonywanie kopii zapasowych na ptycie.

B HDD nie jest urzadzeniem odpornym na wibracje/uderzenia lub kurz

Zaleznie od $rodowiska pracy i obchodzenia sie z HDD, cze$¢ zawartosci moze ulec uszkodzeniu i odtwarzanie oraz nagrywanie moga sta¢ sie niemozliwe.
Szczegodlnie podczas pracy urzadzenia nie nalezy naraza¢ go na wibracje, uderzenia, jak réwniez nie nalezy odtaczac przewodu zasilania sieciowego od gniazda
$ciennego. Jezeli nastapi awaria sieci elektrycznej w trakcie nagrywania lub odtwarzania, zawarto$é moze ulec uszkodzeniu.

B HDD jest tymczasowym urzgdzeniem pamieci masowej

HDD nie jest trwatym urzadzeniem do przechowywania zapisanej zawartosci. Uzywaj HDD jako urzadzenia tymczasowej pamieci masowe;j,
stuzgcego do jednorazowego obejrzenia, edycji lub kopiowania. Zalecane jest zapisanie nagranego materiatu na ptycie lub zachowanie
oryginalnych danych albo ptyt CD, z ktérych zostaty skopiowane.

B Natychmiast zapisz (skopiuj) catg zawartos¢, jezeli pojawia sie oznaki, ze moga wystapi¢ problemy z HDD
Jezeli wystgpig nieprawidtowosci w dziataniu HDD, moga wystgpi¢ powtarzajgce sie dziwne dzwieki lub problemy z obrazem (zaktécenia blokowe
itp.). Uzywanie HDD w takiej sytuacji moze pogorszy¢ problem, a w najgorszym przypadku HDD moze stac si¢ niezdatny do uzytku. Gdy tylko
zauwazysz wystepowanie problemdw tego typu, skopiuj cata zawartos¢ na ptyte i zwrd¢ sie do serwisu. Zapisany na HDD materiat (dane), ktéry
stat sie niezdatny do uzytku, jest niemozliwy do odzyskania.

o Gdy urzadzenie jest wigczane lub wytaczane, moga wystapi¢ niespodziewane odgtosy. Nie oznacza to probleméw z urzadzeniem.

B Srodki ostroznosci dotyczace srodowiska pracy B Dym z papierosow itp. moze spowodowac
o Nie umieszczaj w zamknietej przestrzeni, w ktérej tylny usterke lub awarie
wentylator i otwory wentylacyjne z boku zostajg zastonigte. Urzadzenie moze sie zepsuc, jesli dym z papieroséw lub rozpylony
®Umiesc urzadzenie na ptaskiej powierzchni, ktora nie jest $rodek na owady/jego opary itp. dostang sig do wnetrza obudowy.
poddawana wibracjom ani wstrzgsom.
e Nie stawiaj na urzgdzeniach B Podczas pracy
wytwarzajacych ciepto, jak LE e Nie poruszaj urzgdzeniem, nie poddawaj go wibracjom ani
magnetowid itp. ] wstrzgsom. (HDD moze zostaé uszkodzony.)
®Nie stawiaj w miejscu, w ktérym czesto S S S ¢ Nie odtgczaj przewodu zasilania sieciowego z gniazda
nastepujg zmiany temperatury. _ - $ciennego ani nie przetgczaj wytacznika zasilania.
® Postaw w miejscu, w ktérym nie nastepuje To urzgdzenie Gdy urzadzenie jest wigczone, HDD obraca sie z duzg
skraplanie pary wodnej (kondensacja). Magnetowid predko$cig. Odgtosy lub ruchy zwigzane z rotacjg sa zjawiskiem
Kondensacja jest zjawiskiem polegajacym na normalnym.
tworzeniu sie wilgoci na zimnej powierzchni . .
pod wptywem duzych zmian temperatury. Kondensacja moze B Przenoszenie urzadzenia
spowodowaé uszkodzenia wewnatrz urzadzenia. (® Wytacz urzadzenie. (Odczekaj az,“BYE” zniknie z

wyswietlacza.)
(@ Wyjmij przewdd zasilania sieciowego z gniazda $ciennego.
® Przenies dopiero, gdy urzadzenie catkowicie sie¢ zatrzyma (w

e Warunki, w jakich wystapi¢ moze kondensacja
—QGdy nastgpi duza zmiana temperatury (przeniesienie z
bardzo cieptego miejsca w bardzo zimne miejsce lub

odwrotnie, pod wptywem klimatyzacii lub gdy oziebione przybliz. po 2 minutach), aby uch.ronié je przgd drganiami lub
powietrze skierowane jest bezposrednio na urzadzenie). Gdy wstrzasami. (Nawet po wytaczeniu urzadzenia HDD
HDD (ktéry nagrzewa sie w czasie pracy) zostanie poddany kontynuuje prace przez krotki czas.)

dziataniu zimnego powietrza, wewnatrz niego moze nastapic¢
kondensacja i uszkodzi¢ gtowice HDD itp.
— Gdy w pomieszczeniu jest bardzo wilgotno lub gdy jest zaparowane.
—Podczas pory deszczowe;.
W powyzszych sytuacjach nie witgczaj urzadzenia, lecz pozwol
mu dostosowac si¢ do temperatury otoczenia i odczekaj 2—-3
godziny, zanim kondensacja zniknie.

B Pozostaty czas nagrywania na HDD

Niniejsze urzadzenie nagrywa przy uzyciu systemu kompresji danych VBR (zmienna predko$¢ bitéw), aby zréznicowaé segmenty nagrywanych danych,
dopasowujac je do segmentdw danych wideo, co moze powodowac roznice w wyswietleniu wskazujgcym czas i pozostate miejsce do nagrywania.

Jezeli pozostaty czas jest niewystarczajacy, skasuj niepotrzebne tytuty przed rozpoczeciem nagrywania, tworzac w ten sposob dostateczng ilosé
miejsca na nowe nagranie. (Skasowanie playlisty nie zwiekszy ilosci dostepnego czasu.)

B Roszczenia odszkodowawcze dotyczace nagranego materiatu

Panasonic nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody wynikte bezposrednio lub posrednio z wszelkiego rodzaju problemdéw, ktérych
rezultatem jest utrata nagranego lub zmontowanego materiatu (danych), oraz nie gwarantuje prawidtowosci materiatu, jezeli nagrywanie lub
edycja nie dziata wtasciwie. Podobnie, powyzszy zapis ma zastosowanie w przypadku jakichkolwiek napraw urzgdzenia (dotyczy réwniez
innych modutéw niezwigzanych z HDD).

Obchodzenie sie z urzagdzeniem

Precyzyjne czesci tego urzadzenia sa wrazliwe na

oddziatywanie czynnikéw srodowiskowych, szczegélnie Nie stawiaj tego LE

temperatury, wilgotnosci i kurzu. Dym z papieros6w réwniez urzadzenia na

moze spowodowa¢ usterke lub awarie. n S S S

Aby wyczysci¢ urzadzenie, wytrzyj je migkka, suchg Sciereczka L

o Nigdy nie uzywaj alkoholu, rozcienczalnika ani benzyny do '“"Ym s_prz_gc_le, ktory . 1 ===
czyszczenia tego urzadzenia. moze sig¢ silnie rozgrzac. — 0 @

® Zanim uzyjesz Scierki nasgczonej srodkiem chemicznym, uwaznie Wysoka temperatura moze S===—< | =
przeczytaj dofgczone do niej informacie. uszkodzi¢ to urzgdzenie. e

Przestrzegaj ponizszych zasad, aby przez dtugi czas cieszy¢ si¢

dzwiekiem i obrazem. [Uwaga

W miare uptywu czasu, kurz i brud moga osadza¢ si¢ na soczewce
urzadzenia, uniemozliwiajgc w rezultacie nagrywanie lub odtwarzanie ptyt.
Uzywaj ptyty czyszczacej do soczewek DVD (brak w zestawie) okoto raz

Nie zastaniaj wentylatora wbudowanego w tylny panel.

do roku, zaleznie od czestotliwosci uzywania sprzetu i Srodowiska, w jakim Przed przeniesieniem urzadzenia sprawdz, czy taca
jest uzywany. Przed uzyciem zestawu do czyszczenia soczewki doktadnie na plyty jest pusta.
przeczytaj dotgczong do niego instrukcje. Niezastosowanie si¢ do tego zalecenia moze spowodowaé

powazne uszkodzenie ptyty i urzadzenia.

Ptyta czyszczaca do soczewek DVD: RP-CL720E

® Ta plyta czyszczaca moze nie by¢ dostepna, zaleznie od regionu.

Akcesoria w zestawie/Informacje o pilocie zdalnego sterowania/Zasady obchodzenia sie z HDD (dyskiem twardym)/Obchodzenie si¢ z urzadzeniem
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Pilot zdalnego sterowania

W opisach poszczegdinych operacji z zasady przyjete jest uzycie pilota.

@

[Tc)
L 8

)
[}
]
[}
]
]
[]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
L

®

)

Q‘TT

@@T@ ©

(@®Wiaczanie urzadzenia (= 10)
(@Wybieranie napedu [HDD, DVD lub SD ()] (= 16, 17, 32)
Naped zmienia si¢ za kazdym nacisnieciem [DRIVE SELECT].
®Wybieranie kanatéw, numerdéw tytutéw itd./Wprowadzanie
numeréw
(@Kasowanie niepotrzebnych nagranych tytutéw lub zdjeé (= 19,
43)
(®Podstawowe operacje nagrywania i odtwarzania
(®Pomijanie okreslonego czasu (= 28)
@Wybodr/OK, Klatka po klatce (= 28)
®Wyswietlenie DIRECT NAVIGATOR (= 29, 38)
©@Wyswietlenie menu OPTION (= 38)
Menu to jest wykorzystywane podczas odtwarzania lub edycji
tytutow, zdjec itp.
@@Wybieranie audio (= 28)
@Kolorowe przyciski
—do przetgczania ekranu DIRECT NAVIGATOR (= 29, 32, 34)
—do przetgczania Wideo/Playlisty (= 47)
—do operacji recznego strojenia (= 59)
@ Wyswietlenie menu ekranowego (= 54)
Funkcje nagrywania
o [@ REC]Rozpoczecie nagrywania (= 17)
¢ [REC MODE]Zmiana trybu nagrywania (= 17)
o [EXT LINK] Nagrywanie z timerem z podtgczonego sprzetu
(= 23)
o[@® DIRECT TV REC] Bezposrednie nagrywanie TV (= 36)
@@ Transmitowanie sygnatu zdalnego sterowania
Operowanie odbiornikiem TV (= 64)
(®Wybieranie kanatéw (= 17)
@ Wyswietlenie ekranu SHOWVIEW (= 18)
@®Wybieranie wejscia (AV1, AV2, AV3 lub DV) (= 23, 24)
(9Wyswietlenie komunikatéw statusu (= 55)
@9Wyjscie z ekranu menu
@ Wyswietlenie ekranu Nagrywanie-timer (= 25)
@)Wyswietlenie okna FUNCTION MENU (= 35)
Uzywajac okna FUNCTION MENU, mozna szybko i tatwo dotrze¢
do gtéwnych funkcji (Odtwarzanie, Nagrywanie, itp.).
@ Powrét do poprzedniego ekranu
@) Tworzenie rozdziatu (= 28)
@Pomijanie okoto 1 minuty do przodu (= 28)



Jednostka gtéwna

8
8
2
o
g
7}
<
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-
£
I <
Pociagnij, aby otworzy¢ S
przedni panel. ]
Q
x
<
3
3
N
\ ) \_ Q
(DPrzetacznik gotowosci/wigczania (M/1) (= 10) @Port USB (= 15)
Nacisnij, aby przetgczyé urzadzenie z trybu pracy do stanu ®Zatrzymanie (= 17, 28)
gotowosci lub odwrotnie. W trybie gotowosci urzadzenie tez @Rozpoczecie odtwarzania (= 16)
zuzywa niewielkie ilosci energii. (®Wybieranie kanatéw (= 17)
(@Taca na ptyty (= 15) ()Rozpoczecie nagrywania (= 17)/Wyznaczanie czasu zatrzymania
(®Potaczenie dla cyfrowej kamery wideo (DV) (= 24) nagrywania (= 17)
(@Potgczenie dla magnetowidu, kamery wideo itd. (= 24, 65) @Czujnik sygnatu zdalnego sterowania
®Wyswietlacz (= ponizej) OEEY Gniazdo karty SD (= 15)

®0Otwieranie/zamykanie tacy na ptyty (= 15)
Ztgcza tylnego panelu (= 8, 9, 65, 66, 67)

Wyswietlacz urzadzenia

@ Wskaznik kopiowania
(@ Wskaznik nagrywania z timerem z podtaczonego sprzetu

®| Wskaznik Wskaznik Wskaznik nagrywania/
nagrywania odtwarzania odtwarzania

REC REC
PLAY PLAY

(@Wskaznik nagrywania z timerem

GEIT Wskaznik gniazda karty SD
®Wskaznik ptyty

(@ Wskaznik napedu [HDD, DVD lub SD (IE33)]
®Gtéwna czes¢ wyswietlacza

©@Wskaznik trybu nagrywania

e \Wskazniki funkcji nieobstugiwanych przez to urzgdzenie nie bedag
wyswietlane.
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KAOK 1 Poaigczenie

Przy uzyciu 21-wtykowego kabla Scart
® Po podtgczeniu urzadzenia do odbiornika TV z Q Link mozesz korzysta¢ z szeregu funkcji Q Link (= 36).
® Mozesz otrzymac wysokiej jakosci obraz, podfaczajgc urzgdzenie do odbiornika TV zgodnego z RGB (= 78).
e, “Wyjscie AV1” w menu Ustawienia (= 62)
® Przed pofaczeniem nalezy wytgczy¢ caty sprzet i przeczyta¢ odpowiednie instrukcje obstugi.
o Wybierz odpowiedni model potaczenia sposrod przyktadow A-B. Skonsultuj sie z przedstawicielem handlowym w sprawie potaczen
nieuwzglednionych ponizej.
o Wiecej informacji na temat potaczen przy uzyciu innych ztaczy i potaczen z innym sprzetem znajdziesz w rozdziale “Dodatkowe potaczenia” (= 65).

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtugi czas
Odtacz je od sieci, aby nie zuzywac energii elektrycznej. Niniejsze urzadzenie nadal pobiera niewielka ilo$¢ energii, nawet jesli jest wytgczone
[ok. 2 W (Tryb oszczedzania energii)]

Gdy funkcja,“Power Save” jest wigczona,“Wt.”, wéwczas funkcja,“Szybki start” nie dziata.

A Podtaczanie odbiornika TV

Do anteny Tylny panel odbiornika TV Do gniazda sciennego
(AC od 220 do 240 V, 50 Hz)

__ Kabel VHF/UHF R .
anteny RFIN Ztacze inne niz 21-wtykowe

AV
| ztacze Scart (= 9, 65)
.

2)

I

Przewod zasilania sieciowego —

(w zestawie)

. Podtacz dopiero po wykonaniu

W petni potaczony 21- wszystkich pozostatych potgczen.
wtykowy kabel Scart

| Kabel
koncentryczny

0 e R/:zestawie)

Wentylator

0 H

52

S

v

£ m——Q—<{]

N—
- SIS
- iSCRSs:
= 'AV2 (DECODER/EXT) @Kﬁ_%&s% e

Tylny panel urzadzenia

Do anteny Tylny panel odbiornika TV Do gniazda $ciennego
(AC od 220 do 240 V, 50 Hz)

|- Kabel v w Ziacze inne niz 21-wtykowe
anteny zfacze Scart (= 9, 65) 5 o
am([ 13 =

L Kabel koncentryczny
RF

0 t;; (w zestawie)

Przewodd zasilania sieciowego —|
(w zestawie)
Podtacz dopiero po wykonaniu
W petni potaczony 21- wszystkich pozostatych potgczen.
wtykowy kabel Scart

Wentylator
|
SUA
S
e

Tylny panel urzadzenia

Potacz urzadzenie bezposrednio z LE

odbiornikiem TV

Jezeli potgczysz urzadzenie z odbiornikiem
TV przez przetgcznik AV lub magnetowid,
sygnat wideo zostanie poddany
oddziatywaniu systeméw ochrony praw
Tylny panel odbiornika autorskich i w rezultacie obraz moze byé

/ T
cyfrowego/satelitarnego nieprawidtowo wyswietlany.
lub dekodera

Qdbiornik TV

Magnetowid

_ - _ i e Pofgczenie z odbiornikiem TV z wbudowanym magnetowidem
Ustawienia dla,"Wejscie AV2” i,“Potgczenie AV2" w Podtgcz do zigczy wejscia po stronie telewizii, jesli ztacza wejscia
menu Ustawienia (= 62) s3 rozdzielone miedzy telewizjg i magnetowidem.
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Dodatkowe podtgczenie urzadzenia do odbiornika TV za pomoca kabla HDMI, oprécz podtgczenia za pomoca i 21-wtykowego kabla Scart
opisanego na stronie 8 zapewnia odtwarzanie obrazu wysokiej jakosci.

Podtaczanie do odbiornika TV za posrednictwem kabla HDMI (High Definition

Multimedia Interface)

W przypadku potagczenia z urzgdzeniem zgodnym z HDMI przekazywany jest cyfrowy sygnat audio i wideo bez kompresji. Zapewnia to wysokiej

jakosci cyfrowy obraz i dzwiek za posrednictwem jednego kabla. W przypadku potaczenia z odbiornikiem HDTV (High Definition Television)

obstugujgcym technologie HDMI, wyjscie moze by¢ przetgczane na HD wideo o formacie 1080p, 1080i lub 720p.

erodta wideo przetwarzane na rozdzielczos¢ 1920 1080, mimo wysokiej jakosci, beda miaty nieco nizszg rozdzielczosé niz rzeczywiste zrddta
Full HD 1080p. Szczegdtowe informacje mozna uzyskac u sprzedawcy.

®Nalezy korzystac z kabli HIGH SPEED HDMI z logo HDMI (przedstawionym na oktadce).

Uwagi na temat funkcji VIERA Link,“HDAVI Control™”

Przy potaczeniu odbiornika TV Panasonic (VIERA) lub odbiornika wyposazonego w funkcje,“HDAVI Control”, uaktywnione zostang
powigzane z nim operacje. [= 36, Powigzane operacje odbiornika TV (VIERA Link “HDAVI Control™"/Q Link)]

o Nie mozna korzysta¢ z kabli niezgodnych z HDMI.

o Zalecane jest uzywanie kabla HDMI Panasonic.

Numer zalecanej czesci:
RP-CDHG10 (1,0 m), RP-CDHG15 (1,5 m), RP-CDHG20 (2,0 m), RP-CDHG30 (3,0 m), RP-CDHG50 (5,0 m) itp.

Tyl |
(Po’chzenie z odbiornikiem TV Panasonic ) AV HDMI IN @llil" ‘él:?y pq:e v
(VIERA) odbiornika
Po podtaczeniu za pomoca 21-wtykowego kabla SRLLL UL
Scart dostepne sa ponizsze funkcje.

® Pobieranie z TV (= 36)

® Bezposrednie nagrywanie z TV (= 36)

© Odbiér programoéw z odbiornika cyfrowego/
satelitarnego lub z dekodera

(Zmien wéwczas tryb wejscia odbiornika TV na — Kabel HDMI
[ "AV”) )
0 S
asta HDMI AV OUT ?®®[

o Nastaw “Cyfrowe wyjscie audio”
na “HDMI i Optyczne” (= 62).
(Ustawienie domysine to “HDMI i Optyczne”.)

- OISO
il = =

%@@@' ae
R-AUDIO-L. VIDEO S VIDEO _\ O@[

Tylny panel urzadzenia

21-wtykowy kabel Scart

Tylny panel odbiornika cyfrowego/
satelitarnego lub dekodera
Joooooooooo

®\W przypadku podtgczenia do odbiornika TV obstugujacego wytacznie odtwarzanie na 2 kanatach, dzwiek 3- lub wiecej kanatowy bedzie
miksowany w dét (= 78) i odtwarzany jako 2-kanatowy, nawet w przypadku podtgczenia za pomocg kabla HDMI. (Ta funkcja nie dziata z
niektorymi ptytami.)

® Tego urzadzenia nie mozna podtaczy¢ do sprzetu DVI nieobstugujacego technologii HDCP.
W przypadku urzgdzen obstugujgcych ochrone praw autorskich HDCP (High-Bandwidth Digital Content Protection) wyposazonych w ztgcze
wejscia DVI (monitory komputerowe itp.):
W zaleznosci od urzadzenia, w przypadku potgczenia za posrednictwem kabla DVI/HDMI obrazy moga nie by¢ wyswietlane prawidtowo lub
moga nie by¢ wyswietlane wcale. (Dzwigk nie moze by¢ odtwarzany.)

KROK 1 Podtaczenie
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KAOUK & Nastawienia odbioru kanarow 1 1V

o Jezeli pojawi sie ekran nastawiania formatu obrazu TV.

G DVD —— (%' 2 Szer. TV (16:9
h
0
fDETEET S Nom TV (4i9)
| !
123 A -
FEID ®,
78l 9" *16:9:

Potaczenie z panoramicznym odbiornikiem TV 16:9
®Pan & Scan:
W przypadku potaczenia z odbiornikiem
TV 4:3, boki obrazu zostaja przyciete do
formatu 16:9 (= 78).
o | etterbox:
E W przypadku potgczenia z odbiornikiem
» | EXIT TV 4:3, obraz panoramiczny 16:9
) wyswietlany jest w trybie letterbox (= 78).

% 0) &

— SKIP

STOPI FAUSi
L) n

TIME SLIP

FUNCTIONS i i X
MENU Nacisnij [A, V], aby wybra¢ format obrazu TV i nacisnij

[OK].
RETURN Ustawianie jest zakoriczone, gdy pojawi sie obraz telewizyjny.

H Dla uzytkownikoéw, ktérzy wybrali,“Others” w
kroku 2

Aby zmieni¢ jezyk menu ekranowego na zadany jezyk

@ Przy zatrzymanych operacjach, nacisnij [FUNCTION MENU].

@ Nacisnij [A, Y], aby wybra¢,“To Others”, po czym nacisnij [OK].

® Nacisnij [A, Y], aby wybra¢,“Setup”, po czym nacisnij [OK].

@ Nacisnij [A, V], aby wybra¢,“Display”, po czym nacisnij [P>].

® Nacisnij [A, V], aby wybra¢,“Language”, po czym nacis$nij [OK].

® Nacisnij [A, Y], aby wybra¢ zadany jezyk do wys$wietlenia, po

AV, <> —
OK

OPTION

)

CREATE
AUDIO  DISPLAY CHAPTER HAN
\

REC_ RECMODE EXTLINK DI
() ' ( . '

czym nacisnij [OK].
i i i i Nacisnij [EXIT].
Wiacz odbiornik TV i wybierz @ Nacisnij [EXIT]

odpowiednie wejscie AV, [ Uwaga

H H H Gdy w menu ustawiania kraju wybierzesz “Poccua” (Rosja), nazwy
od powmc!ajqce po{qczenlom z tym stacji TV moga zosta¢ nieprawidtowo wyswietlone, a Automatyczne
urzqdzenlem. Nastawienie Zegara nie bedzie dziataé. Nastaw zegar recznie

(= 63).
Nacis’nij [(I) DVD], aby w’rqczyé Aby wprowadzi¢ lub zmieni¢ nazwe stacji TV = 59
. Aby przerwa¢ wprowadzanie ustawien

urzadzenie. Naciénij [RETURN].

W przypadku podtaczenia do odbiornika TV posiadajgcego
funkcje VIERA Link lub Q Link (= 36) rozpocznie sie

pobieranie z odbiornika TV. B Jezeli pojawi si¢ menu nastawienia zegara
Nastaw zegar recznie (= 63).

B Aby sprawdzié, czy stacje zostaty prawidiowo
dostrojone (= 59)

Trwa pobieranie, prosze czekat. B Aby ponownie rozpoczaé¢ ustawianie (= 60)

Nacisnij RETURN, aby przerwaé.

> p >

O
RETURN

Pozycje strojenia kanatéw z zakresu kanatéw urzadzenia
moga zostaé pobrane z odbiornika TV.

Funkcja Automatycznego Nastawienia Zegara tego
urzadzenia synchronizuje czas, gdy kanat TV nadajgcy
informacje o czasie i dacie zostanie nastrojony.

e Jezeli na ekranie TV pojawi si¢ menu ustawiania kraju.

Country

Polska

Ceska republika
Magyarorszag
Deutschland
Poccua

Others (OIRT)

Others (CCIR)

RETURN: leave OK: access

Nacisnij [A, V], aby wybra¢ kraj, po czym nacisnij [OK].

Rozpocznie sie automatyczne ustawianie (Auto-Setup).
Bedzie trwafo okoto 8 minut.
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HDD i ptyty, ktérych mozna uzywaé do nagrywania i odtwarzania

(O: Mozliwe, —: Niemozliwe)

Rodzaj ptyty Logo Dane, ktére | Wielokrotny | Odtwarzanie z Nagrywanie Nagrywanie Jednokrotne
moga by¢é zapis innych obrazu w zaréwno M 1, jak i kopiowanie
Standardowy symbol nagrywane i odtwarzaczy*!| formacie 16:9%2 | M 2 dwujezycznego (CPRM)
odtwarzane programu?
Dysk twardy (HDD) - Wideo O - O O O
| HDD | Zdjgcie
Muzyka
DVD-RAM Wideo O O O O O
[ RAM | DVYD Zdjecie Tylko ptyty zgodne
e z technologig
KAy CPRM (= 78)
DVD-R Wideo - O O —3 -
G przed zamknieciem plyty % (Dowolny)
po zamknieciu ptyty -
R4.7
DVD-R DL** Wideo - O O —x3 -
przed zamknigciem (Dowolny)
B e e | DY
po zamknieciu piyty
RDL
DVD-RW Wideo O O O —x3 -
przed zamknieciem plyty DVvyD (Dowolny)
po zamknigciu piyty| “er
+R - Wideo - O — (Format 4:3) —#3 -
przed zamknigeciem (Dowolny)
piyty
po zamknieciu ptyty
+R DL*4 - Wideo - O — (Format 4:3) —#3 -
przed zamknieciem piyty (Dowolny)
po zamknieciu ptyty
+RW - Wideo O O — (Format 4:3) —#3 -
(Dowolny)

“
Zamkniecie niezbedne do odtwarzania w innym urzadzeniu (= 58).
X moga by¢ odtwarzane na nagrywarkach DVD Panasonic i
na odtwarzaczach DVD obstugujgcych DVD-RAM.
EN, lub moga by¢ odtwarzane tylko w
urzadzeniach kompatybilnych z tymi ptytami.

*2 Dalsze informacje (= 20, Wazne uwagi dotyczace nagrywania)

*3 Nagrane zostaje audio wybrane w “Wyboér audio dla dwdch
jezykéw” (= 61).

w4 Nie mozna nagrywac bezposrednio na te ptyty (= na
prawo).

° Niezbedne jest formatowanie w
celu uzycia nowej ptyty (= 57).

o . Jezeli nie udato sie odtworzyé ptyty w innym sprzecie,
zalecamy utworzenie menu gtéwnego (= 58).

® Zalecane jest uzywanie ptyt Panasonic.
Dostepne czasy nagrywania dla réznych ptyt i trybéw nagrywania
podane zostaty w rozdziale “Tryby nagrywania i przyblizone czasy
nagrywania” (= 21).

e Ograniczenia formatowania i/lub nagrywania/inicjalizacji moga
uniemozliwia¢ odtwarzanie lub nagrywanie niektorych piyt.

® Zobacz dane techniczne (= 77) w celu uzyskania informacji o
kompatybilnych wersjach ptyt i predkosciach nagrywania.

B Format nagrywania
Urzadzenie nagrywa wideo w ponizszych formatach.

Format nagrywania DVD Video i3] X

Jest to metoda nagrywania umozliwiajgca nagrywanie i edycije

programow telewizyjnych i innych.

® Mozna kasowac¢ niepotrzebne fragmenty tytutu, tworzyé playlisty itd.

® Programy cyfrowe, ktére dopuszczajg “Tylko jednorazowe nagranie”,
moga by¢ nagrane na ptyte zgodna z technologia CPRM.

Format DVD-Video E}

Ta metoda nagrywania jest taka sama, jak w wypadku dostepnych

na rynku ptyt DVD-Video.

® Programy cyfrowe, ktére dopuszczajg “Tylko jednorazowe nagranie”, nie
moga by¢ nagrane nawet na ptyte zgodng z technologia CPRM.

® Po zamknieciu ptyty mozna jg odtwarza¢ z odtwarzaczy DVD i
innego sprzetu.

Format +VR (nagrywanie wideo +R/+RW)

Jest to metoda nagrywania ruchomych obrazéw na ptyty +R/+RW.

Mozna odtwarza¢ ptyty nagrane w tym formacie w podobny sposéb,

jak w przypadku materiatu nagranego w formacie DVD-Video.

o Cyfrowe programy dopuszczajgce “Tylko jednorazowe nagranie”
nie moga by¢ nagrywane.

® Po zamknieciu ptyty lub utworzeniu gtéwnego menu ptyte mozna
odtwarzaé z odtwarzaczy DVD i innego sprzetu.

® Jezeli funkcja,“Zapis w tryb. kop. w High Speed” jest zataczona,"Wt.”,
wowczas ograniczenia dotyczace nagrywania dzwieku pobocznego maja
zastosowanie réwniez do DVD-RAM. Wytaczenie tej funkciji,“Wyt.”
podczas kopiowania z duzg predkoscia na g}
nie jest konieczne (Ustawienie domysine to,“Wt.”. = 60).

® Ptyty +R nagrane na tym urzadzeniu i ptyty +R nagrane na innej
nagrywarce DVD Panasonic moga by¢ niekompatybilne. Jednak
zamkniete ptyty sg kompatybilne i mozna je odtwarzacé.

® Niniejsze urzagdzenie nie moze nagrywac sygnatéw NTSC na ptyty zawierajace
sygnaty PAL. (Jednak oba rodzaje programéw moga by¢ nagrywane na HDD.)

® Nagrywanie moze nie by¢ mozliwe w zaleznosci od stanu ptyty;
odtwarzanie moze nie by¢ mozliwe ze wzgledu na jako$¢ nagrania.

To urzadzenie nie moze nagrywac¢ bezposrednio na
ptyty DVD-R DL i +R DL.
Nagraj na HDD, a nastepnie skopiuj na ptyte.

Odtwarzanie ptyt DVD-R DL (Dual Layer, jednostronnych) i +R
DL (Double Layer, jednostronnych)

Ptyty DVD-R DL (Dual Layer, jednostronnych) i +R DL (Double
Layer, jednostronnych) majg dwie warstwy do zapisu na jednej
stronie. Gdy brakuje miejsca na nagranie programu na pierwszej
warstwie, pozostaty fragment zostanie nagrany na drugiej
warstwie. Podczas odtwarzania tytutu nagranego na obydwu
warstwach urzgdzenie automatycznie zmienia warstwy i odtwarza
tytut w taki sam sposdéb, jak normalny program. Podczas zmiany
warstw, sygnat wideo i audio moze jednak na chwile zanikngé.

Podczas zmiany warstw:
Sygnat wideo i audio moze na chwile

zanikngé
~ - ™~
Druga warstwa zapisu
Dostepne miejsce |, 4
3
Pierwsza warstwa zapisu
Tytut 1 _r)‘Tytw 2 |
|
(Wewnetrzna  Kierunek odtwarzania (Zewnetrzna
czeg$¢ ptyty) czesé phyty)
g J
DVD-R DL
+R DL

KROK 2 Nastawienia odbioru kanatow i TV/Informacje o HDD i ptytach
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Ptyty tylko do odtwarzania

Rodzaj ptyty Logo Standardowy Zastosowania
symbol
DVD-Video Ptyty muzyczne i filmowe wysokiej jakosci
VIDEO' I
DVD-RW DVD-RW wideo nagrane w innej nagrywarce DVD
(Format % ®Mozna odtwarza¢ programy zezwalajgce na,“Tylko jednorazowe
nagrywania W nagranie”, jezeli zostaty nagrane na ptyte zgodna z technologig
DVD Video) CPRM.
® Formatujac (= 57) ptyte, mozna nagraé na nig w formacie DVD-Video.
® Moze by¢ konieczne zamkniecie plyty na sprzecie uzytym do
wykonania nagrania.
DVD-R DivX, MP3, oDVD-R i DVD-R DL z wideo nagranym w DivX
DVD-R DL JPEG oDVD-R i DVD-R DL z muzykg nagrang w MP3
M DVYD e DVD-R i DVD-R DL ze zdjeciami zapisanymi w JPEG
R R
R4.7
RDL
CD Nagrane audio i muzyka (wtgcznie z CD-R/RW*)
COMPACT
- DivX, MP3, o CD-R i CD-RW z wideo nagranym w DivX
JPEG oCD-R i CD-RW z muzyka nagrang w MP3
®CD-R i CD-RW ze zdjeciami zapisanymi w JPEG
Video CD VCD o Nagrane muzyka i wideo (wtgcznie z CD-R/RW*)
iSE
DIGITAL VIDEO]
SVCD
iSE
SUPER VIDED)

* Zamknij sesje po nagraniu. Odtwarzanie moze nie byé mozliwe w przypadku niektorych ptyt ze wzgledu na jako$¢ nagrania.

® Producent ptyty moze mie¢ wptyw na sposéb odtwarzania ptyt. Dlatego nie zawsze mozliwe jest sterowanie odtwarzaniem tak, jak opisano w
niniejszej instrukcji obstugi. Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje dotyczace ptyty.

o Nie mozna zagwarantowaé mozliwosci odtwarzania i jakos$ci dzwieku w przypadku ptyt CD niezgodnych z danymi technicznymi CD-DA (CD z
zabezpieczeniem przed kopiowaniem itp.).

Ptyty, ktérych nie mozna odtwarzaé

®26i5,2 GB DVD-RAM, 12 cm

03,95 i 4,7 GB DVD-R do tworzenia wzorcéw (master)

eDVD-R, DVD-R DL, DVD-RW, +R, +R DL nagrane na innym
urzadzeniu i niezamknigte (= 78).
® Ptyty nagrane w formacie AVCHD.

o DVD-Video o numerze regionu innym niz,“2” lub,“ALL"

e DVD-Audio
e Blu-ray, HD DVD

e DVD-ROM, +R (8 cm), CD-ROM, CDV, CD-G, Photo CD, CVD,

SACD, MV-Disc, PD

Rodzaje ptyt lub tytutéw nagranych na

HDD a rodzaj podtagczonego odbiornika
TV

Gdy uzywasz ptyt nagranych w PAL lub w NTSC, lub gdy odtwarzasz
tytut nagrany na HDD przy uzyciu PAL lub NTSC, sprawdz w
ponizszej tabeli.

(O: Mozna ogladaé, —: Nie mozna ogladac)

Rodzaj odbiornika Ptyta/Tytuty Tak/Nie
TV nagrane na HDD
Wielosystemowy PAL O
odbiornik TV
NTSC O
PAL TV PAL O
NTSC O* (PAL60)
NTSC TV PAL -
NTSC O

*1 Jezeli odbiornik TV nie obstuguje sygnatéw PAL 525/60, obraz
nie bedzie prawidtowy.
*2 \Wybierz,"NTSC” w,“System TV” (= 62).
® Podczas odtwarzania tytutu nagranego na HDD, nalezy pamietaé,
aby ustawienie,“System TV” odpowiadafo tytutowi (PAL lub NTSC)
(= 62).
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Pamieci USB, ktérych mozna uzywaé w tym urzadzeniu

Kompatybilne pamieci USB Pamieci USB okreslane jako klasa pamieci masowej USB oraz aparaty cyfrowe wykorzystujace
protokét PTP:
—Pamieci USB obstugujace USB 1.0/1.1 i USB 2.0 Full Speed/High Speed.
EEJPamieci USB do USB 2.0 High Speed pracujg jak USB 2.0 Full Speed.
®Mozna korzysta¢ z pamieci USB o pojemnosci do 128 GB.
® Pamieci USB obstugujace wytacznie przesytanie masowe.
CBI (Control/Bulk/Interrupt) nie jest obstugiwany.
® Aparaty cyfrowe wymagajace zainstalowania dodatkowego oprogramowania w przypadku pofgczenia z komputerem nie s obstugiwane.
e Urzadzenia MTP (Media Transport Protocol) nie sa obstugiwane.
® Czytniki kart z kilkoma portami USB nie sag obstugiwane.

Format Systemy plikéw FAT16 i FAT32 nie sg obstugiwane.

o System plikéw UDF/NTFS/exFAT nie jest obstugiwany.

oW zalezno$ci od wielkosci sektora, niektore pliki mogg nie by¢ otwierane.

oW przypadku pamieci USB o kilku partycjach obstugiwana jest tylko pierwsza partycja.

Oznaczony w tej instrukcji znakiem | USB |

Dane, ktére moga by¢ odtwarzane lub kopiowane (O: Mozna, —: Nie mozna)

Format pliku DivX MP3 Zdjecia (JPEG)
Odtwarzanie O O O
Kopiowanie na HDD - @) O
Instrukcje Mozna odtwarza¢ pliki DivX Mozna odtwarza¢ i kopiowaé Mozna odtwarza¢ i kopiowaé
zapisane przy uzyciu na HDD pliki MP3 zapisane na HDD lub DVD-RAM zdjecia
komputera w pamieci USB przy uzyciu komputera w zapisane przy uzyciu
(= 30). pamieci USB (= 31, 52). komputera w pamieci USB
(= 32, 50).

e Mimo spetnienia powyzszych warunkéw, niektére pamieci USB nie moga by¢ uzywane z tym urzadzeniem.
o[E] Po poditgczeniu cyfrowej kamery wideo z HDD marki Panasonic do portu USB w tym urzadzeniu mozna kopiowaé materiaty SD Video na
HDD lub DVD-RAM w tym urzadzeniu.

e Port USB w tym urzadzeniu nie obstuguje pamieci USB Bus Powered.

Karty, ktorych mozna uzywa¢ w tym urzadzeniu [E33]

Karta pamieci SD* (od 8 MB do 2 GB)

SDHC Karta pamieci SD (od 4 GB do 16 GB)
MultiMediaCard

* Wiacznie z kartg miniSD i microSD

Rodzaje kart opisanych powyzej beda ogdlnie nazywane,“kartg SD” w niniejszej instrukcji obstugi.

Oznaczony w tej instrukcji SD |
znakiem

Dane, ktére moga by¢ Zdjecia (JPEG)
nagrywane i odtwarzane Wideo (SD Video)

Instrukcje Mozesz jg wlozy¢é bezposrednio do gniazda karty SD.

* W przypadku kart miniSD i microSD nalezy uzywa¢ adaptera dotaczonego do karty.

® Mozna odtwarzac i kopiowaé zdjecia wykonane cyfrowym aparatem fotograficznym itp. (= 32, 50).

e Materiat SD Video zarejestrowany za pomoca kamery Panasonic SD Video itd. mozna skopiowa¢ na
HDD lub DVD-RAM. (= 49)

® Materiatu SD Video nie mozna odtwarza¢ bezposrednio z karty SD.

Odpowiednie karty SD ‘ Struktura katalogéw B3]
. ] . - " 3k >k: Numery
® Mozna korzystaé z kart pamieci SD o pojemnosci 4 GB lub XXX: Litery

wiekszej tylko, jezeli maja logo SDHC.
e Dostepna ilos¢ miejsca na karcie jest nieco mniejsza od jej

pojemnosci. Karta
o Najnowsze informacje znajdziesz w ponizszej witrynie
internetowe;. DCIM .

- - Katal
http://panasonic.co.jp/pavc/global/cs ok R XXXXX w?ée\l/v(i)egtlle:ﬁesevczes'niej
(Strona tylko w jezyku angielskim.) (Katalog zdjeé) na ekranie Widok

e Jezeli karta SD zostata sformatowana na innym sprzecie, czas XXXXAA A +.JPG albumu niz pozostate
nagrywania moze stac sie dtuzszy. Jezeli karta SD zostata katalogi ze zdjeciami.
sformatowana na komputerze, uzywanie jej w tym urzgdzeniu Dowolny katalog z plikami JPEG

moze nie byé mozliwe. W takich przypadkach sformatuj karte w
tym urzadzeniu (= 57, 78). 001
e Niniejsze urzadzenie obstuguje karty pamieci SD spetniajace
warunki techniczne formatéw FAT 12 i FAT16, jak rowniez karty
pamieci SDHC w formacie FAT32.
e Karty pamigci SDHC uzywane do zapisu w tym urzadzeniu moga
by¢ wykorzystane tylko ze sprzgtem zgodnym z takimi kartami.

P0000001.JPG
P0000001.JPG

sp_vipeo (Katalog MPEG2)

Karty pamigci SDHC nie mozna uzywac ze sprzetem zgodnym —@ PRGHHoK
tylko z karty pamieci SD.
® Zalecamy uzywanie karty SD Panasonic. MOV >k .MOD
®To urzadzenie nie moze odtwarzaé filméw w formacie AVCHD MOV Mol
nagranych na karte SD.
e Karte pamieci nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla MGR_INFO
dziegi.p ¢ yP Y ) epny —Q (Katalog informacji MPEG2)

Informacje o HDD i ptytach/Informacje o pamieci USB i kartach
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Instrukcje/uwagi dotyczace kart SD i napedu SD obowigzuja
tylko dla modelu DMR-EH68.

DivX
Odtwarzane | EGY =
nosniki

Format DivX

pliku ® Pliki muszg mie¢
rozszerzenie “.DIVX”, D

“.divx”, “AVI” lub “.avi”.

Liczba Maksymalna liczba rozpoznawalnych katalogéw: 300
katalogéw | katalogow
(wtgcznie z katalogiem gtéwnym)

Liczba Maksymalna liczba rozpoznawalnych plikéw*': 200
plikéw plikéw
Wersje Odtwarza wszystkie wersje wideo DivX (wiacznie z

obstugiwane | DivX 6) oraz standardowe odtwarzanie plikow
multimedialnych DivX.
Certyfikacja DivX Home Theater Profile.
Wideo
—Liczba strumieni: Maks. 1
—Kodek: DIV3, DIV4, DIVX, DV50
—Rozmiar obrazu: od 32 x 32 do 720 x 576
—FPS (liczba ramek na sekunde): Maks. 30 fps
Audio
—Liczba strumieni: Maks. 8
—Format: MP3, MPEG, AC3
—Wielokanatowy: mozliwy AC3. wielokan. MPEG
jest przetwarzany na 2 kan.

MP3

Odwarzane | GERI B USB |

nosniki

Format MP3

pliku ® Pliki muszg posiadac rozszerzenie “.mp3” lub

“MP3".

Liczba Maksymalna liczba rozpoznawalnych katalogéw
katalogéw | (grup): 300 katalogéw (grup)

(grup) (wtgcznie z katalogiem gtéwnym)

Liczba Maksymalna liczba rozpoznawalnych plikow
plikéw (8ciezek)*': 3000 plikdw (Sciezek)

(Sciezek)

Predkos¢ | Od 32 kbps do 320 kbps

transmisji

Czestotliwosé | 16 kHz/22,05 kHz/24 kHz/32 kHz/44,1 kHz/48 kHz
probkowania

Znaczniki | compatybilne (EEE] )

ID3

® Jezeli wystepuje duza liczba danych zdjeciowych, np. w pliku MP3,
odtwarzanie moze nie byé mozliwe.

Zdjecia (JPEG*?)
Odtwarzane | DY Y EGY USB
nosniki El
Format Format pliku: JPEG
pliku ® Pliki muszg posiadac rozszerzenie “.jpg” lub “.JPG”.
Liczba Od 34x34 do 6144x4096
pikseli (Podprébkowanie wynosi 4:2:2 lub 4:2:0)

Liczba [-R | DE=] Maksymalna liczba

katalogow*3 | rozpoznawalnych katalogéw: 300 katalogéw
X1 B To urzadzenie moze obstugiwaé
maksymalnie 300 plikéw

Liczba [-R | DE=] Maksymalna liczba
plikéw*3 rozpoznawalnych plikéw*': 3000 plikéw

El] To urzadzenie moze obstugiwac
maksymalnie 3000 plikéw

MOTION | nieobstugiwany
JPEG

*1 Catkowita liczba rozpoznawalnych plikéw wtgcznie z plikami MP3,
JPEG, DivX i innych typéw wynosi 4000.

*2 \WysSwietlenie zdje¢ moze potrwac kilka chwil.

*3 W przypadku duzej liczby plikéw i/lub katalogéw niektére pliki
moga sie nie wyswietli¢ lub moga nie by¢ dostepne do
odtwarzania.

RQT9070
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® Zgodne formaty: ISO9660 poziom 1 lub 2 (za wyjatkiem formatéw
z rozszerzeniem) oraz Joliet

® Urzadzenie to obstuguje format wielosesyjny, ale odczytywanie lub
odtwarzanie ptyty moze zajgé duzo czasu, w przypadku wielu sesji.

e \Wykonanie operacji moze trwac dtugo, jesli na nosniku jest wiele
plikéw (Sciezek) i/lub katalogdw (grup), a niektdre pliki (Sciezki)
moga nie zostaé¢ wyswietlone lub moga nie byé dostepne do
odtwarzania.

o Litery angielskiego alfabetu i cyfry arabskie wyswietlane sg
prawidtowo. Inne znaki moga nie by¢ prawidtowo wyswietlane.

o Kolejnos¢ wyswietlenia przez urzagdzenie moze by¢ rézna od
kolejnosci wyswietlenia przez komputer.

® Zaleznie od tego, jak ptyta zostata utworzona (oprogramowanie
uzyte do zapisu), pliki (Sciezki) i katalogi (grupy) moga nie by¢
odtwarzane wedtug ponumerowania.

o Niniejsze urzgdzenie nie obstuguje formatu zapisu pakietowego.

®\W zaleznosci od warunkéw nagrywania, ptyta moze nie byé
odtwarzana.

[HDD | [SD|

® Kompatybilne formaty: Zgodne z DCF*“ (Zarejestrowane
cyfrowym aparatem fotograficznym itp.)

*4 Design rule for Camera File system: ujednolicony standard
wprowadzony przez Japan Electronics and Information
Technology Industries Association (JEITA).

B Struktura katalogéw wyswietlana przez niniejsze
urzadzenie

Z urzadzenia mozna odtwarza¢ pliki MP3 i zdjecia (JPEG) po

utworzeniu katalogéw w sposéb pokazany ponizej. Jednak

zaleznie od metody zapisu danych (oprogramowanie uzyte do

zapisu), katalogi moga nie by¢ odtwarzane w kolejnosci

ponumerowania.

Struktura katalogow MP3

-A] [use

Dodaj 3-cyfroyv¢ prz.edrostk_i, Katalog gtéwny

aby _odtyvqrzac je w zadanej 001 (katalog=grupa)
kolejnosci. I

001track.mp3 (plik=$ciezka)
02track.mp3
003track.mp3

Q

002 group

003 group 001track.mp3

004track.mp3

001track.mp3

Y 002track.mp3
003track.mp3

Kolejnos¢ odtwarzania

Struktura katalogéw ze zdjeciami

R | USB |
Pliki w katalogu Katalog gtowny
wyswietlane sg w —Eggggggé.ipg
kolejnosci ich P9
uaktualnienia lub —{ ) Katalog 002
wykonania. P0000003.jpg
P0000004.jpg
P0000005.jpg
Katalog 003
P0000006.jog
P0000007.pg
P0000008 jpg
P0000009.jpg
V_ ! Katalog 004
Kolejnos¢ P0000010.jpg
i P0000011.j
OdtWarZanla F’OOOOO12.Jigg

Nastepujace @ moga by¢ wyswietlane przez to urzadzenie.
* ok >k Cyfry XXX: Litery
*1 Mozna réwniez Katalog gtowny
wyswietla¢ zdjecia z
katalogu gtéwnego. [ XXOCAAA PG
*2 Katalogi moga by¢ JPEG R
tworzone na innym
sprzecie. Jednak takie HAAXXXXX
katalogi nie moga zostaé
wybrane jako miejsce XXXXA* . JPG
przeznaczenia
skopiowanego materiatu.
e Jezeli nazwa katalogu lub DCIM
pliku zostata ok sk XXXXX
wprowadzona przy uzyciu
innego sprzetu, nazwa XXXX3H koK JPG
moze nie by¢ prawidtowo
wys$wietlona, lub
odtwarzanie albo edycja
danych moze nie by¢ mozliwe.

%2
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Wktadanie ptyt

@ Nacisnij [4 OPEN/CLOSE], aby otworzy¢ tace.
B Plyta w kasecie

W16z strong z etykietg W16z strong z etykietg do gory tak, aby
do gory. strzatka byta skierowana w strone urzadzenia.

i
Wiéz ca’rkowmle do konca.
(@ Nacisnij [4 OPEN/CLOSE], aby zamknac tace.

Funkcja automatycznego wyboru napedu

X [Tylko dla ptyt z fiszka ochrony przed zapisem na kasecie

nastawiong na “PROTECT” (= 56, Ochrona na kasecie)]

® Jezeli urzadzenie nagrywa na HDD lub nie pracuje, wéwczas po
wilozeniu plyty przetacza sie automatycznie na naped DVD.

®Naped HDD zostaje automatycznie wybrany po wyjeciu piyty i
zamknieciu tacy.

® Gdy uzywasz ptyty 8 cm DVD-RAM lub ptyty 8 cm DVD-R, wyjmij ja
z kasety.

o XX Nie jest mozliwe ciggte nagrywanie lub odtwarzanie z jednej
strony dwustronnej ptyty na druga. Plyte nalezy wyjac i odwrdcic.

o[ Gdy uzywane sg ptyty w kasetach, w ktorych przetgcznik
ochrony zapisu jest w pozycji ochrony (= 56), odtwarzanie
zaczyna sie automatycznie po wtozeniu do urzadzenia.

Podtaczanie i odtagczanie pamieci USB

Podtaczanie pamigci USB

® Przed podtgczeniem pamieci USB do
tego urzadzenia, upewnij sie, ze
sporzadzona zostata kopia zapasowa =

e

zapisanych w niej danych. Z p——
e Sprawdz utozenie ztacza USB iwtozw =~ — we™

linii prostej. \\
® Podtacz pamie¢ USB, gdy urzagdzenie
nie pracuije, tak aby wyswietlony zostat
ekran “Urzadzenie USB”. Wybierz pozycje, po czym nacisnij [OK],
aby przetaczy¢ na operacje zwigzane z pamiecig USB (= 30, 50).
Odtaczanie pamigeci USB
® Zakoncz wszystkie operacje zwigzane z pamieciag USB i odfacz jg
wyciggajac w linii proste;j.
®\W przypadku odtgczenia pamieci USB podczas jej odczytywania,
dane moga zosta¢ uszkodzone.

Wktadanie i wyjmowanie karty SD [EiZ]

Jezeli wskaznik karty (“SD”) miga na wyswietlaczu urzadzenia, karta
jest w trakcie odczytywania lub zapisu danych. Nie wytgczaj
urzadzenia ani nie wyjmuj karty. Wykonanie tych czynnosci moze
spowodowac usterke lub utrate zawartosci karty.

o Wktadanie réznych przedmiotéw moze spowodowac usterke.

Wktadanie karty

Naciénij karte posrodku, Jezeli uzywasz karty np. MIniSD

az zatrzasnie sie we miniSD Iub microSD,
]

wiasciwym potozeniu. wiéz ja do adaptera

M dotgczonego do karty.
= | Uzywajtego adaptera
B | | do wktadania i

@ © EGR wyjmowania karty do
\

urzgdzenia.
W16z karte etykietg do gory i z
obcietym rogiem po prawej stronie.

Wyjmowanie karty

@ Nacisnij kartg posrodku.

@ Wyciagnij w linii prostej.

Funkcja automatycznego wyboru napedu

® Po wtozeniu karty SD, gdy urzadzenie nie pracuje, wyswietlony
zostanie ekran “Karta SD”. Wybierz pozycje i nacisnij [OK], aby
przetaczy¢ na naped SD (= 30, 50).

® Po wyjeciu karty SD automatycznie wybierany jest naped HDD.

lalpﬂllll?\l NS I INAL T S )

Obchodzenie sie z ptytami i kartami

B Jak chwyta¢ ptyte lub karte
Nie dotykaj nagranej powierzchni lub powierzchni ztgczy.

DOBRZE LE

@

B Dotyczy ptyt bez kaset
Uwazaj, aby nie porysowaé ani nie zabrudzi¢ ptyty.

H Jezeli na ptycie sa zabrudzenia lub skroplona
para wodna (kondensacja)
Przetrzyj wilgotng szmatka, a nastepnie wytrzyj do sucha.

DOBRZE

M Srodki ostroznosci

o Nie przyklejaj etykiet ani nalepek na ptytach. (Moze to
spowodowaé wypaczenie ptyty i nieréwne obroty, przez co stanie
sie ona bezuzyteczna.)

® Do pisania na etykiecie ptyty uzywaj tylko miekkiego flamastra
olejowego. Nie uzywaj dtugopiséw ani innych pisakéw z twarda
koncowka.

® Do czyszczenia ptyt nie uzywaj aerozoléw, benzyny,
rozcienczalnikéw, ptynéw antystatycznych, ani innych
rozpuszczalnikéw.

o Nie uzywaj zabezpieczajgcych przed porysowaniem ochraniaczy
ani oktadek.

® Chron koncowki ztaczy karty przed dziataniem wody,
zanieczyszczeniem i innymi ciatami obcymi.

o Nie upuszczaj, nie ktadz jednej na druga, ani nie przyciskaj ptyt.
Nie kfadz na nich zadnych przedmiotéw.

® Nie uzywaj nastepujacych ptyt:
—Ptyty z klejem z usunietych naklejek lub etykiet (ptyty z

wypozyczalni itp.).
— Pyt wyraznie wypaczonych lub popekanych.
—Ptyt o nieregularnych ksztattach, na
przyktad w ksztafcie serca. LE

o Nie zostawiaj w nastepujacych
miejscach:
—Nastonecznionych.
—Bardzo zakurzonych lub wilgotnych.
—W poblizu grzejnika.
—Podatnych na nagte zmiany temperatury (moze nastgpié¢
kondensacja).
—Gdzie wystepuje oddziatywanie elektrycznosci statycznej lub fal
elektromagnetycznych.
® Aby chroni¢ plyty przed porysowaniem i zabrudzeniem, wktadaj je
do pudetek lub kaset, gdy ich nie uzywasz.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci i nie oferuje

odszkodowania za straty spowodowane utratg nagranego lub

zmontowanego materiatu z powodu probleméw z

urzadzeniem lub uzywanymi do nagrywania nosnikami, jak

réowniez nie ponosi odpowiedzialnosci i nie oferuje

odszkodowania za straty spowodowane jakimikolwiek

dalszymi szkodami wyniktymi z takich strat.

Przyktady przyczyn takich strat to:

® Plyta nagrana i wyedytowana na tym urzadzeniu jest
odtwarzana na nagrywarce DVD lub w napedzie komputera
wyprodukowanych przez inng firme.

® Plyta uzywana w sposdb opisany powyzej, a nastepnie
odtwarzana ponownie z tego urzadzenia.

® Plyta nagrana i zmontowana w nagrywarce DVD lub w napedzie
komputera wyprodukowanych przez inng firme jest odtwarzana
z tego urzadzenia.

Uwagi dotyczace plikow DivX, MP3 i zdje¢ (JPEG)/Obchodzenie sie z nosnikami (ptyta/pamiec¢ USB/karta SD)
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Szczegotowe informacje znajdziesz w rozdziale
“Zaawansowane odtwarzanie” (= 28).

1)12) 3]
4] 5] 6]
7] 8/ 9]

Przyciski
numeryczne

B ——— stor | |puse] [pLaviis 3
I “I i

TIME SLIP

A,V <>
OK — 4
OPTION —— RETURN

CREATE
AUDIO  DISPLAY CHAPTER MANUAL

REC  RECMODE EXTLINK DRECTTVI
(oB (B4l e

Przygotowanie

®\Wigcz odbiornik TV i wybierz odpowiednie wejscie AV,
odpowiadajgce potagczeniom z tym urzgdzeniem.

e \Wigcz urzadzenie.

1 Nacisnij [DRIVE SELECT], aby wybraé¢
naped HDD lub DVD.

Na wyswietlaczu urzadzenia zapali sie¢ wskaznik HDD lub
DVD.

2 Jezeli wybrany zostat naped DVD
Nacisnij [4 OPEN/CLOSE] na
jednostce gtéwnej, aby otworzy¢ tace i
wiozy¢ ptyte.
o Nacisnij przycisk ponownie, aby zamkna¢ tace.

3 Nacisnij [>] (PLAY).
[HDD | RAM [-R]

Odtwarzanie zaczyna sie od tytutu, ktéry zostat nagrany jako

ostatni.

Odtwarzanie zaczyna sie od poczatku ptyty.

Obstuga menu w przypadku innych materiatow
®DivX (= 30)

o MP3 (= 31)

® Zdjecia (JPEG) (= 32)

® Muzyka na HDD (= 34)

o CD z muzyka (= 34)

[ Uwaga

® Podczas nagrywania, w trybie gotowosci do nagrywania z timerem
oraz w trybie gotowosci EXT LINK nie mozna odtwarza¢ ptyt ani
tytutdw niezgodnych z ustawieniem “System TV” (= 62). Zaleca
sie wybranie ustawienia “System TV” dopasowanego do ptyt lub
tytutéw przed ich odtworzeniem.

o Czas pojawienia sie na ekranie menu, obrazéw, dZzwieku itd. zalezy
od rodzaju ptiyty.

® Producent ptyty moze mie¢ wplyw na sposéb odtwarzania ptyt.
Dlatego nie zawsze mozliwe jest sterowanie odtwarzaniem tak, jak
opisano w niniejszej instrukcji obstugi. Nalezy doktadnie
przeczytaé instrukcje dotyczace ptyty.

® Podczas odtwarzania tytutu nagranego na HDD, nalezy pamietac,
aby ustawienie,“System TV” odpowiadato nagranemu tytutowi
(= 62).

B Gdy ekran menu pojawi sie na ekranie
odbiornika TV

Nacisnij [A, ¥, <, ], aby wybraé pozycje, po czym nacisnij

[OK].

® Niektdre pozycje mozna wybra¢ przyciskami numerycznymi.

® Jezeli przy wyswietlonym ekranie menu lub dokumencie
zawierajgcym instrukcje do dysku wyswietlona zostanie instrukcja
nakazujgca nacisniecie “ENTER”, nacisnij [OK].

Przyciskami numerycznymi wybierz pozycje.
np. 5 [0] = [5] 16: [1]=[5]

® Aby powrdci¢ do ekranu menu

1 Naci$nij [OPTION].

2 Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Top Menu” lub,“Menu”, po czym
nacisnij [OK].

Nacis$nij [RETURN].

Ptyty ciagle sie obracajg podczas wyswietlania menu. Nacisnij [H]
po zakonczeniu odtwarzania, aby chroni¢ silnik urzgdzenia, ekran
odbiornika TV itp.
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Szczego6towe informacje znajdziesz w rozdziatach
“Wazne uwagi dotyczace nagrywania” (= 20) i
“Zaawansowane nagrywanie” (= 21).

Przyciski
numeryczne

[ Y/
————— STOP | | PAUSE {'|PLAYA
. L] n Px
TIME SLIP EX
QV\OGICHEC* )

@

S
S
g
3
2
S

OPTION

y LAACLE DA |JI Usl UITIVYYY teiwiy IL”I IyUI 1

5 Nacisnij [@ REC], aby rozpoczaé
nagrywanie.

REC

Nowy materiat zostanie nagrany w wolnym miejscu na HDD
lub ptycie. Istniejagce dane nie zostang zastgpione.

® Podczas nagrywania nie jest mozliwa zmiana kanatu ani trybu nagrywania.

®|stnieje mozliwo$¢ wigczenia nagrywania, gdy urzadzenie
jest w trybie gotowosci dla nagrywania z timerem. Jednak
gdy minie zaprogramowana godzina, wszelkie operacje

zostang zatrzymane i rozpocznie si¢ nagrywanie z timerem.

o 6] G dy funkcja Zapis w tryb. kop. w High Speed jest
wytaczona,“Wyt.” (= 60), wéwczas mozna zmienia¢ sposob
odbioru audio przez naciskanie [AUDIO] podczas
nagrywania. (Nie ma to wptywu na nagrywany dzwiek.)

B Aby wstrzymacé nagrywanie

Nacisnij [11].

Nacisnij ponownie, aby wznowi¢ nagrywanie.

Mozna réwniez nacisna¢ [@ REC], aby wznowi¢ nagrywanie.
(Tytut nie zostanie podzielony na odrebne tytuty.)

B Aby zatrzymaé nagrywanie

Nacis$nij [H].

® Odcinek materiatu od poczatku do korica nagrania nazywany jest
jednym tytutem.

(J-R| EEIMProcedura utworzenia informacji zarzadzania
nagraniem trwa okoto 30 sekund po zakoriczeniu nagrywania.

Warunkiem koniecznym odtwarzania ptyt DVD-R, DVD-RW

(format DVD-Video) i +R (nagranych na tym urzadzeniu) w

innych odtwarzaczach DVD jest ich zamknigcie (= 58).

o [IE3] Nie jest mozliwe nagrywanie do pamieci USB.
o 3] Nie jest mozliwe nagrywanie na karte.

\') CREATE
AUDIO  DISPLAY CHAPTER MANUALSH
AUDIO—— J —J _J
REC  RECMODE EXTLINK DIRECTTV
5 o, e i 4
HDD JRAM | -R] -RW(V)

[RAM]-RW(V) | +R | +RW |

o Niezbedne jest formatowanie w celu uzycia nowej ptyty.

Przygotowanie

®\Wigcz odbiornik TV i wybierz odpowiednie wejscie AV,
odpowiadajace pofaczeniom z tym urzgdzeniem.

®\Wigcz urzgdzenie.

Nacisnij [DRIVE SELECT], aby wybraé¢
naped HDD lub DVD.

Na wyswietlaczu urzadzenia zapali sie wskaznik HDD lub
DVD.

2 Jezeli wybrany zostat naped DVD
Nacisnij [4 OPEN/CLOSE] na
jednostce gtéwnej, aby otworzy¢ tace i
wiozy¢ plyte.
® Nacisnij przycisk ponownie, aby zamkna¢ tace.

3 Nacisnij [A v CH], aby wybraé¢ kanat.

Aby wybra¢ przyciskami numerycznymi:
np. 5: [0] = [5]
15:  [1]=[5]
4 Nacisnij [REC MODE], aby wybraé tryb
nagrywania (XP, SP, LP lub EP).

o Tryby nagrywania i przyblizone czasy nagrywania (= 21)

O Pozostaty czas

na ptycie

® Aby nagra¢ dzwigk w formacie LPCM (tylko tryb XP):
Dla,“Tryb audio dla zapisu XP” ustaw opcje,“LPCM” w menu
Ustawienia (= 61).

Szybki start (= 63)

1-sekundowy, szybki start, aby zacza¢ nagrywanie na ptycie DVD-RAM lub na HDD

(W przypadku podtaczenia do odbiornika TV za posrednictwem 21-
wtykowego ztgcza Scart, ztgcza component video, video lub or S Video)
Po wigczeniu zasilania, nagrywanie na ptycie DVD-RAM lub HDD rozpoczyna sie
po okoto 1 sekundzie od naciéniecia przycisku REC. (Tryb szybkiego startu)

®“Szybki start” jest fabrycznie ustawiony na,“Wt.”.
®Zaleznie od rodzaju uzywanego odbiornika TV lub ztgcza, do
pojawienia sie obrazu moze uptynaé dtuzszy czas.

| Uwaga

Rozpoczecie trwa okofo minuty, gdy:
—Odtwarzasz lub nagrywasz ptyte inng niz DVD-RAM.
—Chcesz wykonac inne operacje.
—Zegar nie zostat ustawiony.

Jezeli stacja nadaje sygnat teletekstu
Urzgdzenie automatycznie nagrywa nazwe programu i stacji,
jezeli Program TV stacji jest wtasciwie nastawiona (= 59).

Wyszukanie tytutéw moze potrwaé dtuzszg chwile (maksymalnie

30 minut), a w niektérych przypadkach moze sig nie powies¢.

Aby wyznaczy¢ czas zakonczenia

nagrywania—Uruchamianie
nagrywania jednym przyciskiem
[ HDD | RAM | -R|

Podczas nagrywania

Nacis$nij [@ REC] na jednostce gtownej, aby wybraé czas
nagrywania.

® Mozna wyznaczy¢ 4-godzinne opoznienie.

e Wyswietlacz przetacza sie w nastepujgcej kolejnosci.

OFF 0:30—— OFF 1:00 —— OFF 1:30 —— OFF 2:00
1 Licznik (anuluj) «— OFF4:00 «— OFF3.00 <

® Ta funkcja nie dziata podczas nagrywania z timerem (= 18, 25) lub
w Trybie Elastycznego Nagrywania (= 22).
® Urzadzenie wytgcza sie automatycznie po uptynieciu ustawionego czasu nagrywania.

Aby anulowaé

Nacisnij kilkakrotnie [@ REC] na jednostce gtéwnej, dopoki nie

pojawi sie licznik.

o Czas zakonczenia nagrywania zostanie anulowany; jednak
nagrywanie bedzie kontynuowane.

Aby zatrzymaé nagrywanie

Naci$nij [H].

Odtwarzanie zawartosci nagran wideo/Odtwarzanie pfyt przeznaczonych tylko do odtwarzania/Nagrywanie programow telewizyjnych
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Szczegotowe informacje znajdziesz w rozdziale

“Zaawansowane nagrywanie z timerem” (= 25-27).

& DVD——

12)3
2—456)

— SKP—

ST IS

3,414

CREC_ RECHODE EXTLIK O
(o (B[N

[HDD JRAM | R |

®Mozna wprowadzi¢ do 32 programow, maksymalnie z
miesiecznym wyprzedzeniem.

(Kazdy program codzienny lub cotygodniowy jest liczony jako jeden

program.)

[RAM ] -RW(V) | +R ] +RW |

®Niezbedne jest formatowanie w celu uzycia nowej ptyty.

Przygotowanie

®\Wigcz odbiornik TV i wybierz odpowiednie wejscie AV,
odpowiadajgce potgczeniom z tym urzgdzeniem.

e Jesli nagrywasz na DVD, wybierz ptyte, ktdrej mozesz uzy¢ do
nagrywania (= 15).

® Sprawdz, czy ustawienia zegara sg prawidtowe (= 63).

Uzywanie numeru SHowWVIEwW do

nagrywania z timerem

Wprowadzanie numeréw SHOwWVIEW jest fatwym sposobem na
nagrywanie z timerem. Mozesz znalez¢ te numery w programach
TV w gazetach lub periodykach.

1 Nacisnij [ShowView].

Nagrywanie  Pozostato HDD 30:24SP DVD 1:58SP
ok e W 14.10.08.12:53:00

EEEEEEEE

Przy uzyciu przyciskow 0-9 wprowadz number ShowView
i nacinij OK.

2 Nacisnij przyciski numeryczne, aby

wprowadzi¢ numer SHOWVIEwW.
Nacisnij [ ], aby wrécic¢ i skorygowac cyfre.

3  Nacis$nij [OK].

Nagrywanie- ~ Pozostato HDD 30:24SP DVD 1:58 SP
iy WT 141008, 125400

HDD VPS
Nazwa Data  Start Stop pvD Thyb ppC
1ARD 15.7.WT 1600 1700 [N sp wwe

® Potwierdz program (czas rozpoczecia i zakonczenia),
korzystajac z programu TV w gazecie, i wykonaj poprawki,
gdy konieczne, uzywajac [A, ¥, <4, »>] (= 25, krok 3).

o Gdy w kolumnie,“Nazwa” pojawi sie,“-- ---”, nastawienie
nagrywania z timerem nie jest mozliwe. Nacisnij [A, V], aby
wybra¢ zgdang pozycje programu. Po wprowadzeniu
informaciji o stacji TV jest ona przechowywana w pamigci
urzadzenia.

4  Nacisnij [OK].

Program timera zostaje zachowany w pamieci, a jego ikona
ukazuje sie na wyswietlaczu.

’ [

“@” zapali sie na wyswietlaczu urzgdzenia, wskazujac, ze
wiaczony jest tryb gotowosci do nagrywania z timerem.

WT 14.10.08. 12:56:00

HDD ., VPS Naped
Stop pvp Wb ppe habiae

20:00 HDD SP WYE. (OK )=
ram timera ~

Upewnij sie, ze
komunikat,“OK” zostat
wyswietlony (= 26).

Powtorz kroki 1-4, aby zaprogramowac inne nagrania.
Nacisnij [(h DVD], aby wytaczy¢ urzadzenie.

B Aby nastawi¢ nagrywanie z timerem, gdy funkcja
VPS/PDC jest wtaczona,“WL.”

Nacisnij [A, ¥, <, »], aby wybra¢,“VPS/PDC”, po czym nacisnij

[A, V], aby wybra¢,“WL.” w kroku 3 (= po lewe;j).

Jezeli program wymieniony w gazecie lub czasopi$smie opatrzony

jest dwoma numerami SHowVIEw, wybierz numer SHowView dla

funkcji VPS/PDC.

i iy 12.10 Lizzie McGuire  1-104-525
E / 12.30 Dunya & Desie (15)  1-902

(VPS 12.35 =|858-728'|

13.00 World News 34-273

Numery VPS/PDC

Funkcja VPS/PDC uruchomi sie, gdy urzgdzenie bedzie w trybie
czuwania. Jezeli za$ urzadzenie jest wigczone, nagrywanie
rozpocznie sie i zakoriczy o wstepnie ustawionych porach.

B Aby anulowaé nagrywanie, gdy juz sie
rozpoczeto (= 26)

B Aby wyjsé z trybu gotowosci do nagrywania
(= 26)

B Uwagi dotyczgce nagrywania z timerem (= 26)
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TIME SLIP
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§) EXIT
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REC_ RECMODE EXTLINK DRECT
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(HDD JRAME-R]-RDLJ-RW(V) | +R}+R DL | +RW |

(Kasowanie pozycji z zamknietych ptyt jest niemozliwe.)

o Gdy tytut zostanie usuniety, nie moze by¢ przywrécony.
Zastanow sie, zanim przejdziesz do wykonania.

o Nie mozna kasowa¢ podczas nagrywania lub kopiowania.

Przygotowanie
o Nacisénij [DRIVE SELECT], aby wybra¢ naped HDD lub DVD.
oYX} Usun zabezpieczenie (= 56, Ustawianie ochrony).

H Dostepne miejsce na ptycie po skasowaniu

o LEP) [IXJPo skasowaniu nagranego tytutu zwalnia sig miejsce
do nagrywania.

Dostepna ilos¢ miejsca zwieksza sie po
skasowaniu dowolnego z ponizszych

tytutow
Tviut Tvtat | Ostatni Dostgpne
1% y nagrany miejsce
tytut

[ -RW(V) | Dostepne miejsce do nagrywania zwigksza sie
tylko, gdy skasowany zostaje ostatni nagrany tytut.

Dostepne miejsce nie

Dostepne miejsce
zwigksza sie nawet po

zwigksza sie po

skasowaniu = |_ skasowaniu
Tytut Tytut | e Ostatni Dostepne
nagrany tytut| miejsce
« Tytuly nagrane _,
pdzniej
Tytut Usuniety | .. Ostatni Dostepne
nagrany tytut| miejsce
|

I
Po skasowaniu wszystkich tytutéw nagranych pézniej miejsce to
zwalnia sie do nagrywania.

(] -R| Dostepne miejsce nie zwigksza sie nawet
po skasowaniu zawartosci.

Kasowanie za pomoca Nawigator USUN

Przy zatrzymanych operacjach
Nacisnij [FUNCTION MENU].

2 Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Usunr”,
po czym nacisnij [OK].

Nawigator USUN

|
Zgrupowane
S HDD pormety

=
I

| Poprzednia | | Daej |

@ O0PTION (18] wybierz Popraedria [€¥] Datej
EER B Gdy nie jest wybrane,“WIDEO”,
nacisnij,“Czerwony”, aby wybra¢,“WIDEO”.

3 Nacisnij[A, ¥, <, ], aby wybraé
tytut, po czym nacisnij [11].

Pojawi sie symbol zaznaczenia. Powtorz ten krok, aby wybraé
wszystkie zgdane pozycje.
® Nacisnij [11] ponownie aby anulowac.

Aby wyswietli¢ inne strony (tylko Ekran miniatur)
Nacisnij [ <€, »PI], aby wyswietli¢ inne strony.
Mozna potwierdzi¢ wybér tytutdéw za pomocag menu opcji.
® Sprawdz w operacjach z menu opgcji informacje na
temat,“Widok tytutéw” (= 38, krok 4).

Nacisnij [OK].

(1 [

Nacisnij [ €], aby wybraé,“Usun”, po
czym nacisnij [OK].

Tytut zostaje skasowany.

Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu
Nacisnij [RETURN].

Aby opusci¢ ekran

Nacisnij [EXIT].

Usuwanie podczas odtwarzania

1 Podczas odtwarzania
Nacis$nij [DELETE *].
2 Nacisnij [ 4, »], aby wybraé,“Usun”,

po czym nacisnij [OK].
Tytut zostaje skasowany.

Nagrywanie-timer/Usuwanie tytutow
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Nagrywanie programow
dwujezycznych

Mozna nagra¢ dzwiek gtéwny i poboczny.
Mozna zmienié zrédto dzwieku podczas odtwarzania.
(= 28, Zmiana sygnatu audio podczas odtwarzania)

|-R]|

Wybierz dzwiek gtowny lub poboczny przed
rozpoczeciem nagrywania

(= 61, Wybor audio dla dwoch jezykow)

Jednak w nastepujgcych przypadkach wybierz
nagrywanie dzwieku gtéwnego lub pobocznego:
—Nagrywanie dzwigku w formacie LPCM (= 61, Tryb
audio dla zapisu XP)

—“Zapis w tryb. kop. w High Speed” jest wigczony,“Wt.” Nagrane zostaje
(Ustawienie domysine to,“Wt.”. = 60) tylko wybrane
zrédto dzwieku.
M1 M2
7

Przy nagrywaniu z zewnetrznego sprzetu
—Wybierz,“M 1” lub,“M 2” w sprzecie zewnetrznym.

Format obrazu podczas
nagrywania programu

[HDD TRAM] R ]

o Kiedy dia,"Format nagrywania” w menu Ustawienia
wybrana jest opcja,“Automatyczny” (ustawienie domysine
to,"Automatyczny” = 60), woéwczas oryginalny format
programu Zrodtowego zostanie wykorzystany do jego nagrania (w
tym, jezeli nagrywanie rozpoczeto sig w trakcie reklamy itp.).
Jezeli nagrany jest w innym formacie, wybierz prawidtowe
ustawienie (“16:9” lub,4:3").

Jednak w nastepujgcych przypadkach, program
zostanie nagrany w formacie 4:3.

El

Program nagrany w trybie,"EP” lub,“FR (nagrania trwajace
co najmniej 5 godzin)” zostanie zapisany w formacie 4:3.

Nagrany w formacie 4:3

Gdy chcesz skopiowaé
tytulty w trybie duzej
predkosci z HDD na
DVD-R itp.

[-R]

Dla,*“Zapis w tryb. kop. w High Speed” ustaw wartos¢,“Wt.” przed nagraniem na HDD.

(Ustawienie domysine to,“Wt.”. = 60)

Mozna kopiowa¢ tytuty w trybie duzej predkosci (maks. predkosé wynosi 75X*); jednak przed nagraniem na
HDD, nalezy wybra¢ ustawienia dla audio i formatu obrazu (= powyzej).

* Zaleznie od plyty, maks. predko$¢ moze byé¢ rézna.

Nagrywanie na HDD Kopiowanie z duzg predkoscia na DVD-R itp.

TS ‘ '

HDD

Nagrywanie programow
cyfrowych do,“Tylko
jednorazowe nagranie”

Nie jest mozliwe nagranie cyfrowych programéw dopuszczajgcych,“Tylko jednorazowe nagranie” na ptyty DVD-R, DVD-
RW, +R, +RW lub 8 cm DVD-RAM. Uzyj HDD lub ptyty DVD-RAM zgodnej z technologia CPRM (= 78).

X1 Tylko ptyty zgodne z technologia CPRM.
R

O
| HDD | —_—
‘ ‘ | ‘ ' (O: Mozna, —: Nie mozna)

=

o Tytuty z ograniczeniem,“Tylko jednorazowe nagranie” moga by¢ przeniesione z HDD tylko na ptyty DVD-RAM
zgodne z technologia CPRM (sa one usuwane z HDD). Nie mozna ich kopiowac.

o Nawet w przypadku kopiowania na tasme wideo, tytut moze nie zosta¢ skopiowany prawidtowo ze wzgledu
na zabezpieczenie przed kopiowaniem.

o Nie mozna kopiowa¢ playlisty ztozonej z tytutéw z ograniczeniem,“Tylko jednorazowe nagranie”.

Odtwarzanie plyty w
innych odtwarzaczach
DVD

R

Plyta musi by¢ zamknieta po nagraniu lub skopiowaniu (= 58).

Niezbedne jest zamknigcie ptyty DVD-R itp. na tym urzgdzeniu po zakoriczeniu nagrywania lub kopiowania
tytutéw na ptyte. Mozna takie ptyty potem odtwarza¢ tak samo, jak dostepne na rynku ptyty DVD-Video. Jednak
ptyty te mozna juz tylko odtwarza¢. Nie mozna ich uzywaé do nagrywania lub kopiowania.*

* Mozna nagrywac i kopiowaé ponownie, jesli ptyta DVD-RW zostanie sformatowana

Nagranie na ptyte DVD-R itd. Odtwarzanie w innym sprzecie DVD

Zamkniecie ptyty

Jezeli nie udato sie odtworzyé ptyty w innym sprzecie, zalecamy utworzenie menu gtéwnego (= 58).

Nagrywanie na DVD-R
DLi+R DL

To urzadzenie nie moze nagrywaé bezposrednio na ptyty DVD-R DL i +R DL.
Nagraj na HDD, a nastepnie skopiuj na ptyte.

o Nie jest mozliwe jednoczesne nagrywanie na HDD i DVD.
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Tryby nagrywania i przyblizone czasy nagrywania

Zaleznie od nagrywanego materiatu, czasy nagrywania moga by¢ krétsze niz wskazane ponizej.

(Czasy podane w tabeli sg wartosciami przyblizonymi.)

Tryb nagrywania HDD DVD-RAM DVD-R DVD-R DL*3 +R DL*® g
DVD-RW (8,5 GB) (8,5 GB) <

[ EHss | [ EH68| Jednostronna | Dwustronna* +R 2

(250 GB) (320 GB) (4,7 GB) (9,4 GB) +RW e

(4,7 GB) g

XP (Tryb 55 godzin 71 godzin 1 godzina 2 godziny 1 godzina 1 godzina 45 min 1 godzina 45 min g
nagrywania c
obrazu wysokiej g
jakosci) °
0

SP (Standardowy 110 godzin 142 godzin 2 godziny 4 godziny 2 godziny 3 godziny 35 min 3 godziny 35 min %
tryb nagrywania) s
Q

LP (Tryb diugiego 221 godzin 284 godzin 4 godziny 8 godzin 4 godziny 7 godzin 10 min 7 godzin 10 min W
nagrywania) %
EP (Tryb bardzo 441 godzin 567 godzin 8 godzin 16 godzin 8 godzin 14 godzin 20 min %
dtugiego (331godzin*?) | (426godziny*?) | (6 godzin*?) | (12 godzin*2) | (6 godzin*2) | (10 godzin 45 min*2) S
nagrywania)** >
()

FR (Tryb maksymalnie | maksymalnie | maksymalnie | maksymalnie | maksymalnie 14 godzin 20 min Okoto 9 godzin z g
Elastycznego 441 godzin 567 godzin 8 godzin 8 godzin na 8 godzin jakoscig obrazu ®
Nagrywania)* jednej odpowiadajgcag o
stronie trybowi LP. ‘,P‘“

* Nie jest mozliwe ciggte nagrywanie lub odtwarzanie z jednej strony dwustronnej ptyty na druga. §,
*2 Gdy dla,“Czas zapisu w trybie EP” ustawiona jest opcja,“EP (6godzin)” w menu Ustawienia (= 60). 3
Jakos$¢ dzwieku jest lepsza w trybie,“EP (6godzin)” niz w trybie,"EP (8godzin)”. T
*3 W tym urzgdzeniu nie mozna nagrywac bezposrednio na ptyty DVD-R DL i +R DL. Tabela przedstawia czas nagrywania podczas kopiowania. S}
Nie mozna kopiowa¢ w trybie,“EP” lub,“FR (nagrania trwajace co najmniej 5 godzin)”. «
* W przypadku nagrywania na HDD w trybie,“EP” lub,“FR (nagrania trwajace co najmniej 5 godzin)”, kopiowanie z duzg predkoscig na ptyty +R, §
+R DL lub +RW nie jest mozliwe. o
<

oYX W przypadku nagrania na DVD-RAM w trybie,“EP (8godzin)”, odtwarzanie z odtwarzaczy DVD wspétpracujacych z DVD-RAM moze nie %
by¢ mozliwe. Uzyj trybu,“EP (6godzin)”, jezeli materiat moze by¢ odtwarzany w innym sprzecie. S

oNa HDD mozna nagra¢ maksymalnie 499 tytutéw. (Podczas ciggtego nagrywania przez dtugi czas, tytuty sg automatycznie dzielone co 8
godzin.)

[RAM | R |

®Na jednej ptycie mozna nagra¢ maksymalnie 99 tytutow.

o Na jednej ptycie mozna nagra¢ maksymalnie 49 tytutéw.

FR (Tryb Elastycznego Nagrywania)

Tryb FR (Elastycznego Nagrywania) mozna ustawi¢ podczas kopiowania lub programowania nagrywania z timerem.

Urzadzenie automatycznie wybiera predkosé nagrywania pomiedzy XP i EP (8godzin), co umozliwi dopasowanie nagran do dostepnego na

ptycie czasu, przy zachowaniu mozliwie najlepszej jakosci nagrania.

Na przyktad dla 90-minutowego nagrania na nieuzywanej ptycie DVD-RAM, jakos$¢ obrazu zostaje nastawiona pomiedzy,“XP” i,“SP”.

® Podczas nagrywania na HDD jako$¢ obrazu zostaje automatycznie wyregulowana tak, aby doktadnie dopasowa¢ kopiowany tytut do
pojemnosci ptyty 4,7 GB.

o \Wszystkie nazwy trybdw nagrywania, od XP do EP, ukazujg sie na wyswietlaczu.

REC]

Wyjmowanie nagranej ptyty

R
Jezeli ptyta nie zostata przystosowana do odtwarzania w innym
sprzecie, wyswietlony zostanie nastepujacy ekran.

Gdy wyswietlony zostanie ekran

potwierdzenia formatowania

[RAM |
Gdy wtozysz nowa ptyte lub ptyte nagrang na komputerze albo na
innym sprzecie, wyswietlony zostanie ekran potwierdzenia [
formatowania. Sformatuj ptyte, aby jej uzy¢. Jednak caty nagrany
materiat zostanie skasowany.

Finalizacja |
Sfinalizuj ptyte, aby mozna byto ja odtwarzaé
w innych odtwarzaczach DVD.
Uwaga: Po sfinali iu nie jest
| Nagrywanie ani Edycja. Moze to zaja¢ O minut (y).

[ Format

@ Weisnij praycisk REC,
Plyta nie zostata poprawnie sformatowana. aby rozpocza¢ finalizacje.
Sformatowac plyte ? e Weisnij przycisk OPEN/CLOSE, aby wyjé¢.

Ptyty nie mozna odtwarza¢ w innych
odtwarzaczach DVD bez finalizacji.

[Tk ]| Nie |
SeLEoT__ B Zamkniecie plyty
D, . Nacisnij [® REC] na jednostce gtownej.

® Po rozpoczeciu tego procesu jego zatrzymanie jest niemozliwe.
Nacisnij [ €, »], aby wybraé,“Tak”, po czym nacisnij [OK]. ® Aby ustawi¢ tto, menu odtwarzania lub nazwac¢ plyte, wybierz,“Top
Menu” (= 58),,“Odtwarzanie automatyczne” (= 58) lub,"Nazwa
ptyty” (= 56) w “Zarzgdzanie DVD” przed zamknigciem ptyty.

B Aby otworzy¢ tace bez zamykania ptyty
Nacisnij [4 OPEN/CLOSE] na jednostce gtowne;j.

Aby sformatowaé ptyte
“Kasowanie catej zawartoSci—Format” (= 57)
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Elastyczne nagrywanie

(Sposob nagrywania, ktére dopasowuje sie do dostepnego
miejsca na ptycie)

[HDD JRAM | R |

Urzadzenie ustawia najlepsza z mozliwych jakos$¢ obrazu, ktéra
pozwala na dopasowanie nagrania do pozostatego miejsca na
ptycie. Tryb nagrywania nazywa sie wéwczas trybem FR.

B Uzywanie funkcji,Nagryw. Dynamiczne” jest
wygodne w nastepujacych sytuacjach.
[RAM ] R
® Gdy ilos¢ pozostatego miejsca na ptycie sprawia, ze wybranie
odpowiedniego trybu nagrywania jest trudne.
o Gdy chcesz nagra¢ dtugi program w mozliwie najlepszej jakosci
obrazu.

® Jezeli chcesz nagra¢ na HDD tytut, ktéry nastepnie mozna

skopiowac tak, aby zmiescit sie doktadnie na jednej ptycie 4,7 GB.

o Nie trzeba przeprowadza¢ edycji nagranego tytutu ani zmieniaé
trybu nagrywania podczas kopiowania, aby dopasowac¢ sie do
miejsca na ptycie.

np. Nagrywanie na ptyte programu trwajacego 90 minut

5 Gdy chcesz rozpoczaé nagrywanie
Nacisnij[A, ¥V, <, »>], aby
wybraé,“Start”, po czym nacisnij [OK].
o Nagrywanie rozpocznie sie.

o Wszystkie nazwy trybédw nagrywania, od XP do EP,
ukazuja sie na wyswietlaczu.

Aby opusci¢ ekran bez nagrywania
Nacisnij [RETURN].

Aby zatrzymacé w trakcie nagrywania Pozostaty
Nacisnij [H]. czas

Aby wyswietli¢ pozostaty czas nagrywania
Naciénij [STATUS].

Odtwarzanie podczas nagrywania

np. HDD

Odtwarzanie od poczatku programu, ktory jest
nagrywany—Odtwarzanie z poscigiem

Jezeli wybierzesz tryb XP, program nie zmiesci si¢ na jednej ptycie.

— Jezeli sprébujesz nagra¢ 90-
/ “\_  minutowy program w trybie XP, tylko
[/ | _ pierwsze 60 minut zmiesci sie na
plycie, a pozostate 30 minut nie
zostanie nagrane.
® Potrzebna bedzie nastepna piyta.

4.7GB 4.7GB
DVD-RAM DVD-RAM

Jezeli wybierzesz tryb SP, program zmiesci sie na jednej
plycie.

~

Na ptycie pozostanie jednak 30 minut
wolnego miejsca.

Jezeli wybierzesz tryb,“Nagryw. Dynamiczne”, wéwczas
program idealnie dopasuje sie do pojemnosci jednej ptyty.

4.7GB
DVD-RAM

m Miejsce konieczne do nagrania

Przygotowanie

e Wybierz kanat lub zewnetrzne wejscie, z ktérego bedzie
nagrywany sygnat.

o Nacisnij [DRIVE SELECT], aby wybra¢ naped HDD lub DVD.

1 Przy zatrzymanych operacjach

Nacisnij [FUNCTION MENU].
2 Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Do

innych funkcji”’, po czym nacisnij
[OK].

3 Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Nagryw.
Dynamiczne”, po czym nacisnij [OK].

Maksymalny czas nagrywania
To jest maksymalny czas
nagrywania w trybie EP
(8godzin).

4 Nacisnij [, »], aby wybraé,“Godz”
i,Min”, po czym nacisnij [A, V], aby

nastawi¢ czas nagrywania.

o Czas nagrywania mozna takze nastawi¢ przyciskami
numerycznymi.
®Nie mozna nagra¢ wiecej niz 8 godzin.

8 Godz 00 Min

Nacisnij [»>] (PLAY) podczas nagrywania.

Podczas wyszukiwania w przéd lub wstecz sygnat dzwieku nie jest
odtwarzany.

Aby zatrzymaé odtwarzanie

Nacisnij [H].

Aby zatrzymaé nagrywanie

2 sekundy po zatrzymaniu odtwarzania, nacisnij [H].

Aby zatrzymacé nagrywanie z timerem

2 sekundy po zatrzymaniu odtwarzania

1 Nacisnij [H].

2 Nacisnij [, »], aby wybra¢,“Zatrzymaj zapis”, po czym nacisnij
[OK].

Odtwarzanie poprzednio nagranego tytutu podczas
nagrywania—Jednoczesne nagrywanie i
odtwarzanie

® Mozna takze zmieni¢ naped i odtwarzaé podczas nagrywania.
Naciénij [DRIVE SELECT].

1 Nacisnij [DIRECT NAVIGATOR]
podczas nagrywania.

2 Nacisnij[A, ¥V, <, »>], aby wybraé
tytut, po czym nacisnij [OK].

® Podczas wyszukiwania w przéd lub wstecz sygnat dzwieku
nie jest odtwarzany.

Aby zatrzymacé odtwarzanie

Nacisnij [H].

Aby opuscié ekran Direct Navigator
Nacisnij [DIRECT NAVIGATOR].

Aby zatrzymaé¢ nagrywanie
Po zatrzymaniu odtwarzania
1 Nacisnij [DIRECT NAVIGATORY], aby opusci¢ ekran.
2 Jezeli nagranie jest na innym napedzie
Nacisnij [DRIVE SELECT], aby wybraé naped nagrania.
3 Nacisnij [H].
Aby zatrzymaé nagrywanie z timerem
Po zatrzymaniu odtwarzania
1 Nacisnij [DIRECT NAVIGATORY], aby opusci¢ ekran.
2 Jezeli nagranie jest na innym napedzie
Nacisnij [DRIVE SELECT], aby wybraé¢ naped nagrania.
3 Nacisnij [H].
4 Nacisnij [, »], aby wybra¢,“Zatrzymaj zapis”, po czym naci$nij
[OK].

Funkgiji,“Odtwarzanie z poscigiem” oraz,“Jednoczesne nagrywanie i
odtwarzanie” mozna uzywac tylko do programéw o tym samym
systemie kodowania (PAL/NTSC).
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Zobacz takze,“Wazne uwagi dotyczace nagrywania” (= 20).

Nagrywanie z timerem programow

telewizyjnych
(np. programéw cyfrowych)
[ HDD |

Aby nagrywac z timerem z telewizji, podtacz odbiornik TV
posiadajacy funkcje Q Link (= 36), ktdrej mozesz uzywaé do
nagrywania z timerem, uzywajgc w petni potaczonego, 21-
wtykowego kabla Scart (= 8).

1 Wykonaj programowanie timera na
odbiorniku TV.

2 Wylacz to urzadzenie.

Rozpoczecie i zakonczenie nagrywania jest sterowane przez

odbiornik TV.
o Tytuly sg nagrywane na HDD.

Aby zatrzymaé nagrywanie
Nacisnij [H].

e Gdy to urzadzenie jest w trybie gotowosci EXT LINK (“EXT-L"
pojawi sie na wyswietlaczu urzgdzenia), nagranie z telewizji nie
rozpocznie sie.

® Programy zostang nagrane jako jeden tytut na tym urzgdzeniu, gdy
czas zakonczenia wczesniejszego nagrywania z timerem i czas
rozpoczecia pdzniejszego nagrywania z timerem sg sobie bliskie.
Aby podzieli¢ tytuty, przejdz do,“Podziel tytut” (= 39).

Nagrywanie z odbiornika cyfrowego/

satelitarnego lub z dekodera

Przygotowanie

® Podtacz odbiornik cyfrowy/satelitarny lub dekoder do ztgczy
wejscia tego urzadzenia (= 8).

o Gdy sygnat wychodzacy z podtgczonego sprzetu jest sygnatem
NTSC, zmien,“System TV” na,"NTSC” w menu Ustawienia (= 62).

o Niniejsze urzadzenie nie moze nagrywac sygnatéw NTSC na ptyty
zawierajgce sygnaty PAL. (Jednak oba rodzaje programéw moga
byé nagrywane na HDD.)

o Nacisnij [DRIVE SELECT], aby wybra¢ naped HDD lub DVD.

1 Przy zatrzymanych operacjach
Nacisnij [INPUT SELECT], aby wybraé
kanat wejscia dla podtgczonego
sprzetu.
np. jezeli podtgczony zostat do ztagczy wejscia AV2,
wybierz,“A2”.

2 Nacis$nij [REC MODE], aby wybraé tryb
nagrania.

3 Wybierz kanat na podigczonym
sprzecie.

4 Nacisnij [® REC].

Nagrywanie rozpocznie sie.

Aby pomingé niechciane fragmenty

Nacisnij [11], aby wstrzyma¢ nagrywanie. (Nacisnij ponownie, aby
wznowi¢ nagrywanie.)

Aby zatrzymaé nagrywanie

Nacisnij [H].
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Nagrywanie z timerem z zewnetrznego

sprzetu (odbiornik cyfrowy/satelitarny)
— EXT LINK

Aby nagrywac¢ programy z odbiornika cyfrowego/satelitarnego za
pomocg programowania timera

Przygotowanie

® Pamietaj o potaczeniu ztgcza wejscia AV2 urzadzenia ze ztgczem
Scart magnetowidu lub odbiornika cyfrowego/satelitarnego przy
uzyciu 21-wtykowego kabla Scart (= 67).

o Nastaw,“Wejscie AV2” w menu Ustawienia, aby odpowiadato
podtaczonemu sprzetowi (= 62).

o Nastaw,“Ext Link” w menu Ustawienia, aby odpowiadato
podtaczonemu sprzetowi (= 62).

Wykonaj programowanie timera na
zewnetrznym sprzecie.
2 Nacisnij [DRIVE SELECT], aby wybraé¢

naped HDD lub DVD.
Jezeli wybrany zostat naped DVD, wi6z ptyte (= 15).

3 Nacisnij [EXT LINK].

Urzadzenie wytgczy sie i,"EXT-L” zapali si¢ na wyswietlaczu
urzadzenia, wskazujgc, ze wiaczony jest tryb gotowosci do
nagrywania z timerem.

Aby anulowa¢ zewnetrzne sterowanie

Nacisnij [EXT LINK], aby zatrzymac¢ nagrywanie lub anulowac tryb

nagrywania z timerem z podtaczonego sprzetu.

® Aby zapobiec przypadkowemu wigczeniu, po zakorczeniu
nagrywania nacisnij [EXT LINK], aby anulowaé nastawienie.

e Funkcja ta nie dziata, gdy “System TV” zostat ustawiony na
“NTSC” w menu Ustawienia (= 62).

® Funkcja ta nie dziata dla niektérych rodzajéw sprzetu. Sprawdz w
instrukcji obstugi podtgczonego sprzetu.

e \W niektérych przypadkach poczatki nagran moga nie by¢
wykonane wiasciwie.

® Gdy,“Potaczenie AV2” jest nastawione na,“Dekoder”, funkcja EXT
LINK nie jest dostepna (= 62).

® Programy zostang nagrane jako jeden tytut na tym urzadzeniu, gdy
czas zakonczenia wczesniejszego nagrywania z timerem i czas
rozpoczecia pozniejszego nagrywania z timerem sg sobie bliskie.
EEBI GEXAby podzielic tytuty, przejdz do,“Podziel tytut” (= 39).

o Gdy urzadzenie jest w trybie gotowosci EXT LINK lub w trybie
nagrywania, obraz wideo bedzie obrazem ze ztgcza wejscia AV2,
niezaleznie od nastawienia “Wyjscie AV1” (= 62).

oW trybie gotowosci EXT LINK lub w trybie nagrywania odtwarzanie
jest mozliwe tylko za posrednictwem napedu nagrywajacego.

Zaawansowane nagrywanie/Nagrywanie programow z zewnetrznego sprzetu
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np. Podiaczajac do ztgczy wejscia AV3 lub DV z przodu
o \Wytacz urzadzenie i inny sprzet wideo przed wykonaniem potaczen.

To =
urzadzenie @]
@ DV IN S VIDEO VIDEO  LUMONO - AUDIO- R ABIN
Zotty Biaty Czerwony
I ! I
Kabel DV
(IEEE 1394, 4- Kabel S Kabel
wtykowy) Video* audio/wideo

Inny sprzet wideo

Potacz ze ztgczami wyjscia Audio/Video.

Jezeli wyjscie audio innego sprzetu jest monofoniczne

Potgcz z gniazdem L/MONO ztgczy wejscia AV3 z przodu.

* Przez ztacze S VIDEO uzyskuje sie bardziej wyrazisty obraz niz
przez ztgcze VIDEO.

Nagrywanie ze ztgcza DV urzadzenia

e Wybierz rodzaj nagrania dzwieku z,“Tryb audio dla wejscia DV’ w
menu Ustawienia (= 61).

oW przypadku nagrywania ze sprzetu DV (np. cyfrowej kamery
wideo) mozna nagrywa¢ materiat audio/wideo tylko z tasmy DV.

o Gdy,"Zapis w tryb. kop. w High Speed” (= 60) jest wtgczone,“Wt.” i
tworzysz kopig, bedzie ona wykonana przy uzyciu rozmiaru obrazu
wybranego w,“Format nagrywania” (= 60) w menu Ustawienia.

Format obrazu podczas nagrywania programu (= 20)

® Jezeli podczas kopiowania nadejdzie czas rozpoczecia nagrywania z
timerem, kopiowanie zostanie zatrzymane i rozpocznie si¢ nagrywanie.
oW przypadku kopiowania materiatu wideo z innego sprzetu do tego

urzadzenia, jego jakos¢ ulegnie pogorszeniu.

Nagrywanie reczne

[HDD JRAM | -R |

Przygotowanie

o Nacisnij [DRIVE SELECT], aby wybra¢ naped HDD lub DVD.

o Naci$nij [REC MODE], aby wybra¢ tryb nagrania.

®Nagrywanie programéw dwujezycznych (= 20, Wazne uwagi
dotyczgce nagrywania)

o Gdy sygnat wychodzgcy z podtgczonego sprzetu jest sygnatem
NTSC, zmien,“System TV” na,"NTSC” w menu Ustawienia (= 62).
Niniejsze urzadzenie nie moze nagrywac sygnatow NTSC na ptyty
zawierajgce sygnaty PAL. (Jednak oba rodzaje programdéw moga
by¢ nagrywane na HDD.)

® Aby zredukowaé zaktdcenia na wejsciu z magnetowidu, dla,“Red.
szumow wej.” wybierz opcje,“Wt.” w menu ekranowym (= 55).

® Sprawdz, czy wskazanie zegara urzadzenia jest prawidtowe.

1 Przy zatrzymanych operacjach

Nacisnij [INPUT SELECT], aby wybraé
kanat wejscia dla podtagczonego
sprzetu.

np. jezeli podtaczony zostat do ztgczy wejscia AV3,
wybierz,“A3”.

Rozpocznij odtwarzanie z innego sprzetu.

W

Gdy chcesz rozpoczaé nagrywanie

Nacisnij [@ REC].

Nagrywanie rozpocznie sie.

Aby pomingé niechciane fragmenty

Nacisnij [11], aby wstrzymaé nagrywanie. (Nacisnij ponownie, aby
wznowi¢ nagrywanie.)

Aby zatrzymaé nagrywanie

Nacisnij [H].

Wiekszosé DVD-Video bedacych w sprzedazy posiada
systemy zabezpieczajgce przed nielegalnym kopiowaniem.
Zaden program posiadajgcy taki system nie moze zosta¢
nagrany na tym urzadzeniu.

e Uzywajac trybu Elastycznego Nagrywania (= 22), mozna nagra¢
zawartos¢ kasety wideo (ok. 1-8 godzin) na ptycie 4,7 GB, z
mozliwie najlepsza jakoscig nagrania i bez marnowania miejsca na
ptycie.

Automatyczne nagrywanie DV
(Nagrywanie AutoDV)

[HDD JRAM | R |

EER] EEGdy uzywana jest funkcja,“Nagrywanie AutoDV”,

programy sg nagrywane jako tytuty, z jednoczesnym tworzeniem

rozdziatéw przy kazdej przerwie w obrazie oraz automatycznym

tworzeniem playlisty.

Przygotowanie

1 Wylacz jednostke gtéwna i sprzet DV, a nastepnie potgcz sprzet

ze ztgczem wejscia DV w tym urzgdzeniu (= po lewej).

2 Wigcz jednostke gtéwna.

o Gdy sygnat wychodzacy z podtgczonego sprzetu jest sygnatem
NTSC, zmien,“System TV” na,“NTSC” w menu Ustawienia (= 62).

1 Wiacz sprzet DV i wstrzymaj

odtwarzanie w miejscu, od ktérego

chcesz rozpoczaé nagrywanie.
Wyswietlony zostanie ponizszy ekran.

Nagrywanie AutoDV

Urzadzenie DV jest podtaczone.
Nagrywac z urzadzenia DV?

Nagryw.naHDD‘ ‘Nagrywajna DVD‘ ‘ Anuluj

seLgcr

3 Orerumn

o Jezeli ekran nie zostanie wyswietlony

Po wykonaniu kroku 1

1 Nacisnij [DRIVE SELECT], aby wybra¢ naped HDD lub
DVD.

2 Naci$nij [FUNCTION MENU].

3 Nacisnij [A, V], aby wybra¢,“Do innych funkc;ji”, po
czym nacisnij [OK].

4 Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Nagrywanie AutoDV”, po
czym nacisnij [OK].
= Przejdz do kroku 3 (=ponizej)

2 Nacisnij [ 4, »], aby wybraé,“Nagryw.
na HDD” lub,“Nagrywaj na DVD”, po
czym nacisnij [OK].

Nacisnij [REC MODE], aby wybra¢ tryb
nagrania.

Nacisnij [ 4, »], aby wybraé,“Zapis”,
po czym nacisnij [OK].

Nagrywanie rozpocznie sie.

Po zakornczeniu nagrywania

Wyswietlony zostaje ekran potwierdzenia. Nacisnij [OK], aby
zakonczy¢ automatyczne nagrywanie DV.

Aby zatrzymaé nagrywanie

Nacisnij [H].

® Za posrednictwem ztgcza wejscia DV mozna podtaczy¢ do
urzadzenia tylko jeden sprzet DV (np. cyfrowag kamere wideo).

® Sterowanie urzgdzeniem za posrednictwem podtgczonego sprzetu DV jest
niemozliwe.

e Wejscie DV niniejszego urzadzenia przeznaczone jest do uzytku
tylko ze sprzetem DV. (Nie mozna podtgcza¢ do niego komputera
itp.)

® Nazwa sprzetu DV moze nie by¢ wyswietlana prawidtowo.

® Zaleznie od sprzetu DV, obraz lub dzwiek moga nie by¢
wprowadzane prawidtowo.

e Informacje o dacie i godzinie na tasmie sprzetu DV nie beda
nagrywane.

o Nie mozna réwnoczesnie nagrywac i odtwarzac.

Jezeli funkcja automatycznego nagrywania DV nie dziata
prawidtowo, sprawdz potgczenia i ustawienia sprzetu DV, wytacz, a
nastepnie ponownie wtacz urzadzenie.

Jezeli to nie pomoze, postepuj zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi nagrywania recznego (= po lewej).
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Reczne programowanie nagrywania z

timerem
1 Nacisnij [PROG/CHECK].

Nagrywanie-  Pozostalo HDD 30:24SP  DVD 1:58 SP

Himie? WT 14:10.08.12:5300

[@01 ARD 15.7.WT [19:00 20:00 HDD SP WYk OK
Nowy program timera

2 Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Nowy
program timera”, po czym nacisnij
[OK].
3 Nacisnij [»], aby poruszaé¢ sie miedzy 4
pozycjami, a za pomoca [A, V]
zmienia¢ pozycje.

Nagrywanie-  Pozostato HDD 30:24SP DVD 1:58 SP.
timer WT 14.10.08. 12:54:00

1arD 157w 2200 2230 Hoo B wve

®Nacisnij i przytrzymaj [A, V], aby zmieni¢ Start (czas
rozpoczecia) i Stop (czas zakonczenia) w 30-minutowych
odstepach.

® Za pomocg przyciskow numerycznych mozna réwniez
wprowadzi¢ ustawienia elementéw Nazwa (pozycja
programu/nazwa stacji TV), Data, Start (czas rozpoczecia) i
Stop (czas zakonczenia).

e Data
Data: Biezaca data do maks. jednego miesiaca,
K minus jeden dzien
Codzienny ND-SO—PN-SO—PN-PT
timer:
V1
CotygodniowyND—---—SO
timer:

Tytuty nagrane w tym samym trybie codziennego lub
cotygodniowego timera sg zbierane i wyswietlane jako
“grupa” na ekranie Direct Navigator (= 29), chyba ze
ustawione jest Automatyczne od$wiezanie nagrywania.

® Mozna réwniez nacisng¢ [DRIVE SELECT], aby wybraé
naped nagrania.
Gdy wybranym do nagrywania napedem jest,“DVD” i gdy
brakuje miejsca na plycie, nagrywanie automatycznie
przetaczy sie na,"HDD” (= 27, Pomoc w nagrywaniu).

® Mozna réwniez nacisng¢ [REC MODE], aby zmieni¢ tryb
nagrania.

o VPS/PDC (= 27)
WL.«— WYL, (—--)
Jezeli stacja nie nadaje sygnatéw VPS/PDC, w menu

programowania z timerem ukaze si¢ “———"pod “VPS/
PDC”.

o[IGG] ZMIEN (Automatyczne od$wiezanie nagrania)
(= 27)
WL. «—WYL.

®Nazwa programu
Nacisnij [, »], aby wybraé,“Nazwa programu”, po czym
nacisnij [OK]. (= 44, Wprowadzanie tekstu)

Naci$nij [OK].

Program timera zostaje zachowany w pamieci, a jego ikona

ukazuje sie na wyswietlaczu.

Ikona timera Hm
|

f
“@” zapali sie na wyswietlaczu urzadzenia, wskazujac, ze
wiaczony jest tryb gotowosci do nagrywania z timerem.

WT 14.10.08. 12:56:00
HDD VPS Naped
Stop_pyp Thb pnc_hiReee
20:00 |HDD . L1l_Upewnij sig, ze
ram timera SP . QK/ komunikat,“OK” zostat
wyswietlony (= 26).

Powtdrz kroki 2—4, aby zaprogramowac¢ inne nagrania.
Nacisnij [(h DVD], aby wytgczy¢ urzadzenie.

B Aby anulowaé nagrywanie, gdy juz sie rozpoczeto (= 26)
B Aby wyjs¢ z trybu gotowosci do nagrywania (= 26)
B Uwagi dotyczgce nagrywania z timerem (= 26)

Kopiowanie z magnetowidu/Zaawansowane nagrywanie z timerem
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Aby anulowaé nagrywanie, gdy juz sie

rozpoczeto

1 Gdy urzadzenie jest wigczone

Nacisnij [DRIVE SELECT], aby wybraé¢
naped nagrania, po czym nacisnij [H].

Zatrzymaj zapis

Trwa zapis z timerem.
Zatrzymac ten zapis z timerem ?
Jesli zatrzymasz,
zapis zostanie anulowany.

[ Zatrzymaj zapis | | Anuluj \

SELECT,
oK 'O RETURN

2 Nacisnij [<€, »], aby
wybraé,“Zatrzymaj zapis”, po czym
nacisnij [OK].

Jezeli zatrzymasz nagrywanie z timerem, zostanie ono
anulowane. Jednak w przypadku nagrywania cotygodniowego

lub codziennego, nagrywanie rozpocznie si¢ od kolejnego
ustawienia.

Aby wyjs¢é z trybu gotowosci do

nagrywania

Nawet jesli urzadzenie jest wytaczone, liste nagrywania z timerem
mozna wyswietli¢, naciskajac [PROG/CHECK].

1 Nacisnij [PROG/CHECK].

2 Nacisnij [A, V], aby wybra¢ program,
PO Czym nacisnij
przycisk,“Czerwony”.

e |kona timera,“®” (= na prawo) zniknie z listy nagrywania z
timerem.

o Nie mozna anulowa¢ trybu gotowosci do nagrywania z
timerem, jezeli na liscie nagrywania z timerem pozostaje
chociaz jedna ikona timera,“@” (= na prawo).

o Nacis$nij ponownie przycisk,“Czerwony”, aby wiaczy¢ tryb
gotowosci do nagrywania z timerem.

Uwagi dotyczace nagrywania z timerem

o Gdy ustawione jest nagrywanie z timerem, ptyty DVD nagrane z
zastosowaniem innego systemu TV nie moga by¢ odtwarzane,
chyba ze system TV zostanie zmieniony w menu Ustawienia
(= 62) lub nagrywanie z timerem zostanie zakoriczone bgdz
anulowane.

o Nagrywanie z timerem zostaje wigczone bez wzgledu na to, czy
urzadzenie jest wigczone, czy wytgczone.

® Nagrywanie z timerem zaczyna sig, gdy minie ustawiony czas,
nawet podczas odtwarzania.

® Nagrywanie z timerem nie rozpocznie si¢ podczas
przeprowadzania edycji lub kopiowania w trybie normainej
predkosci (= 45).

® Jezeli urzgdzenie jest wigczone, gdy zaczyna sie nagrywanie z
timerem, pozostanie wigczone po zakonczeniu nagrywania. Nie
wytaczy sie automatycznie. Urzadzenie mozna wytaczyé podczas
nagrywania z timerem.

® Jezeli urzadzenie nie zostanie wtgczone w tryb gotowosci do
nagrywania z timerem na co najmniej 10 minut przed
zaprogramowanym czasem nagrywania z timerem,,“®” zacznie
migaé na wyswietlaczu urzadzenia.

® Gdy zaprogramujesz sekwencje nagran z timerem zaczynajacych
sie jedno po drugim, urzadzenie nie bedzie mogto nagra¢ poczatku
kolejnych programéw.

Program Program

N RN Nie zostat nagrany

Zostat nagrany Zostat nagrany

® Jezeli rzeczywiste czasy nagran z timerem zachodzg na siebie
[bez wzgledu na to, czy sg one sterowane przez VPS/PDC (= 27)],
nagranie, ktére zaczyna sie pierwsze, zawsze ma pierwszenstwo,
wobec czego nagrywanie pdzniejszego programu rozpocznie sie
dopiero po zakonczeniu nagrywania pierwszego.

Sprawdzenie, zmiana lub usuniecie

programu

o Nawet jesli urzgdzenie jest wytaczone, liste nagrywania z timerem
mozna wyswietli¢, naciskajac [PROG/CHECK].

Naci$nij [PROG/CHECK].

lkony
Q) Wiaczony jest tryb gotowosci do nagrywania z
timerem.

@ Ten program jest obecnie nagrywany.

Q Czasy nachodza na siebie z innym programem.

- Nagrywanie programu o pdzniejszym czasie
rozpoczecia zacznie sig, gdy zakoriczy sie nagrywanie
wczesniejszego programu.

Zatrzymates cotygodniowe lub codzienne nagrywanie z
timerem. lkona znika, gdy program timera uruchamia
nagrywanie nastepnym razem.

Ptyta byta zapetniona, wiec program nie zostat nagrany.

Materiat byt chroniony przed kopiowaniem, wiec nie
zostat nagrany.

Nagranie programu nie zostato zakoriczone, poniewaz
plyta jest zanieczyszczona, lub z innego powodu.
Programy timera nastawione na Automatyczne
odswiezanie nagrania (= 27).

> Tytuly, ktore zostaly przekierowane na HDD

I (Wyswietlane podczas nagrywania.)

HDD Naped nagrywania: HDD

DVD Naped nagrywania: DVD

N\
N\ oo won senson pyp 1:58SP

t[er Nt 14 1008420

|7 Nr  Nazwa Data  Start Stop @IE@I
ra

Nowy program tim

@ o & &

Nacignij OK, aby zapisaé nowy program.

®
5270 retuan

\

Komunikat wyswietlany w wierszu,“Naped
miejsce”

OK:  Wyswietlone, gdy nagranie moze sig¢ zmiesci¢
na pozostatym miejscu.
— (Data): Dla nagran wykonywanych codziennie lub co
tydzien, wyswietlacz bedzie wskazywaé, do
kiedy nagrania moga by¢ wykonywane (z
maksymalnie miesiecznym wyprzedzeniem), na
podstawie pozostatego miejsca na dysku.
I Nagrywanie moze nie byé mozliwe, poniewaz:
ebrak jest wystarczajgco miejsca
emozliwa liczba tytutéw osiggneta maksimum.
Programy timera, ktére beda nagrane na HDD w
ramach pomocy w nagrywaniu.

Zastap:

B Aby zmienié program
Nacisnij[A, Y] aby wybra¢ program i nacisnij [OK]. (= 25, krok
3)

B Aby skasowac program
Nacisnij [A, V], aby wybraé program, po czym nacisnij
[DELETE *].

Mozna réwniez skasowac program, wykonujac ponizsze

czynnosci

1 Nacisnij [A, V], aby wybra¢ program, po czym nacisnij
[OPTION].

2 Nacisnij [A, V], aby wybra¢,“Usun”, po czym nacisnij [OK].

B Aby opusci¢ liste nagrywania z timerem
Nacinij [PROG/CHECK].

Programy, ktére nie mogty by¢ nagrane, zostajg automatycznie
usuniete z listy nagrywania z timerem dwa dni p6zniej o godz. 4:00
rano.



Pomoc w nagrywaniu

Gdy wybranym do nagrywania napedem jest,“DVD” i gdy brakuje
miejsca na ptycie, nagrywanie automatycznie przetaczy sie
na,“HDD”. Naped nagrywania zostanie zmieniony na HDD, jezeli
ptyta nie znajduje sie na tacy, jezeli nie moze zosta¢ nagrana lub
jezeli nagrywanie z timerem zaczyna si¢ podczas kopiowania.
®Bezposredni Nawigator pokazuje, ktére programy zostaty nagrane

z pomoca (wyswietlone zostanie,” [>".) (= 29).

® Jezeli pozostaty czas na HDD jest niewystarczajacy, na HDD
zostanie nagrana mozliwie duza czesé programu.

e Nagrywanie z pomocg nie zostaje aktywowane gdy nagrywany jest
program z VPS/PDC i zostaje przedtuzony, przez co przestaje sie
miescic¢ na ptycie.

Automatyczne odswiezanie nagrania

Jezeli regularnie nagrywasz program na HDD, codziennie lub co
tydzien, uzywajac do tego timera, urzgdzenie nagra nowy program w
miejsce starego, tym samym go kasujgc.

Funkcja ta moze by¢ uzywana tylko wtedy, gdy wybrane jest
cotygodniowe lub codzienne nagrywanie.

1 Naciénij [PROG/CHECK].

2 Nacisnij [A, V], aby wybraé program,
po czym nacisnij [OK].

3 Nacisnij [, »], aby wybra¢
kolumne,“ZMIEN”.

4 Nacisnij[A, V], aby wybraé,“WL.”, po
czym nacisnij [OK].

Nagrywanle-  Pozostalo HDD 30:24SP DVD 1:58SP
ey WT 14.10.08.12:53:00

1ARD ND 2200 22:30 HDD SP W

I

[ Uwaga)

® Jezeli program ustawiony na Automatyczne od$wiezanie nagrania
jest chroniony lub jezeli odtwarzanie odbywa sie z HDD albo
podczas kopiowania, stary program nie zostanie zastgpiony
nowym. Zamiast tego, ustawiony program do nagrywania zostanie
zapisany osobno, a nastgpnie zastgpiony przy nastepnym
nagrywaniu z Automatycznym od$wiezaniem nagrania.

® Playlisty sktadajace sie z programéw ustawionych do
Automatycznego odswiezania nagrania kasowane sg podczas
automatycznego odswiezania.

e Jezeli na HDD nie ma dostatecznie duzo miejsca, program moze
nie zosta¢ nagrany w catosci.

Funkcja VPS/PDC

VPS (Video Programme System) lub PDC (Programme Delivery Control) to bardzo wygodny system, ktéry nagrywa doktadnie od poczatku do
korica programy TV przeznaczone do nagrywania z timerem, nawet jesli rzeczywisty czas nadania programu rézni sie od czasu podanego
wczesniej, ze wzgledu na opdznienie rozpoczecia lub wydtuzenie czasu programu. Réwniez, jezeli program zostaje przerwany, na przyktad
wiadomosciami specjalnymi, nagrywanie zostanie automatycznie wstrzymane i podjete z powrotem, gdy program bedzie kontynuowany.

Nagrywanie VPS/PDC

innego zrodta.

e Uzywaj czasu VPS/PDC do nagrywania programoéw TV.

® Jezeli program wymieniony w gazecie lub czasopismie opatrzony jest dwoma numerami
SHowVIEW, wybierz numer SHowView dla funkcji VPS/PDC.

® Funkcja VPS/PDC uruchomi sie, gdy urzadzenie bedzie w trybie czuwania. Jezeli za$ urzadzenie
jest wtgczone, nagrywanie rozpocznie si¢ i zakonczy o wstepnie ustawionych porach.

o Dla funkcji,“"VPS/PDC” wybierz,“WYL..”, jezeli czas nagrywania nie jest czasem VPS/PDC.

e Nagranie VPS/PDC nie zostanie wykonane, jezeli czas VPS/PDC jest niewtasciwy, nawet tylko o
jedna minute. Aby sprawdzi¢ czas VPS/PDC, zajrzyj do Teletekstu, gazety, czasopisma lub

® Nastawienie domysine dla “VPS/PDC” to “WYL.”.

Gdy sygnat VPS/PDC zanika, poniewaz
sygnat nadawczy jest staby.

Gdy stacja TV nie nadaje regularnego
sygnatu VPS/PDC.

Zaleznie od sygnatéw wysytanych przez stacje TV, system VPS/PDC moze nie dziata¢ prawidtowo,
nawet jezeli funkcja,“VPS/PDC” zostata wigczona,“WtL.”.

Nagrywanie z timerem zostanie wykonane w normalnym trybie (bez VPS/PDC), nawet jezeli byto
zaprogramowane jako nagranie VPS/PDC.

W takim przypadku, nawet jesli nagrywanie z timerem zostanie wykonane, to zaprogramowane
nagranie nie zostanie bezposrednio usunigte, lecz dopiero dwa dni pdzniej o godz. 4:00 rano.

Jesli czasy rozpoczecia programéw
podane w gazecie lub w czasopismie
zmienig sie przed emisja programu.

Dla funkcii,“VPS/PDC” wybierz opcje,“WYL.”, gdy programujesz nagranie programu, ktérego czas
rozpoczecia zostat zmieniony w stosunku do wcze$niej podanego.

®\W niektorych przypadkach poczatki nagran moga nie by¢ wykonane wtasciwie.

Zaawansowane nagrywanie z timerem
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Operacje podczas odtwarzania

® Zaleznie od nosnika, niektére operacje moga nie by¢ mozliwe.

Zatrzymanie

Nacisnij [H].

Pozycja zatrzymania zostaje zapamiegtana.

Powrét do funkcji odtwarzania

Nacisnij [P>] (PLAY), aby powrdécié do

odtwarzania od tej pozyciji.

Pozycja zatrzymana

o Jezeli [M] zostanie kilkakrotnie nacisniety, w
niektérych przypadkach pozycja zostanie
skasowana.

® Pozycja zostanie skasowana po otwarciu tacy.

(JCD | i MP3/DivX : Pozycja bedzie
skasowana, gdy urzgdzenie zostanie wytgczone.

Pauza

Nacisnij [11].
Nacisnij ponownie [11] lub [»] (PLAY), aby
wznowi¢ odtwarzanie.

Wyszukiwanie

Nacisnij [ €4<«] lub [»>-].
® Predkos¢ wzrasta w maksymalnie 5 krokach.
(+R | w maksymalnie 3 krokach)

o Nacisnij [>] (PLAY), aby powrécié do odtwarzania.

® Sygnat audio jest styszalny podczas wyszukiwania
w przdd na pierwszym poziomie.
i MP3 : Sygnat audio jest styszalny na
wszystkich poziomach wyszukiwania.
DivX: Sygnat audio nie jest styszalny na
wszystkich poziomach wyszukiwania.

Pomijanie

Podczas odtwarzania lub wstrzymania

nacisnij [ |4«] lub [ »»].

Pomin i przejdz do tytutu, rozdziatu lub Sciezki,

ktorg chcesz odtworzyé.

o Kazde naciéniecie zwieksza liczbe krokéw
pomijania.

e DivX : Nacisnij [ 4], aby powrdci¢ do
poczatku aktualnie odtwarzanego tytutu.

Zaczynanie
od
wybranego
tytutu

Nacisnij przyciski numeryczne.
Odtwarzanie zaczyna sie od wybranego tytutu,
rozdziatu lub Sciezki.
i HDD |
np.
5. [0] = [O] = [5]
15: [0] = [1] = [5]
eMP3 i JPEG
np.
5:  [0] = [O] = [O] = [5]
15: [0] = [O] = [1] = [5]
®Inne plyty
Wprowadz dwucyfrowy numer

np.
5. [0]= [5] [oaty
15: [1]=[9] Viaw ©

e Dziafa to tylko podczas
zatrzymania (na ekranie TV
jest wyswietlany wygaszacz ekranu
przedstawiony po prawej stronie) dla
niektérych ptyt.

o ] (z interaktywnym sterowaniem
odtwarzania)
Po nacisnieciu przyciskdw numerycznych
przy zatrzymanych operacjach (powyzszy
wygaszacz ekranu jest wyswietlony na
ekranie odbiornika TV) mozna anulowaé
PBC. (Czas odtwarzania, jaki uptynat, pojawi
sie na wyswietlaczu tego urzadzenia.)

Klatka po Podczas wstrzymania nacisnij [«]
Klatce (<1l lub [»>] (1 1»).
'HDD ] RAM | R | Kazde nacisnigcie pokaze nastepna klatke.
. . ® Nacisnij i przytrzymaj, aby zmienia¢ kolejno w
przéd lub w tyt.

o Nacisnij [»>] (PLAY), aby powrdci¢ do
odtwarzania.
. Tylko do prZOdU [»] (II»)
Pomijanie 1 Nacisnij [TIME SLIP]. ]
okreslonego 2 Nacisnij [A, V], aby wybrac
czasu czas, po czym nacisnij [OK].

i Odtwarzanie pomija okreslony czas.
(POSlIZg w ®Za kazdym nacisnieciem [A, V], czas
czasie) zwieksza sie [A] lub zmniejsza [V ] w

jednominutowych odstepach. (Nacisnij i
[HDD J RAM | przytrzymaj dla uzyskania 10-minutowych
-R] odstepow.)
Wskazanie znika automatycznie po okoto 5
, . sekundach. Aby ponownie wys$wietli¢ ekran,
g;‘;gcé?ata M€ nacignij jeszcze raz [TIME SLIP].
niektérych
zamknietych
piyt.) =N

<
Reczne Nacis$nij [MANUAL SKIP].
it i Za kazdym nacisnigciem odtwarzanie zostaje
I%gaml:!]lf‘mme wznowione okoto 1 minuty pdzniej.
[-R]
(Funkcja ta nie dziata
dla niektdrych
zamknietych pyt.)
Utworz Nacisnij [CREATE CHAPTER].
A Rozdziaty sa dzielone w punkcie zaznaczonym

rozdziat nacisnigciem przycisku.
(= 38, Tytut/ e Nacisnij [ 4, PP, aby pominaé i przej$é
Rozdziat) do poczatku rozdziatu.
[HDD | RAM | ® Rozdziaty nie mogg by¢ tworzone w trybie

gotowosci EXT LINK.

Nacisnij i przytrzymaj [»>] (PLAY/

%x1.3)

Predkos$¢ odtwarzania jest wigksza niz normalnie.

® Nacisnij ponownie, aby powrdci¢ do
normalnej predkosci.

[HDD | RAM | -R|

n

Podczas wstrzymania nacis$nij

[<€<«] lub [>>].

Predkos$¢ wzrasta w maksymalnie 5 krokach.

o Nacisnij [»>] (PLAY), aby powrdci¢ do
odtwarzania.

o [Te5] Tylko do przodu [P

e Urzadzenie przejdzie w tryb pauzy, jezeli ruch
zwolniony jest kontynuowany przez okoto 5
minut (z wyjatkiem =)

Zmiana sygnatu audio podczas

odtwarzania
Nacisnij [AUDIO].
[ HDD | i DivX

LR—L—R
r

HDD

LR

np. zostat wybrany “L R”

Mozna zmieni¢ numer kanatu audio za kazdym nacisnigciem
przycisku. Pozwala to na przykfad na zmianeg jezyka Sciezki
dzwiekowej (= 54, Sciezka dzwiek.).

Sciezka dzwiek.

£11 ENG [l DO Digital 3/2.1ch

np. wybrany zostat angielski.

Nie mozna zmieni¢ audio w nastepujgcych przypadkach.

o Gdy ptyta DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW (format DVD-Video), +R,
+R DL lub +RW jest na tacy i wybrany jest naped DVD.

o Gdy tryb nagrywania to XP, a dla,“Tryb audio dla zapisu XP” jest
wybrana opcja,“LPCM” (= 61).

o Gdy dla,"Zapis w tryb. kop. w High Speed” ustawiona jest
opcja,“Wt.” (Ustawienie domysine to,“Wt.” = 60).
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[HDD [ RAM | -R]
Mozna szybko i tatwo wyszukiwac¢ i odtwarza¢ nagrane tytuty. Mozna
réwniez sortowac tytuty lub edytowac¢ grupy tytutow.

1 Nacisnij [DIRECT NAVIGATOR].
EER] Y Gdy nie jest wybrane,“WIDEO”,
nacisnij,“Czerwony”, aby wybra¢,“WIDEQO”.

2 Nacisnij[A, ¥V, <, »>], aby wybraé
tytut, po czym nacisnij [OK].

Tytuty mozna takze wybieraé przyciskami numerycznymi
(tylko ekran Wszystkie tytuty).

/S HOD | [RAM]-R] R DL |-RW(V) ] +R]
50 [0]=[0]=[5] 5 [0]=[8]
15: [0]=[1]=[5] 15: [1]=[5]

115: [1] = [1] = [5]

Aby wyswietli¢ inne strony

Nacisnij [A, ¥, «, »>], aby wybra¢,“Poprzednia” lub,“Dalej”, po
czym nacisnij [OK]. (tylko Ekran miniatur)

®Mozna réwniez nacisnaé [ <4, PP ], aby wyswietli¢ inne strony.

Aby opusci¢ ekran
Nacisnij [DIRECT NAVIGATOR].

Ikony ekranu Bezposredniego Nawigatora

[ ) W trakcie nagrywania.

a Tytut chroniony.
Tytut, ktéry nie zostat nagrany ze wzgledu na

4 ochrone przed nagrywaniem. (Programy cyfrowe
itp.)

X Tytut nie moze byé odtworzony.

[Gdy tytut jest kopiowany na HDD lub gdy dane sg
uszkodzone itp.]

Tytuty, ktére zostaty przekierowane na HDD

[> (= 27, Pomoc w nagrywaniu)

Tytuty z ograniczeniem,“Tylko jednorazowe nagranie”
(= 78, CPRM)

Grupy tytutéw (tylko
- py ty (tylko [GEEY)
P Tytut nagrany, ale jeszcze nie odtwarzany (tylko

)
® (NTSC) Tytut nagrany przy uzyciu innego systemu

kodowania niz uzywany przez obecnie wybrany w

urzadzeniu system TV.

® Zmien ustawienie,“System TV” w tym urzadzeniu,
aby dopasowacé (= 62).

& (PAL)

Przetaczanie wygladu Bezposredniego

Nawigatora

“Zgrupowane tytuty”/“Wszystkie tytuty” i)

“Widok tabeli”/“Ekran miniatur”

(@ Gdy wyswietlany jest ekran Direct Navigator
Nacisnij [OPTION].

@ Nacisnij [A, V], aby wybraé pozycje, po czym nacisnij [OK].
np.

“Widok tabeli” lub “Ekran miniatur’
“Zgrupowane tytuty” lub “Wszystkie tytuty”
OBRAZ/MUZYKA

Ekran Zgrupowane tytuty
Dwa lub wigcej tytutéw nagranych w trybie codziennego lub cotygodniowego
timera jest zbieranych i wyswietlanych jako jedna pozycja.

DIRECT NAVIGATOR y -
S HDD [EWIDEQ] m 08RAZ[ m Muz¥kA]

>
Poprzednia | Dalej |
@, OPTION (18] Wybierz Popredhia[«<]p¥]Dalej

(w Ekran miniatur)

Wybierz pozycje oznaczong , po czym nacisnij [OK], aby
wyswietli¢ zebrane tytuty.

Ekran Wszystkie tytuty
Wyswietlane sg wszystkie tytuty.

DIRECT NAVIGATOR  Wizystkie tytuty
8 HDD [0 Lol

| Poprzednia | |  Dalej |

@ O0PTION  [18] Wybierz Poprzecia <] p¥]Deale
(w Ekran miniatur)

Aby posortowacé tytuty dla tatwego

wyszukiwania

B (Wszystkie tytuty Tylko Widok tabeli)

Funkcja ta jest wygodna podczas szukania do odtworzenia jednego
tytutu sposrod wielu.

(@ Nacisnij [OPTION].

@ Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Sortuj”, po czym naci$nij [OK].
@ Nacisnij [A, V], aby wybraé¢ pozycje, po czym nacisnij [OK].

Jezeli wybierzesz opcje inng niz,“Nr”

e Ekran Bezposredniego Nawigatora pojawi sie ponownie, gdy
odtwarzanie wybranego tytutu zostanie zakoniczone. (Nie
mozna odtwarzac¢ tytutdw w sposéb ciagty.)

® Pomijanie i Poslizg w czasie beda dziata¢ tylko dla aktualnie
odtwarzanego tytutu.

® Jesli opuscisz ekran Bezposredniego Nawigatora lub
przetagczysz na inny ekran Bezposredniego Nawigatora,
posortowanie zostanie anulowane.

Aby odtworzy¢ zgrupowane tytuty ]

(@ Nacisnij [A, V¥, <4, »], aby wybra¢ grupe, po czym nacis$nij
[OK].

@ Nacisnij [A, V¥, <4, »], aby wybrac¢ tytut, po czym nacisnij
[OK].

Aby edytowac¢ grupe tytutow ]

DR (tylko ekran Zgrupowane tytuty)

@ Nacisnij [A, V¥, <4, »], aby wybrac¢ tytut lub grupe, po czym
nacisnij [11].
Pojawi sie symbol zaznaczenia. Powtorz ten krok, aby wybraé
wszystkie zgdane tytuty.
o Nacisnij [11], aby anulowacd.

@ Nacisnij [OPTION]. [ Utwérz grupe |
@ Nacisnij [A, V], aby wybraé opcje, po czym -
Wytacz grupowanie

nacisnij [OK].

Utwérz grup:

Nacisnij [, »], aby wybra¢,“Utwérz”, po czym

nacisnij [OK].

Wybrane tytuty zostang zebrane w grupe.

Wytacz grupowanie:

Nacisnij [, »], aby wybra¢,“Wytacz”, po czym nacis$nij [OK].

® Po wybraniu grupy tytutéw, grupowanie wszystkich tytutéw zostaje
wytgczone.

® Po wybraniu tytutu w grupie, zostaje on z niej wytaczony.

B Nazwa grupy
Nazwa pierwszego tytutu w grupie staje si¢ nazwa grupy.

DIRECT NAVIGATOR DIRECT NAVIGATOR  Zgrupowane tytuty
& HDD [Bwozg]

£ &

—

[

Poprzednia | Dalej | | Poprzednia | | Dalej |
@=..Ommn [Miwie: trmasisioiss | | @,.OmTor o

Aby zmieni¢ nazwe grupy

1 Naciénij[A, ¥, «, »], aby wybra¢ grupe, po czym naci$nij
[OPTION].

2 Nacisnij [A, Y], aby wybra¢,“Edycja”, po czym nacisnij [OK].

3 Nacisnij [A, V], aby wybra¢,“Wprowadz nazwe”, po czym
nacisnij [OK].

4 Wprowadz nazwe. (= 44, Wprowadzanie tekstu)

e Nawet w przypadku zmiany nazwy grupy, nazwy tytutéw w grupie

nie zostang zmienione.

Zaawansowane odtwarzanie/Wybieranie nagranych programow (tytutow) do odtwarzania—Bezposredni Nawigator
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Instrukcje/uwagi dotyczace kart SD i napedu SD obowigzuja
tylko dla modelu DMR-EH68.

Wyswietlanie ekranu menu

R
1 Wioz plyte.

2 Jezeli ptyta zawiera pliki r6znego rodzaju

Tryb odtwarzania : DivX
Wybierz rodzaj pliku.

DivX
JPEG

Nacisnij [A, V], aby wybra¢ pozycje, po czym nacisnij [OK].
W przeciwnym wypadku,
Nacisnij [DIRECT NAVIGATOR].

1 Podtgcz pamie¢ USB lub wtéz karte SD.

Urzazenie USB  Kams

Wyswietlaj obrazy ( JPEG )
Kopiowanie obrazéw ( JPEG

Odtwarzaj wideo ( DivX )
Wyswietlaj obrazy ( JPEG )
Kopiowanie obrazéw ( JPEG )

seLecr)

oK ‘O return

Akt. baze danych CD na dysku HDD

seLecr)

ok ‘O neruan

2 Nacisnij [A, Y], aby wybra¢ pozycje, po czym nacisnij [OK].

B Zmiana rodzaju pliku do odtwarzania

-R] | USB |

1 Nacisnij kilkakrotnie [RETURN], aby zamkna¢
menu.

2 Nacisnij [FUNCTION MENU].

A=PIGA  FUNCTION MENU
(@ CD(DIVXIJPEG/MP3) Tryb ia : DivX

=) _Odtwarzanie

3
Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Odtwarzanie”, po
czym nacisnij [OK].

USB |

@®Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Do innych
funkcji”, po czym nacisnij [OK].

(@ Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Urzadzenie
USB”, po czym nacisnij [OK].

4 Nacisnij [A, V], aby wybraé pozycje, po czym
nacisnij [OK].

Odtwarzanie materiatow wideo DivX
| -R] | USB |

Mozna odtwarza¢ materiaty wideo DivX zapisane przy uzyciu
komputera na ptytach DVD-R, DVD-R DL, CD-R/CD-RW lub w
pamieci USB.

1 Wyswietlenie ekranu Menu DivX.

(= po lewej, Wyswietlanie ekranu menu)

Folder1 : 00025

Nazwa tytutu

@
o Pliki sg traktowane jako tytuty.

2 Nacisnij [A, V], aby wybra¢ tytut, po
czym nacisnij [OK].

Odtwarzanie zaczyna sie od wybranego tytutu.
® Tytuty mozna takze wybiera¢ przyciskami numerycznymi.
np. 5 [0] = [O] = [5]
15: [0] = [1]= [5]

Aby zatrzyma¢ odtwarzanie
Naci$nij [H].

Aby wyswietli¢ inne strony
Nacisnij [ ¢, PP ].

Aby opuscié ekran

Nacisnij [DIRECT NAVIGATOR].

® Rozmiary obrazu ustawione podczas nagrywania moga
uniemozliwia¢ wyswietlanie zdje¢ w odpowiednim formacie. Mozna
sprébowacé ustawi¢ format obrazu za posrednictwem odbiornika
TV.

o Odtwarzanie sekwencyjne nie jest mozliwe.
®\W czasie nagrywania na napedzie HDD lub DVD odtwarzanie nie
jest mozliwe.

Uzywanie ekranu struktury katalogow w celu
znalezienia katalogu

1 Gdy wyswietlana jest lista plikéw
Nacisnij [»], gdy tytut jest podswietlony, aby
wyswietli¢ ekran struktury katalogow.

F: Liczba wybranych katalogéw/Catkowita liczba katalogéw wiacznie z tytutem DivX.
|

Nie mozna wybra¢
-~ katalogow, ktore nie
€z zawierajg kompatybilnych
plikdw.
2 Nacisnij [A, V], aby wybrac folder, po czym
nacisnij [OK].
Pojawi sie lista plikéw w katalogu.

Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu
Nacisnij [RETURN].



Uwagi dotyczgce materiatu DivX VOD

Materiat DivX Video-on-Demand (VOD) jest zaszyfrowany w celu ochrony praw
autorskich. W celu odtworzenia materiatu DivX VOD z tego urzadzenia, nalezy je
najpierw zarejestrowag.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie internetowej odno$nie do zakupu
materiatéw DivX VOD w celu wprowadzenia kodu rejestracyjnego
urzadzenia i zarejestrowania urzgdzenia. Wiecej informacji na temat DivX
VOD znajdziesz na stronie www.divx.com/vod

Wyswietl kod rejestracyjny urzadzenia.
(= 63,,“Rejestracja DivX" w zaktadce,“Inne”)

Wideo DivX (R) na zadanie

Kodrekestrag — 8 znakoéw alfanumerycznych
Dalsze informacje znajduja sie pod adresem
www.divx.comfvod

@

® Po odtworzeniu materiatu DivX VOD po raz pierwszy, wy$wietlony zostanie inny
kod rejestracyjny w,“Rejestracja DivX”. Nie uzywaj tego kodu do zakupu
materiatéw DivX VOD. Jezeli uzyjesz tego kodu do zakupu materiatu DivX VOD, a
nastepnie odtworzysz materiat w niniejszym urzadzeniu, stracisz mozliwo$¢
odtwarzania materiatéw zakupionych przy uzyciu poprzedniego kodu.

® Jezeli dokonasz zakupu materiatu DivX VOD przy uzyciu kodu rejestracyjnego
innego niz kod niniejszego urzadzenia, odtworzenie tego materiatu bedzie
niemozliwe. (‘Btad autoryzaciji.” - wyswietli sie taki komunikat.)

Uwagi dotyczace materiatu DivX, ktéry moze by¢ odtwarzany tylko okreslong

liczbe razy

Cze$¢ materiatéw DivX VOD mozna odtwarzaé tylko okreslong liczbe razy. Podczas

odtwarzania takiego materiatu wyswietlana jest liczba pozostatych odtworzen. Gdy

liczba ta wskazuje zero, nie mozna juz odtworzy¢ materiatu. (Wyswietlany jest

komunikat,“Uptynat czas wypozyczenia.”.)

Podczas odtwarzania materiatu tego typu
® Liczba pozostatych odtworzen zmniejsza sig o jeden, gdy:
~ nacigniesz [() DVD].
- naci$niesz [H].
- naci$niesz [DIRECT NAVIGATOR].
- nacisniesz [ €] lub [ <44, »P>]itp. i przejdziesz do innego materiatu lub
poczatku biezacego materiatu.
— rozpocznie sie nagrywanie z timerem na HDD.
- nacisniesz [DRIVE SELECT], aby zmieni¢ naped.
® Funkcja powrotu do odtwarzania nie dziata.

Informacje o wyswietlaniu tekstu napisow w przypadku ptyt
DivX

Omawiane urzadzenie pozwala wyswietlac tekst napiséw nagrany na ptyte DivX video.

Funkcja ta nie ma zwigzku z napisami okreslonymi w specyfikacjach

standardu DivX i nie ma jednolitego standardu. Nastepujace funkcje moga

nie dziata¢ w przypadku niektdrych metod tworzenia pliku.

B Wyswietlanie tekstu napisow

1 Podczas odtwarzania nacisnij [DISPLAY].
o Pliki DivX video, w przypadku ktérych nie jest wySwietlany napis “Tekst”, nie

zawierajg tekstu napis6w.
Nie mozna wyswietli¢ tekstu napiséw.

2 Nacisnij[A, V], aby wybraé,“Ptyta”, po czym nacisnij
»].

3 Nacisnij[A, V], aby wybraé,“Napisy”, po czym nacisnij
>

4 Nacisnij[A, V], aby wybraé¢,“Wt.”.

® Jezeli tekst napisow nie jest wyswietlany prawidtowo, sprébuj zmieni¢ ustawienia

jezyka (= ponizej).

Bl Ustawienia jezyka tekstu napiséw

Po odtworzeniu pliku wideo DivX zawierajgcego tekst napisow

1 Przy zatrzymanych operacjach
Nacisnij [FUNCTION MENU].

2 Nacisnij[A, V], aby wybraé,“Do innych funkc;ji”, po
czym nacisnij [OK].

3 Nacisnij[A, V], aby wybraé,“Ustawienia”, po czym
nacisnij [OK].

4 Nacisnij[A, V], aby wybraé,“Ptyta”, po czym nacisnij
»].

5 Nacisnij[A, V], aby wybraé,“Ustawienia
odtwarzania”, po czym naci$nij [OK].

6 Nacisnij[A, V], aby wybra¢,“Napisy dialogowe
DivX”, po czym nacisnij [OK].

7 Nacisnij[A, V], aby wybra¢,“Laciinski 1”,,“Lacinski
2” lub,“Cyrylica”, po czym nacisnij [OK].
® \Wstepnie ustawiona jest opcja “Lacinski 2”.

Aby opusci¢ ekran
Naci$nij [EXIT].

Bl Typy plikéw z napisami, ktore mozna wyswietlaé

Omawiane urzadzenie pozwala wy$wietlac teksty napiséw spetniajace nastepujace warunki.

® Format pliku: MicroDVD, SubRip lub TMPlayer

® Rozszerzenie pliku: “.SRT”, “.srt”, “.SUB", “.sub”, “TXT" lub “.txt”

o Plik DivX video oraz plik napiséw znajdujg sie w tym samym folderze i
nazwy tych plikéw sg takie same, z wyjatkiem rozszerzen pliku.

® Jezeli wewnatrz tego samego folderu znajduje sie kilka plikéw napiséw, wyswietlane one beda
w nastepujgcej kolejnosci (wedtug priorytetu): “.srt’, “.sub”, “.txt”.

W Ograniczenia omawianego urzadzenia

®\W nastepujgcych sytuacjach napisy nie beda wyswietlane, tak jak zostaty
nagrane. Ponadto, w zalezno$ci od zastosowanej do tworzenia pliku
metody lub stanu nagrania, moga by¢ wyswietlane tylko pewne fragmenty
napiséw albo napisy nie beda wyswietlane wcale.
- Gdy w napisach wystepuje specjalny tekst lub znaki specjalne.
— Gdy rozmiar pliku przekracza 256 KB.
— Gdy w napisach wystepuja znaki o okreslonym stylu.
- Znajdujace sie w pliku kody okreslajace styl znakéw sg wyswietlane jako znaki napisow.
— Gdy w napisach wystepuja dane w innym formacie.

® Jezeli nazwa pliku DivX video nie jest wyswietlana prawidtowo na ekranie
menu (nazwa pliku wySwietlana w postaci symbolu,“_"), moga wystapi¢
problemy z prawidtowym wyswietlaniem tekstu napiséw.

® Zaleznie od plyty, tekst napiséw nie bedzie wyswietlany podczas dziatania funkcji
wyszukiwania i innych podobnych operacii.

Odtwarzanie plikow MP3

R USB]

Mozna odtwarzaé pliki MP3 zapisane przy uzyciu komputera na ptytach DVD-R,

DVD-R DL, CD-R/CD-RW lub w pamieci USB.

® Nie mozna odtwarzac¢ plikéw MP3 zapisanych w pamieci USB podczas
nagrywania lub kopiowania.

1 Wyswietlenie ekranu MP3 Menu.

(= 30, Wyswietlanie ekranu menu)

Wybrana grupa
|

G:Nr grupy -M
T:Nr Sciezki w grupie 1 001 Both Ends Freezing | [>
. 2 002 Lady Starfish >
RAZEM . X 3 003 Life on Jupiter >
Nr $ciezki/ Catkowita liczba 4 004 Metal Glue >
$ciezek we wszystkich grupach | (o) (o) o or o
[« 7 007 Shrimps from Mars_| [>
| 8 008 >
‘SELECT. 9 009 Velvet Cuppermine | [>
10 010 Ziggy Starfish >

e Strona 001/024

o Pliki s3 traktowane jako $ciezki, a katalogi jako grupy.
2 Nacisnij[A, V], aby wybraé Sciezke, po czym

nacisnij [OK].
Odtwarzanie zaczyna si¢ od wybranej Sciezki.
® ‘=" wskazuje aktualnie odtwarzang Sciezke.
® Sciezki mozna takze wybieraé przyciskami numerycznymi.

np. 5; [O] = [O] =» [O] = [5]

18: (O] => [O] = [1] = [5]

Aby zatrzymac odtwarzanie
Nacisnij [H].

Aby wyswietli¢ inne strony
Nacisnij [ <, DP1].

Aby opusci¢ ekran

Naci$nij [DIRECT NAVIGATOR].

Uzywanie ekranu struktury grup w celu znalezienia grupy

1 Gdy wyswietlana jest lista plikow
Nacisnij [ ], gdy $ciezka jest zaznaczona, aby wyswietli¢
ekran struktury grup.
Nr wybranej grupy/Catkowita liczba grup

Jezeli w grupie nie ma $ciezek, “— " zostanie wyswietlone jako numer
|
il
@—m.ﬂ
MP3 music
G
T 12 01 My favorite w
RAZEM 001 Brazilian pops
40111 003 Coeeh pape -
004 Hungarian pops . . i
© ©® 08 e e Nie mozna wybra¢ grup,

007 Mexican pops.
008 Philippine pops
(09 Swedish pops

001 Momoko
02 Standard number

%001 Piano solo

002 Vocal

ktére nie zawierajg
kompatybilnych plikow.

2 Nacisnij[A, ¥, <, ], aby wybrac grupe, po czym
nacisnij [OK].
Pojawi si¢ lista plikow w grupie.

Aby powréci¢ do poprzedniego ekranu
Nacisnij [RETURN].

Odtwarzanie materiatow DivX, plikow MP3 i zdjec
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Instrukcje/uwagi dotyczace kart SD i napedu SD obowigzuja
tylko dla modelu DMR-EH68.

Odtwarzanie zdjeé
[HDD JRAM ] -R] (USB ] SD

®Mozna odtwarza¢ zdjecia zapisane przy uzyciu komputera na

ptytach DVD-R, DVD-R DL, CD-R/CD-RW lub w pamieci USB.
®Nie mozna odtwarza¢ zdje¢ podczas nagrywania lub kopiowania.
e Wktadanie i wyjmowanie karty SD [E3F] (= 15)

1 Wyswietlenie ekranu Widok albumu.
-RJ-R oL cofuse s

(= 30, Wyswietlanie ekranu menu)

HDD J RAM |

Przy zatrzymanych operacjach

1 Nacisnij [DRIVE SELECT], aby wybraé naped.

2 Nacisnij [DIRECT NAVIGATOR].
Gdy nie jest wybrane,“OBRAZ”, nacisnij,“Zielony”, aby
wybraé,“OBRAZ".

DEH:‘EDCJNAWGATOR Widok albumu (oo e e Ekran Widok albumu
‘F | Uwagi dotyczace ekranu
wszy 3 I i
— Ll widok albumu = na prawo
=]
t
| Poprzednia | | Daej |
@o“: EEEEE (O orrion [»] Pokz sizjd. ey oaby

Ikony ekranu Bezposredniego Nawigatora

Chronione zdjecie i katalog.

P Album jeszcze nie wyswietlany (EBE] G

Aby wyswietli¢ inne strony

Nacisnij [A, ¥, <, »], aby wybra¢,“Poprzednia” lub,“Dalej”,

po czym nacisnij [OK].

o Mozna réwniez nacisngc [ |4, PP ], aby wyswietli¢ inne
strony.

2 Nacisnij[A, ¥V, <, »>], aby wybraé
album, po czym nacisnij [OK].

Albumy mozna takze wybiera¢ przyciskami numerycznymi.
np.

5:  [0] = [0] = [5]

15:  [O] = [1] = [5]

115: [1] = [1] = [5]

np. HDD

| Poprzednia | | Dalej

[ OopTioN  [»]Pokaz slajd.

3 Nacisnij[A, ¥, <, »], aby wybraé
zdjecie, po czym nacisnij [OK].

Zdjecia mozna takze wybieraé¢ przyciskami numerycznymi.

np.

5:  [0] = [0] = [O] = [5] 115: [O] = [1] = [1] = [5]
15 [0] = [O] = [1] = [5] 1115: [1] = [1] = [1] = [5]
o Nacisnij [, ], aby wybra¢ poprzednie lub nastepne
zdjecie.

® Przydatne funkcje podczas odtwarzania zdjeé (= 33)

Aby powrdci¢ do ekranu Widok albumu lub Widok obr. (JPEG)
Nacisnij [RETURN].

Aby opusci¢ ekran
Nacisnij [DIRECT NAVIGATOR].

B Uwagi dotyczgce ekranu Widok albumu

Zdjecia kopiowane z pamigci USB i kart SD grupowane sa wedtug
daty wykonania na HDD lub DVD-RAM.

Mozna pogrupowac te zdjecia w celu stworzenia albumu (= 42).

[HDD | RAM

Zgrupowane wedtug daty

)

"

Wszy. 68
Data: 10.10.2007

Liczba zdjeé/data wykonania

Wmﬂﬂ@@
um

e
LWL

[ 10.10.07  Wszy.24
Zoological park

Data wykonania/liczba zdje¢/nazwa albumu

® W zaleznosci od aparatu cyfrowego, rodzaju komputerowego
oprogramowania do opracowywania itp., informacja dotyczaca
daty rejestracji moze nie by¢ wyswietlana. W takim przypadku
zamiast daty pojawi sie wskazanie [--.--.--].




Przydatne funkcje podczas odtwarzania zdje¢

ROZp. pokaz Mozna wyswietla¢ zdjecia jedno po drugim w jednakowych odstgpach czasu.
laid Gdy wyé\yietlany jest ekran Widok albumu
slajd. 1 Nacisnij[A, ¥, <€, ], aby wybraé album.
Ust. Pok. 2 Nacisnij [>] (PLAY).
slajdéw Mozna réwniez uruchomié Pokaz slajdow, wykonujac ponizsze czynnosci.
Gdy wyswietlany jest ekran Widok albumu
@ Nacisnij [A, ¥, <, ], aby wybra¢ zadany album, po czym naci$nij [OPTION].
@ Nacisnij [A, Y], aby wybraé,“Rozp. pokaz slajd.”, po czym nacis$nij [OK].
o Aby zmieni¢ odstep czasu wyswietlania
1 Naciénij[A, V], aby wybraé,“Ust. Pok. slajdéw” w kroku (@), po czym naci$nij [OK].
2 Nacisnij [A, V], aby wybra¢,“Czas przerwy”.
3 Nacisnij [, »], aby wybra¢ zgdany odstgp czasu (0—30 sekund), po czym nacisnij [OK].
o Odtw. powtarz.
1 Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Ust. Pok. slajdéw” w kroku (2), po czym nacisnij [OK].
2 Nacisnij [A, V], aby wybra¢,“Powt. odtwarzania”.
3 Nacisnij [, »], aby wybraé,“Wt.” lub,“Wyt.”, po czym nacisnij [OK].
Obrdé Podczas odtwarzania
1 Nac!s,n!j [OPTION]. . L. L. [Obré¢ w PRAWO |
2 Nacisnij[A, V], aby wybraé,“Obr6é w PRAWO” lub,“Obré¢ w LEWO”,
po czym nacis$nij [OK]. @
e |nformacje dotyczgce obrotu nie bedg zapisywane w pamigci. @
-K [EE] Zdjgcia
—Gdy ptyta lub album sg chronione
—Podczas odtwarzania z innego sprzetu
—Podczas kopiowania zdjeé
—W przypadku zmiany daty
® Jezeli wyjmiesz karte SD, gdy wyswietlany jest ekran DIRECT NAVIGATOR, informacje dotyczace obracania
zdjecia moga nie zostaé prawidtowo zapisane. Wyjmij karte SD po zamknieciu ekranu DIRECT NAVIGATOR.
POWiQkSZ Podczas odtwarzania
. 1 Nacis$nij [OPTION]. =
P - . ’ . | Obroé w PRAWO |
Zmniejsz 2 Nacisnij[A, VY], aby wybrac¢,“Powieksz”, po czym naci$nij [OK].
® Aby przywréci¢ oryginalny rozmiar zdjecia, naciénij [A, V], aby wybraé¢,“Zmniejsz” w kroku 2, po
czym nacisnij [OK]. =
® Podczas przyblizania (zoom in) zdjecie moze zostac obciete. qo»m
e |nformacje dotyczace powigkszenia nie beda zapisywane w pamieci.
® Funkcja “Powigksz/Zmniejsz” jest dostepna tylko dla zdje¢ mniejszych niz 640 x 480 pikseli.
Witasciwosci Podczas odtwarzania

ez e . np. HDD e
Nacisnij dwukrotnie [STATUS]. 1ﬁ'ﬁgiggn]jgb?ézu 103 0006

Data  1.1.2005

Aby opuscic¢ ekran wiasciwosci zdjecia
Nacisnij [STATUS]. Data wykonania

Odtwarzanie materiatow DivX, plikow MP3 i zdjec

RQT9070




RQT9070 4

wHitivUill Ul il |1 ||u1.y ni

Odtwarzanie CD z muzyka

Przygotowanie
Nacisnij [DRIVE SELECT], aby wybra¢ naped DVD.

1 wiszcbDz muzyka.

Automatycznie wyswietli sie menu.
(. c |

Odtwarzaj muzyke

[ Kopiuj muzyke |

D,
2 Nacisnij[A, V], aby

Ve

wybraé,“Odtwarzaj muzyke”, po czym
nacisnij [OK].

Urzadzenie rozpoczyna odczytywanie bazy danych
Gracenote® (= 52) i wyszukuje informacije o tytutach.

POWERED BY

L
gracenote.

W przypadku znalezienia kilku tytutow
Nacisnij [A, V], aby wybraé¢ odpowiedni tytut, po czym
nacisnij [OK].

3 Nacisnij [A, V], aby wybraé Sciezke,
po czym nacisnij [OK].

Sciezki mozna takze wybiera¢ przyciskami numerycznymi.

np.
5. [0]=[5]
15: [1]=[5]

Aby opusci¢ ekran
Nacisnij [DIRECT NAVIGATOR].
Odtwarzanie jest kontynuowane.

Aby odtworzyé muzyke zapisang na
HDD

Kopiowanie muzyki na HDD (= 52)

Przygotowanie
Nacisnij [DRIVE SELECT], aby wybraé naped HDD.

1 Naci$nij [DIRECT NAVIGATOR].

Gdy nie jest wybrane,“MUZYKA”, nacisnij,“Zétty”, aby
wybraé,"MUZYKA”.

2 Nacisnij[A, V], aby wybraé,“Odtwoérz
ptyte CD z dysku HDD” lub,“Odtwoérz

plik MP3 z dysku HDD”, po czym
nacisnij [OK].

Odtwarzanie muzyki

Prosze wybraé muzyke do odtworzenia.

[ Odtworz ptyte CD z dysku HDD |

[ Odtwérz plik MP3 z dysku HDD |

seLecr

oK ‘O neruan

3 Nacisnij [A, V], aby wybraé album/
grupe, po czym nacisnij [OK].

Albumy/grupy mozna takze wybiera¢ przyciskami
numerycznymi.

np.

5. [0] = [O] = [5]

15 [O] = [1] = [5]

115: [1] = [1] = [5]

Nacisnij [A, V], aby wybraé Sciezke,
po czym nacisnij [OK].

Sciezki mozna takze wybiera¢ przyciskami numerycznymi.
CD

np.

5:  [0]=[5]

15 [1]=[5]

MP3

np.

5: [0] = [0] = [O] = [5] 115: [O] = [1] = [1] = [5]
15: [0] = [O] = [1] = [5] 1115 [1] = [1] = [1] = [5]

Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu
Nacisnij [RETURN].

Aby opuscié ekran
Nacisnij [DIRECT NAVIGATOR].

® Nie mozna odtwarzac¢ Sciezek muzycznych zapisanych na HDD
podczas nagrywania lub kopiowania.

® Gdy podczas wyswietlania ekranu przez co najmniej 5 minut nie
wykonano zadnych operacji, wyswietlony zostaje wygaszacz
ekranu. Nacisnij [OK], aby powrécié do poprzedniego ekranu.

Przydatne funkcje podczas odtwarzania
muzyKi

Operacje podczas odtwarzania
Stop Nacisnij [H].

Pozycja zatrzymania zostaje zapamietana.

Nacisnij [>] (PLAY), aby powrdci¢ do odtwarzania

od tej pozyciji.

o Jezeli [M] zostanie kilkakrotnie nacisniety,
pozycja zostanie skasowana.

® Pozycja bedzie skasowana, gdy urzgdzenie
zostanie wytgczone.

Nacisnij [11].
Nacisnij ponownie [I1] lub [»] (PLAY), aby
wznowi¢ odtwarzanie.

Nacisnij [ <€4«] lub [»>>].
Predkos¢ wzrasta w maksymalnie 5 krokach.
Nacisnij [>] (PLAY), aby powréci¢ do odtwarzania.

Pauza

Wyszukiwanie

Podczas odtwarzania lub wstrzymania nacisnij

[ <4<€] lub [>P].

Pomin i przejdz do Sciezki, ktérg chcesz

odtworzy¢.

e Kazde nacisniecie zwigksza liczbe krokéw
pomijania.

Pomijanie

Powt. Mozesz wybra¢ pozycje, ktdrg chcesz powtdrzyé.

odtwarzania Podczas odtwarzania
| HDD | 1 Naciénij [OPTION].
2 Nacisnij [A, V], aby wybrag¢,“Ust. odt.
wielokr.”, po czym nacisnij [OK].
3 Nacisnij [A, V], aby wybra¢ pozycje, po czym
nacisnij [OK].
o \Wybierz,“Wyt.”, aby anulowa¢ powtarzanie
odtwarzania.

SOI"[Uj Mozna zmieni¢ kolejnos¢ na ekranie Widok alb.
[HDD | (CD)/Widok gr. (MP3) alfabetycznie.

Gdy wyswietlany jest ekran Widok alb. (CD) lub

Widok gr. (MP3)

1 Naciénij [OPTION].

2 Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Sortuj”, po czym
nacisnij [OK].

3 Nacisnij [A, V], aby wybra¢,“Nazwa albumu”
lub,“Nazwa grupy”, po czym nacisnij [OK].

Aby anulowa¢ sortowanie
Nacisnij[A, V], aby wybra¢,“Nr”, po czym nacisnij
[OK].

Wiasciwosci  Gidy wyswietlany jest ekran Widok $c. (CD) lub
Widok $c. (MP3)
oD 1 Nacisénij [OPTION].

2 Nacisnij [A, V], aby wybra¢,“Wtasciwosci”, po
czym nacisnij [OK].
® Aby opusci¢ ekran Wiasciwosci, nacisnij
[OK].




Okno FUNCTION MENU
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Uzywajac okna FUNCTION MENU, mozna szybko i fatwo dotrze¢
do gtéwnych funkgiji.

1

Naci$nij [FUNCTION MENU].

Wyswietlane funkcje zalezg od wybranego napedu lub
rodzaju ptyty.

A&PIGA  FUNCTIONMENU
HDD Pozostalo: 30:00 SP

=i Odtwarzanie

Nacisnij [A, V], aby wybraé¢ pozycije,
po czym nacisnij [OK].

® Jezeli wybierzesz,“Do innych funkcji”, po czym nacisniesz
[OK], pojawi sig nastepujacy ekran. Nacisnij [A, V], aby
wybra¢ pozycje, po czym nacisnij [OK].

A=PIGA  FUNCTION MENU
HDD Pozostalo 30:00 SP

Nagryw. ShowView

® Po nacisnieciu [RETURN], mozna powrdécié do
poprzedniego ekranu.

Odtwarzanie Mozna wybiera¢ i odtwarzaé nagrane

programy (= 16, 29), zmienia¢ Tryb
odtwarzania (DivX, JPEG, MP3) (= 30)
itp.

Nagrywanie Mozna rozpoczynaé programowanie

nagrywania z timerem (= 25).

Usun Mozna kasowac¢ pozycje, korzystajgc z

Nawigator USUN (= 19, 43).

Kopiowanie Mozna kopiowaé nagrane tytuty,

korzystajac z Nawigator KOPIOW. (= 46).

Nagryw. ShowView Mozna dokonywa¢ ustawien nagrywania z

timerem wprowadzajgc numery SHOWVIEW

(=18)
Zaawan. Mozna utworzy¢ liste kopiowania, a
kopiowanie nastepnie skopiowaé (= 47).

Mozna kopiowaé nowe zdjecia z karty SD

Kopiuj nowe obrazy (= 50).

Listy odtwarzania Mozna tworzyé playlisty, grupujac

ulubione rozdziaty (= 40).

Nagryw. Urzadzenie ustawia najlepsza z
Dynamiczne mozliwych jako$¢ obrazu, ktéra pozwala

na dopasowanie nagrania do ilosci
pozostatego miejsca (= 22).

Nagrywanie AutoDV Funkcja automatycznego nagrywania DV (= 24)

Ustawienia Mozna zmieni¢ ustawienia urzadzenia w

menu Ustawienia (= 59).

Zarzadzanie HDD Mozna zarzagdzaé HDD, ptytami lub
Zarzadzanie DVD kartami poprzez formatowanie,

zamykanie i inne operacje (= 56).

[ EHGS [
Zarzadzanie CARD

Kopiow. muz.zCD  Mozna rozpoczyna¢ kopiowanie CD z

muzyka na HDD (= 52).

Urzadzenie USB To urzadzenie wyswietla menu pomocne

W rozpoczynaniu operacji zwigzanych z

pamiecig USB (= 30).

®“Urzadzenie USB” pojawia si¢ po podtaczeniu
kompatybilnego urzgdzenia USB.

Aby opuscié¢ okno FUNCTION MENU
Nacisnij [FUNCTION MENU].

Wstrzymywanie odtwarzania

ogladanego programu TV—Pause Live
TV

Mozna wstrzymac odtwarzanie oglagdanego programu TV, zapisujac
go przy uzyciu tunera urzadzenia i kontynuowac ogladanie dalszej
czesci pdzniej, zapisujgc go chwilowo na HDD. Jest to uzyteczne w
przypadku koniecznos$ci przerwania ogladania telewizji.

Wytaczenie funkcji Pause Live TV spowoduje usunigcie programu
TV zapisanego chwilowo na HDD.

1 Wiacz odbiornik TV i wybierz
odpowiednie wejscie AV,
odpowiadajgce potgczeniom z tym
urzadzeniem.

Wiacz urzadzenie i nacisnij [A v CH],
aby wybra¢ kanat.
Gdy chcesz wstrzymacé odtwarzanie programu TV

Nacisnij [11].

Odtwarzanie muzyki/Wygodne funkcje

Ikona ta wskazuje, ze wtgczona jest funkcja Pause Live TV.
Mozna wytaczyé te ikone (= 61, lkona Pause Live TV).

4 Gdy chcesz kontynuowac ogladanie

Nacisnij [»>] (PLAY).

® Program jest nagrywany na HDD w trybie SP (= 21) bez
wzgledu na tryb nagrywania i naped wybrany przed
rozpoczeciem nagrywania.

o Na HDD mozna chwilowo zapisa¢ od jednej godziny do
maksymalnie oémiu godzin programoéw TV. (Moze sie to
rézni¢ w zaleznosci od ilosci miejsca na HDD.)

Operacje podczas korzystania z funkcji Pause Live TV
Wyszukiwanie ~ Nacisnij [ €<, »p].

Pauza Nacisnij [I1].
® Nacisnij [P>] (PLAY), aby powrécié do
ogladania.
Szybki Nacisnij i przytrzymaj [»] (PLAY/
Podglad x1.3).

® Nacisnij ponownie, aby powrdci¢ do
normalnej predkosci.

Ruch Podczas wstrzymania nacisnij
zwolniony  [<€4<€]lub[>>].

Predkos$¢ wzrasta w maksymalnie 5

krokach.

o Nacisnij [P>] (PLAY), aby powréci¢ do
odtwarzania.

Stop Pause 1 Nacis$nij [H].

Live TV 2 Nacisnij [«, »], aby
wybraé,“Tak”, po czym
nacisnij [OK].

® Funkcja Pause Live TV zostaje automatycznie wytgczona, gdy
rozpoczyna sie nagrywanie z timerem.
® Funkcja Pause Live TV nie dziata, jezeli zegar nie jest ustawiony.
® Funkcja Pause Live TV nie dziata
—podczas nagrywania
—podczas nagrywania z timerem
—podczas nagrywania EXT LINK itp.
®Nie mozna zmieni¢ dzwigku podczas kontynuowania odtwarzania.
o Gdy HDD jest petny lub po nagraniu 8 godzin programéw, co p6t
godziny kasowane jest pierwsze 30 minut.
e Funkcja Pause Live TV zostaje wytgczona automatycznie po
uptywie 24 godzin od jej wigczenia.
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Mozesz korzysta¢ z powiazanych funkcji odbiornika TV i odbiornika
za posrednictwem,“HDAVI Control” lub Q Link.

TI/MY I VIV T &I

W przypadku zmiany potgczenia lub ustawien, powtérz
powyzsza procedure.

Funkcja VIERA Link,“HDAVI Control”

VIERA Link,“HDAVI Control” jest wygodna funkcja
umozliwiajgcg korzystanie z powigzanych operaciji
urzadzenia i odbiornika TV Panasonic (VIERA) lub odbiornika
w ramach,“HDAVI Control”. Mozna korzystac¢ z tej funkcji po
potaczeniu sprzetu za pomocg kabla HDMI. Szczegoty
dziatania opisane zostaty w instrukcjach obstugi
potaczonego sprzetu.

o VIERA Link “HDAVI Control”, oparta na funkcjach sterujgcych
zapewnianych przez HDMI, ktéry jest standardem
przemystowym znanym jako HDMI CEC (Consumer Electronics
Control), jest unikalng funkcjg stworzong i dodang przez nas. Z
tego powodu nie mozna zagwarantowac jej dziatania w
urzadzeniach obstugujgcych HDMI CEC innych producentéw.

o To urzadzenie obstuguje funkcje “HDAVI Control 3”.
“HDAVI Control 3” jest najnowszym standardem (stan z grudnia
2007) dla urzadzen Panasonic kompatybilnych z HDAVI
Control. Standard ten jest kompatybilny z urzgdzeniami
Panasonic wykorzystujgcymi konwencjonalne HDAVI.

® Szczegodtowe informacje znajdziesz w poszczegdinych
instrukcjach obstugi sprzetu innych producentéw obstugujacego
funkcje VIERA Link.

Funkcja Q Link

Q Link jest wygodna funkcja umozliwiajaca korzystanie z
powigzanych operacji tego urzadzenia i odbiornika TV marki
Panasonic. Mozna korzysta¢ z tej funkcji, taczac sprzet za
pomocg w petni potaczonego 21-wtykowego kabla Scart.

Przygotowanie

1

Potacz urzadzenie z odbiornikiem TV za pomoca kabla HDMI i w

petni potagczonego 21-wtykowego kabla Scart (= 9) lub z

odbiornikiem za pomoca kabla HDMI (= 66).

Dla,“VIERA Link” wybierz opcje,“Wt.” (= 62) (Ustawienie

domysine to,“Wt.”.)

Ustaw funkcje,“"HDAVI Control” réwniez w potgczonym sprzecie

(np. odbiorniku TV).

o Ustaw kanat wejscia na VIERA w celu dopasowania do
zfacza uzywanego jako “HDAVI Control”.

Wiacz wszystkie urzgdzenia kompatybilne z,“HDAVI Control” i

wybierz kanat wejscia tego urzgdzenia w podfaczonym

odbiorniku TV, aby funkcja,"HDAVI Control” dziatata poprawnie.

Przygotowanie
® Potgcz urzgdzenie z odbiornikiem TV za pomocg w petni
potaczonego 21-wtykowego kabla Scart (= 8).

Dodatkowe informacje

Nastepujace systemy innych producentéw posiadajg funkcje
podobne do Q Link Panasonic.

Aby uzyskaé szczegotowe informacje, przeczytaj instrukcje obstugi
odbiornika TV lub poradz sie z przedstawiciela handlowego.

®Q Link (zastrzezony znak towarowy firmy Panasonic)

® DATA LOGIC (zastrzezony znak towarowy firmy Metz)

® Easy Link (zastrzezony znak towarowy firmy Philips)

® Megalogic (zastrzezony znak towarowy firmy Grundig)

® SMARTLINK (zastrzezony znak towarowy firmy Sony)

Mozliwosci oferowane przez funkcje,“HDAVI Control” i Q Link

Pobieranie z TV

Po potaczeniu urzadzenia z odbiornikiem TV po raz pierwszy, dane listy stacji zostang automatycznie

skopiowane z TV do urzadzenia, a stacje TV otrzymajg numery pamieci w urzadzeniu w takiej same;j

[ VIERA Link i

kolejnosci, jak w odbiorniku TV (= 10).

(Gdy odbiornik TV jest wigczony)
t atwe odtwarzanie

odpowiedni obraz.

Gdy odbiornik TV jest wigczony i wykonane zostang ponizsze operacje, sygnat wejsciowy odbiornika TV
automatycznie przetgczy sie w tryb wejscia HDMI (KIZLYHARY) lub tryb wejscia AV ([FYELA) i wyswietli

(Przez kilka pierwszych sekund obraz lub dzwiek moga nie by¢ dostepne.)

Naci$nij [FUNCTION MENUJ*', [»] (PLAY)*2, [DIRECT NAVIGATOR], [ShowView], [PROG/CHECK]

itp.

(Gdy odbiornik TV jest wytgczony)
Automatyczne

Gdy odbiornik TV jest wytaczony i wykonane zostang ponizsze operacje, odbiornik TV wigczy sie
automatycznie i wyswietli odpowiedni obraz.

wigczanie

(Przez kilka pierwszych sekund obraz lub dzwigk moga nie by¢ dostepne.)

Nacisnij [FUNCTION MENU]J*', [»>] (PLAY)*2, [DIRECT NAVIGATORY], [ShowView], [PROG/CHECK]
itp.

) DVD-V | SVCD i MP3

Odbiornik TV wigcza si¢ automatycznie po wiozeniu ptyty.

Automatyczne
wytgczanie

Gdy przetaczysz odbiornik TV w stan czuwania, urzadzenie réwniez automatycznie przetaczy sie w ten

tryb. Urzadzenie automatycznie przetgcza sie w tryb czuwania nawet w przypadku wyswietlenia ekranu

FUNCTION MENU itp. podczas odtwarzania lub gdy urzadzenie zostato zaprogramowane do nagrywania

z timerem.

Nawet po przejsciu odbiornika TV w tryb czuwania, urzadzenie nie przejdzie w ten tryb w tym samym

momencie podczas nagrywania, kopiowania, zamykania itp.

® Jezeli urzadzenie jest podtaczone do odbiornika Panasonic zgodnego z,“HDAVI Control” za pomoca
kabla HDMI, odbiornik réwniez sie wytgczy.

Bezposrednie
nagrywanie z TV

VIERA Link &

Funkcja ta umozliwia natychmiastowe rozpoczecie nagrywania oglagdanego programu.
e Funkcja ta jednak nie dziata w przypadku wybierania kanatow TV za posrednictwem urzadzenia.

Nacisnij i przytrzymaj [@ DIRECT TV REC] przez 1 sekunde.
Nagrywanie rozpocznie sie.

o Tytuly sg nagrywane na HDD.

Aby zatrzymaé nagrywanie

Nacisnij [H].

*1 Przycisk ten jest dostepny tylko po wtgczeniu urzadzenia.
*2 Po nacisnigciu tego przycisku, odtwarzany obraz nie jest natychmiast wyswietlany na ekranie, a oglagdanie materiatu od miejsca rozpoczecia

odtwarzania moze byé niemozliwe.

W takim przypadku naci$nij [ 4] lub [€«], aby powrdci¢ do miejsca rozpoczecia odtwarzania.
*3 Funkcja ta jest dostepna w przypadku odbiornika TV z funkcja “HDAVI Control 3”.

® Funkcje te moga nie dziata¢ prawidtowo w zaleznosci od stanu sprzetu.
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®\W celu uzyskania informacji na temat funkcji,"HDAVI Control” zapoznaj sie réwniez z instrukcjg obstugi potagczonego sprzetu (np. odbiornika



Instrukcje/uwagi dotyczace kart SD i napedu SD obowiazuja tylko dla modelu DMR-EH68.

tatwe sterowanie tylko dzieki pilotowi VIERA

Po podtaczeniu tego urzadzenia do odbiornika TV wyposazonego w funkcje “HDAVI Control 2” lub “HDAVI Control 3” za pomoca kabla HDMI,
mozna korzysta¢ z bardziej dogodnych funkgciji.

Mozna obstugiwac to urzadzenie, uzywajac do tego nastepujgcych przyciskéw z pilota do odbiornika TV.

[A, ¥V, <« »], [OK], [RETURN], [EXIT], [OPTION] oraz kolorowe przyciski.

Do obstugi wszelkich pozostatych przyciskéw (przyciski numeryczne itd.), nie wymienionych powyzej, nalezy uzywac pilota nalezagcego do

zestawu tego urzgdzenia.

® Praca urzgdzenia moze zosta¢ przerwana w przypadku nacisniecia przyciskdw na pilocie odbiornika TV innych niz wymienione powyze;j.
® Po zakonczeniu powigzanej operacji na ekranie odbiornika TV wys$wietlany jest obraz z tunera TV.

Korzystanie z okna
FUNCTION MENU do
obstugi urzadzenia

® Funkcja ta jest dostepna w
przypadku odbiornika TV z
funkcja “HDAVI Control 2” lub
“HDAVI Control 3.

Wiegcej informacji na temat obstugi odbiornika TV znajdziesz w jego instrukciji.

A=PICGA  FUNCTION MENU
SHDD

1 Wyswietl okno,“FUNCTION MENU” tego

Pozostato: 30:00 SP

urzadzenia za pomocg pilota odbiornika TV.
e Urzadzenie automatycznie przejdzie z trybu czuwania w tryb
wigczony.

@ Odtwarzanie

2 Wybierz pozycje, ktora bedzie obstugiwana za
pomoca pilota odbiornika TV, po czym nacisnij
[OK].

Okno FUNCTION MENU
(= 35).

Wstrzymywanie

odtwarzania

ogladanego programu
\

VIERA Link

® Funkcja ta jest dostepna w
przypadku odbiornika TV z
funkcja “HDAVI Control 3”.

Mozna wstrzymac odtwarzanie ogladanego programu TV i kontynuowa¢ ogladanie dalszej czesci pdzniej, zapisujgc
go chwilowo na HDD. Jest to uzyteczne w przypadku koniecznosci przerwania ogladania telewizji.

Wytaczenie funkcji Pause Live TV spowoduje usuniecie programu TV zapisanego chwilowo na HDD.
Wiecej informacji na temat obstugi odbiornika TV znajdziesz w jego instrukciji.

1 Gdy chcesz wstrzymaé odtwarzanie programu TV
Wiacz funkcje “Pause Live TV” za pomocg pilota odbiornika TV.
® Urzadzenie witgczy sie automatycznie.
2 Gdy chcesz kontynuowaé ogladanie
Wyswietl Panel sterowania (= ponizej) i nacisnij [OK].
o Odtwarzanie programu TV zostanie wznowione.
Aby wytaczyé¢ funkcje Pause Live TV
Nacisnij [ V], gdy wyswietlany jest Panel sterowania.

®Zobacz “Uwage” na stronie 35, “Wstrzymywanie odtwarzania oglagdanego programu TV—Pause Live
TV

Korzystanie z okna
menu OPTION do
obstugi urzadzenia

® Funkcja ta jest dostepna w
przypadku odbiornika TV z
funkcja “HDAVI Control 2” lub
“HDAVI Control 3.

Uzywajac pilota odbiornika TV, za pomoca,“Panel sterowania” (= ponizej) mozna odtwarzac¢ ptyty oraz
wyswietli¢ gtdwne menu dla DVD-Video.

1 Nacisnij [OPTION]. Panel Wyswietli sig Panel sterowania
sterowania (= ponizej).
np.
FUNCTION Wyswietli sie okno FUNCTION
MENU MENU (= powyzej).
Top Menu Wyswietli sig¢ gtbwne menu
[T (= 16).
Menu Wyswietli sie menu (= 16).
@ Wybér napedu

Wybér napedu HDD, DVD lub
SD

Nie mozna korzysta¢ z menu OPTION w czasie, gdy

wyswietlane jest gtéwne menu DVD-Video oraz gdy gg?v?/g (JPEG) Obrét zdjgcia (= 33).
DVD-Video jest w trakcie kopiowania.
2 Wybierz pozycje, po czym naci$nij 8';’28)‘" =30
[OK].
Powieksz Powiekszenie lub
(JPEG) pomniejszenie zdjecia (= 33).
Zmniejsz
(JPEG)

Korzystanie z Panel
sterowania

Przy uzyciu Panel sterowania mozna uruchomi¢ wyszukiwanie wstecz, wyszukiwanie w przéd, zatrzymacé
itd. za pomoca pilota odbiornika TV.
Wykonaj kroki 1 i 2 z paragrafu,“Korzystanie z okna menu OPTION do obstugi urzadzenia” (= powyzej).

Wyswietli sie¢ Panel sterowania (= na prawo).
® Podczas odtwarzania tytutu lub DVD-Video itp.

Panel sterowania

—[A]: Pauza, [V]: Stop, [ €]: Wyszukiwanie wstecz, [P>]: Wyszukiwanie w Pause () Exit
przéd, [OK]: Odtwarzanie, [EXIT]: Wyjscie z ekranu. JaN

® Podczas odtwarzania zdjgé Search Q ) D Search
—[V]: Stop, [«€]: Poprzednie zdjecie, [P>]: Nastepne zdjecie, [EXIT]: Pla v
Wyjscie z ekranu. y Stop

B Gdy chcesz, aby odbiornik TV pozostat wigczony, a przetaczyé w tryb czuwania tylko to urzadzenie.
Naciénij na pilocie urzgdzenia [() DVD] i przetgcz je w tryb czuwania.

B Gdy nie korzystasz z,“HDAVI Control”
Dla,“VIERA Link” w menu Ustawienia wybierz opcje,“Wyt.” (= 62).

Powigzane operacje odbiornika TV (VIERA Link “HDAVI Control™”/Q Link)
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B (Nie mozna edytowaé
)

sfinalizowanych ptyt.

Tytut/Rozdziat
Programy nagrywane sg jako pojedyncze tytuly, sktadajace sie z
jednego rozdziatu.

Tytut

Rozdziat ‘

Poczatek Koniec

EEE) XX Mozesz podzieli¢ tytut na wiele rozdziatéw. Kazdy
fragment pomiedzy punktami podziatu staje sie rozdziatem. (= 28,
39, Utworz rozdziat)

Tytut —‘

’ Rozdziat ‘ Rozdziat ’ Rozdziat ‘ Rozdziat

X Mozna zmieni¢ kolejnosé rozdziatéw i utworzyé
playliste (= 40).

® Maksymalna liczba pozycji na ptycie:

HDD

—Tytuty: 499

—Rozdziaty: Ok. 1000 w tytule

(Zaleznie od jakosci nagrania.)

[RAM | R |
—Tytuty:99 (B 49 tytutéw)
—Rozdziaty:Ok. 1000 (E Ok. 254)
(Zaleznie od jakosci nagrania.)

o Gdy skasujesz, podzielisz lub czesciowo skasujesz nagrany
materiat, nie mozna juz go przywrdcic¢ do pierwotnego stanu.
Upewnij sie, ze chcesz tak postgpic.

e Edycja nie jest mozliwa podczas nagrywania lub kopiowania itp.

e Ograniczona informacja o nagrywaniu pozostaje nawet po edyciji
(np. po podziale tytutu itd.).

(] +R | Po kazdej edycji tytutu, informacje zapisywane sg na
wolnym miejscu na ptycie. Powtérzenie tej operaciji wiele razy
powoduje zmniejszenie iloSci wolnego miejsca na plycie.
Zalecamy przeprowadzi¢ edycje na HDD, a nastepnie skopiowa¢
uzyskany materiat na plyte.

Edycja tytutdw/rozdziatow i

odtwarzanie rozdziatéw

Nagrane programy mozna modyfikowa¢ (usuwaé niepotrzebne

fragmenty, dzieli¢ itp.).

Przygotowanie

®\Wigcz odbiornik TV i wybierz odpowiednie wejscie AV,
odpowiadajgce pofgczeniu z tym urzgdzeniem.

e \Wigcz urzadzenie.

o Nacisnij [DRIVE SELECT], aby wybraé¢ naped, ktéry zawiera
nagrany tytut przeznaczony do edyciji.

o [¥X1] Usun zabezpieczenie (= 56, Ustawianie ochrony).

1 Podczas odtwarzania lub przy zatrzymanych operacjach

Nacisnij [DIRECT NAVIGATOR].

EEE] G Gdy nie jest wybrane,“WIDEO”,
nacisnij,“Czerwony”, aby wybrac¢,“WIDEQO”.

2 Nacisnij[A, ¥V, <, »], aby wybraé¢

tytut.
DIRECT NAVIGATOR  Zgrupowane tytuly e Ekran Widok tytutow
& HDD | Lt
J |
¥ :
—
| Poprzednia | | Dalej |

@, OopTion  [11] Wybierz  Popraachiaf <] ¥]Dale

Aby wyswietli¢ inne strony

Nacisnij [A, ¥, «, »], aby wybraé,“Poprzednia”

lub,“Dalej”, po czym nacisnij [OK].

® Mozna réwniez nacisnaé [ |4« PP ], aby wyswietli¢
inne strony.

Edycja wielokrotna

Nacisnij [A, ¥, €, »], aby wybraé, po czym nacisnij [11].

(Powtodrz.)

Pojawi sie¢ symbol zaznaczenia. Nacisnij ponownie [11],

aby anulowac.

3 Naci$nij [OPTION].
4 Nacisnij [A, V], aby wybra¢ operacje,

po czym nacisnij [OK].
® Jezeli wybierzesz,“Edycja”, naciskajac [A, V] wybierz
operacje, po czym nacisnij [OK].

Pl Worowac nazwe |

| Ustaw zabezp. |

! Z0bacz. ‘O .
[Usun I obacz, Liperacje
wiasciwosor |} 2 tytutami
Eam (= 39).
Aby edytowaé grupe tytutow
I (e io"ac arupe ttuiow IR
.
T, Przefaczanie wygladu
]" Bezposredniego Nawigatora (= 29)
o8 L e Odtwarzanie zdjec (= 32)

® Aby odtworzyé muzyke zapisang
na HDD (= 34)

W Jezeli wybierzesz,“Widok rozdziatéw”

5 Nacisnij[A, ¥V, <, »>], aby wybraé
rozdziat.

Aby rozpoczaé¢ odtwarzanie = Nacis$nij [OK].
Aby edytowaé = Krok 6.

Ekran Widok

DIRECT NAVIGATOR Widok rozdziatow
SHoD rozdziatéw

() T2
| Jﬁgg
® Aby wyswietli¢ inne strony/Edycja wielokrotna
(= powyzej)
6 Nacisnij [OPTION], a nastepnie
[A, V], aby wybra¢ operacje, po czym
nacisnij [OK].

Potacz programy
I—- Widok tytutéw

® Mozna powrdci¢ do Widok tytutdw.

Zobacz,“Operacje z
rozdziatami” (= 39).

Aby powrécié do poprzedniego ekranu
Nacisnij [RETURN].

Aby opusci¢ ekran
Nacisnij [DIRECT NAVIGATOR].



Operacje z tytutami

Po wykonaniu krokéw 1-4 (= 38)

Usun Naci$nij [ €, » ], aby wybraé,“Usun”, po czym nacisnij [OK].
'HDD | RAM | [-R DL | -RW(V)] o Gdy nagrany materiat zostanie skasowany, zostanie utracony i przywrécenie nie bedzie mozliwe.
— Upewnij sig, ze chcesz tak postapic.
® Dostepny czas nagrywania na DVD-R, DVD-R DL, +R lub +R DL nie zwigkszy sie, gdy skasujesz tytuty.
e Wolne miejsce do nagrywania na DVD-RW (format DVD-Video) i +RW zwigkszy sig tylko wtedy, gdy
skasowany zostanie ostatni nagrany tytut. Nie zwigkszy sie, gdy inne tytuty zostang skasowane (= 19).
Wiasciwosci Wyswietlona jest informacja (np. czas i data).
m m E o NaCISan [OK], aby OpUéCié ekran.

Wprowadz nazwe

[HDD | RAM J-R | -R DL | -RW(V)]

Mozna nada¢ nazwy nagranym tytutom.
(= 44, Wprowadzanie tekstu)
e [ilINawet w przypadku zmiany nazwy grupy, nazwy tytutéw w grupie nie zostang zmienione.

Edycja tytutow/rozdziatow

Ustaw zabezp.*

Anuluj zabezp.*
[HDD | RAM|

To ustawienie ochroni tytut przed przypadkowym skasowaniem.

Nacisnij [, ], aby wybraé¢,“Tak”, po czym nacisnij [OK].
Gdy tytut jest chroniony, pojawi sie symbol ktédki.

DIRECT NAVIGATOR Wszy:
S HDD

Usuwanie czesc.

(= ponizej, Dodatkowe
informacje)

Mozna usuna¢ niepotrzebne fragmenty nagrania.

@ Nacisnij [OK] w poczatkowym i kohcowym punkcie
fragmentu, ktéry chcesz skasowac.

@ Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Zakoncz”, po czym
nacisnij [OK].
e Wybierz,“Dalej”, po czym naci$nij [OK], aby usuna¢ inne fragmenty.

® Nacisnij [«, »], aby wybraé,“Usun”, po czym nacisnij
OK].

DIRECT NAVIGATOR  Usuwanie czgsc.
8 HDD

Zmien miniature

[ HDD | RAM | -R |
(= ponizej, Dodatkowe
informacije)

Mozna zmieni¢ obraz, ktéry jest wyswietlany jako miniatura w Widoku Tytutéw.

@ Nacisnij [»>] (PLAY), aby rozpoczg¢ odtwarzanie.

(@ Nacisnij [OK], gdy wyswietlony zostanie obraz, Zmior
ktérego chcesz uzy¢ jako miniatury.
Aby zmieni¢ miniature
Ponownie rozpocznij odtwarzanie, po czym naciénij [ A, V1, aby

Odtwarzanie | wybor obrazu
Z miniaturowego wykazu.

wybraé,“”Zmien”, po czym nacisnij [OK] w punkcie, ktdry chcesz zmienic.

® Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Zakoncz”, po czym nacisnij [OK].

)

Podziel tytut

(= ponizej, Dodatkowe
informacje)

Tytut mozna podzieli¢ na dwie czesci.

(D) Nacisnij [OK] w punkcie, w ktérym chcesz podzielié tytut.  [ghoo @ ™

@Nacisnij[A, V], aby wybraé,“Zakoncz”, po czym nacisnij [OK]. — Podgiad

(3@ Naciénij [, » ], aby wybraé,“Podziel”, po czym nacisnij [OK]. %
Aby potwierdzi¢ punkt podziatu —
Nacisnij [A, V], aby wybra¢,“Podglad”, po czym nacisnij [OK]. ————— X

(Urzadzenie odtworzy 10 sekund przed i po punkcie podziatu.)
Aby zmienié¢ punkt podziatu

Ponownie rozpocznij odiwarzanie, po czym naciénij [ A, V], aby wybra¢,“Podziel”, po czym nacisnij [OK] w punkcie, w ktdrym chcesz podzieli¢
tytut.

® Podzielone tytuty zachowujg nazwe tytutu i wtasciwos¢ CPRM (= 78) pierwotnego tytutu.
® Sygnat wideo i audio tuz przed i po punkcie podziatu moze na chwile zanikngé.
o [ILs] Podzielone tytuty tworzg grupe tytutow.

* Mozliwa jest wielokrotna edycja.

Operacje z rozdziatami

Po wykonaniu krokéw 1-6 (= 38)

Usun rozdziat
| HDD | RAM |

Nacisnij [ €, ], aby wybraé,“Usuin”, po czym nacisnij [OK].

o Gdy nagrany materiat zostanie skasowany, zostanie utracony i przywrécenie nie bedzie mozliwe.
Upewnij sie, ze chcesz tak postgpic.

® Wybierz,“Potacz programy” (= ponizej) tylko wtedy, gdy chcesz usung¢ punkt podziatu pomiedzy
rozdziatami. (Nagrany materiat nie zostanie skasowany.)

Utworz rozdziat

Ogladajac tytut, wybierz punkt, w ktérym chcesz rozpoczaé nowy rozdziat.
(@ Nacisnij [OK] w punkcie, w ktérym chcesz podzielié.

DIRECT NAVIGATOR  Utwdrz rozdziat
S HDD

(= ponizej, Dodatkowe ® Powtdrz ten krok, aby podzieli¢ w innych miejscach. 008 :
informacje) (@ Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Zakoncz”, po czym [twere ]
nacisnij [OK].
| 04321 |
Potacz programy Nacisnij [ €, »], aby wybraé,“Potacz”, po czym nacisnij [OK].
[HDD [ RAM| e Wybrany rozdziat i nastepny po nim rozdziat zostang potaczone.

* Mozliwa jest wielokrotna edycja.

Dodatkowe informacje

® Skorzystaj z funkcji wyszukiwania (= 28), Poslizg w czasie (= 28), aby znalez¢ zadany punkt.
® Aby precyzyjnie znalez¢ zadany punkt, uzyj funkcji ruchu zwolnionego (= 28) i klatka po klatce (= 28).
® Aby pomina¢ i przej$¢ do poczatku lub konca tytutu, naciénij [ €] (poczatek) lub [P ] (koniec).
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Mozna ustali¢ kolejno$¢ rozdziatéw (= 38), aby stworzy¢
playliste.

Tytut
Rozdziat | Rozdziat | Rozdziat

\ /

Playlista | Rozdziat | Rozdziat |

— Tytut
Rozdziat | Rozdziat

Skopiowanie (= 45) playlisty spowoduje utworzenie tytutu.

® Playlisty nie sg nagrywane oddzielnie, wiec nie zajmujg wiele
miejsca.

® Edycja rozdziatdw w playliscie nie zmienia zrédtowych tytutow
ani zrodtowych rozdziatow.

o Nie jest mozliwe utworzenie lub edycja playlisty podczas
nagrywania lub kopiowania.

® Maksymalna liczba pozycji na ptycie:
—Playlisty:99
—Rozdziaty w playlistach:Ok. 1000

(Zaleznie od jakosci nagrania.)

® Jezeli maksymalna liczbe pozycji dla ptyty zostanie przekroczona,
wszystkie wprowadzone pozycje nie zostang nagrane.

Tworzenie playlist

Przygotowanie

®\Wigcz odbiornik TV i wybierz odpowiednie wejscie AV,
odpowiadajgce pofaczeniu z tym urzgdzeniem.

®\Wigcz urzgdzenie.

o Nacisnij [DRIVE SELECT], aby wybraé¢ naped, ktéry zawiera
nagrany tytut przeznaczony do edycji.

o [[¥X7] Usun zabezpieczenie (= 56, Ustawianie ochrony).

o Nie jest mozliwe utworzenie lub edycja playlisty podczas
nagrywania lub kopiowania.

® Playlisty muszg by¢ wykonane zgodnie z systemem kodowania
aktualnie wybranym w,“System TV” (= 62).

1 Przy zatrzymanych operacjach
Nacisnij [FUNCTION MENU].
2 Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Do

innych funkcji”’, po czym nacisnij
[OK].

A&=PIGA  FUNCTION MENU

Pozostalo 30:00 SP
Nagryw. ShowView

3 Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Listy
odtwarzania”, po czym nacisnij [OK].

4 Nacisnij[A, ¥, <, ], aby
wybraé,“Utworz”, po czym nacisnij
[OK].

Listy odtwarzan. WIDOK listy odtw.
S HDD

5 Nacisnij [ €, »], aby wybra¢ tytut
zrodtowy, po czym nacisnij [V ].

o Nacisnij [OK], aby wybraé wszystkie rozdziaty w tytule, po
czym przejdz do kroku 7.

Listy odtwarzan. Utworz
8 HDD

[ oo AD 1110.50

OE2 P F ok
A=A

Rozdz. listy odtw. Strona 001/001

Naciénij RETURN, aby zakoriczyé.

@ O0PTION

6 Nacisnij [ €, »], aby wybraé rozdziat,
ktéry chcesz doda¢ do playlisty, po
czym nacisnij [OK].

Nacisnij [A], aby anulowaé.

Listy odtwarzan. Utwérz
8 HDD

001 ARD 11.10.50

BERZ AR N

B

@ O0FTION

® Mozna takze utworzy¢ nowy rozdziat z tytutu Zzrédtowego.
Nacisnij [OPTION], aby wybraé¢,“Utwérz rozdziat”, po czym
nacisnij [OK] (= 39, Utworz rozdziat).

7 Nacisnij [ €, »], aby wybraé¢ miejsce,
w ktérym chcesz umiescic rozdziat, po
czym nacisnij [OK].

Nacisnij RETURN, aby zakoriczy¢.

Listy odtwarzan. Utwérz
8 HDD

001 ARD 11.10.50

<Fz FRF F k[
e b2 B
(al)s

e
Nacisnij RETURN, aby zakoriczy¢.

K==
o Nacisnij [A], aby wybra¢ inne tytuty Zrédtowe.
® Powtorz kroki 6-7, aby dodaé inne rozdziaty.

8 Nacisnij [RETURN].

Wszystkie wybrane sceny utworzg playliste.

Aby powracié¢ do poprzedniego ekranu
Nacisnij [RETURN].

Aby opusci¢ ekran

Nacisnij [EXIT].



Edycja i odtwarzanie playlist/rozdziatow

[ HDD J RAM | _
(Tylko do odtwarzania)

1
2

w

Przy zatrzymanych operacjach

Nacisnij [FUNCTION MENU].
Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Do
innych funkcji”’, po czym nacisnij
[OK].

Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Listy
odtwarzania”, po czym nacisnij [OK].
Nacisnij[A, ¥V, <, »>], aby wybraé
playliste.

Aby rozpoczaé odtwarzanie = Nacisnij [OK].
Aby edytowaé = Krok 5.

Listy odtwarzan. WIDOK listy odtw.

Ekran WIDOK listy
S HDD

® Aby wyswietli¢ inne strony/Edycja wielokrotna (= 38)

Nacisnij [OPTION], a nastepnie

[A, V], aby wybra¢ operacje, po czym

nacisnij [OK].

e Jezeli wybierzesz,“Edycja”, naciskajac [A, V] wybierz
operacje, po czym nacisnij [OK].

Al Vorowadz nazwe Zobacz, Opgrac;e
z playlistami”.
Zmien miniature

Widok rozdziatéw

H Jezeli wybierzesz,“Widok rozdziatow”

6

Nacisnij[A, ¥V, <, »>], aby wybraé

rozdziat.
Aby rozpoczgé odtwarzanie = Nacisnij [OK].
Aby edytowaé = Krok 7.

Ekran Widok
rozdziatéw

Listy odtwarzan.  Widok rozdziatéw
8 HDD

o Aby wys’wietfié inne strony/Edycja wielokrotna (= 38)
Nacisnij [OPTION], a nastepnie

[A, V], aby wybra¢ operacje, po czym
nacisnij [OK].

Potacz programy
Usun rozdziat

|—

®Mozna powrdci¢ do WIDOK listy odtw..

Zobacz,“Operacje z
rozdziatami”.

Operacje z playlistami

Po wykonaniu krokéw 1-5 (=po lewej)

USUI{IX Nacisnij [ €, »], aby wybraé,“Usun”, po
'HDD ] RAM| czym nacisnij [OK].
Po skasowaniu, playlisty zostang
utracone i przywrdcenie ich nie bedzie
mozliwe.
Upewnij sie, ze chcesz tak postapic.
Wiasciwosci  Wyswietlona jest informacja o playliscie (np.
'HDD | RAM | catkowity czas i data).
® Nacisnij [OK], aby opusci¢ ekran.
B
Utworz (= 40, Tworzenie playlist, kroki 5-8)
[ HDD J RAM |
KOpIUjX Nacisnij [ €, »], aby wybraé,“Kopiuj”, po
'HDD | RAM | czym nacisnij [OK].
® Skopiowana playlista staje sie najnowszg
na ekranie wyswietlenia playlist.
Wprowadz  Mozna nada¢ nazwy playlistom.
n ar;w Q (= 44, Wprowadzanie tekstu)
[ HDD J RAM |
Zmien (= 39, Zmien miniature)
miniature
[ HDD J RAM |

* Mozliwa jest wielokrotna edycja.

Operacje z rozdziatami

Po wykonaniu krokéw 1-7 (=po lewej)
® Edycja rozdziatéw w playliScie nie zmienia zrédtowych tytutéw ani

zrédfowych rozdziatdw.

Dodaj (= 40, Tworzenie playlist, kroki 5-7)
rozdziat
Przenies Nacisnij [A, ¥, <, »], aby wybra¢
. miejsce, w ktéorym chcesz umiesci¢
rozdziat rozdziat, po czym nacisnij [OK].
;s;ynoglwanan. Przenies rozdziat
AN
il
[ Poprzednia ] [ Dale |
Goern
Utworz (= 39, Utwdrz rozdziaf)
rozdziat
PO’{QCZ (= 39, Pofgcz programy)
programy
] (= 39, Usun rozdziat)
ll,JoSZudr;I at Jezeli skasujesz wszystkie rozdziaty w

playliscie, ona réowniez zostanie skasowana.

Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu
Naci$nij [RETURN].

Aby opusci¢ ekran

Nacisnij [EXIT].

* Mozliwa jest wielokrotna edycja.

Tworzenie, edycja i odtwarzanie playlist
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Instrukcje/uwagi dotyczace kart SD i napedu SD obowigzuja
tylko dla modelu DMR-EH68.

Edycja zdje¢ (JPEG)

Operacije z albumami (Zdjecie) i zdjeciami

Po wykonaniu krokéw 1-3 (= po lewej)

| HDD J RAM | SD| Usun Nacién,ij‘[<, » ], aby o
® Mozna przeprowadzac edycje zdjeé i albuméw. obraz* wybra¢,“Usun”, po czym nacisnij
 Nie mozna edytowaé zdje¢ nagranych na ptytach DVD-R, DVD-R DL, CD-R/CD-RW Usun [OK].

lub w pamieci USB. ) ® Gdy nagrany materiat zostanie skasowany,
Przygotowanie album* zostanie utracony i przywrécenie nie bedzie
® Nacisnij [DRIVE SELECT], aby wybra¢ naped HDD, DVD lub SD. | HDD | RAM | SD | mozliwe. Upewnij sig, ze choesz tak postapic.

o XX B3 Usun zabezpieczenie (= 56, Ustawianie ochrony).

1 Naciénij [DIRECT NAVIGATOR].

CER] XX Gdy nie jest wybrane “OBRAZ”, nacisnij,"Zielony”,
aby wybra¢,"OBRAZ’".

2 Edycja albumu: po czym nacisnij [ A, V], aby zmieni¢.
Wybierz album przeznaczony do edycji, po czym (2 Nacisnij [OK].
nacis'nij [0PT|ON] Wprl nazwe Mozna nadac nazwy albumom.
o Jezeli cheesz utworzyé album przy uzyciu funkeji, “Utwarz album”, b (= 44, Wprowadzanie tekstu)
naci$nij [OPTION], nie wybierajac aloumu albumu ® Nazwy albumow wprowadzone za pomocg tego
T ' | HDD JRAM | SD | urzadzenia moga nie by¢ wy$wietlane na innym
Edycja zdjecia: sprzecie.
(1) Wybierz album zawierajacy zdjecie przeznaczone do P To ustawienie ochroni
edycji, po czym naciénij [OK]. ) USé&WlaQIe zdjgoie lub abumprzed | ReS LR o
@ Wybierz zdjecia przeznaczone do edycji, po czym Zabezp.” przypadkowym
nacisnij [OPTION]. Ustaw ﬁfg;«gﬂ%m[- <> _ =
Aby wyswietli¢ inne strony zabezp. * b ’ ’ _
e 5 A T : aby e | ]
Naciénij [A, ¥, <€, P>, aby wybrac,‘Poprzednia’ lub,“Dalej’, po Anuluj wybraé,“Tak”
czym nacisnij [OK]. ’ .
@ Mozna réwniez nacisnaé [ (<, ], aby wyswietli inne strony. zabezp.* po czym naci$nij [OK].
Edycja wielokrotna | HDD | RAM | SD | Gdy zdjgcie lub album jest chroniony, pojawi sig symbol
Naciénij [A, ¥, <€, D], aby wybra¢, po czym nacignij [1 I]. (Powtérz.) kiodk. o .
Pojawi sie symbol zaznaczenia. Nacisnij ponownie [I ], aby anulowag. ° Ntawet jezeli ustawienie ochro(?y al_bumlg jest
stosowane w niniejszym urzadzeniu, album
3 Nacisnij [ A, V], aby wybra¢ operacje, po czym ___moze zostaC skasowany na innym Urzadzent.
T Wiasciwosci Wyswietlane sg informacje (np. rozdzielczos¢ zdjgcia i
nacisnij [OK] 'HDD ] RAM ] -R | rozmiar pliku).
.. . ® Aby opusci¢ ekran Wtasciwosci, nacisnij [OK].
W Aby przeprowadzié edycje albumu USB yop )
(np. [GEED)
Kopiow. na  Nacisnij [, »], aby wybrac,“Start”, po
T Przydatne funkcje podczas odtwarzania zdje¢ y inii [OK
s DVD-RAM  czymnaciénij[OK.
(= 33) [HDD | x\i/err)\:é}gl)ivaviku wybrania wielu albuméw kopiowanie jest
- Kopiow. na
. el
Utwerz album |1 B
RN | Anuluj zabezp. Dodaj (@ Nacisnij [, »], aby wyl’)raé,“Start”
obrazy Iub,i‘jl'g_k”, po czym nacis$nij [OK]. )
WIDEOMUZYKA Utwérz @Nacisnij [A, ¥, <, D], aby wybraé
Operacj)e z albumami (Zdjecie) i zdjeciami (= na album 2Ihb:en;zzgg(;z::a]gzyczz(:ll%c;ea,clf;?lﬁ [0K]
b oD ] Ram[sD ] iénij [ A, ¢ pozycje
W Aby przeprowadzié edycje zdjecia (@ Nacisnij [A, V], aby wybra¢ pozycje,

® Gdy album zostanie skasowany, oprécz zdje¢
skasowane zostang réwniez inne pliki znajdujace sie w
albumie. (Nie dotyczy to katalogéw znajdujacych sie
pod danym albumem.)

Zmien date*

Mozna zmieni¢ date wykonania zdjecia.

(@ Nacisnij [, P> ], aby wybra¢ pozycje,

po czym nacis$nij [OK].

(np. EEED ® Gdy wybrane zostato,"Wybierz obrazy do
= kopiowania”
s Operacie z albumami (Zdjecie) i zdjeciami Wybierz zdjecie, ktdre chcesz dodac i nacisnij
(. na prawo) [OK]
® Gdy wybrane zostato,"Kopiuj wszystkie
obrazy”

Przegladanie Albumu -]—) Mozna powrdci¢ do Widok albumu.

Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu
Naciénij [RETURN].

Aby opuscic ekran

Nacisnij [DIRECT NAVIGATOR].

Wszystkie zdjecia w albumie zostang skopiowane.
(@ Nacisnij [, ], aby wybraé¢,“Tak”
lub,“Nie”, po czym naci$nij [OK].
® Jezeli chcesz kontynuowaé kopiowanie,
wybierz,“Tak” i przejdz do kroku @.

Tylko dla opcji,“Utworz album”
(5 Nacisnij [, ], aby wybra¢,“Tak”
lub,“Nie”, po czym nacisnij [OK].
® Gdy wybrane zostato,“Tak”™:
Mozna nada¢ nazwy albumom. (= 44,
Wprowadzanie tekstu)
® Gdy wybrane zostato,“Nie”:
Nazwa albumu nadawana jest automatycznie.

* Mozliwa jest wielokrotna edycja.
[Zmien date : Tylko gdy wySwietlany jest ekran “Widok obr. (JPEG)’]

® Nagrywanie z timerem nie rozpoczyna sie podczas przeprowadzania operacji
“Zmien date”, “Kopiow. na DVD-RAM”, “Kopiow. na dysk tw.”, “Dodaj
obrazy” lub “Utwérz album’”.
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Edycja muzyki
[ HDD |

Przygotowanie
Nacisnij [DRIVE SELECT], aby wybra¢ naped HDD.

Nacisnij [DIRECT NAVIGATOR].

Gdy nie jest wybrane,“MUZYKA”, nacisénij,“Zétty”, aby
wybraé,"MUZYKA”.

2 Nacisnij[A, V], aby wybraé,“Odtwérz
ptyte CD z dysku HDD” lub,“Odtwoérz

plik MP3 z dysku HDD”, po czym
nacisnij [OK].

3 Edytowanie albumu/grupy
Nacisnij [A, V], aby wybraé¢ album/
grupe, po czym nacisnij [OPTION].
Edytowanie sciezki
@®Nacisnij [A, V], aby wybra¢ album/grupe,
po czym nacisnij [OK].
@ Nacisnij [A, V], aby wybrac¢ sciezke, po
czym nacisnij [OPTION].
4 Nacisnij [A, V], aby wybraé operacje,
po czym nacis$nij [OK].
B Aby przeprowadzi¢ edycje albumu(CD)/grupy

(MP3)
np. Widok alb. (CD)

Usun album
Wpr. nazwe albumu <
Ust. odt. wielokr. -:I_

Operacje z albumami (CD)/grupami (MP3) i
$ciezkami (CD/MP3) (= ponizej)

rWidok Sciezek

Przydatne funkcje podczas odtwarzania
muzyki (= 34)

oL v —® Wybieranie nagranych programow (tytutéw) do
odtwarzania—Bezpo$redni Nawigator (= 29)
o Odtwarzanie zdje¢ (= 32)

= ponizej
W Edycja sciezki (CD/MP3)
np. Widok sc. (MP3)

;

$ciezkami (CD/MP3) (= ponizej)

T — Mozna powréci¢ do Widok alb. (CD)/Widok gr.
(MP3)

Usun Sciezke T
}Operacje z albumami (CD)/grupami (MP3) i

Przydatne funkcje podczas odtwarzania muzyki (= 34)

Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu
Nacisnij [RETURN].

Aby opusci¢ ekran
Naci$nij [DIRECT NAVIGATOR].

Operacje z albumami (CD)/grupami

(MP3) i $ciezkami (CD/MP3)

Po wykonaniu krokéw 1-4 (= powyzej)

Usun album (CD)
Usun grupe (MP3)
Usun sciezke (MP3)

Nacis$nij [, »], aby
wybraé,“Usun”, po czym nacisnij
[OK].

o Gdy nagrany materiat zostanie
skasowany, zostanie utracony i
przywrdcenie nie bedzie mozliwe.
Upewnij sie, ze chcesz tak postgpic.

Wpr. nazwe albumu Mozna nada¢ nazwy albumom/
(CD) grupom i $ciezkom.

Wpr. nazwe grupy (MP3) (= 44, Wprowadzanie tekstu)
Wpr. nazwe sSciezki (CD/

MP3)

Mozna edytowaé nazwe wykonawcy
dla Sciezki.
(= 44, Wprowadzanie tekstu)

Wpr. nazwe wykon. (CD/
MP3)

® Nagrywanie z timerem nie rozpoczyna sie podczas edytowania
muzyki.

Kasowanie zdje¢ i muzyki za pomoca
Nawigator USUN

1 Przy zatrzymanych operacjach

Naci$nij [FUNCTION MENU].
2 Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Usunr”,
po czym nacisnij [OK].

3 rmEm
Nacisnij kolorowy przycisk, aby
wybraé¢ “OBRAZ” lub “MUZYKA”.
EE3) Po nacisnieciu przycisku “Z6étty”, nacisnij [A, V1,
aby wybraé “Usun ptyte CD z dysku HDD” lub “Usun plik
MP3 z dysku HDD”, po czym nacis$nij [OK].

4 Kasowanie albumu (Zdjecie), albumu (CD) lub grupy
(MP3) . <
Nacisnij[A, ¥V, <, »>], aby wybraé
pozycje, po czym nacisnij
[DELETE *].
Kasowanie zdje¢ lub $ciezek (MP3)
@ Nacisnij[A, ¥V, <, »], aby wybraé album
lub grupe zawierajgca zdjecie lub Sciezke,
ktérag chcesz skasowaé, po czym nacisnij
[OK].
@ Nacisnij[A, ¥V, <, »], aby wybra¢ jedno
zdjecie lub $ciezke, po czym nacisnij [OK].
Mozna potwierdzi¢ wybér pozycji za pomoca menu opciji.
® Sprawdz w operacjach z menu opc;ji informacje na
temat,“Widok albumu” (= 42, krok 3).

® Sprawdz w operacjach z menu opgcji informacje na
temat,“Widok obr. (JPEG)” (= 42, krok 3).

® Sprawdz w operacjach z menu opcji informacje na
temat,“Widok alb. (CD)” (= po lewej, krok 4).

® Sprawdz w operacjach z menu opcji informacje na
temat,“Widok sc. (MP3)” (= po lewej, krok 4).

Aby wyswietli¢ inne strony [Tylko album (Zdjecie) i
zdjecia]

Nacisnij [ <€, »PI], aby wyswietli¢ inne strony.
Usuwanie wielokrotne [Tylko album (Zdjecie) i zdjecia]
Nacisnij [A, ¥, <, »], aby wybraé, po czym nacisnij [R1].
(Powtorz.)

Pojawi sie symbol zaznaczenia. Nacisnij ponownie [11],
aby anulowac.

5 Nacisnij [ 4, »], aby wybraé,“Usun”,
po czym nacisnij [OK].

Pozycja zostaje skasowana.

Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu
Nacisnij [RETURN].

Aby opusci¢ ekran
Nacisnij [EXIT].

Nie mozna usuwa¢ pojedynczych $ciezek (CD).

Edycja zdjec i muzyki
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Instrukcje/uwagi dotyczace kart SD i napedu SD obowigzuja
tylko dla modelu DMR-EH68.

[HDD JRAMJ-R]-RDLJRW(V) | +R]+RDL]+RW |
Ex

Mozna nada¢ nazwy nagranym tytutom itp.
Maksymalna liczba znakéw:

[ HDD | RAM | Znaki
Tytut 64 (44*)
Playlista 64
Album ze zdjeciami 36
Album (CD) (GBY) 40
Grupa (MP3) (GEE)) 40
Sciezka (CD/MP3) (EBBRY) 40
Wykonawca (CD/MP3) (GBIY) 40
Piyta (W) 64
*Nazwa tytutu dla nagrania z timerem
[-R] Znaki
Tytut 44
Plyta 40
El Znaki
Album ze zdjeciami 36
[ Uwaga |

Jezeli nazwa jest dtuga, jej cze$¢é moze nie zosta¢ wyswietlona na
niektérych ekranach.

1 Wyswietlenie ekranu Wprowadz
nazwe.

Tytut (nagranie z timerem)
Wybierz “Nazwa programu” w kroku 3 na stronie 25.

Tytut

Wybierz,“Wprowadz nazwe” w kroku 4 na stronie 38.
Playlista

Wybierz,“Wprowadz nazwe” w kroku 5 na stronie 41.
Ptyta

Wybierz,“Nazwa ptyty” w kroku 1,“Nadawanie ptycie
nazwy” na stronie 56.

Album (CD) (GEE))
Wybierz,“Wpr. nazwe albumu” w kroku 4,“Edycja muzyki”
na stronie 43.

Grupa (MP3) (IEEE])
Wybierz,“Wpr. nazwe grupy” w kroku 4,“Edycja muzyki” na
stronie 43.

Sciezka (CD/MP3) (EER))

Wybierz,“Wpr. nazwe Sciezki” w kroku 4,“Edycja muzyki”
na stronie 43.

Wykonawca (CD/MP3) (GII)

Wybierz,“Wpr. nazwe wykon.” w kroku 4,“Edycja muzyki”
na stronie 43.

Album ze zdjeciami
Wybierz “Wpr. nazwe albumu” w kroku 3, “Edycja zdje¢
(JPEG)” na stronie 42.

Pole nazwy: pokazuje wprowadzony tekst
|

Wprowadz nazlrli

Podgiad TopMenu D[ 1][2][3][4][5][6][7][e][e] (0]
@[a][8]fc] (o] o] [c][][-][+]
®©[o] [e][¢] [o][e][r]
@)[H][1] [gl[n][i] (5]

=
®

= @[P][o] R [s][e][a] [][s}[]D]
old|muaNnin|nininE
©WI[x] [V] [2][w][x][y] (1

0-0 @LILIEI ] [

*?@ ® __ odstep |

o ‘O nerua

2 Nacisnij[A, ¥V, <, »>], aby wybraé
znak, po czym nacisnij [OK].

Powtarzaj ten krok, aby wprowadzi¢ inne znaki.

o Aby skasowa¢ znak
Nacisnij [A, ¥, <, »], aby wybra¢ znak w polu nazwy, po
czym naciénij [11]. (Wybrane znaki zostang skasowane.)

e Uzywanie przyciskéw numerycznych do wprowadzania
znakoéw

np. wprowadzanie litery “R”
@ Nacisnij [7], aby przej$¢ do 7.
wiersza.
@ Nacisnij dwukrotnie [7], aby
zaznaczy¢,"R”.
® Nacisnij [OK].
e Aby wprowadzi¢ spacje
Nacisnij [DELETE *], a
nastepnie [OK].

3 Nacisnij [H] (Ustaw).
“Zapisywanie...” zostanie wys$wietlone, po czym ekran
powrdci do Widoku tytutu itd.

UMMM

ommm

Aby zakonczy¢ w trakcie wprowadzania
Nacisnij [RETURN].
Tekst nie zostanie dodany.

Dodatkowe informacje

Jezeli wprowadzisz dtugg nazwe, tylko jej czes$¢ zostanie pokazana
w Menu gtéwnym po zamknieciu ptyty (= 58). Gdy wprowadzisz
nazwe tytutu, mozna jg wstepnie obejrze¢ w oknie,“Podglad Top
Menu”, zanim pojawi sie w Menu gtéwnym.

Wprowadz nazwi
2 aPTeT Ty

Podglad Top Menu \ D[ 1][2][3][2][5][¢]
@[al[e][c] [a][b][c]
®[o] [e][F]  [a][e][f]
R Einin
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Instrukcje/uwagi dotyczace kart SD i napedu SD obowiazuja tylko dla modelu DMR- EH68.

Kopiowanie Zaawan. kopiowanie
Wiasciwosci Proste kopiowanie z HDD na DVD bez Utwérz liste kopiowania, a nastgpnie skopiuj ja.
skomplikowanych ustawien. Ustawienia kopiowania tytuéw mozna wybrac lub playlist w zadany sposob.
Kierunek HDD — DVD O O
kopiowania DVD — HDD -
[RAW |
(Tylko z zamknietej ptyty)
Tryb duzej predkosci*’ O O
W przypadku zamknigtych ptyt kopiowanie z
duza predkoscia jest niemozliwe.
Kopiowanie z duza predkoscia z ptyty +RW na
HDD jest niemozliwe.
Zmiana trybu nagrywania - *2
Zamknigcie piyty Kl [-R]

Automatyczne zamkniecie

Mozliwosé wyboru

Tryb duzej predkosci Tryb normalnej Tryb duzej predkosci Tryb normalnej
predkosci predkosci

Kopiowanie SD Video z karty SD - - O -
(EID) (= 49) L] HOD | RAM |

Kopiowanie playlist+4 - - O O

Czy rozdziaty pozostaja nienaruszone? O —5 O —*5

Czy miniatury pozostajg nienaruszone? O —x6 O —x6
Nagrywanie i odtwarzanie podczas kopiowania - - O -

#1 Aby kopiowac tytuly z duza predkoscia (lub playlisty skiadajace sie z tych tytutéw), przed nagrywaniem na HDD dla opcji,‘Zapis w tryb. kop. w High Speed’ wybierz, W'.” (Ustawienie domysine to,'WW1.". = 60).
Jednak w nastepujacych przypadkach kopiowanie przy uzyciu trybu duzej predkosci na DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW (format DVD-Video), +R, +R DL i +RW nie dziata.
®Podczas wybierania wielu tytutéw do skopiowania, jezeli jakikolwiek z nich zostat nagrany z opcja,“Zapis w tryb. kop. w High Speed” ustawiong
na,“Wyt.”, woéwczas przeprowadzenie kopiowania z duzg predkoscig jest niemozliwe.
® Playlisty utworzone z tytutéw przy uzyciu réznych trybéw nagrywania lub wielu tytutdw przy uzyciu trybu nagrywania FR.
® Playlisty z r6znorodnymi rodzajami audio (Dolby Digital i LPCM itp.).
® Tytuly zawierajgce wiele skasowanych fragmentéw.
o [IF] Tytuty SD Video skopiowane na HDD z karty SD.

ml Tytuty nagrane w trybie,“EP” lub,“FR (nagrania trwajace co najmniej 5 godzin)”. (Wyswietla sig >>)

*2 Jezeli wybierzesz tryb nagrywania o lepszej jakosci obrazu niz oryginalna, jako$¢ obrazu nie ulegnie poprawie. (Zapobiegnie to jednak obnizeniu jakosci obrazu.)
ELXEMNie mozna kopiowaé w trybie,“EP” lub,“FR (nagrania trwajace co najmniej 5 godzin)”.

*3 Nie mozna wybraé,“Top Menu” lub,“Odtwarzanie automatyczne”.
Jezeli przed kopiowaniem chcesz wybraé ustawienie automatycznego odtwarzania lub koloru tta, wybierz opcje,“Top Menu” lub,“Odtwarzanie
automatyczne” w menu,“Zarzadzanie DVD” (= 58).

*4 Nie mozna kopiowac playlist o czasie odtwarzania przekraczajacym 8 godzin.
Po skopiowaniu playlisty staje sie ona tytutem w napedzie docelowym.

#5 : Jeden tytut staje sie jednym rozdziatem.

[-R] : Rozdziaty sg tworzone automatycznie (EZ1 okofo 5-minutowe okoto 8-minutowe) podczas zamykania ptyty po jej skopiowaniu.

*6 Miniatury powracajg do pozycji domysinych.
*7 W przypadku kopiowania playlist, miniatury moga nie odzwierciedlaé¢ zmian, jakim zostaty poddane.
*8 Mozliwe tylko w przypadku tytutéw na HDD
[Nie jest to jednak mozliwe w przypadku kopiowania z automatycznym zamykaniem lub kopiowania SD Video z karty SD (EEiE3).]
—Funkcje odtwarzania z poscigiem lub edyc;ji itp. nie sa dostepne podczas kopiowania.
—Nie mozna odtwarzaé playlisty podczas kopiowania tytutéw z ograniczeniem,“Tylko jednorazowe nagranie” (= 20).
—Odtwarzanie zdje¢ jest niemozliwe.

B Przyblizone czasy kopiowania (Maks. predkos¢)

(z wyjatkiem czasu potrzebnego do zapisu informacji zarzgdzania danymi)
HDD Predkos¢ 5X || Predkosé 12X || Predkosé 4X Predkos¢ 4X Predkosé¢ 8X Predkos¢ 4X Predkosé¢ 4X
DVD-RAM DVD-R*! DVD-R DL*? DVD-RW*3 +R#4 +R DL*? +RW
Tryb Czas Wymagany | Pred- ||Wymagany| Pred- ||Wymagany| Pred- ||Wymagany| Pred- ||Wymagany| Pred- ||Wymagany| Pred- ||Wymagany| Pred-
nagrywania [nagrywania| > czas kos¢ czas kos¢ czas kos¢ czas kos¢ czas kos¢ czas kos¢ czas kos¢
XP  |1godzina 12 min. | 5x 5min.46s. | 10x || 15 min. | 4x 15 min. | 4x 8min.20s. | 7x 15 min. | 4x 15 min. | 4x
SP 6min. | 10x || 2mn30s | 24x || 7mn30s. | 8x 7min30s. | 8x 3mindss. | 16x || 7min30s. 8x mnd0s. | 8x
LP 3min. | 20x || 1min2fs | 44x || 3mnd5s. | 16x || 3mndss | 16x || Tmn53s. | 32x || 3mindds. | 16x || 3mndss | 16x
EP 2 min. | 30x 58 s. 62x || 2min30 s | 24x || 2mn30s. | 24x
(6 godzin)
EP Tmn30s. | 40x 48 s. 75x || 1min53s | 32x || Tmin57s | 31x
(8 godzin)

® Powyzsze wartosci wskazujg najkrétszy mozliwy czas i najwiekszg predkos¢ kopiowania z duzg predkoscia, dla jednogodzinnego tytutu z HDD
na ptyte obstugujaca nagrywanie z duza predkoscig. Czasy i predkosci beda sie rozni¢ w zaleznosci od fragmentu ptyty, jej wtasciwosci itp.

*1 Kopiowanie ptyty DVD-R o predko$ci 16X bedzie wykonywane w tym urzgdzeniu z takg samg predkoscia, jak w przypadku ptyty DVD-R o predkosci 12X.

*2 W tym urzadzeniu kopiowanie ptyt DVD-R DL i +R DL o predkosci 8X bedzie wykonywane z taka sama predkoscig, jak w przypadku ptyt DVD-R DL i +R DL o predkosci 4X.

*3 Kopiowanie ptyty DVD-RW o predkosci 6X bedzie wykonywane w tym urzadzeniu z takg sama predkoscia, jak w przypadku ptyty DVD-RW o predkosci 4X.

*4 Kopiowanie ptyty +R o predkosci 16X bedzie wykonywane w tym urzadzeniu z takg sama predkoscia, jak w przypadku ptyty +R o predkosci 8X.

e Kiedy jednoczesnie z kopiowaniem odbywa si¢ nagrywanie lub odtwarzanie, urzadzenie moze nie uzywa¢ maksymalnej predkosci nagrywania.

® Zaleznie od stanu ptyty, urzadzenie moze nie uzywa¢ maksymalnej predkosci podczas kopiowania.

Uwagi dotyczace kopiowania ptyt DVD-R DL (Dual Layer, jednostronnych) i
+R DL (Double Layer, jednostronnych)

W przypadku kopiowania w trybie innym niz tryb duzej predkosci, tytuly s3 tymczasowo kopiowane z normalna predkoscia na HDD, a
nastepnie kopiowane z duza predkodcig na piyty DVD-R DL i +R DL. Tytuly tymezasowo skopiowane na HDD zostaja usunigte.
Kopiowanie na ptyty DVD-R DL i +R DL jest niemozliwe w ponizszych przypadkach.

— Gdy ilo$¢ miejsca na HDD jest niewystarczajaca. (W przypadku kopiowania na nowa,
czysta ptyte, jezeli chcesz ja zapetnié podczas kopiowania, niezbedne jest wolne
miejsce na HDD odpowiadajace 4 godzinom nagrania w trybie SP.)

—Gdy catkowita liczba tytutéw nagranych na HDD i liczba tytutéw do skopiowania na ptyty DVD-R

DL i +R DL przekracza 500.

Podczas odtwarzania tytutu nagranego na dwéch warstwach, sygnat wideo i
audio moga na chwile znikngé podczas przetaczania warstw. (= 11)

Uwagi dotyczace kopiowania programéw cyfrowych,
ktore zezwalaja na,“Tylko jednorazowe nagranie”
Mozna skopiowa¢ tytut nagrany na ptyte DVD-RAM
zgodna z technologia CPRM (= 78), jednak wtedy tytut ten
zostanie skasowany z HDD.
® Tytuty lub playlisty nie moga by¢ kopiowane z DVD-RAM na HDD.
® Tytuly nie zostang skopiowane, jezeli sg chronione
(= 39).
o Nie mozna kopiowac playlist ztozonych z tytutéw z
ograniczeniem,“Tylko jednorazowe nagranie”.
® Tytuty majgce ograniczenie nagrywania oraz playlisty nie
moga by¢ zarejestrowane na tej samej liscie kopiowania.

Wprowadzanie tekstu/Kopiowanie tytutow lub playlist
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Przed kopiowaniem

Kopiowanie tytutu z sygnatem audio gtéwnym i pobocznym
e \Wybierz rodzaj audio do nagrywania programéw dwujezycznych
z,“Wyb6r audio dla dwoch jezykéw” (= 61), gdy:
—Kopiujesz na ptyty DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW (format DVD-
Video), +R, +R DL i +RW.
—Gdy dla,“Tryb audio dla zapisu XP” ustawiona jest opcja,“LPCM”
(= 61), a kopiowanie odbywa sie w trybie XP.

B Predkosé i tryb nagrywania podczas kopiowania
8] <> X Duza predkosé

[HoD Bl -R] EGX0: Zobacz ponizsza
tabele.

Zapis w tryb. kop. w High Speed (= 60)

Predkosé
kopiowania

Tylko tytuty nagrane przy opcji,“Zapis w tryb.
kop. w High Speed” ustawionej na,“Wt.”.*

Duza predkosé

Tylko tytuty nagrane przy opcji,“Zapis w tryb.
kop. w High Speed” ustawionej na,“Wyt.”.

Normalna predkos¢

Podczas kopiowania wielu tytutow
nagranych przy opciji,“Zapis w tryb. kop. w

High Speed” ustawionej na,“WH.” i,“Wyt.”.

* W nastepujacych przypadkach, nawet gdy opcja,“Zapis w tryb.
kop. w High Speed” ustawiona jest na,“Wt.”, kopiowanie odbywac
sie bedzie z normalng predkoscia.

(] +R | Gdy zrodio kopiowania zostato nagrane w
trybie,“EP” lub,“FR (nagrania trwajgce co najmniej 5 godzin)”.
® Gdy w miejscu docelowym kopiowania (na ptycie) brak jest
wystarczajgco miejsca.
® Gdy format tytutu Zrodta kopiowania i,"Format nagrywania” sg odmienne.
® Gdy format tytutu Zzrédta kopiowania to 16:9.
o R
-El Zrédto kopiowania zostato nagrane w
formacie,“"EP” lub,“FR (nagrania trwajace co najmniej 5 godzin)”.

| Uwaga)

Nie mozna kopiowac tytutéw i playlist nagranych przy uzyciu innego
systemu kodowania (PAL lub NTSC) niz uzywany przez obecnie
wybrany w urzgdzeniu system TV.

Przygotowanie
o \Widz ptyte, ktérg mozna wykorzystaé do kopiowania (= 11).
® Sprawdz, czy na ptycie jest wystarczajgco duzo miejsca.

Kopiowanie

Ptyty DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW (format DVD-Video), +R i +R
DL sg automatycznie zamykane (= 78). Po zamknieciu plyty
staja sie ptytami tylko do odtwarzania i mogg by¢ réwniez
odtwarzane z innego sprzetu DVD. Nie moga by¢ juz jednak
uzywane do nagrywania lub edyciji.

[ HDD g RAM | -R |

(Kopiowanie na ptyty zamkniete jest niemozliwe.)

Podczas kopiowania z normalng predkoscia, tryb nagrywania
zostanie ustawiony na FR. (Jezeli jednak po ustawieniu trybu FR
ilo¢ miejsca nadal bedzie niewystarczajgca, kopiowanie nie dojdzie
do skutku.)

Przy zatrzymanych operacjach
Nacisnij [FUNCTION MENU].

2 Nacisnij[A, V], aby wybraé,"Kopiowanie”,
po czym nacisnij [OK].

Nawigator KOPIOW, Wszystie tytuly. pojem. piyy: 4310M8
S HDD 0 Rozmi

Razem : iar caik.: OMB( 0%)
Czas zap.
0:52(SP)

SgRgn

0070ARD. 10.10. PT.. 13:
008 ARD_11.10.S0_21:00

2

v

@..... Ooemon  [[]wybierz
3 Nacisnij [A, V], aby wybraé zadany
tytut do skopiowania, po czym
nacisnij [11].
Pojawi sie symbol zaznaczenia. Powtdrz ten krok, aby wybraé

wszystkie zadane pozycje.
o Nacisnij [11] ponownie aby anulowagé.

Aby wyswietli¢ inne strony
Nacisnij [ <€, PPI], aby wyswietli¢ inne strony.

4 Nacisnij [OK].

5 Po rozpoczeciu kopiowania ptyty DVD-R, DVD-R DL, DVD-

RW (format DVD-Video), +R i +R DL, staja sie ptytami tylko
do odtwarzania i nie moga by¢ juz uzywane do
nagrywania lub edycji.

Nacisnij [«, »], aby
wybraé,“Rozpocznij”, po czym
nacisnij [OK].

Rozpoczyna sig kopiowanie.

Aby powracié do poprzedniego ekranu

Nacisnij [RETURN].

B Aby zatrzymac¢ kopiowanie (= 47)

B Nawigator KOPIOW./Ikony i funkcje listy
kopiowania (= 48)

B Aby sprawdzi¢ wtasciwosci tytutu i posortowaé
Nawigator KOPIOW.

1 Nacisnij [A, V], aby wybraé tytul, po czym
nacisnij [OPTION].

oMB
tc.: OMB 0%)

2 Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Wilasciwosci”
lub,“Sortuj”, po czym nacisnij [OK].

Wiasciwosci:

Wyswietlona zostaje nazwa, data nagrania, kanat itp. wybranego

tytutu.

Sortuj (tylko ekran Wszystkie tytuty):

Nacisnij [A, V], aby wybra¢ pozycje, po czym nacisnij [OK].
Powoduje to zmiang sposobu wyswietlania tytutéw. Mozna wybra¢
wyswietlanie tytutdw wg numeru, daty nagrania, dnia, kanatu, czasu
rozpoczecia nagrywania i nazwy. (Nie mozna wybraé tytutu z
symbolem zaznaczenia.)

Po zamknieciu ekranu Nawigator KOPIOW. kolejnos¢ wyswietlenia
zostaje anulowana.

® Podczas kopiowania tytutow w trybie duzej predkosci na ptyty
DVD-RAM 5X, DVD-R 8X, +R 8X lub +RW 4X obstugujace
nagrywanie z duzg predkoscia, odgtos obracajacej sie ptyty jest
gtosniejszy niz zazwyczaj.
Jezeli chcesz kopiowac w sposéb mniej gto$ny, wybierz
opcje,“Normalna (bezgtosna)” w,“Predkos¢ DVD dla szyb. kopiow.”
w menu Ustawienia (= 60).

® W przypadku zarejestrowania wielu tytutéw sg one kopiowane w
kolejnosci poczynajac od tytutu u goéry ekranu, a nie wedtug
kolejnosci rejestracji. Aby zmieni¢ kolejnos¢, utworz liste
kopiowania i skopiuj zawartosc listy (= 47).



Kopiowanie z uzyciem listy kopiowania-

Zaawan. kopiowanie
[HOD D RAM |
) HDD |
[HDD B R |
[ SD IR HOD ] RAM | o _ )
Przed skopiowaniem na ptyte, tytuty i playlisty mozna uporzadkowa¢ wedtug
dowolnej zadanej kolejnosci.

Zobacz takze,“Przed kopiowaniem” (= 46).

1 Przy zatrzymanych operacjach
Nacisnij [FUNCTION MENU].

2 Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Do innych
funkciji”, po czym nacisnij [OK].

3 Nacisnij [A, V], aby wybra¢,“Zaawan.
kopiowanie”, po czym naci$nij [OK].

[ Anuluj wszysto | -
~ Zrodio
1 Kierunek kopiowania
| Hop ovo )]

~ Cel
= '
| WIDEO High Speed |

Rozp. kopiow.
@

® Jezeli nie zamierzasz zmienié zarejestrowanej listy, nacisnij
kilkakrotnie [ W] (= krok 7).

4  ustaw kierunek kopiowania.

® Jezeli nie zamierzasz zmieni¢ kierunku kopiowania, nacisnij [ V']

(= krok 5).
@ Naciénij [A, V], aby wybra¢,“Kierunek kopiowania”, po czym
nacisnij [P ].

(@ Nacisnij [A, V], aby wybra¢,“zrédto”, po czym nacisnij [OK].

@ Nacisnij [A, V], aby wybra¢ naped, po czym nacisnij [OK].
Jezeli wybierzesz naped,“HDD”,,“Cel” jest automatycznie
ustawiane na,“DVD” lub odwrotnie. (= Przejdz do kroku ®))

@ Nacisnij [A, V], aby wybra¢,“Cel”, po czym nacisnij [OK].

® Nacisnij[A, V], aby wybra¢ naped, po czym nacisnij [OK].
Nie mozna wybra¢ tego samego napedu, co zrédto kopiowania.

(® Nacisnij [ ], aby potwierdzic.

5 ustaw tryb nagrywania.
® Jezeli nie zamierzasz zmieni¢ trybu nagrywania, naciénij [ V] (= krok
6).
@ Naciénij [A, V], aby wybraé,“Tryb kopiowania”, po czym nacisnij
[>].

(@ Nacisnij [A, V], aby wybra¢,“Format”, po czym nacisnij [OK].
@ Nacisnij [A, V], aby wybra¢,“"WIDEQ”, po czym naci$nij [OK].

(@ Nacisnij [A, V], aby wybra¢,“Tryb zapisu”, po czym nacisnij [OK].

® Nacisnij [A, V], aby wybra¢ naped, po czym nacisnij [OK].
® Nacisnij [ ], aby potwierdzi¢.

6 Rejestrowanie tytutéw i playlist do
kopiowania.

® Jezeli zamierzasz skopiowaé zarejestrowang liste bez wprowadzania
do niej zadnych zmian (= krok 7).
@ Naciénij [A, V], aby wybra¢,“Utwérz liste”, po czym nacisnij [P ].

Kopiuj
Anuluj wszystko

1 Kierunek kogiowania

‘2 Tryb kopiowania__|
| WIDEO High Speed |

B

Nowy element (Razem=0)

@ O0PTION

@ Nacisnij [A, V], aby wybra¢,“Nowy element”, po czym naci$nij
[OK].

@ Naciénij przycisk,“Czerwony”, aby wybraé,“WIDEO” lub

przycisk,“Zielony”, aby wybra¢,“Lis. Odt.”.

| Poprzednia | | Dalej |

@ O0PTION 18] Wybierz. poprzedria [4<] p¥]Dalej

@ Nacisnij [A, ¥, <, ], aby wybraé tytut lub playliste, po czym
nacisnij [11].
Pojawi sie symbol zaznaczenia. Powtérz ten krok, aby wybraé¢
wszystkie zgdane pozycje.
® Nacisnij [ 1] ponownie aby anulowaé.
® Pozycje zostang skopiowane w kolejnosci na liécie kopiowania.
Jezeli chcesz ustali¢ kolejnos¢, powtérz wybierajac pozycje
pojedynczo.
® Gdy przetaczysz zaktadki,"WIDEQ” i,“Lis. Odt.”, symbol
zaznaczenia zostanie anulowany.
® Podczas kopiowania na plyte w trybie duzej predkosci
[R| : tylko pozycje oznaczone “PPG) ” lub
“ ! ”moga by¢ zarejestrowane.
: tylko pozycje oznaczone “PP®) ” moga byé
zarejestrowane.
® Aby wyswietli¢ inne strony (= ponizej)
® Nacisnij [OK].
® Aby przeprowadzi¢ edycije listy kopiowania (= 48)
Nie mozna zaczaé¢ kopiowania, jesli warto$é,“Rozmiar” (= 48)
przekracza 100% (“Pojemnos$c¢ celu” nie jest wystarczajaca).
(® Nacisnij [ ], aby potwierdzic.

Kopiowanie tytutow lub playlist

7 Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Rozp.

kopiow.” po czym nacisnij [OK].

Podczas kopiowania tytutdw w trybie duzej predkosci na ptyty DVD-RAM
5X, DVD-R 8X, +R 8X lub +RW 4X obstugujgce nagrywanie z duzg
predkoscig, odgtos obracajgcej si¢ ptyty jest gtosniejszy niz zazwyczaj.
Jezeli chcesz kopiowaé w sposéb mniej gtosny, wybierz
opcje,“Normalna (bezgtosna)” w,“Predkosé DVD dla szyb.
kopiow.” w menu Ustawienia (= 60).

8 Nacisnij [ €, ], aby wybraé,“Tak”, po

czym nacisnij [OK], aby rozpoczaé
kopiowanie.
[ HDD Jodd R
Nacisnij [«, »], aby wybra¢,“Kopiow. z finaliz.”
lub,“Tylko kopiow.”, po czym nacis$nij [OK].
® Gdy wybrane zostato,“Kopiow. z finaliz.”

Po zamknieciu ptyty staja sie ptytami tylko do odtwarzania i mogg by¢

rowniez odtwarzane z innego sprzetu DVD. Nie moga by¢ juz jednak
uzywane do nagrywania lub edycji.

Aby wyswietli¢ inne strony

Nacisnij [A, ¥, <, »>], aby wybra¢,“Poprzednia” lub,“Dalej”, po czym
nacisnij [OK].

® Mozna réwniez nacisnagé [ 4, PP ], aby wyswietli¢ inne strony.

B Aby zatrzymaé kopiowanie
Nacisnij i przytrzymaj [RETURN] przez 3 sekundy.
(Zatrzymanie zamykania ptyty jest niemozliwe)

Podczas kopiowania z duzg predkoscia
Wszystkie tytuty skopiowane w catosci do momentu anulowania zostang
skopiowane.

Podczas kopiowania z normalng predkoscia

Kopiowanie odbywa sie do momentu anulowania. Jednak w przypadku

tytutéw z ograniczeniem “Tylko jednorazowe nagranie”, tylko tytuty

skopiowane w catosci do momentu anulowania zostang skopiowane na
plyte. Tytuty anulowane przed zakoriczeniem kopiowania nie zostang
skopiowane i pozostang na HDD.

L Jezeli kopiowanie zostato anulowane podczas kroku
tymczasowego kopiowania na HDD, wéwczas nic nie zostanie
przekopiowane. Jezeli jednak kopiowanie zostato anulowane podczas
kroku kopiowania z ptyty na HDD, wéwczas tylko tytuty skopiowane w
catosci w momencie anulowania zostang przekopiowane.

Nawet jezeli tytut nie zostat skopiowany na ptyte DVD-R, DVD-R DL, DVD-
RW (format DVD-Video), +R, +R DL lub +RW, ilo$¢ pozostatego do zapisu
miejsca na ptycie bedzie zmniejszona.

H Aby powroci¢ do poprzedniego ekranu
Nacisnij [RETURN].

W Nagrywanie i odtwarzanie podczas kopiowania
Podczas kopiowania z duza predkoscig mozna nagrywac i odtwarzaé
uzywajac HDD. (Tylko w przypadku kopiowania z duzg predkoscig bez
zamykania ptyty)
o Nie mozna odtwarzac zdje¢ i muzyki zapisanej na HDD.

Nacisnij [OK], aby anulowaé menu ekranowe.
® Aby sprawdzi¢ stan biezacy

Nacisnij [STATUS].

® Nagrania z timerem wykonane podczas kopiowania zostang wykonane
na HDD, bez wzgledu na ustawienie napedu nagrywania.
(Tylko w przypadku kopiowania z duzg predkoscig bez zamykania ptyty) RQT9070
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‘ Nawigator KOPIOW./lkony i funkcje listy kopiowania

Nawigator KOPIOW./Wskazniki listy kopiowania

20 Tytuly i playlisty, ktére moga byé skopiowane w
- trybie duzej predkosci na DVD-R, DVD-R DL,
DVD-RW (format DVD-Video), +R, +R DL i +RW

. Tytuly i playlisty, ktére moga by¢ skopiowane w
. trybie duzej predkosci na DVD-R, DVD-R DL,
DVD-RW (format DVD-Video)
(Jednak tytuty i playlisty nie moga by¢ kopiowane
w trybie duzej predkosci na +R, +R DL, +RW)

EGEE D> jest wyswietlony, lecz kopiowanie jest
niemozliwe.

] Tytuly z ograniczeniem “Tylko jednorazowe
= nagranie” (= 20, Nagrywanie programéw
cyfrowych do,“Tylko jednorazowe nagranie”)

@ Tytuly skasowane z HDD po skopiowaniu ze
wzgledu na ograniczenie “Tylko jednorazowe
nagranie”. (= 20, Nagrywanie programow
cyfrowych do,“Tylko jednorazowe nagranie”)

@ Tytut lub playlista zawiera zdjecie/zdjecia
® Zdjecia nie moga by¢ skopiowane.
® (NTSC) Tytut lub playlista nagrane przy uzyciu innego.
systemu kodowania niz uzywany przez obecnie
B (PAL) wybrany w urzagdzeniu system TV.

o Tytuly i playlisty posiadajgce te oznaczenia nie
moga by¢ wybrane.

Rozmiar danych kazdej zarejestrowanej pozyciji

e Rozmiar:
’J_‘l:— Rozmiar danych nagranych w
ERcrremm gocelowym miejscu kopiowania

® Przy kopiowaniu z normalng predkoscia
catkowity rozmiar danych zmienia sig
zaleznie od trybu nagrywania.

o Wyswietlony catkowity rozmiar danych
moze byé¢ wiekszy niz suma danych
wszystkich zarejestrowanych pozyciji,
ze wzgledu na informacje zarzagdzania
danymi zapisywane w docelowym
miejscu kopiowania itp.

Nowy elen:nt (Razem=0)

Aby méc odtworzyé ptyty DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW (format
DVD-Video), +R i +R DL z innych odtwarzaczy, konieczne jest
zamkniecie ptyty po zakoriczeniu kopiowania.

B Aby przeprowadzi¢ edycje listy

. . __Usuﬁ wszystko
kopiowania

Wybierz pozycje w kroku 6—®) (= 47)
@ Nagcisnij [OPTION]. (usun |

@ Nacisnij [A, Y], aby wybra¢ operacje, po czym
nacisénij [OK].

Usun wszystko:

Kasowanie wszystkich pozycji zarejestrowanych na liscie kopiowania.

Nacisnij [, »], aby wybraé,“Tak”, po czym nacisnij [OK].

Dodaij:

Dodanie nowej pozyciji do listy kopiowania.

1 Nacisnij[A, ¥, <, »], aby wybra¢ tytut lub playliste, po czym
nacisnij [I0].
Pojawi sie symbol zaznaczenia. Powtorz ten krok, aby wybraé
wszystkie zgdane pozycje.
o Nacisnij [11] ponownie aby anulowag.

2 Nacisnij [OK].

Usun:

Kasowanie wybranych pozyciji.

Nacisnij [, »], aby wybraé,“Tak”, po czym nacisnij [OK].

Przenies:

Przeniesienie wybranych pozycji lub zmiana kolejnosci pozycji na
liscie kopiowania.

Nacisnij [A, V], aby wybra¢ miejsce docelowe, po czym naci$nij [OK].

Aby anulowac¢ wszystkie zarejestrowane ustawienia i listy
kopiowania
Po wykonaniu krokéw 1-3 (= 47)
1 Nacisnij [A, V], aby wybra¢,“Anuluj wszystko”, po czym nacisnij
[OK].
2 Nacisnij [, »], aby wybra¢,“Tak”, po czym nacisnij [OK].
® Ustawienia i listy moga zosta¢ anulowane w nastepujacych sytuacjach.
—Gdy tytut, zdjecie itp. zostaty nagrane lub skasowane w zrédle
kopiowania
—Gdy wykonane zostaty takie dziatania, jak wytgczenie
urzadzenia, otwarcie tacy, zmiana kierunku kopiowania itp.

Kopiowanie sfinalizowanej ptyty DVD-R,
DVD-R DL, DVD-RW (format DVD-
Video), +R i +R DL

Id DD

Mozna skopiowa¢ zawarto$¢ zamknigetych ptyt DVD-R, DVD-R DL, DVD-

RW (format DVD-Video), +R i +R DL na HDD i podda¢ jg ponownej edycii.

Podczas odtwarzania ptyty jej odtwarzana zawarto$¢ zostaje

skopiowana na HDD, zgodnie z ustawionym czasem.

® Jezeli uzywasz funkcji wyszukiwania, klatka po klatce lub pauzy
podczas kopiowania, dany fragment tytutu nie jest nagrywany.

o Gdy,"Zapis w tryb. kop. w High Speed” (= 60) jest wigczone,“Wt.” i
tworzysz kopig, bedzie ona wykonana przy uzyciu rozmiaru obrazu
wybranego w,“Format nagrywania” (= 60) w menu Ustawienia.

e Operacje i menu ekranowe podczas kopiowania zostaja
takze nagrane.

o Wiekszos¢ DVD-Video bedacych w sprzedazy posiada systemy
zabezpieczajace przed nielegalnym kopiowaniem i nie moze by¢
kopiowana.

® Nastepujace ptyty nie moga by¢ kopiowane: Video CD, Audio CD itd.

Przygotowanie
o Wit6z sfinalizowana ptyte (= 15).

Po wykonaniu krokéw 1-5 (“Format” jest automatycznie ustawiony
na,“DVD-Video”) (= 47, Kopiowanie z uzyciem listy kopiowania—
Zaawan. kopiowanie)

Ustaw,“Czas kopiow.”.

® Jezeli nie zmieniasz nastawien (= krok 2).
B Ustawienie urzgdzenia do kopiowania wedtug

nastawionego czasu
(@ Nacisnij [A, VY], aby wybra¢,“Czas kopiow.”, po czym

nacisnij [P ].
@ Nacisnij [A, V], aby wybra¢,“Ustaw. czasu”, po czym
nacisnij [OK].

o Ustawienie urzadzenia do kopiowania catej zawartosci ptyty
@ Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Wyt.”, po czym nacisnij [OK].
@ Nacisénij [d], aby potwierdzi¢.

Kopiowanie bedzie trwato, dopdki nie zabraknie miejsca na
HDD.

e Ustawianie czasu kopiowania
® Nacisnij [A, V], aby wybraé¢,“Wt.”, po czym nacisnij [OK].
@ Nacisnij [A, V], aby wybra¢,“Czas kopiow.”, po czym
nacisnij [OK].

Kopiuj

[Anutuj wszystio]

| ovo koo |
2 Tryb kopiowania
[OVD-Video XP__|

Rozp. kopiow.

(-
® Nacisnij [, »], aby wybra¢,“Godz” i,“Min”, po czym
nacisnij [A, V], aby nastawi¢ czas nagrywania.
® Nacisnij [OK].
@ Nacisnij [d], aby potwierdzi¢.
Kopiowanie na HDD bedzie trwato w ciggu ustawionego
czasu, nawet po zakonczeniu odtwarzania materiatu.

o Ustaw czas o kilka minut dtuzszy niz czas tytutu zrédtowego,
aby wliczy¢ czas pracy przed rozpoczeciem odtwarzania.

e Czas nagrywania mozna takze nastawié przyciskami
numerycznymi.

2 Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Rozp.

kopiow.”, po czym nacisnij [OK].

Nacisnij [, D], aby wybra¢,“Tak”, po czym nacisnij [OK], aby

rozpoczg¢ kopiowanie.

WysSwietlone jest menu gtéwne ptyty.

o Odtwarzanie ptyty zaczyna sie automatycznie od tytutu 1,
gdy,“Tytut 1” zostanie wybrany z menu,“Odtwarzanie
automatyczne” podczas zamykania ptyty (= 58).

Ustaw czas zapisu dhuzszy
o kilka minut.




3 Gdy wyswietlone jest menu gtéwne
Nacisnij[A, ¥V, <, »>], aby wybraé
tytut do skopiowania, po czym
nacisnij [OK].

[ My favorite 01/02 ]

o1 02
Chapter 1 Chapter 2

Y TJe )
Podczas odtwarzania w kolejnosci, wszystkie tytuty
znajdujgce sie po wybranym tytule zostang nagrane, az
ustawiony czas uptynie. (Po zakoniczeniu odtwarzania
ostatniego tytutu na ptycie, nagrywane bedzie menu gtéwne,
az ustawiony czas uptynie.)

<

Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu
Nacisnij [RETURN].

Aby zatrzymac kopiowanie

Nacisnij [H].

Mozna takze nacisng¢ i przytrzymaé [RETURN] przez 3 sekundy,

aby zatrzymac kopiowanie.

® Jezeli zatrzymasz w trakcie, kopiowanie bedzie wykonane do tego
momentu.

e®\Wygaszacz ekranu przedstawiony po prawe;j
stronie zostaje nagrany na poczatku. <

® Materiat bedzie nagrany jako 1 tytut, od poczatku VIDE®
kopiowania, az do konca.

® Jezeli odtwarzanie nie zacznie sig
automatycznie lub jezeli menu gtdwne nie zostanie wyswietlone
automatycznie, nacisnij [P>] (PLAY), aby zaczaé.

o Nawet jesli skopiujesz wideo/audio DVD wysokiej jakosci,
oryginalna jako$¢ obrazu i dZzwigku nie moze zosta¢ dokfadnie
odtworzona.

e Jezeli chcesz kopiowac tytut z zamknietej ptyty DVD-RW (format
nagrywania DVD Video), utwdrz liste kopiowania, a nastepnie
skopiuj (= 47, Kopiowanie z uzyciem listy kopiowania—Zaawan.
kopiowanie).

Kopiowanie SD Video z karty SD [}

Ruchome obrazy zakodowane w formacie MPEG2, nagrane za

pomocag kamery SD Video marki Panasonic, kamery cyfrowej itp.,

moga by¢ zapisane na HDD lub DVD-RAM.

(Wszystkie nagrania z tg samg datg utworza jeden tytut.)

®\W tym urzgdzeniu nie mozna odtwarza¢ materiatu SD Video z
karty SD.
Nalezy skopiowac pliki na HDD lub DVD-RAM.

o Odtwarzanie lub nagrywanie podczas kopiowania SD Video jest
niemozliwe.

®To urzadzenie nie moze kopiowac filméw w formacie AVCHD
nagranych na karte SD.

HDD
DVD-RAM

* Format nagrywania DVD Video

Ponizszy ekran jest automatycznie wyswietlany po wtozeniu
karty SD do gniazda karty przy zatrzymanych operacjach.
Nacisnij [A, V], aby wybra¢,“Kopiowanie wideo (MPEG2)”, po
czym nacisnij [OK]. Nastepnie przejdz do kroku 7 na stronie 47.

| KatasD |
Kopiowanie wideo (MPEG2]

Wyswietlaj obrazy (JPEG

[ Kopiowanie obrazéw (JPEG) |

oK O reruan

Sposob kopiowania

Zobacz,“Kopiowanie z uzyciem listy kopiowania—Zaawan.
kopiowanie” (= 47)

Ustaw pozycje w krokach 4 i 5 zgodnie z ponizszymi
wskazoéwkami.

Kierunek kopiowania:
zrodto:KARTA SD
Tryb kopiowania:
Format:WIDEO

e Materiat SD Video z karty SD jest automatycznie rejestrowany
na liscie kopiowania.
e Jezeli na karcie SD nie ma materiatu SD Video, wowczas

komunikat,“Kopiowanie wideo (MPEG2)” nie jest wyswietlany.

Kopiowanie materiatow SD Video ze

sprzetu wideo 1]

Ruchome obrazy zakodowane w formacie MPEG2, nagrane z
pomoca cyfrowej kamery wideo marki Panasonic na HDD itp. moga
by¢ kopiowane z HDD kamery na HDD lub DVD-RAM w tym
urzgdzeniu.
(Wszystkie nagrania z tg sama datg utworza jeden tytut.)
®Nie mozna odtwarzaé¢ materiatéw SD Video zapisanych na HDD
kamery w tym urzadzeniu.
Nalezy skopiowa¢ pliki na HDD lub DVD-RAM.
o Odtwarzanie lub nagrywanie podczas kopiowania SD Video jest

niemozliwe.
SD Video
N —mm— WL
DVD-RAM

*Format nagrywania DVD Video

Przygotowanie
1 Wigcz urzadzenie i kamere.
2 Podtacz kamere do urzgdzenia.
3 Wybierz w kamerze odpowiedni tryb zapewniajacy gotowos¢
kamery do przesytania danych (np. “PC CONNECT”).
® Szczegdtowe informacje znajdziesz w instrukcji obstugi
kamery.

Ponizszy ekran jest automatycznie wyswietlany po podtaczeniu
kamery do urzgdzenia.

Nacisnij [A, V], aby wybra¢,“Kopiowanie wideo (MPEG2)”, po
czym nacisnij [OK]. Nastepnie przejdz do kroku 7 na stronie 47.

Urzadzenie USB

[ Odtwarzaj wideo ( DivX) |
Kopiuj muzyke ( MP3 )
[ Akt. baze danych CD na dysku HDD |

e
oK O reruan

e Materiat SD Video z kamery jest automatycznie rejestrowany
na liscie kopiowania.

o Jezeli w kamerze nie ma materiatu SD Video, wéwczas
komunikat “Kopiowanie wideo (MPEG2)” nie jest wyswietlany.

Kopiowanie tytutow lub playlist

RQT9070
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Instrukcje/uwagi dotyczace kart SD i napedu SD obowigzujg tylko
dla modelu DMR-EH68.

e Karty pamieci SDHC uzywane do zapisu w tym urzadzeniu moga
by¢ wykorzystane tylko ze sprzetem zgodnym z takimi kartami.
Karty pamieci SDHC nie mozna uzywac ze sprzetem zgodnym
tylko z karty pamieci SD.

®Nie mozna kopiowa¢ zdje¢ nagranych na ptyty DVD-R, DVD-R DL i
CD-R/CD-RW.

® Zdjecia kopiowane z pamieci USB lub kart SD grupowane sg
wedtug daty wykonania na HDD lub DVD-RAM.

Kopiowanie wszystkich zdje¢ z pamieci

USB—Kopiowanie obrazéw
(UsB Bedl HDD LW RAW |

1 Gdy zatrzymany
Podtacz pamie¢ USB (= 15).

Automatycznie wyswietli sie menu.

[ Urczeneuss |

Odtwarzaj wideo ( DivX )
Wyswietlaj obrazy ( JPEG )
Kopiowanie obrazéw ( JPEG )
Odtwarzaj muzyke ( MP3)
Kopiuj muzyke ( MP3 )
Akt. baze danych CD na dysku HDD

seLgcT)

ok Oreruan

2 Nacisnij[A, V], aby
wybraé,“Kopiowanie obrazéw
(JPEG)”, po czym nacisnij [OK].

Kopiowanie obrazéw

Kopiuj z [ _usB |

Kopiuj na [ HDD |

3 Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Kopiuj
na”, po czym nacisnij [ 4, ], aby
wybraé naped.

4 Nacisnij[A, V, <, »], aby
wybraé,“Kopiuj”, po czym nacisnij
[OK].

Aby zatrzymac kopiowanie
Naciénij i przytrzymaj [RETURN] przez 3 sekundy.

Aby powrécié¢ do poprzedniego ekranu
Nacisnij [RETURN].

® Struktura katalogéw w miejscu docelowym kopiowania moze sie
rézni¢ od struktury katalogéw w pamieci USB.

® Jezeli skoriczy sie wolne miejsce w napedzie docelowym lub jezeli
liczba plikéw/katalogéw do skopiowania przekroczy dopuszczalne
maksimum (= 14), kopiowanie zostanie zatrzymane w trakcie.

®Nie mozna skopiowac informacji dotyczgcych obrotu zdjecia.

Kopiowanie nowych zdje¢ z karty SD—

Kopiuj nowe obrazy [EiF]
Ex — LEE lub G

Urzadzenie zapisuje informacje o importowanych zdjeciach. Dzieki
temu w przypadku importowania zdje¢ z tej samej karty,
importowane sg tylko nowe zdjecia.

1 Gdy zatrzymany
Wtéz karte SD. (= 15).
Automatycznie wyswietli sie menu.

Wyswietlaj obrazy ( JPEG )
Kopiowanie obrazéw ( JPEG

2 Nacisnij [A, V], aby
wybraé,“Kopiowanie obrazéw
(JPEG)”, po czym nacisnij [OK].

Kopiuj nowe obrazy

Kopiuj z [ KARTA SD]

Kopiuj na [ _HDD |

3 Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Kopiuj
nha”, po czym nacisnij [ €, ], aby
wybraé naped.

4 Nacisnij[A, ¥, < »], aby
wybraé,“Kopiuj”, po czym nacisnij
[OK].

Aby zatrzymacé kopiowanie
Nacisnij i przytrzymaj [RETURN] przez 3 sekundy.

Aby powroci¢ do poprzedniego ekranu
Nacisnij [RETURN].

® Urzadzenie zapisuje informacje o maksymalnie 12000 zdje¢ i 30
kartach SD. W przypadku importowania kolejnych zdjec, starsze
informacje sg kasowane.

® Jezeli skonczy sie wolne miejsce w napedzie docelowym lub jezeli
liczba plikéw/katalogéw do skopiowania przekroczy dopuszczalne
maksimum (= 14), kopiowanie zostanie zatrzymane w trakcie.

® Nie mozna skopiowac informacji dotyczacych obrotu zdjecia.

Kopiowanie z uzyciem listy kopiowania

[ HDD | [SD|
1 Przy zatrzymanych operacjach
Nacisnij [FUNCTION MENU].
2 Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Do

innych funkcji”, po czym nacisnij
[OK].

3 Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Zaawan.
kopiowanie”, po czym nacisnij [OK].

Kopiuj

[Anul wszysto |
> Zrédio
1 Kierunek kopiowania
~ Cel

[3 utwérz liste 0|

® Jezeli nie zamierzasz zmienic zarejestrowanej listy, nacisnij
kilkakrotnie [ V] (= krok 7).

4 ustaw kierunek kopiowania.

® Jezeli nie zamierzasz zmienié€ kierunku kopiowania, nacisnij
[V] (= krok 5).

@ Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Kierunek kopiowania”, po
czym nacisnij [P>].

@ Nacisnij [A, VY], aby wybra¢,“zrédto”, po czym nacisnij
[OK].

® Nacisnij [A, V], aby wybra¢ naped, po czym nacisnij
[OK].

@ Nacisnij [A, VY], aby wybra¢,“Cel”, po czym nacisnij [OK].

® Nacisnij [A, VY], aby wybra¢ naped, po czym nacisnij
[OK].
Mozna wybraé ten sam naped, co zZrédto kopiowania.

® Nacisnij [d], aby potwierdzi¢.

5 Ustaw tryb kopiowania.

® Jezeli nie zamierzasz zmienic¢ trybu nagrywania, nacisnij
[V] (= krok 6).
@ Nacisnij [A, V], aby wybra¢,“Tryb kopiowania”, po czym
nacisnij [P ].
@ Nacisnij [A, VY], aby wybraé,“Format”, po czym nacis$nij
[OK]

® Nacié’nij [A, V], aby wybra¢,“OBRAZ”, po czym nacisnij
[OK].
“Tryb zapisu” jest automatycznie ustawiany na,“High
Speed”.

(@ Nacisnij [ ], aby potwierdzi¢.



6 Zarejestruj zdjecia do kopiowania.

® Jezeli zamierzasz skopiowac zarejestrowang liste bez
wprowadzania do niej zadnych zmian (= krok 7).

Mozna zarejestrowa¢ zdjecia lub katalogi ze zdjeciami.
® Zdjecia i katalogi nie moga by¢ zarejestrowane na tej same;j
liscie.

Kopiuj

[ Anuluj wszystko]

1 Kierunek kopiowania
[ KARTASD  HDD |

2 Tryb kopiowania |
| 0BRAZ High Speed ||

(3 utworzliste <

Obraz/Folder

Nowy element (Razem=0)

@, OopTion
B Aby zarejestrowaé pojedyncze zdjecia
@ Nacisnij [A, V], aby wybra¢,“Utwérz liste”, po czym
nacisnij [P ].
®@ Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Nowy element”, po czym
nacisnij [OK].
® Nacisnij[A, ¥, «, »], aby wybra¢ jedno zdjecie, po czym
nacisnij [I1].
Pojawi sie symbol zaznaczenia. Powtérz ten krok, aby
wybra¢ wszystkie zadane pozycje.
o Nacisnij [11] ponownie aby anulowacé.
® Pozycje zostang skopiowane w kolejnosci na liscie
kopiowania. Jezeli chcesz ustali¢ kolejnos¢, powtdrz
wybierajgc pozycje pojedynczo.
o Aby wyswietli¢ inne strony (= na prawo)
e Aby wybraé inny katalog (= na prawo)

@ Naciénij [OK].

® Aby przeprowadzi¢ edycje listy kopiowania (= na
prawo)

(® Nacisnij [d], aby potwierdzi¢.

B Aby zarejestrowacé cate katalogi
@ Nacisnij [A, V], aby wybra¢,“Utworz liste”, po czym

nacisnij [»].
® Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Obraz/Folder”, po czym
nacisnij [OK].

Kopiuj

Anuluj wszystio
~ (Crr)
1 Kierunek kopiowania N~—__Bo=—4 Nazwa eleme
[ KARTA SD  HOD |

Nowy element (Razem=0)

® Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Folder”, po czym naciénij
OK

®@ Nacié’nij [A, V], aby wybra¢,“Nowy element”, po czym
nacisnij [OK].

® Nacisnij [A, V], aby wybra¢ katalog, po czym nacisnij [11].

Pojawi sie symbol zaznaczenia. Powtdrz ten krok, aby
wybra¢ wszystkie zadane pozycje.
o Nacisnij [11] ponownie aby anulowac.
® Pozycje zostang skopiowane w kolejnosci na liscie
kopiowania. Jezeli chcesz ustali¢ kolejnosé, powtérz
wybierajgc pozycje pojedynczo.
o Aby wyswietli¢ inne strony (= na prawo)
® Nacisnij [OK].
® Aby przeprowadzi¢ edycje listy kopiowania (= na
prawo)
@ Nacisnij [d], aby potwierdzi¢.

7 Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Rozp.

kopiow.”, po czym nacisnij [OK].
o Tylko w przypadku kopiowania pojedynczych zdje¢ z GB)
na
Aby wskazac¢ inny katalog jako docelowe miejsce
kopiowania, wybierz,“Folder”.

001 100_DVD
002 101_DVD
003 102_DVD

[——==="Nowy folder

¢ ) Nowy folder

-

8 Nacisnij [ €, »], aby wybraé,“Tak”, po
czym nacisnij [OK], aby rozpocza¢
kopiowanie.

Aby zatrzymacé kopiowanie
Nacisnij i przytrzymaj [RETURN] przez 3 sekundy.

Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu
Naci$nij [RETURN].

e Kolejnos¢, w jakiej zdjecia sg zarejestrowane na liscie kopiowania,
moze nie by¢ taka sama w docelowym miejscu kopiowania.

e Jezeli w katalogu wyznaczonym jako docelowe miejsce zapisu
skopiowanych zdje¢ znajduja sie juz zdjecia, nowe zdjecia zostang
zapisane w kolejnosci po znajdujacych sie tam juz zdjeciach.

® Jezeli skoniczy sie wolne miejsce w napedzie docelowym lub jezeli
liczba plikow/katalogéw do skopiowania przekroczy dopuszczalne
maksimum (= 14), kopiowanie zostanie zatrzymane w trakcie.

o Nie mozna skopiowac informacji dotyczacych obrotu zdjecia.

Aby wyswietli¢ inne strony

Nacisnij [A, ¥, <, »], aby wybra¢,“Poprzednia” lub,“Dalej”, po

czym nacisnij [OK].

®Mozna réwniez nacisnag¢ [ 4, »PI], aby wyswietli¢ inne
strony.

B Aby przeprowadzié edycje listy kopiowania
Wybierz pozycje w kroku 6—@) (dla jednego zdjecia)

lub 6—@® (dla katalogu) (= po lewej)
® Nacisnij [OPTION].

@ Nacisnij [A, V], aby wybra¢ operacje, po czym
nacisnij [OK].

Usun wszystko:

Kasowanie wszystkich pozycji zarejestrowanych na licie

kopiowania.

Nacis$nij [, »>], aby wybraé,“Tak”, po czym naci$nij [OK].

Dodaj:

Dodanie nowej pozycji do listy kopiowania.

1 Naciénij[A, ¥, <, »], aby wybra¢ zdjecie lub katalog, po czym
nacisnij [11].
Pojawi sie symbol zaznaczenia. Powtorz ten krok, aby wybraé
wszystkie zgdane pozycje.
o Nacisnij [11] ponownie aby anulowacé.

2 Nacisnij [OK].

Usun:

Kasowanie wybranych pozyciji.

Nacisnij [, »], aby wybraé, Tak”, po czym nacisnij [OK].

Aby anulowaé¢ wszystkie zarejestrowane ustawienia i listy
kopiowania
Po wykonaniu krokéw 1-3 (= 50, Kopiowanie z uzyciem listy
kopiowania)
1 Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Anuluj wszystko”, po czym nacisnij
[OK].
2 Nacisnij [, »], aby wybraé,“Tak”, po czym nacisnij [OK].
® Ustawienia i listy mogg zosta¢ anulowane w nastepujacych
sytuacjach.
—Gdy tytut lub zdjecie zostaty nagrane lub skasowane w zrédle
kopiowania
—Gdy wykonane zostaty takie dziatania, jak wytgczenie
urzadzenia, wyjecie karty, otwarcie tacy, zmiana kierunku
kopiowania itp.

B Aby wybra¢ inny katalog

Po wykonaniu krokéw 6—2) (= po lewej, Aby zarejestrowac

pojedyncze zdjecia)

@ Nacisnij[A, V¥V, <, »], aby wybraé,“Folder”, po czym
nacisnij [OK].

@ Nacisnij [A, V], aby wybra¢ katalog, po czym nacis$nij [OK].

Utworz liste Obraz (JPEG) Utwdrz liste Folder
Dsp Dsb cARD
-} \DCIM\00__DVD
0 [ oo01 00_DVD
< [ o210 DvD ]
T . —
004 103 _DVD.
Strona 01/01
| PoprzBdnia | | Dale] Obraz 0012 Plik 0012
&... L

Katalogi mozna takze wybiera¢ przyciskami numerycznymi.
np.
5. [0] = [0] = [5]
15 [O] = [1] = [5]
115: [1] = [1] = [5]
® Zdjecia z roznych katalogéw nie moga by¢ zarejestrowane na tej
samej liscie.

Kopiowanie zdje¢
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Mozna zapisywa¢ muzyke na HDD tego urzadzenia w dwéch
formatach.

CD z muzyka (CD-DA)

Podczas kopiowania CD z muzyka urzadzenie uzyskuje dostep do
wewnetrznej bazy danych Gracenote® w celu uzyskania informacji o
tytutach. Nazwa albumu, nazwa $ciezki i nazwa wykonawcy
przydzielane sg automatycznie, co umozliwia tatwe znajdowanie
$ciezek podczas odtwarzania.

MP3
Mozna kopiowa¢ pliki MP3 zapisane w pamieci USB.

Baza danych Gracenote®

Baza danych Gracenote® stuzy do wyszukiwania i wyswietlania
informaciji o tytutach CD.

Po wtozeniu ptyty CD lub gdy rozpoczyna sie zapisywanie danych z
ptyty CD, urzadzenie automatycznie wyszukuije i uzyskuje
informacje o wtozonej ptycie CD.

Baza danych Gracenote® jest fabrycznie zainstalowana w
urzadzeniu, w celu zapewnienia informaciji o tytutach i
wykonawcach. Jednak tytuty najnowszych ptyt CD itp. moga nie by¢
zarejestrowane w wewnetrznej bazie danych. Wewnetrzna baza
danych tego urzgdzenia zawiera informacje o okoto 350 000
albumow.

Mozna aktualizowa¢ wewnetrzna baze danych (= 53).

W przypadku ptyt CD o bardzo podobnych tytutach, moga zostaé
uzyskane bfedne informacje. Jezeli nie znaleziono propozyc;ji tytutu,
nazwa sciezki, nazwa albumu i nazwa wykonawcy nie sg
wyswietlane.

Woéwczas nalezy wprowadzi¢ informacje o tytule CD recznie po
zakoriczeniu nagrywania na HDD.

Kopiowanie muzyki z CD

— B8

Wszystkie sciezki na CD z muzyka (CD-DA) sa zapisywane na HDD.

(Nie mozna nagrywac poszczegolnych sciezek.)

® Jedna ptyta CD jest zapisywana na HDD jako jeden album.

® Jakos¢ dzwieku: LPCM

® Maksymalna liczba albuméw na HDD: 300 (Zaleznie od ilosci
wolnego miejsca.)
Jezeli nagrywane sa tytuty lub zdjecia, wéwczas liczba albumoéw,
ktére moga by¢ nagrane, bedzie mniejsza.

Przygotowanie

Nacisnij [DRIVE SELECT], aby wybraé¢ naped DVD.

1 wiszcbDz muzyka.
Automatycznie wyswietli sie menu.
(oo |

Odtwarzaj muzyke

[ Kopiuj muzyke ]

seLecr

2 Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Kopiuj

muzyke”, po czym nacisnij [OK].
Urzgdzenie rozpoczyna odczytywanie bazy danych
Gracenote® i wyszukuje informacje o tytutach.

POWERED BY

o
-
gracenote.

W przypadku znalezienia kilku tytutéw

Nacisnij [A, V], aby wybra¢ odpowiedni tytut, po czym
nacisnij [OK].

3 Nacisnij [ 4, »], aby wybraé¢,“Kopiuj”,
po czym nacisnij [OK].

Nagrywanie rozpocznie sie.

Aby zatrzymacé nagrywanie

Nacisnij i przytrzymaj [RETURN] przez 3 sekundy.

®\W przypadku anulowania nagrywania, zadne $ciezki z ptyty CD nie
zostang zapisane.

Aby powroci¢ do poprzedniego ekranu
Nacisnij [RETURN].

® Podczas nagrywania nie mozna wykonywaé zadnych innych
operacji. Niemozliwe jest nagrywanie z timerem.

® Sciezki zapisane na HDD nie moga by¢ przeniesione na ptyte, do
pamigci USB lub na karte SD.

® Ptyty CD z ograniczeniami SCMS (Serial Copy Management
System) nie moga by¢ zapisywane na HDD.

Kopiowanie muzyki z pamieci USB

Mozna kopiowa¢ pliki MP3 z pamieci USB na HDD plikami lub
katalogami.

® Jeden katalog jest zapisywany na HDD jako jedna grupa.
® Maksymalna liczba grup na HDD: 300
Maksymalna liczba $ciezek na HDD: 3000
(Zaleznie od ilosci wolnego miejsca.)
Jezeli nagrywane sg tytuty lub zdjecia, wéwczas liczba grup, ktére
moga by¢ nagrane, bedzie mniejsza.

1 Gdy zatrzymany
Podtacz pamie¢ USB (= 15).

Automatycznie wyswietli sie menu.

Odtwarzaj wideo ( DivX )
Wyswietlaj obrazy ( JPEG )
Kopiuj muzyke (MP3 )

[ Akt. baze danych CD na dysku HDD |

g .
2 Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Kopiuj
muzyke (MP3)”, po czym nacis$nij
“Kierun:ek kopiowania” i,“Tryb kopiowania” zostajg

automatycznie ustawione odpowiednio na,“USB—HDD”
i,“MUZYKA High Speed”.
3 Zarejestruj pliki MP3 do kopiowania.

® Jezeli chcesz skopiowaé zarejestrowang liste, nie
wprowadzajgc do niej zadnych zmian (= krok 4).

Mozna zarejestrowac pliki MP3 lub katalogi z plikami MP3.
o Pliki MP3 i katalogi nie moga by¢ zarejestrowane na tej
same;j liscie.

Kopiuj
Anuluj wszystko

1 Kierunek koglowanla

2 Tryb kopiowania }
[3umorziiste  «

Nowy element (Razem = 0)

> Ooption

nnnnnn

B Aby zarejestrowaé pojedyncze pliki MP3
@ Nacisnij [A, V], aby wybra¢,“Utworz liste”, po czym

nacisnij [P ].
@ Nacisnij [A, Y], aby wybra¢,“Nowy element”, po czym
nacisnij [OK].

@ Nacisnij [A, Y], aby wybra¢ katalog, po czym nacisnij
OK

@ Nacié’nij [A, V], aby wybra¢ plik MP3, po czym nacisnij
ILLIP
Pojawi sie symbol zaznaczenia. Powtorz ten krok, aby
wybra¢ wszystkie zgdane pozycje.
o Nacisnij [11] ponownie aby anulowagé.
® Pozycje zostang skopiowane w kolejnosci na liscie
kopiowania. Jezeli chcesz ustali¢ kolejnosé, powtérz
wybierajac pozycje pojedynczo.
® Nacisnij [OK].
® Aby przeprowadzi¢ edycje listy kopiowania (= 53)
® Nacisnij [d], aby potwierdzi¢.



B Aby zarejestrowac cate katalogi
@ Nacisnij [A, V], aby wybra¢,“Utworz liste”, po czym

nacisnij [P ]. )
@ Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Sciezka/folder”, po czym
nacisnij [OK].

Kopiuj
[ A ]

LSciezkalfolder )
i (a7
1 Kierunek— kopiowania \vj .

y (Razem=0)

@5 Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Folder”, po czym nacisnij
[OK].

@ Nacisnij [A, Y], aby wybra¢,“Nowy element”, po czym
nacisnij [OK].
® Nacisnij [A, V], aby wybra¢ katalog, po czym nacisnij [11].
Pojawi sie symbol zaznaczenia. Powtérz ten krok, aby
wybra¢ wszystkie zadane pozycje.
o Nacisnij [11] ponownie aby anulowac.
® Pozycje zostang skopiowane w kolejnosci na liscie
kopiowania. Jezeli chcesz ustali¢ kolejnosé, powtérz
wybierajgc pozycje pojedynczo.
® Nacisnij [OK].
® Aby przeprowadzi¢ edycje listy kopiowania (= ponizej)
@ Nacisnij [d], aby potwierdzi¢.

4 Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Rozp.
kopiow.”, po czym nacisnij [OK].

o Tylko pojedyncze pliki

W przypadku wskazywania istniejacego katalogu jako

docelowego miejsca kopiowania

@ Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Folder”, po czym nacis$nij
[OK].

@ Nacisnij [A, V], aby wybra¢ katalog, po czym nacisnij
[OK].

W przypadku tworzenia nowego katalogu jako

docelowego miejsca kopiowania

@ Nacisnij [«, »], aby wybra¢, Tak”, po czym nacis$nij [OK].

(@ Wprowadz nazwe katalogu (= 44, Wprowadzanie tekstu).
5 Nacisnij [ 4, »], aby wybraé,“Tak”, po

czym nacisnij [OK], aby rozpoczaé¢

kopiowanie.

Aby zatrzymacé kopiowanie
Nacisnij i przytrzymaj [RETURN] przez 3 sekundy.

Aby powréci¢ do poprzedniego ekranu
Nacisnij [RETURN].

[ Uwaga

e Kolejnose, w jakiej pliki MP3 sa zarejestrowane na liscie
kopiowania, moze nie by¢ taka sama w docelowym miejscu
kopiowania.

e Jezeli w katalogu wyznaczonym jako docelowe miejsce zapisu
skopiowanych plikéw MP3 znajduja sie juz pliki MP3, nowe pliki
MP3 zostang zapisane w kolejnosci po znajdujgcych sie tam juz
plikach.

B Aby przeprowadzi¢ edycje listy kopiowania
Wybierz pozycje w kroku 3—®) (dla jednego pliku -
MP3) (= 52, Kopiowanie muzyki z pamieci USB) lub

3-(® (dla katalogu) (= powyzej).
@ Nacisnij [OPTION].

@ Nacisnij [A, V], aby wybra¢ operacje, po czym
nacisnij [OK].

Usun wszystko:

Kasowanie wszystkich pozycji zarejestrowanych na licie
kopiowania.

Nacisnij [, »], aby wybraé,“Tak”, po czym nacis$nij [OK].

Dodaj:

Dodanie nowej pozyciji do listy kopiowania.

1 Naciénij[A, V], aby wybra¢ plik MP3 lub katalog, po czym
nacisnij [I0].
Pojawi sie symbol zaznaczenia. Powtérz ten krok, aby wybraé
wszystkie zgdane pozycje.
o Nacisnij [11] ponownie aby anulowac.

2 Nacisnij [OK].

Usun:

Kasowanie wybranych pozycji.

Nacisnij [, »], aby wybra¢,“Tak”, po czym nacisnij [OK].

Aby anulowaé wszystkie zarejestrowane ustawienia i listy
kopiowania

Po wykonaniu krokéw 1-2 (= 52, Kopiowanie muzyki z pamigci
USB)
1 Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Anuluj wszystko”, po czym nacisnij
[OK].
2 Nacisnij [, »], aby wybraé,“Tak”, po czym nacisnij [OK].
® Ustawienia i listy mogg zosta¢ anulowane w nastepujacych
sytuacjach.
—GQGdy plik zostat nagrany lub skasowany w zrédle kopiowania
—Gdy wykonane zostaty takie dziatania, jak wytgczenie
urzadzenia, odfaczenie pamieci USB, otwarcie tacy, zmiana
kierunku kopiowania itp.

® Jezeli skonczy sie wolne miejsce w napedzie docelowym lub
jezeli liczba plikéw/katalogéw do skopiowania przekroczy
dopuszczalne maksimum (= 14), kopiowanie zostanie
zatrzymane w trakcie.

Aby zaktualizowaé¢ baze danych

Kopiowanie muzyki na HDD

Gracenote®

W celu aktualizacji bazy o informacje o nowych ptytach, wykonaj
ponizsze czynnosci.

B Przygotowanie danych aktualizacyjnych

1 Odwiedz ponizszg witryne internetowa.
http://panasonic.net/pavc/support/gn/

2 Pobierz dane do pamieci USB.
®Niezbedna jest pamigé USB o pojemnosci co najmniej 1 GB.
® Wiecej informacji znajdziesz w witrynie internetowe;.

B Aktualizacja bazy danych w urzadzeniu
3 Wigcz urzadzenie.
4 Podiacz pamie¢ USB (= 15).

Automatycznie wyswietli sie menu.

Urzadzenie USB

[__Odtwarzaj wideo (DivX) ]
Wyswietlaj obrazy ( JPEG )
Kopiowanie obrazéw ( JPEG )
[ Odtwarzaj muzyke (MP3) |
Kopiuj muzyke ( MP3 )

Akt. danych CD na dysku HDD

oK O reruan

5 Nacisnij [A, V], aby wybra¢,“Aktualizuj baze danych CD na
dysku HDD”, po czym nacis$nij [OK].

6 Nacisnij [, »], aby wybra¢,“Aktualizuj”, po czym nacisnij [OK].
® Aktualizacja zajmuje do 20 minut.
o Nie odiagczaj pamieci USB i przewodu zasilania sieciowego

podczas aktualizaciji.

® Po rozpoczeciu aktualizacji nie mozna jej anulowaé.
Pojawi sie komunikat, gdy aktualizacja zostanie zakonczona.

7 Nacisnij [OK].

e Nagrywanie z timerem nie rozpoczyna sie podczas aktualizaciji.

® Aktualizacja wymusza zastgpienie danych w bazie danych bez
wzgledu na to czy dane zapisane w pamieci USB sg najnowsze,
czy tez nie. Pamietaj o pobraniu najnowszej wersji z witryny
internetowe;.

® Aktualizacja bazy danych moze spowodowaé usuniecie czesci
informaciji o tytutach.

® Po skopiowaniu ptyty CD, o ktérej tytule nie ma informacji w bazie
danych na HDD, nie zostanie jej przydzielona zadna nazwa. Nawet
po dodaniu do bazy danych informaciji o tytule tej CD w ramach
pbzniejszej aktualizacji, informacje te nie zostang przydzielone
Sciezce/albumowi skopiowanym na HDD. (Nazwy nadal nie beda
wyswietlane.)

® Zaleznie od decyzji Panasonic lub Gracenote, mozliwo$é
aktualizacji bazy danych Gracenote® za posrednictwem witryny
internetowej moze zosta¢ anulowana bez uprzedzenia.
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Korzystanie z menu ekranowego ‘ Menu Ptyta—Ustalanie rodzaju zawartosci ptyty

‘ Sciezka dzwiek.*

(HOD JRAMJ-R|-RDL | RW(V) § +R}+R DL ] +RW | -RW(VR)|

‘ Jednakowe procedury

e Pojawig sie wtasnosci audio ptyty.
1 Nacisnij [DISPLAY].
Wybierz audio i jezyk (= ponizej, Atrybut audio, Jezyk).
Plyta = P | (SVCD) i DivX
Sc'e_z'(a dzwigk. : ! Wybierz numer $ciezki dzwiekowe;.
|:| sapisy! [wyt. | e Numery $ciezek dzwiekowych wyswietlane sg nawet wtedy,
[T T Kanat audio [LRr1 gdy jest tylko jeden rodzaj audio.
L ] L ] L ] Naplsyx
Menu Pozycja Ustawienie . . ) o o
® Zaleznie od stanu urzadzenia (w trakcig odtwarzania, JWQ?;I(Z)Iub wytgcz napisy dialogowe i wybierz jezyk (= ponizej,
operacje zatrzymane |tp.), oraz zawartosci ptyty, pewnych HDD | RAM | R (Tylko
pozycji nie mozna wybrac¢ lub zmienic. ad . ; . . 2\
O , ptyty zawierajgce |_nforma01e wigczania/wytaczania napisow)
Nacisnij[A, V], aby wybra¢ menu, po Wigcz/wytgcz napisy dialogowe. S
T e Informacje dotyczace wigczania/wytgczania napiséw nie
czym hacisnij [»] moga by¢ nagrane na tym urzadzeniu.
T , . (SVCD) i DivX
Nacisnij[A, V], aby wybraé pozycje, Wiacz lub wytgcz napisy i wybierz numer napiséw.
i&nii o Numery napiséw wyswietlane sg nawet wtedy, gdy nie ma
po czym nacisnij [»]. wielu napisow,
Nacisnij [A, V], aby wybraé Kat*
us_taywenle_. o L Zmien numer, aby wybraé ujecie.
o Niektore pozycje moga zosta¢ zmienione przez nacisniecie
[OK]. Kanat audio ] GXY i DivX

= 28, Zmi f i t i
Aby usunaé menu ekranowe (= 28, Zmiana sygnatu audio podczas odtwarzania)

Nacignij [DISPLAY]. Wybér Zrédta (DivX)

o Automatyczny: Metoda utworzenia materiatu DivX jest
automatycznie rozpoznawana i odtwarzana.

o Z przeplotem: Wybierz, gdy materiat na ptycie zostat
nagrany w formacie z przeplotem.

® Progresywne: Wybierz, gdy materiat na ptycie zostat
nagrany w formacie progresywnym.

PBC (interaktywne sterowanie odtwarzania = 78)

Wskazuje, czy odtwarzanie z menu (interaktywnie sterowane
odtwarzanie) jest wlaczone, czy wytgczone.

* W przypadku niektérych ptyt zmian mozna dokonaé, uzywajgc
tylko menu (= 16) na ptycie.

o Wyswietlacz zmienia sie zgodnie z materiatem na ptycie. Nie
mozna wprowadzac¢ zmian, jezeli brak jest nagran.

Atrybut audio

LPCM/DO0Digital/DTS/MPEG: Typ sygnatu

k (kHz): Czestotliwosé probkowania
b (bit): Liczba bitow

ch (kanat): Liczba kanatow
Jezyk

ENG: Angielski DAN: Dunski THA: Tajski
FRA: Francuski POR: Portugalski POL: Polski
DEU: Niemiecki RUS: Rosyjski CES: Czeski
ITA:  Wioski JPN: Japonski SLK: Stowacki
ESP: Hiszpanski CHI:  Chinski HUN: Wegierski
NLD: Niderlandzki KOR: Koreanski FIN:  Finski
SVE: Szwedzki MAL: Malajski *: Inne
NOR: Norweski VIE: Wietnamski
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Menu Play—Zmiana kolejnosci odtwarzania

Funkcja ta dziata tylko wtedy, gdy na wyswietlaczu pokazany jest
czas, jaki uptynat.

Wybierz pozycje do wielokrotnego powtarzania. Zaleznie od ptyty,
pozycje do wyboru moga sie réznic.

Odtw. powtarz.

o \Wszystko

¢ Rozdziat IEEIEEIIIEI

®Grupa MP3 (oprocz EEH)

oPL (Playlista)  [EE] X

o Tytut [HDD JRAM | -RT-R DL | -RW(V) | +R] +R DL
3

e Sciezka i MP3 (oprocz [IEE))

Wybierz,“Wyt.”, aby anulowagé.

Menu Obraz—Zmiana jakosci obrazu

Odtwarzanie NR

Redukcja szumoéw i pogorszenia jakosci obrazu.

Progresywne* (= 78)

Wybierz,“WL.”, aby wtgczy¢ progresywny sygnat wyjsciowy.
Wybierz,“Wyt.”, jezeli obraz jest rozciggniety w poziomie.

Transfer* [Gdy “Progresywne” (= powyzej) jest wigczone “Wt.”.]
Wybierz metode konwersji progresywnego sygnatu wyjscia,
aby odpowiadata rodzajowi odtwarzanego tytutu (= 78, Film i
wideo).

Gdy sygnat wyjscia jest PAL
(Po otwarciu tacy nastawienie powrdci do,“Auto”.)

® Auto: Automatycznie wykrywa materiat filmowy i
wideo, po czym odpowiednio go przetwarza.

o Obraz: Wybierz, gdy uzywasz,“Auto” i materiat jest
znieksztatcony.

o Film: Wybierz, gdy krawedzie

materiatu filmowegoAuto
sg postrzepione lub
nieréwne, gdy wybrane
zostato “Auto”. Jednak
jezeli materiat wideo jest
znieksztatcony, jak na
rysunku po prawej, wybierz “Auto”.

Gdy sygnat wyjscia jest NTSC

® Auto1 Automatycznie wykrywa materiat filmowy i
(normalne): wideo, po czym odpowiednio go przetwarza.
o Auto2: Oprécz,“Auto1”, automatycznie wykrywa
materiat filmowy o réznych liczbach klatek na
sekunde i odpowiednio go przetwarza.
o Obraz: Wybierz, gdy uzywasz,“Auto1” i “Auto2”, a

materiat jest znieksztatcony.

Red. szumoéw wej. (Tylko gdy wybrane jest AV1, AV2, AV3 lub DV)

Redukuje zaktdcenia tasmy wideo podczas kopiowania.

e Automatyczny: Redukcja zaktécen dziata tylko dla obrazéw
sygnatu wejsciowego z tasmy wideo.

o Wt.: Redukcja zaktdcen dziata dla sygnatu wejsciowego
wideo.

o Wyt.: Redukcja zaktécen jest wytaczona. Sygnat wejsciowy
mozna nagra¢ w niezmienionym stanie.

* Tylko gdy opcja,“Progresywne” jest wiaczona,“Wt.” w menu
Ustawienia (= 62).

‘ Menu Dzwiek —Zmiana efektu dzwigkowego

V.S.S.
[HDD | RAM J-R | R DL | -RW(V) | +R] +R DL | +-RW ] DVD-V]

(Dolby Digital, MPEG, tylko 2-kanatowy lub wyzszy)

Mozna stuchaé efektu podobnego do dzwieku przestrzennego,

jezeli uzywasz tylko dwdch przednich kolumn gtosnikowych.

o Wytacz funkcje V.S.S., jezeli powoduje znieksztatcenia.
(Sprawdz funkcje dzwieku przestrzennego na podfaczonym
sprzecie.)

®V/.S.S. nie dziata dla nagran dwujezycznych.

Popraw. dialog
[HDD | RAM | -R |
i DivX
(Dolby Digital, tylko 3-kanatowy lub wyzszy, wiacznie z kanatem
centralnym)

Gtosnosc centralnego kanatu zostaje wzmocniona, aby byto
fatwiej ustyszec dialog.

‘ Menu Inne—Zmiana pozycji wyswietlacza ‘

Pozycja

1-5:
Im wyzsze ustawienie, tym nizej znajduje si¢ menu ekranowe.

Komunikaty stanu

Nacisnij [STATUS].

Ekran zmienia sie za kazdym nacisnieciem przycisku.

HDD —— Wybrany naped/rodzaj ptyty lub pamigci USB
Przy zatrzymanych operacjach pojawia sie
tu pozostaty czas.

P'-AY J—Starﬁ) nagrywjfa}\/nla lub odtwarzania/kanat wejécia

Bgd STEREC Odbierany rodzaj audio z TV (= ponizej)
(S Wybrany rodzaj audio
Wskaznik napedu nagrywania/ postepu

kopiowania

v

Numer tytutu i czas, jaki uptynat podczas odtwarzania/
Tryb nagrywania Dostepny czas nagrywania i
Data i czas tryb nagrywania

Numer tytutu i czas, jaki uptynat podczas
nagrywania/Tryb nagrywania
® Gdy wigczona jest funkcja Pause Live TV

Czas nadawania aktualnie wyswietlanego programu
telewizyjnego

Odtwarzanie 15:05:13
| | |

Aktu. | 15:10:46

Aktualny czas

v

Ekran wytgczony

® Rodzaj audio odbiornika TV

STEREO: Programy stereofoniczne STEREO

M 1/M 2: Programy dwujezyczne o podwaojnym zrédle dzwigku
M 1: Programy monofoniczne

Korzystanie z menu ekranowego/Komunikat stanu
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Instrukcje/uwagi dotyczace kart SD i napedu SD obowigzuja

aklonsebisibaine
DD RAM | -A ] R DL -RW(V)] +R] +R DL | £AW ] -RW(VR)] stawianie ocnrony
5o]

Jednakowe procedury Przygotowanie

o Nacisnij [DRIVE SELECT], aby wybraé naped DVD.
Przygotowanie

o Nacisnij [DRIVE SELECT], aby wybra¢ naped. Po wykonaniu krokéw 1-3 (= po lewej)

1 Przy zatrzymanych operacjach 1 NaCiénii [A! v]s aby
Naci$nij [FUNCTION MENU]. wybraé,“Zabezpieczenie ptyty”, po

2 Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Do czyr.n’ n..'f\msnu [OK]. i
innych funkcji”, po czym naciénij 2 Nacisnij [« ], aby wybraé,“Tak”, po
[OK]. czym nacisnij [OK].

Nagryw. ShowView

-0,

Gdy p%yta j.est chroniona przed zapisem, pojawi sie symbol
3 Nacis’nij [A, V], aby zamknietej ktédki.
Py .
wybr,?c‘: Zarzqdza|_1|e ’ Aby pq_wrécié do poprzedniego ekranu
HDD”,,“Zarzadzanie DVD Nacisnij [RETURN].
lub,“Zarzadzanie CARD”, po czym IN*gg_ gnp_u[éEt;gléT?kran
T isni .
nacisnij [OK]. !
np. G
Zarzadzanie Ochrona na kasecie ‘
DVD yl:g ‘1‘1: - Pozostato 5:38 (EP)
O Dla ptyty DVD-RAM w kasecie
® Przy ustawieniu przetacznika ochrony zapisu w ) ﬁ(
e pozycje ochrony, odtwarzanie zaczyna si¢
automatycznie po wtozeniu do urzgdzenia. @
—
et Przestaw przetacznik ochrony zapisu w pozycje,“LOCK”.
o Gdy wybrany zostat naped HDD, wyswietlone beda ‘ﬁ
opcje,“Usun wszystkie tytuty” i,“Formatuj HDD”. -

o Gdy wybrany zostat naped SD, wyswietlona bedzie tylko

opcja,“Formatuj karte”. . -
bd yrare Nadawanie ptycie nazwy
[RAM ] R
Mozna wprowadzi¢ nazwe dla kazdej ptyty.
Przygotowanie

o Nacisnij [DRIVE SELECT], aby wybraé naped DVD.
o [TXT] Usun zabezpieczenie (= powyzej, Ustawianie ochrony).

Po wykonaniu krokéw 1-3 (= po lewej)

1 Nacisnij[A, V], aby wybraé,“Nazwa
ptyty”, po czym nacisnij [OK].
(= 44, Wprowadzanie tekstu)

o Nazwa ptyty bedzie wyswietlana w oknie Zarzadzanie DVD.

R W przypadku zamknigtej piyty,
nazwa wyswietlana jest w Menu gtéwnym.

o . Nazwa ptyty jest wyswietlana tylko wéwczas, gdy jest ona
odtwarzana z innego sprzetu po utworzeniu menu gtéwnego.

| My favorite ) 01/02
Tytly 11 | Pozostalo 5:38 o @
e — ‘ ‘ frovert -

Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu
Nacisnij [RETURN].

Aby opusci¢ ekran

Nacisnij [EXIT].

Zarzadzanie
DvD

© DVD-RAM
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Kasowanie wszystkich tytutow i

playlist—Usun wszystkie tytuty
[ HDD J RAM |

Przygotowanie
o Nacisnij [DRIVE SELECT], aby wybra¢ naped HDD lub DVD.
o X1} Usun zabezpieczenie (= 56, Ustawianie ochrony).

Po wykonaniu krokéw 1-3 (= 56, Jednakowe procedury)

1 Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Usun
wszystkie tytuty”, po czym nacisnij
[OK].

2 Nacisnij [ €, »], aby wybraé,“Tak”, po
czym nacisnij [OK].

3 Nacisnij [, » ], aby wybraé,“Start”,
po czym nacisnij [OK].

Po zakonczeniu pojawi sie komunikat.

4 Nacisnij [OK].

Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu
Naci$nij [RETURN].

Aby opusci¢ ekran

Nacisnij [EXIT].

[ Uwaga

o Gdy nagrany materiat zostanie skasowany, zostanie utracony i
przywrdécenie nie bedzie mozliwe. Upewnij sie, ze chcesz tak
postapié.

® Skasowanie wszystkich tytutéw wideo spowoduje skasowanie
takze wszystkich playlist.

e Dane zdjeciowe (JPEG), dane muzyczne lub dane komputerowe
nie moga by¢ skasowane.

e Kasowanie nie dziata, gdy co najmniej jeden tytut jest chroniony.

Kasowanie catej zawartosci—Format

HDD | RAM |
(Tylko nowa piyta)
[SD |

Przygotowanie
o Nacis$nij [DRIVE SELECT], aby wybra¢ naped HDD, DVD lub SD.
o [¥X1 E:] Usun zabezpieczenie (= 56, Ustawianie ochrony).

Formatowanie kasuje calg zawartos¢ (wtgcznie z danymi
komputerowymi) i nie moze ona by¢ przywrécona. Upewnij
sie doktadnie, ze chcesz tak postgpi¢. Zawarto$¢ zostaje
skasowana, gdy ptyta lub karta jest formatowana, nawet przy
ustawionej ochronie.

Po wykonaniu krokéw 1-3 (= 56, Jednakowe procedury)

1 Nacisnij [A, V], aby
wybraé,“Formatuj HDD”, “Formatuj
ptyte” lub,“Formatuj karte”, po czym
nacisnij [OK].

Nacisnij [ 4, »], aby wybraé,“Tak”, po
czym nacisnij [OK].

3 Nacisnij [, » ], aby wybraé,“Start”,
po czym nacisnij [OK].

Gdy formatowanie zostanie zakonczone, pojawi sie
komunikat.

® Formatowanie zazwyczaj trwa kilka minut, jednak moze
potrwa¢ maksymalnie 70 minut (EEX)-

o Nie odigczaj przewodu zasilania sieciowego podczas
formatowania. Moze to sprawi¢, ze plyta lub karta stang sie
bezuzyteczne.

4 Nacisnij [OK].

o Gdy ptyta lub karta zostata sformatowana w tym urzadzeniu,
uzycie jej na innym sprzecie moze by¢ niemozliwe.

(] -R| Formatowanie jest niemozliwe.

e \W tym urzagdzeniu mozna formatowa¢ DVD-RW tylko jako format
DVD-Video.

Aby zatrzymac formatowanie I

Nacisnij [RETURN].

® Mozna anulowa¢ formatowanie, jesli trwa ono wigcej niz 2 minuty.
W takim wypadku, ptyta bedzie musiata by¢ ponownie
sformatowana.

Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu
Nacisnij [RETURN].

Aby opuscié ekran
Nacisnij [EXIT].

Zarzadzanie HDD, ptytami i kartami
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, Zamykanie ptyty obstugujacej nagrywanie z duzg predkoscig moze
Wybor stylu t’ra—Top Menu trwac dtuzej (okoto czterokrotnie), niz wskazuje ekran

I A ) ) S B potwierdzenia
MozZna wybra¢ tto, ktére bedzie wyswietlane jako menu gtéwne w Po zamknieciu pivt
DVD-Vid knieciu piyty lub Utworz Top M eol Py N ¢ ani
-Video po zamknigciu piyty lub Utwérz Top Menu (EXID)- ] R EZEMPtyte mozna juz tylko odtwarzaé, a nie
Przygotowanie mozna jej uzywac do nagrywania lub edycji.
Naciénij [DRIVE SELECT], aby wybra¢ naped DVD. * EGl) Po sformatowaniu piyte mozna nagrywaéi
przeprowadzac edycje (= 57), lecz po zamknieciu staje sie
Po wykonaniu krokéw 1-3 (= 56, Jednakowe procedury) ptyta tylko do odtwarzania.
s 1] ® Podczas kopiowania z duza predkoscia rozdziaty zostana
1 NaCIsnll [Aa v]a aby wybrac, TOp odtworzone.
Menu”, po czym nacis’nii [OK] Oﬂ Tytuly sg dzielone na okoto 5-minutowe (I 8-
) . minutowe)* rozdziaty, |ezeI|_
2 Naciéni j[A, ¥V, <, »], aby wybrac¢ tto, —byly nagrane bezposrednio na piytg. N
f s s —byty kopiowane w trybie innym niz duzej predkosci (z
po czym nacisnij [OK]. wyjatkiem [+R DL )}
*Czas ten znacznie rézni sie, zaleznie od warunkow i trybu
LISTA Top Menu nagrania.
2= O ® Podczas odtwarzania tytutéw i rozdziatow, wystepuja pomigdzy
Sy | | nimi kilkusekundowe przerwy.

Ekran po zamknigciu ptyty Prred b
Miniat — rze (o]
(Zlcr;jhg:ﬂc?er;1 zamknieciem zamknieciu

Nazwa tytutu Piyty piyty
e Miniatury wy$wietlane w menu gtéwnym mozna zmieniac. (= 39, Nagrywanie/Edycja/ O -
Zmien miniature) Wprowadzanie nazwy
- ;. q T Odtwarzanie z innych - O
Wybor wyswietlania najpierw Top odtwarzaczy
Menu-Odtwarzanie aUtomatyczne o Nie jest mozliwe zamykanie ptyt nagranych na sprzecie innych
R producentow.
Mozna wybraé, czy menu gtéwne ma wyswietli¢ sie po zamknieciu ® Jezeli zamkniesz ptyty nagrane na sprzecie Panasonic innym niz
ptyty. to urzadzenie, tto wybrane dla,“Top Menu” moze nie by¢
wyswietlane.

Przygotowanie

Naciénij [DRIVE SELECT], aby wybraé naped DVD. ® Plyty zamkniete w tym urzadzeniu moga nie by¢ przystosowane do

odtwarzania z innych odtwarzaczy ze wzgledu na warunki

Po wykonaniu krokéw 1-3 (= 56, Jednakowe procedury) nagrywania.
1énii Odwiedz strone internetowg Panasonic, znajdziesz tam wiecej
NaCISI'I’I]“[A , V1, aby_ s informacji o ptytach DVD.
wybraé,“Odtwarzanie automatyczne”, http:/www.panasonic-europe.com

po czym nacisnij [OK].
2 Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Top

Menu” lub,“Tytut 1”7, po czym nacis$nij Tworzenie Top Menu—Utworz Top
[OK]. Menu
Top Menu:  Menu gtéwne ukazuje sie jako pierwsze. . o .
Tytut 1: Zawarto$é plyty jest odtwarzana bez Ptyty +RW nie zawierajg danych Top Menu. Top Menu jest )
wyswietlania menu gtéwnego. uzyteczng funkcjg. Zalecamy utworzenie menu przed odtworzeniem
ptyty +RW z innego sprzetu.

Przystosowanie p’fyt do odtwarzania z Top Menu nie mozna uzywac¢ do odtwarzania z tego urzadzenia.
. _Ei - - Przed utworzeniem menu gtéwnego, wybierz opcje z,“Top Menu”
mnego sprzgtu F|naI|zac1a i,“Odtwarzanie automatyczne” (= po lewej).

]

Przed zamknigciem ptyty wybierz opcje z,“Top Menu” i,“Odtwarzanie
automatyczne” (= powyzej).

Przygotowanie
Nacisnij [DRIVE SELECT], aby wybraé¢ naped DVD.

Przygotowanie Po wykonaniu krokéw 1-3 (= 56, Jednakowe procedury)

Nacisnij [DRIVE SELECT], aby wybra¢ naped DVD. 1 Nacis’nii [A , V]’ aby wybraé,“Utwérz
Po wykonaniu krokéw 1-3 (= 56, Jednakowe procedury) TOp Menu”, po czym naciénij [OK]
1 Nacisnij [A, V], aby 2 Nacisnij [, »], aby wybraé,“Tak”, po

wybraé,“Finalizacja”, po czym nacisnij
[OK]. 3

Ve

Nacisnij [ 4, »], aby wybraé,“Tak”, po

czym nacisnij [OK].
Nacisnij [ «, »], aby wybraé,“Start”,
po czym nacisnij [OK].

czym nacisnij [OK] Rozpoczyna sig tworzenie Top Menu. Nie mozna go
T FT; »” anulowac.
NaCIsnll [47 >]! aby wybrac, Start ’ Utworzenie Top Menu moze potrwaé kilka minut.
po czym nacisnij [OK]. 4 Nacisnij [OK].
Gdy zamkniecie ptyty zostanie zakorczone, pojawi sie
komunikat.
o ] ) ® Po utworzeniu Top Menu mozna nagrywaé na ptyty i
® Procesu zamykania nie mozna anulowac. przeprowadzac ich edycje. Utworzone menu zostaje jednak
® Zamykanie ptyty trwa do_ 15 minut. ) skasowane po nagraniu lub edycji ptyty. W takim przypadku utwérz
[(-R DL | Zamykanie ptyty trwa do 60 minut.) Top Menu ponownie, korzystajac z,“Utwdrz Top Menu”.

o Nie odigczaj przewodu zasilania sieciowego podczas
zamykania ptyty. Spowoduje to, ze ptyta stanie sie
bezuzyteczna.

Aby powrocié do poprzedniego ekranu
A Nacisnij [RETURN].

RQT9070 4 NaC|sn|j [OK] Aby opusci¢ ekran

58 Nacisnij [EXIT].
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Mozna zmieni¢ ustawienia urzagdzenia w menu,“Setup”.
® Ustawienia pozostajg niezmienione, nawet jezeli urzadzenie
zostanie przetgczone w tryb czuwania.

Jednakowe procedury

1 Przy zatrzymanych operacjach

Naci$nij [FUNCTION MENU].

2 Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Do
innych funkcji”, po czym nacisnij
[OK].

3 Naciénij[A, V], aby
wybraé,“Ustawienia”, po czym
nacisnij [OK].

Zaktadki Mtlenu

Zdalne sterowanie Ii:m:’.‘
Zegar

I [Power Save  [INTITAN]
Szybki start | wt. |
Rejestracja DivX

Opcje
|

.
Nacisnij [A, V], aby wybra¢ zaktadke,
po czym nacisnij [ ].

Nacisnij [A, V], aby wybraé menu, po
czym nacisnij [OK].

Nacisnij [A, V], aby wybraé opcje, po
czym nacisnij [OK].

Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu
Nacisnij [RETURN].

Aby opusci¢ ekran

Nacignij [EXIT].

Strojenie reczne
Mozna dodawac¢ lub usuwac kanaty lub zmienia¢ pozycje pamieci.

Strojenie reczne

Ponowne strojenie
Weczytywanie z TV

Strojenie reczne

seecr e ARD — =

m@oﬂw [2] zDF — =

[3[ N3 — =

[ 4] HR3 — =

[ 5] BR3 |1 — =

saser m — = — =

. @ — —
X B,

e — = —

10 — [—| [20] — [—
[=]=]a]

* Jezeli wySwietlony zostanie ekran potwierdzenia, wybierz,“Tak”,
po czym nacisnij [OK], aby kontynuowac.

Aby skasowac pozycje pamieci
Nacisnij[A, ¥, <, »], aby wybra¢ pozycje pamieci, po czym
nacisnij przycisk,“Czerwony”.

Aby dodac¢ pusta pozycje pamieci
Nacisnij [A, V¥, «, »>], aby wybra¢ pozycje pamieci, po czym
nacisnij przycisk,“Zielony”.

Aby przenies¢ stacje TV na inng pozycje pamieci

® Nacisnij [A, ¥, €, »], aby wybra¢ pozycje pamieci, po czym
nacisnij przycisk, Zotty”.

@ Nacisnij [A, ¥, <, »], aby wybra¢ nowg pozycje pamigci, na
ktorej chcesz zapisaé stacje TV, po czym nacisnij [OK].

o Gdy urzgdzenie automatycznie przetaczy sie na funkcje VIERA
Link lub Q Link (= 10), mozna tylko skasowac¢ pozycje programu.

Aby zmieni¢ ustawienia strojenia dla poszczegdlnych pozycji
pamieci

Strojenie reczne

Poz --
Nazwa [0l
Kanat --
Dostrajanie[ .01
System video . mm
Mono - z-
Program TV ‘ i-

e
©

o« 0

e

20 saueor
EEO O

RETURN

(@ Nacisnij[A, ¥, <, ], aby wybra¢ pozycje pamieci, po czym
nacisnij [OK].

@ Nacisnij [A, V], aby wybra¢ pozycje, po czym nacisnij [»].

Poz Aby zmieni¢ pozycje pamieci, do ktorej
przypisane sa stacje TV.

Nacisnij [A, V] lub przyciski numeryczne, aby
wybra¢ numer zgdanej pozycji pamieci, po
czym nacisnij [OK].

Nazwa Aby wprowadzi¢ lub zmieni¢ nazwe stacji
TV

Nacisnij [A, ¥, <, ], aby wprowadzi¢ nazwe
stacji, po czym nacisnij [OK].

Jezeli w nazwie stacji konieczna jest spacja,
znajduje sie ona pomiedzy,“Z” a,"“*x”.

Kanat Aby wprowadzi¢ nowe stacje TV lub zmienié
numer kanatu juz nastrojonej stacji TV
Nacisnij [A, V] lub przyciski numeryczne, aby wprowadzié
numer kanatu zgdanej stacji TV.

Odczekaj chwile, az zadana stacja zostanie nastrojona.
Gdy zadana stacja zostanie nastrojona,
nacisnij [OK].

Dostrajanie | Aby uzyskaé najlepsze warunki nastrojenia

Nacisnij [A, V], aby wyregulowa¢ najlepsze

warunki strojenia, po czym nacisnij [OK].

® Nacisnij [P ], aby powrdci¢ do
ustawienia,“Auto”.

System
video

Aby wybraé rodzaj systemu wideo
Nacisnij [A, V], aby wybra¢,“PAL”
lub,“SECAM”, jezeli obraz nie jest kolorowy, po
czym nacisnij [OK].
® Auto
Urzadzenie automatycznie odréznia sygnaty
PAL i SECAM.
o PAL
Aby odbieraé sygnaty PAL.
e SECAM
Aby odbieraé sygnaty SECAM.

Tryb audio | Aby wybraé rodzaj odbioru audio
Jezeli jakos$¢ dzwieku jest zta, nacisnij
[A, V], aby wybrac¢,“BG”,,“DK” lub,“I", po
czym nacisnij [OK].

*BG
PAL-BGH/SECAM-BG

eDK
PAL-DK/SECAM-DKK1

o
PAL-I

Mono Aby wybraé rodzaj dzwieku do nagrywania
Nacisnij[A, V], aby wybra¢ “Wt.”, jezeli dzwiek
stereofoniczny jest znieksztatcony ze wzgledu
na zte warunki odbioru, lub jesli chcesz nagra¢
normalny (monofoniczny) dZzwiek programu
stereofonicznego, dwujezycznego lub NICAM,
a nastepnie nacisnij [OK].

Program TV | Aby wprowadzi¢ strone tytutows teletekstu dla kanatu

Wprowadzenie numeru strony tytutowe;j

pozwala urzadzeniu na automatyczne

nagrywanie nazw programow i stacji.

Nacisnij [A, V] lub przyciski numeryczne, aby

wprowadzi¢ numer, po czym nacisnij [OK].

® Aby znalez¢ prawidtowg strone tytutowa dla stacji,
sprawdz w informatorze teletekstu TV tej stacji.

Mozesz wykona¢ nastepujgce dwa nastawienia, wybierajac kanat
zewnetrznego wejscia (AV1, AV2, AV3) w kroku (D). (= powyzej)
® System video (Auto/PAL/SECAM)
Aby nagra¢ wtasciwie, wykonaj odpowiednie nastawienia,
odpowiadajgce podtagczonemu sprzetowi.
® Program TV (Auto/Wyt.)

Zarzgdzanie HDD, ptytami i kartami/Zmiana ustawien urzgdzenia
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Ponowne strojenie

Wczytywanie z TV

Mozna ponownie uruchomi¢ automatyczne ustawianie kanatow,
jezeli konfigurowanie (= 10) zawiedzie z jakiegos powodu.
Wybierz,“Wczytywanie z TV”, gdy urzadzenie jest podtaczone do
odbiornika TV kompatybilnego z Q Link za pomoca w petni
potaczonego 21-wtykowego kabla Scart lub odbiornika TV
kompatybilnego z VIERA Link (HDAVI Control 3) za pomoca kabla
HDMIL.

(Pozycje programéw dla kanatéw z zakresu kanatéw urzgdzenia sa
pobierane z odbiornika TV i kopiowane dzieki tej uzytecznej funkcji.)

Gdy wyswietlony zostanie ekran potwierdzenia.

1 Nacisnij [«, ], aby wybraé,“Tak”, po czym
nacisnij [OK].

Jezeli na ekranie TV pojawi si¢ menu ustawiania kraju

2 Nacisnij[A, V], aby wybra¢ kraj, po czym
nacisnij [OK].

Mozna takze ponownie zaczaé Auto-Setup za pomoca nastepujacej

metody.

Gdy urzadzenie jest wigczone i zatrzymane

Nacisnij i przytrzymaj [v CH] oraz [CH A] na jednostce gtéwnej,

az pojawi sie ekran ustawiania kraju.

Wszystkie ustawienia z wyjgtkiem poziomu dostepu, hasta dostepu i

ustawien czasu powrdca do ustawien fabrycznych. Ustawienia

programéw do nagrywania z timerem takze zostang anulowane.

(Wszystkie fabryczne ustawienia domysine sa podkreslone.)

Ustawienia odtwarzania
o Nacisnij [OK], aby wyswietli¢ nastepujgce ustawienia.

Kategoria

Ustaw poziom dostepu, aby ograniczy¢ odtwarzanie DVD-Video.
Postepuj wedtug instrukcji na ekranie. Wprowadz 4-cyfrowe
hasto przyciskami numerycznymi, gdy ukaze si¢ ekran hasta.
Nie zapomnij hasta.

Ustawianie poziomu dostepu (gdy wybrany jest poziom 8)

[8 Bez Wszystkie DVD-Video moga by¢ odtwarzane.

ograniczen]

[1do7] Zabrania odtwarzania DVD-Video wedtug
odpowiednich, nagranych na nich pozioméw
dostepu.

[0 Zablokuj Zabrania odtwarzania wszystkich DVD-Video.
wszystko]

® Zmiana ustawien (gdy wybrany jest poziom od 0 do 7)
[Odblokuj urzadzenie]  [Zmien hasto]
[Zmien poziom] [Odblokuj tymczasowo]

Sciezka dzwiekowa

[Angielski] [Niemiecki] [Hiszpanski] [Polski]
[Rosyjski] [Czeski] [Wegierski]

[Oryginalny] Zostanie wybrany oryginalny jezyk kazdej ptyty.
[Inny skkoskok]#

Wybierz jezyk dla audio, napiséw i menu ptyty.

o Niektdre ptyty rozpoczynajg odtwarzanie w pewnym jezyku, bez
wzgledu na wprowadzone tutaj zmiany.

oW przypadku jezyka angielskiego/niemieckiego/hiszpanskiego/
polskiego/rosyjskiego/czeskiego/wegierskiego, kiedy wykonujesz
pobieranie z TV i nastawienie kraju z autokonfiguraciji (Auto-Setup)
poprzez wtyczke (plug-in), jezyk (“Sciezka dzwigkowa”/“Menu”)
bedzie taki sam, a “Napisy” nastawi sie na “Automatyczny”.

Ustawienia zapisu
o Nacisnij [OK], aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia.

Napisy

[Automatyczny]  Jezeli jezyk wybrany dla,“Sciezka dzwiek” nie
jest dostepny, automatycznie pojawia sie
napisy w tym jezyku, jezeli sg dostepne na tej

plycie.
[Angielski] [Niemiecki] [Hiszpanski] [Polski]
[Rosyjski] [Czeski] [Wegierski]
[Inny >k >k sk k]*
Menu
[Angielski] [Niemiecki] [Hiszpanski] [Polski]
[Rosyjski] [Czeski] [Wegierski]
[Inny >k >k >k k]
# [Inny >k >k >k k]

Przyciskami numerycznymi wprowadz kod (= 69).

Jezeli wybrany jezyk nie jest dostepny na ptycie, odtwarzany
bedzie jezyk domysiny. Na niektérych ptytach mozna zmienié
jezyk jedynie z menu ekranowego (= 16).

Czas zapisu w trybie EP

Wybierz maksymalna liczbe godzin nagrywania w trybie EP

(= 21, Tryby nagrywania i przyblizone czasy nagrywania).

[EP (6godzin)] Mozna nagrywaé przez 6 godzin na
nieuzywanej ptycie 4,7 GB.

[EP (8godzin)] Mozna nagrywa¢ przez 8 godzin na
nieuzywanej ptycie 4,7 GB.

® Jakosc¢ dzwieku jest lepsza w trybie,“EP (6godzin)” niz w trybie

“EP (8godzin)”.

Format nagrywania
Ustawia format obrazu podczas nagrywania lub kopiowania.

[Automatyczny] ~ Program bedzie nagrywany z uzyciem
oryginalnego formatu obrazu po rozpoczeciu
nagrania (w tym, jezeli nagrywanie rozpoczeto sie
w trakcie reklamy itp.).

[16:9] [4:3]

® Podczas nagrywania lub kopiowania na HDD lub DVD-RAM z
funkcjg,“Zapis w tryb. kop. w High Speed” ustawiong na,“Wyt.”,
program bedzie nagrywany z uzyciem oryginalnego formatu
obrazu.

oW nastepujacych wypadkach, nawet jezeli ustawiona jest
opcja,“Automatyczny” lub,“16:9”, nagrania zostang wykonane
lub skopiowane w formacie 4:3.

& R Gdy tryb nagrania jest ustawiony na,“EP”
lub,“FR (nagrania trwajgce co najmniej 5 godzin)”.

—Podczas nagrywania lub kopiowania na ptyte +R, +R DL i
+RW.

Zapis w tryb. kop. w High Speed

Mozna kopiowa¢ nagrane tytuty z HDD na DVD-R, DVD-R DL,
DVD-RW (format DVD-Video), +R, +R DL i +RW przy uzyciu
nagrywania z duzg predkoscia. Jednak rozmiar ekranu itp.
bedzie ograniczony (= ponizej).

Zalecamy nastawienie na “Wyt.”, jezeli kopiowanie z duzg
predkoscig na DVD-R itp. nie jest konieczne podczas
nagrywania programu.

To ustawienie obowigzuje podczas nagrywania programu
telewizyjnego lub ze sprzetu zewnetrznego (wiacznie ze
sprzetem DV), lub podczas kopiowania z zamknietej juz ptyty
DVD-Video.

[Wt.] Mozna kopiowa¢ z duzg predkoscig na DVD-R itp.
Nacisnij [, »], aby wybraé “Tak”, po czym
nacisnij [OK].

® Nastepujgce ograniczenia majg zastosowanie
do nagranych tytutéw.

—Nagrania sg wykonane z zastosowaniem
formatu obrazu ustawionego w,“Format
nagrywania” (= powyzej).

—Wybierz z wyprzedzeniem rodzaj audio
z,“Wybor audio dla dwdch jezykow” (= 61).

—Podczas ogladania programu z kanatu wejscia
odbiornika TV podfagczonego do tego
urzadzenia nie istnieje juz mozliwo$é
przetaczenia audio (np. AV1 itp.).

[Wyt]

Predkosé DVD dla szyb. kopiow.

Wybierz predkosé dla kopiowania z duzg predkoscig (w
przypadku, gdy korzystasz z ptyt DVD-RAM 5X, DVD-R, +R 8X
lub +RW 4X obstugujacych tryb kopiowania z duzg predkoscia).

[Maksymalna]
[Normalna Wybranie,“Maksymalna” oznacza, ze
(bezgtosna)] hatas wydawany przez urzadzenie bedzie

mniejszy, natomiast czas wymagany do
kopiowania zwigkszy sie¢ dwukrotnie (w
przyblizeniu).




(Wszystkie fabryczne ustawienia domysine sg podkreslone.)

Comb Filter

Wybierz ostrosé obrazu podczas nagrywania.
To ustawienie jest z gory ustalone na,“Wt.”, gdy,“System TV” jest
ustawiony jako,“NTSC” (= 62).

[Wt] Obrazy stajg sie wyrazne i zywe. To ustawienie powinno
by¢ uzywane z zasady.

[Wyt] Wybierz przy nagrywaniu obrazéw z zaktéceniami.

Tryb pauzy
Wybierz rodzaj obrazu wyswietlanego, gdy wstrzymujesz
odtwarzanie (= 78, Klatki i pola).

[Automatyczny]

[Pole] Wybierz, jezeli wystepuja drgania, przy
wybranym ustawieniu “Automatyczny”. (Obraz
jest gorszej jakosci.)

[Klatka] Wybierz, jezeli stabo widoczne sg mate litery lub
delikatne szczegdty, przy wybranym ustawieniu
“Automatyczny”. (Obraz jest wyrazniejszy i lepszy.)

Odtwarzanie ptynne
Wybierz tryb odtwarzania dla fragmentéw rozdziatéw na playliscie
lub czes$ciowo skasowanych tytutdw.

[Wt] Rozdziaty na playliScie odtwarzane sa w sposéb ptynny.
Funkcja ta nie dziata, gdy playlista zawiera kilka rodzajéw
audio oraz podczas uzywania Szybkiego podgladu
(PLAY x1.3). Ponadto, lokalizacja fragmentéw rozdziatéw
moze sig nieco zmienic.

[Wyt]  Punkty, w ktérych rozdziaty na playlistach zmieniaja sie
zostajg prawidtowo odtworzone, ale obraz moze na chwile
znieruchomie¢.

(Wszystkie fabryczne ustawienia domysine sg podkreslone.)

Dynamiczna kompresja zakresu
(Tylko Dolby Digital)
Zmienia zakres dynamiki do ogladania programéw p6znym wieczorem.

[Wt] [Wyt.]

Wybér audio dla dwéch jezykéw

Wybiera nagrywanie gtéwnego lub pobocznego rodzaju audio, gdy:

® Nagrywasz lub kopiujesz na ptyty DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW
(format DVD-Video), +R, +R DL i +RW.

®“Zapis w tryb. kop. w High Speed” jest ustawiony na,“Wt.”.

® Nagrywasz lub kopiujesz dzwiek w formacie LPCM (= na prawo,
“Tryb audio dla zapisu XP”).

MA1] M2]

o Nie mozna wybra¢ audio na tym urzadzeniu podczas nagrywania
z zewnetrznego sprzetu, na przyktad podczas kopiowania z
magnetowidu (oprécz sprzetu DV podifaczonego do ztgcza
wejscia DV urzadzenia).Wybierz audio na podfaczonym sprzecie.

oW przypadku nagrywania ze ztgcza DV urzgdzenia, wybierz
rodzaj nagrania sygnatu audio z,“Tryb audio dla wejscia DV”
(= na prawo).

[Bitstream]  Gdy podtgczasz do sprzetu posiadajacego logo

Dolby Digital.

[PCM] Gdy podiaczasz do sprzetu nie posiadajacego
logo Dolby Digital.

DTS DIGITAL

Wybierz sposéb wyprowadzania sygnatu.
Wybierz,“Bitstream”, jezeli podtgczony
sprzet rozkodowuje sygnat.
Wybierz,“PCM”, jezeli to urzadzenie
rozkodowuje sygnat i wyprowadza go 2-
kanatowo.
® Niewykonanie prawidtowych ustawien
moze spowodowaé zaktécenia.

SURROUND

Digital Surround

[PCM] Gdy podiaczasz do sprzetu nie posiadajacego
logo DTS.

[Bitstream]  Gdy podtaczasz do sprzetu posiadajacego logo DTS.

MPEG

Wybierz sposéb wyprowadzania sygnatu.

Wybierz,“Bitstream”, jezeli podtaczony sprzet rozkodowuje sygnat.

Wybierz,“PCM”, jezeli to urzadzenie rozkodowuje sygnat i

wyprowadza go 2-kanatowo.

® Niewykonanie prawidtowych ustawieri moze spowodowac
zaktécenia.

[Bitstream]  Przy podtaczeniu do sprzetu z wbudowanym
dekoderem MPEG.

[PCM] Przy podtgczeniu do sprzetu bez wbudowanego
dekodera MPEG.

Tryb audio dla zapisu XP
Wybierz rodzaj audio, gdy nagrywasz lub kopiujesz w trybie XP.

[Dolby Digital] (= 78) [LPCM] (= 78)

® Jakos¢ obrazu nagran w formacie LPCM moze by¢ nizsza niz w
przypadku standardowych nagran w trybie XP.

o Nagranie audio staje sie Dolby Digital, nawet jesli wybrany zostat
format LPCM w przypadku trybu nagrywania innego niz XP.

o Dla nagrywania programéw dwujezycznych wybierz rodzaj
audio z wyprzedzeniem za pomoca,“Wybér audio dla dwéch
jezykéw” (= po lewej).

Tryb audio dla wejscia DV

Mozna wybra¢ rodzaj audio podczas nagrywania ze ztgcza
wejscia DV w urzadzeniu (= 24)

[Stereo 1]  Zapis audio (L1, R1).

[Stereo 2]  Zapis dodanego sygnatu audio, np. komentarza (L2,
R2) po dokonaniu oryginalnego nagrania.

[Mix] Zapis zaréwno Stereo 1, jak i Stereo 2.

o Dla nagrywania programéw dwujezycznych wybierz rodzaj
audio z wyprzedzeniem za pomoca,“Wybdr audio dla dwdch

Cyfrowe wyjscie audio

Zmien ustawienia, gdy poditgczony jest sprzet przez ztgcze
DIGITAL AUDIO OUT tego urzadzenia (= 66).

o Nacisnij [OK], aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia.

Konwersja PCM

Wybierz sposéb wyprowadzania audio o czestotliwosci

prébkowania 96 kHz.

® Sygnaly sg przetwarzane do 48 kHz pomimo nastawien jak ponizej,
jezeli sygnaty te posiadajg czestotliwo$¢ probkowania ponad 96
kHz lub jesli ptyta posiada zabezpieczenie przed kopiowaniem.

[Wt] Sygnatly sg przetwarzane do 48 kHz. (Wybierz, jezeli
podtaczony sprzet nie moze przetwarzaé sygnatéw o
czestotliwosci probkowania 96 kHz.)

[Wyt] Sygnaty sg wyprowadzane jako 96 kHz. (Wybierz, jezeli
podtaczony sprzet moze przetwarza¢ sygnaty o
czestotliwosci prébkowania 96 kHz.)

Dolby Digital D0[poLBY]

Wybierz sposéb wyprowadzania sygnatu. DIGITAL

Wybierz,“Bitstream”, jezeli podtaczony sprzet rozkodowuje sygnat.

Wybierz,“PCM”, jezeli to urzadzenie rozkodowuje sygnat i wyprowadza

go 2-kanatowo.

® Niewykonanie prawidtowych ustawieri moze spowodowac
zaktdécenia.

jezykow” (= po lewej).

(Wszystkie fabryczne ustawienia domysine sg podkreslone.)

Jezyk

Wybierz jezyk dla tych menu i komunikatéw ekranowych.
[English] [Deutsch] [Espafiol] [Polski]
[Pycckwii] [Cesky] [Magyar]

Komunikaty ekranowe
Wybierz, czy automatycznie wyswietlaé komunikaty stanu.

[Automatyczny] [Wyt.]

Szare tto
Wybierz,“Wyt.”, jezeli nie chcesz, aby urzadzenie wyswietlato
szare tto podczas stabego odbioru tunera.

[Wt] [Wyt]

Wyswietlacz

Zmienia jasno$¢ wyswietlacza urzadzenia.

To ustawienie jest z géry ustalone na,“Automatyczny”,
jezeli,“Power Save” (= 63) zostat ustawiony na,“Wt.”.

[Jasny] [Ciemny]

[Automatyczny]  WySwietlacz staje sie ciemny podczas odtwarzania i
znika, gdy urzadzenie jest wytgczone. Pojawia sie
ponownie w chwile po naciénieciu przycisku. Uzywanie
tego trybu zmniejsza zuzycie energii w trybie czuwania.

lkona Pause Live TV
Wybierz “Wyt.”, jezeli nie chcesz, aby wyswietlana byta ikona, gdy
wiaczona jest funkcja Pause Live TV.

[Wh] [Wyt]

Zmiana ustawien urzgdzenia
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(Wszystkie fabryczne ustawienia domysine sa podkreslone.)
Zaleznie od podtgczonego sprzetu, niektdre pozycje moga by¢ wyszarzone
na ekranie i nie mozna ich wybra¢ lub nie mozna zmieni¢ ustawienia.

Format obrazu TV
Wybierz ustawienie odpowiadajgce podtagczonemu odbiornikowi TV.

[16:9] Potaczenie z panoramicznym odbiornikiem telewizyjnym
16:9.
[Pan & Scan] W przypadku potaczenia z odbiornikiem

telewizyjnym 4:3, boki obrazu zostajg
przyciete do formatu 16:9.

W przypadku pofgczenia z odbiornikiem )

[Letterbox]
TV 4:3, obraz panoramiczny 16:9
wyswietlany jest w trybie letterbox.
Progresywne

Mozna ogladac¢ obraz wideo skanowany progresywnie, podtgczajac ztacza
COMPONENT VIDEO OUT tego urzadzenia do telewizora z ekranem LCD/
plazmowym lub do projektora LCD obstugujacego takie skanowanie.

To ustawienie jest z gory ustalone na,“Wyt.”, jezeli,"Wyjscie AV1” jest
ustawiony na,“RGB 1 (bez komponentu)” lub,"RGB 2 (bez
komponentu)”.

[Wt] [Wyt]

| Uwaga

® Przy potaczeniu ze zwyktym odbiornikiem TV (CRT: kineskop) lub z
odbiornikiem wielosystemowym uzywajacym trybu PAL, nawet jesli
obstuguje on skanowanie progresywne, sygnat wyjsciowy skanowany
progresywnie moze powodowaé niewielkie migotanie. Wytacz
opcje,“Progresywne”, jezeli to nastgpi (= 55).

oW przypadku potaczenia z odbiornikiem nieobstugujacym tej funkcji,
obraz nie bedzie prawidfowy.

System TV
Zmien ustawienie, aby odpowiadato podtaczonemu sprzetowi, lub aby
odpowiadato tytutowi, jezeli na HDD sg zaréwno tytuty PAL, jak i NTSC.

[PAL] o Wybierz, gdy podtgczasz do odbiornika TV PAL lub
wielosystemowego. Tytuty nagrane przy uzyciu NTSC sa
odtwarzane jako PAL 60.
o \Wybierz, aby nagrywac programy TV i sygnat wejSciowy PAL
z innego sprzetu.
o [ILIs] Wybierz, gdy odtwarzasz tytut nagrany na HDD z
wejscia PAL.

® \Wybierz po podfgczeniu do odbiornika TV systemu NTSC.
Programy TV nie moga by¢ prawidtowo nagrane.

® Wybierz, aby nagra¢ sygnat wejsciowy NTSC z innego
sprzetu.

o [iLIs] Wybierz, gdy odtwarzasz tytut nagrany na HDD z
wejscia NTSC.

INTSC]

® Niniejsze urzadzenie nie moze nagrywaé sygnatéw NTSC na ptyty
zawierajace sygnaty PAL. (Jednak oba rodzaje programéw moga by¢
nagrywane na HDD.)

® Podczas nagrywania, w trybie gotowos$ci do nagrywania z timerem oraz
w trybie gotowosci EXT LINK nie mozna odtwarzac ptyt ani tytutéw
niezgodnych z ustawieniem “System TV”. Zaleca sie wybranie
ustawienia “System TV” dopasowanego do ptyt lub tytutdw przed ich

odtworzeniem.

Format dla wideo 4:3
Aby odtwarza¢ tytut w formacie 4:3 przy potaczeniu kablem HDMI, ustaw
sposob wyswietlania obrazéw na panoramicznym ekranie TV 16:9.

[4:3] Wyswietlany obraz jest rozciggniety w lewo lub

prawo. O

[16:9]  Obraz jest wyswietlany w oryginalnym formacie
z pasami po obu stronach.

Cyfrowe wyjscie audio
[HDMI i Optyczne]

[Tylko Optyczne] Wybierz, gdy urzadzenie jest podfgczone do
wzmacniacza za pomocg cyfrowego kabla
optycznego oraz do odbiornika TV za pomoca
kabla HDMI i chcesz zapewnié najwyzsza
jako$¢ dzwieku z plyty (= 66).

VIERA Link

Ustaw, aby uzywaé funkcji,"HDAVI Control” podczas potaczenia kablem
HDMI do urzadzenia obstugujacego,“HDAVI Control”.

[WH]
[Wyt] Wybierz, jezeli nie chcesz korzysta¢ z “HDAVI Control”.
Wyjscie AV1

Ustaw odpowiednio do zfgcza podtgczonego odbiornika TV.
Wybierz,“Video (z komponentem)” lub,“S Video (z komponentem)”
dla wyjscia sygnatu Component (wyjscie progresywne).

Po podtaczeniu dekodera nie nastawiaj na,"RGB 1 (bez komponentu)”.
Jezeli urzgdzenie jest podtaczone za pomoca kabla HDMI, nie mozna
wybraé,“RGB 1 (bez komponentu)” lub,“RGB 2 (bez komponentu)”.

[Video (z komponentem)]
Wybierz, gdy podtaczony odbiornik TV moze odbiera¢ sygnat
kompozytowy.

[S Video (z komponentem)]
Wybierz, gdy podtaczony odbiornik TV moze odbieraé sygnat S Video.

[RGB 1 (bez komponentu)]
Wybierz, gdy podtaczony odbiornik TV moze odbieraé sygnat RGB. Jezeli
chcesz zawsze wyswietla¢ sygnat RGB, wybierz ten tryb. Ekran
odbiornika TV automatycznie przefaczy sie na wyswietlanie obrazu z
urzadzenia po wigczeniu urzgdzenia.

[RGB 2 (bez komponentu)]
Wybierz, gdy podtaczony odbiornik TV moze odbiera¢ sygnat RGB. Jezeli
chcesz przetgczaé na wyswietlanie obrazu z urzadzenia tylko podczas
odtwarzania lub wyswietlania menu, wybierz ten tryb.

Ustawienia AV2
Wybierz nastawienie odpowiadajace podtgczonemu sprzetowi.
® Nacisnij [OK], aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia.

Aby zmieni¢ cate ustawienie od razu (PAL<—NTSC)
Przy zatrzymanych operacjach, naciskaj przez 5 lub wiecej sekund [H] i
[« OPEN/CLOSE] jednoczesnie na jednostce gtowne;.

Ustawienia HDMI

® Nacisnij [OK], aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia.

Format wideo HDMI

Mozna wybra¢ tylko opcje obstugiwane przez podtgczony sprzet.

Zazwyczaj to ustawienie nie wymaga zmiany. Poprawa jakosci

wyswietlanego obrazu moze by¢ jednak mozliwa dzieki zmianie

ustawienia.

oW celu odtwarzania wysokiej jakoSci wideo przetwarzanego na 1080p,
nalezy podtaczy¢ urzadzenie bezposrednio do odbiornika HDTV
kompatybilnego z 1080p. W przypadku podfaczenia urzgdzenia do
odbiornika HDTV za po$rednictwem innego sprzetu, winien on réwniez
by¢ kompatybilny z 1080p.

[576i/480]]  [576p/480p] [720p] [1080i]

[1080p] Przy ustawieniu sygnatu wyjscia wideo na “1080p”,
zalecamy korzystanie z kabli High Speed HDMI z logo
HDMI (przedstawionym na oktadce).

[Automatyczny] ~ Automatycznie wybiera rozdzielczos¢ wyswietlanego
obrazu najlepiej dopasowang do podtgczonego
odbiornika TV (1080p, 1080i, 720p, 576p/480p lub 576i/
4380i).

Wejscie AV2
Ustaw na,“RGB/Video” lub,“RGB", gdy odbierasz lub nagrywasz sygnat
wyjsciowy RGB z zewnetrznego sprzetu.

[RGB/Video] [RGB] [Video] [S Video]

Potaczenie AV2
To ustawienie jest z gory ustalone na,“Ext’, gdy,“System TV” jest
ustawiony jako,"NTSC” (= po lewe;j).

[Dekoder] Gdy podtaczony jest dekoder do rozkodowania
zakodowanego sygnatu (np. dekoder C+).

[Ext] Gdy podtaczony jest magnetowid lub odbiornik cyfrowy/
satelitarny.

Ext Link

Ustawienie nie moze by¢ wykonane, gdy dla,“System TV” jest wybrana
opcja,“NTSC” (= po lewej).

[Ext Link 1] Gdy podtaczony jest odbiornik cyfrowy/satelitarny
transmitujgcy nagrania ze specjalnym sygnatem
sterujgcym przez 21-wtykowy kabel Scart.
Ustawienia czasu rozpoczecia i zakoriczenia
nagrywania sg kontrolowane przez sygnat sterujacy.

Gdy podtaczony jest zewnetrzny sprzet z funkcjg timera.
Po wtaczeniu rozpoczyna sie¢ nagrywanie.
Po wyfaczeniu nagrywanie jest zatrzymywane.

[Ext Link 2]




(Wszystkie fabryczne ustawienia domysine sg podkreslone.)

Zdalne sterowanie

Zmien kod zdalnego sterowania w jednostce gtéwnej i w pilocie
(oba kody musza by¢ jednakowe), jezeli inne urzadzenia marki
Panasonic ustawione sg w obok siebie.

[DVD 1] [DVD 2] [DVD 3]
W normalnych okolicznosciach korzystaj z fabrycznie
ustawionego kodu “DVD 1”.

@ Nacisnij [A, V], aby wybraé¢ (“DVD 17, “DVD 2” lub “DVD
3”), po czym nacis$nij [OK].

Zdalne sterowanie

Nacisnij jednoczesnie “O” i “OK”
na pilocie )
przez ponad 5 sekund.

Aby zmieni¢ kod w pilocie

@ Naciskajac [OK], nacis$nij i przytrzymaj przycisk
numeryczny ([1], [2] lub [3]) przez ponad 5 sekund.

® Nacisnij [OK].

B Gdy na wyswietlaczu urzadzenia pojawi sie
nastepujacy wskaznik

Kod zdalnego sterowania
urzgdzeniem

Zmien kod pilota, aby odpowiadat kodowi jednostki gtdwnej
(= krok 2).

Wykonanie “Kasowanie ustawien”” w menu Ustawienia przywraca
kod urzadzenia gtéwnego do “DVD 1”. Zmien kod pilota na 1.
(= krok 2).

Power Save

[Wt]  Pobdr mocy jest zmniejszony, gdy urzadzenie jest
ustawione w stan czuwania (= 77).

[Wit]

(Jezeli,“Szybki start” jest ustawiony na,“Wt.”, wéwczas, “Power
Save” zostaje automatycznie ustawiony na,“Wyt.”.)
® Zobacz ponizej, gdy tryb,“Power Save” jest ustawiony na,“Wt.”.

—“Wyswietlacz” jest automatycznie ustawiany
na,“Automatyczny” (= 61).

—Funkcja,“Szybki start” nie dziata. (Jest automatycznie
ustawiona na,“Wyt.”.)

—Gdy urzadzenie jest wytgczone, programy Pay TV nie moga
by¢ odbierane na ekranie odbiornika TV, poniewaz sygnat z
podtagczonego dekodera nie jest przepuszczany. Aby je
ogladaé, witgcz urzgdzenie.

Szybki start

Funkcja Szybki start sprawia, ze urzadzenie jest gotowe do
nagrywania w okoto 1 sekunde* po wtgczeniu. Mozna zaczaé
nagrywanie zaraz po tym, gdy sie na to zdecydujesz.

* Tylko podczas nagrywania na HDD lub DVD-RAM.

[Wit.]

[Wyt] Pobdr mocy w trybie czuwania jest mniejsze niz przy
nastawieniu na “Wt.”.

(Jezeli funkcja ta jest ustawiona na,“Wt.”, wéwczas,“Power Save”
zostaje automatycznie ustawiony na,“Wyt.”.)
® Rozpoczegcie trwa okofo minuty, gdy:
—Odtwarzasz lub nagrywasz ptyte inng niz DVD-RAM.
—Chcesz wykonac inne operacje.
—Zegar nie zostat ustawiony.

Rejestracja DivX
Kod rejestracyjny niezbedny do zakupu i odtwarzania materiatow
DivX Video-on-Demand (VOD) (= 31).

Inicjalizuj
Wybierz nastawienie odpowiadajgce podtagczonemu sprzetowi.
o Nacisnij [OK], aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia.

Zegar

Zwykle przez funkcje ustawiania (= 10), urzadzenie

automatycznie nastawia zegar na wiasciwy czas. Jednak w

niektérych warunkach odbioru urzgdzenie nie moze nastawic¢

zegara automatycznie.

W takim przypadku wykonaj ponizsze kroki, aby recznie ustawié

zegar.

oW przypadku awarii sieci elekirycznej ustawienia zegara
pozostajg w pamieci przez okoto 60 minut.

o Gdy w menu ustawiania kraju wybrane zostanie “Poccusa”
(Rosja), pole “Automatyczny” nie pojawi sie w menu nastawiania
zegara. Zaczynajac od kroku (2), nastaw zegar recznie.

@ Nacisnij [A, V], aby wybraé,“Wyt” w

polu,“Automatyczny”, po czym nacisnij [OK].

=M E B

(0RO

cHANGE Prosze ustawic zegar recznie.
@f“” OK: zapis RETURN: wyjécie

ox

-
(o]
ReTURN

@ Nacisnij [ 4, »], aby wybra¢ pozycje, ktora chcesz
zmienié.
Pozycje zmieniajg sie nastepujgco:
?odzina<—>Minuta<—>SekundaH>Dzier’1<—>Miesiqc<—>RTok

® Nacisnij [A, V], aby zmieni¢ ustawienie.
Do ustawiania mozna takze uzyé przyciskéw numerycznych.
(@ Nacisnij [OK], gdy nastawienia zostaty zakoriczone.
Zegar zaczyna chodzi¢.

Jezeli stacja TV transmituje sygnat nastawiania czasu i
jezeli,“Automatyczny” w menu nastawiania zegara jest nastawiony
na,“WY’, funkcja automatycznej korekty czasu sprawdza czas i -
jesli potrzeba - dokonuje regulacji zegara kilka razy dziennie.

Kasowanie ustawien

Wszystkie ustawienia z wyjatkiem poziomu dostepu, hasta
dostepu i ustawien czasu powréca do ustawien fabrycznych.
Ustawienia programéw do nagrywania z timerem takze zostang
anulowane.

[Tak] [Nie]

Parametry fabryczne

Wszystkie ustawienia z wyjatkiem zaprogramowanych kanatéw,
ustawien czasu, kraju, jezyka, jezyka ptyty, poziomu dostepu,
hasta dostepu, kodu pilota powrdca do ustawien fabrycznych.

[Tak] [Nie]

Lista kanatow odbiorczych TV

SYSTEM VHF UHF CATV
BG | CCIR Standard CHE2 CHE21 CH S01 do
(BGH) do E12 do E69 S05, M1 do
M10, U1 do
U10, S21 do
S41
DK Europa CH R1 CH 21 CH 44 MHz do
Wschodnia do R12 do 69 470 MHz
(DKK1)
Afryka CH4do CH 21 -
Potudniowa 13 do 68
(PAL-I)

Zmiana ustawien urzgdzenia

RQT9070
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Obstuga odbiornika TV

Mozna skonfigurowac¢ przyciski obstugi odbiornika TV na pilocie w
taki sposob, aby méc wiaczac i wytgczacé telewizor, zmienia¢ tryb
wejscia TV, wybiera¢ kanat TV i regulowaé gtosnosc TV.

v iI
@ rf_d) +

Witaczanie/ o
wytaczanie o Gtosnosé
odbiornika TV —— ;"L';'LT ) lI

Wybér sygnatu ; Wybér kanatu

wejsciowego

1|JJ
4|JJ

1 Skieruj pilota w strone odbiornika TV
Naciskajac [(D TV], wprowadz kod za
pomoca przyciskdw numerycznych.

np. 01: [0] = [1] 10: [1] = [0]
Producent i numer kodu
Marka Kod Marka Kod
Panasonic 01/02/03/04 |METZ 05/28
AIWA 35 MITSUBISHI 05/19/20/47
AKAI 27/30 MIVAR 24
BEJING 33 NEC 36
BEKO 32/71/72/73/ NOBLEX 33
BENQ 58/59 NOKIA 25/26/27/
60/61
BP 09 NORDMENDE 10
BRANDT 10/15 OLEVIA 45
BUSH 05 ONWA 30/39/70
CENTREX 66 ORION 05
CHANGHONG |69 PEONY 49/69
CURTIS 05 PHILCO 41/48/64
DAEWOO 64/65 PHILIPS 05/06/46
DESMET 05 PHONOLA 05
DUAL 05 PIONEER 37/38
ELEMIS 05 PROVIEW 52
FERGUSON 10/34 PYE 05
FINLUX 61 RADIOLA 05
FISHER 21 SABA 10
FUJITSU 53 SALORA 26
FUNAI 63/67 SAMSUNG 32/42/43/
65/68
GOLDSTAR 05/50/51 SANSUI 05
GOODMANS 05 SANYO 21/54/55/56
GRADIENTE 36 SCHNEIDER 05/29/30
GRUNDIG 09 SEG 05/69/75/
76/77/78
HIKONA 52 SELECO 05/25
HITACHI 2&13/22/23/40/ SHARP 18
INNO HIT 05 SIEMENS 09
IRRADIO 30 SINUDYNE 05
ITT 25 SONY 08
JINGXING 49 TCL 31/33/66/
67/69
JVC 17/30/39/70 | TELEFUNKEN 10/11/12/
13/14
KDS 52 TEVION 52
KOLIN 45 TEX ONDA 52
KONKA 62 THOMSON 10/15/44
LG 05/50/51 TOSHIBA 16/57
LOEWE 07/46 WHITE 05
WESTINGHOUSE
MAG 52 YAMAHA 18/41

2 Przetestuj, wiaczajac odbiornik TV i

zmieniajgc kanaty.

® Powtarzaj te procedure dopdki nie znajdziesz kodu, ktory
umozliwia prawidtowg obstuge.

® Jezeli marka telewizora nie znajduje sig na liscie, lub jesli
podany kod nie umozliwia sterowania telewizorem, oznacza
to, ze ten pilot nie wspétpracuje z telewizorem.

® Jezeli marka odbiornika TV posiada wigcej niz jeden kod, wybierz
ten, ktéry umozliwia prawidtowa obstuge.

Blokada przed dzieé¢mi

Blokada przed dzie¢mi dezaktywuje wszystkie przyciski na
urzadzeniu i pilocie. Uzywaj jej, aby zapobiec uzywaniu urzadzenia
przez niepowofane osoby.

Nacisnij i przytrzymaj

jednoczesnie [OK] i

[RETURN], dopdki na

wyswietlaczu urzadzenia

nie pojawi sie komunikat,“X HOLD”.

Po nacisnieciu dowolnego przycisku przy wtaczonej blokadzie przed

dzieémi, na wyswietlaczu urzadzenia pojawi si¢ komunikat,“X
HOLD?” i obstuga bedzie niemozliwa.

Aby anulowaé blokade przed dzie¢mi
Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie [OK] i [RETURN], dopoki
komunikat,“X HOLD” nie zniknie.
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* Nie podtgczaj nic do ztgcza,“Z6étty”.

Potaczenie odbiornika TV ze zigczami
COMPONENT VIDEO

Potaczenie odbiornika TV ze zigczami

AUDIO/VIDEO lub S VIDEO

(w zestawie)

Av2_(DECODER/EXT)

.
i%% Tylny panel urzadzenia
Czerwony Biaty Z6tty

©]©]0)

RAUDIO-L _ VIDEO _§

l%é@

Czerwony Biaty

QOO

R-AUDIO-L __VIDEQ

Przez ztgcze S VIDEO OUT uzyskuje sie bardziej wyrazisty obraz, Tylny panel odbiornika TV S

niz przez ztgcze VIDEO OUT. (Rzeczywisty rezultat zalezy od s

odbiornika TV.) — I ~©)- copoNEnT ol ﬁ

Tylny panel odbiornika TV Tylny panel odbiornika TV @ O © (g

O Czerwony Biaty S

DI DECRELDEC AUDIOIN VIDEO S VIDEO Q
NN

000 %% S

Czerwony Bialy Z6ty . Czenuomy%y @ . 7 Kabel U * Kabel audio/ %

c_omponent wideo i

%_% %_g video T, (w zestawie) L

. [-Kabel s N :% S

* | Video % % %

—— Kabel audio/wideo E

S

3

S

Q

<

£

Ztacza COMPONENT VIDEO moga by¢ uzywane zaréwno do
wyj$cia z przeplotem, jak i progresywnego (= 78) i zapewniajg
bardziej klarowny obraz niz ztgcze S VIDEO OUT.

® Potgcz ze ztgczami o tym samym Kolorze.

Wymagane ustawienie

“Progresywne” w menu Ustawienia (= 62)

Jezeli posiadasz zwykly odbiornik TV (CRT: kineskop)

Uzywaj wyjscia komponentowego przy wytgczonym ustawieniu
skanowania progresywnego,“Wyt.” (ustawienie domysine = 62),
nawet jezeli skanowanie progresywne jest obstugiwane, poniewaz
takie wyjscie moze powodowac¢ migotanie obrazu. To samo dotyczy
telewizorow wielosystemowych, uzywajgcych trybu PAL.

(

Tylny panel urzadzenia Tylny panel urzadzenia

Potaczenie magnetowidu ze ztgczami

AUDIO/VIDEO lub S VIDEO

Przez ztgcze S VIDEO uzyskuje sie bardziej wyrazisty obraz, niz
przez ztagcze VIDEO. (Rzeczywisty rezultat zalezy od odbiornika TV.)

LE

COMPONENT
—

Przedni panel urzadzenia Przedni panel urzadzenia

]
G

VIDEO OUT

7 - Wyjscie progresywne C\%I\SIESITII\IIENT
0 Zoty Biaty Czerwony S5 Bialy Czerwony
% % % % — Kal?el
—— Kabel audio/wideo ] S Video
T (w zestawie) —
KL ins
Czerwony Bialy Zty Czerwony Bialy é

000 © 000 ©

wboout ‘it S 00r abio o VIDEO S VIDEO
Tylny panel Tylny panel

magnetowidu magnetowidu
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Potaczenie ze wzmacniaczem ze Potaczenie ze stereofonicznym

zlaczem wejscia cyfrowego wzmachiaczem

® Aby odbiera¢ wielokanatowy dzwigk przestrzenny na DVD-Video,
podiacz wzmacniacz zawierajgcy dekodery Dolby Digital, DTS i
MPEG.
“Cyfrowe wyjscie audio” w menu Ustawienia (= 61)
® Jezeli urzadzenie jest potgczone ze wzmacniaczem za pomoca
cyfrowego kabla optycznego audio oraz z odbiornikiem TV za
pomocg kabla HDMI, mozna zapewni¢ najwyzszg jakos¢ dzwieku
z ptyty, ustawiajac w “Cyfrowe wyjscie audio” opcje “Tylko
Optyczne” w menu Ustawienia (= 62). Wéwczas dzwigk jest
odtwarzany wytgcznie ze wzmacniacza, a nie z odbiornika TV.
® Przed nabyciem cyfrowego kabla optycznego audio (brak w Tylny panel wzmacniacza
zestawie), sprawdz ksztatt ztgcza podtgczanego sprzetu.
o Nie mozna uzywaé dekoderéw DTS Digital Surround
nieprzystosowanych do DVD. AU

RL
(©)
Tyiny panel OPTICAL IN Czerwony Biaty
wzmachiacza
i
E .
W16z do korica, Kabel audio
Cyfrowy kabel optyczny —— pokazang strong
audio skierowang do =
Nie zginaj mocno podczas 4 a6 =
faczenia. a

Czerwony Biaty

Tylny panel urzadzenia

] :
Tylny panel urzadzenia @
(PCMBITSTREAM)

DIGITAL AUDIO OUT | COMPONENT
AV2 (DECODER/EXT)

a—

Podtaczanie do odbiornika TV i wzmacniacza zgodnego z HDMI

W przypadku potaczenia z urzgdzeniem zgodnym z HDMI przekazywany jest cyfrowy sygnat audio i wideo bez kompresji. Zapewnia to wysokiej

jakosci cyfrowy obraz i dzwiek za posrednictwem jednego kabla. W przypadku potgczenia z odbiornikiem HDTV (High Definition Television)

obstugujgcym technologie HDMI, wyjscie moze by¢ przetagczane na HD wideo o formacie 1080p, 1080i lub 720p.

erddta wideo przetwarzane na rozdzielczos¢ 1920 1080, mimo wysokiej jakosci, beda miaty nieco nizszg rozdzielczo$é niz rzeczywiste zrédta
Full HD 1080p. Szczegdtowe informacje mozna uzyskaé u sprzedawcy.

®Nalezy korzysta¢ z kabli HHGH SPEED HDMI z logo HDMI (przedstawionym na oktadce).

Uwagi na temat funkcji VIERA Link,“HDAVI Control™”
Przy potaczeniu odbiornika TV Panasonic (VIERA) lub odbiornika wyposazonego w funkcje,“HDAVI Control”, uaktywnione zostang
powigzane z nim operacje. [= 36, Powiazane operacje odbiornika TV (VIERA Link “HDAVI Control™"/Q Link)]
o Nie mozna korzystaé z kabli niezgodnych z HDMI.
® Zalecane jest uzywanie kabla HDMI Panasonic.
Numer zalecanej czesci:
RP-CDHG10 (1,0 m), RP-CDHG15 (1,5 m), RP-CDHG20 (2,0 m), RP-CDHG30 (3,0 m), RP-CDHG50 (5,0 m) itp.

Tylny panel odbiornika TV
&Y HDMI IN
Potgczenie z odbiornikiem TV Panasonic

(VIERA)
Po podtaczeniu za pomoca 21-wtykowego kabla
Scart dostepne sg ponizsze funkcje.

® Pobieranie z TV (= 36) .

®Bezposrednie nagrywanie z TV (= 36) Z\{‘ﬁ;&g‘z{?gggr

® Odbioér programoéw z odbiornika cyfrowego/ > Scart
satelitarnego lub z dekodera

Kabel HDMI

T

HDMI IN @ HDMI OUT

(Zmien wowczas tryb wejscia odbiornika TV
na “AV”.) Tylny panel @
L J odbiornika
— Kabel HDMI
e Dla,“Cyfrowe wyjscie audio” wybierz ‘

opcje,“HDMI i Optyczne” (= 62).
(Ustawienie domysine to,"HDMI i

2 U
HDMI AV OUT @ 7@%@[

Optyczne”.) il {
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oW przypadku podtgczenia do odbiornika TV obstugujacego wytacznie odtwarzanie na 2 kanatach, dzwiek 3- lub wiecej kanatowy bedzie
miksowany w dét (= 78) i odtwarzany jako 2-kanatowy, nawet w przypadku podtgczenia za pomoca kabla HDMI. (Ta funkcja nie dziata z
niektorymi ptytami.)

®Tego urzadzenia nie mozna podtgczy¢ do sprzetu DVI nieobstugujgcego technologii HDCP.
W przypadku urzadzen obstugujacych ochrone praw autorskich HDCP (High-Bandwidth Digital Content Protection) wyposazonych w ztacze
wejscia DVI (monitory komputerowe itp.):

RQT070 W zaleznosci od urzadzenia, w przypadku potgczenia za posrednictwem kabla DVI/HDMI obrazy moga nie by¢ wyswietlane prawidtowo lub
m moga nie by¢ wyswietlane wcale. (Dzwigk nie moze by¢ odtwarzany.)



Potaczenie odbiornika TV z magnetowidem
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Tylny panel urzadzenia

Ustawienia dla,“Wejscie AV2” i,“Potaczenie AV2” w
21-wtykowy menu Ustawienia (= 62)
kabel Scart

Kabel koncentryczny RF

1
m[HE AV Tylny panel
magnetowidu

Podtaczanie odbiornika TV i magnetowidu, odbiornika cyfrowego/satelitarnego lub

dekodera
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Tylny panel urzadzenia

Tylny panel odbiornika
cyfrowego/satelitarnego
lub dekodera

Wymagane ustawienie

Ustawienia dla,“"Wejscie AV2” i,“Potgczenie AV2” w menu Ustawienia (= 62)
Potacz urzadzenie bezposrednio z odbiornikiem TV (= 8, [B])

Dodatkowe potgczenia
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Sprawdz nastepujace wyjasnienia, jesli masz watpliwosci co do pracy urzadzenia.

Konfiguracja Strona
Jaki sprzet jest niezbedny do ®Z tego urzadzenia nie mozna odtwarza¢ dzwieku wielokanatowego bez podtgczenia do 66
odtwarzania wielokanatowego dzwieku innego sprzetu. Nalezy podtgczy¢ urzadzenie za pomoca kabla HDMI lub cyfrowego
przestrzennego? kabla optycznego do wzmacniacza z

wbudowanym dekoderem (Dolby Digital, DTS lub MPEG).
Czy stuchawki i kolumny gtosnikowe sg | ® Nie mozna podtaczy¢ ich bezposrednio do urzadzenia. Podtgcz przez wzmacniacz itp. 66
bezposrednio podtgczone do
urzadzenia?
Odbiornik TV posiada ztgcze Scart i ® Jezeli posiadasz zwykty odbiornik TV (CRT: kineskopowy) zalecamy uzycie ztgcza Scart. | 8, 66,
ztgcze wejscia component video. Z Mozna otrzymacé wysokiej jakosci obraz RGB wideo z tego urzadzenia, podtaczajac je do 67
ktérym nalezy wykona¢ potaczenie? odbiornika TV wspotpracujacego z RGB.

Jezeli posiadasz telewizor LCD/plazmowy lub projektor LCD obstugujacy skanowanie

progresywne, podtacz przez ztgcza component video, aby uzyskaé obraz progresywny

wysokiej jakosci.

Jezeli posiadasz kineskopowy odbiornik TV (CRT) lub wielosystemowy telewizor

uzywajgcy PAL, obstugujacy skanowanie progresywne, nie zalecamy wyjscia

progresywnego, poniewaz moze wystapi¢ okresowe migotanie.
Czy mdj odbiornik TV obstuguje ® Obstugujg go wszystkie odbiorniki TV Panasonic ze ztgczami wejscia 576 (625)/50i - 50p, —
progresywny sygnat wyjsciowy? 480 (525)/ 60i - 60p. Jezeli posiadasz odbiornik innej marki, skonsultuj sie z jego

producentem.

Ptyta
Czy moge odtwarzac ptyty DVD-Video, i | ® Nie mozesz odtwarza¢ DVD-Video, jezeli ich numer regionalny nie zawiera “2” lub “ALL". | Oktadka
Video CD zakupione za granicg? Wiecej informacji znajdziesz na oktadce ptyty.

Czy plyta DVD-Video, ktdra nie posiada | ® Numer regionu na ptycie DVD-Video wskazuje, ze ptyta jest zgodna ze standardem. Piyt, —
numeru regionu, moze by¢ odtworzona? | ktdre nie posiadajg numeru regionu, nie mozna odtwarzaé. Nie mozna takze odtwarza¢
ptyt niezgodnych ze standardem.
Prosze o informacje na temat ptyt ® Urzgdzenie to nagrywa i odtwarza ptyty DVD-R, DVD-RW (format DVD-Video), +R i +RW | 11-12
obstugiwanych przez to urzgdzenie. oraz odtwarza ptyty DVD-RW (format nagrywania DVD Video). Urzadzenie nie moze
jednak nagrywaé bezposrednio na ptyty DVD-R DL lub +R DL (mozliwe jest odtwarzanie i
kopiowanie).
® Urzgdzenie to nagrywa takze i odtwarza ptyty DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW, +R, +R DL, i —
+RW obstugujace nagrywanie o duzej predkosci.
Prosze o informacje na temat ptyt CD-R i | ® Urzadzenie to odtwarza ptyty CD-R/CD-RW nagrane w jednym z nastepujacych 12,14
CD-RW obstugiwanych przez to standardéw: CD-DA, Video CD, SVCD (zgodnym z IEC62107), DivX, MP3 i zdjecia
urzadzenie. (JPEG).
o Na tym urzadzeniu nie mozna zapisywac ptyt CD-R lub CD-RW. —

Nagrywanie
Czy moge nagrywac z zakupionej w o Wiekszos¢ sprzedawanych w sklepach kaset wideo i ptyt DVD posiada zabezpieczenie —
sklepie kasety wideo lub ptyty DVD? przed kopiowaniem; w zwiazku z tym nagrywanie jest zwykle niemozliwe.

Czy plyty DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW | ® Mozna odtwarza¢ ze sprzetu, takiego jak odtwarzacze DVD, po zamknigciu ptyty w tym —
(format DVD-Video), +R, +R DL i +RW urzadzeniu. Jednak, zaleznie od warunkéw nagrywania, jakosci ptyty oraz mozliwosci
nagrane na tym urzgdzeniu, mogg by¢ odtwarzacza DVD, odtwarzanie moze nie by¢ mozliwe.
odtwarzane z innego sprzetu? o Do odtwarzania ptyty DVD-R DL, +R DL lub +RW nalezy uzyé kompatybilnego sprzetu. —
Czy sygnat cyfrowego audio z tego ®Mozna nagrywac je, jezeli uzywany jest sygnat PCM. Gdy nagrywasz DVD, w menu 61
urzadzenia moze zosta¢ nagrany na Ustawienia zmien ustawienia dla “Cyfrowe wyjscie audio” na nastepujace.
innym sprzecie? —Konwersja PCM: Wt.

—Dolby Digital/DTS/MPEG: PCM
Pod warunkiem jednak, ze cyfrowe nagrywanie z ptyty jest dozwolone, a sprzet
nagrywajgcy obstuguje czestotliwos¢ probkowania 48 kHz.
o Nie mozna nagrywaé sygnatéw MP3. —

Czy moge przetgczy¢ na program oW przypadku HDD i DVD-RAM — mozna. Wystarczy nacisng¢ [AUDIO]. 28
dwujezyczny podczas nagrywania? (Gdy dla “Zapis w tryb. kop. w High Speed” ustawiona jest opcja “Wyt.”)

oW przypadku DVD-R, DVD-RW (format DVD-Video) +R i +RW — nie mozna. Zmien przed 61
nagrywaniem za pomoca “Wybér audio dla dwéch jezykéw” w menu Ustawienia.

Czy moge kopiowaé z duzg predkoscia | ®Mozna. (Gdy przed nagraniem programu dla “Zapis w tryb. kop. w High Speed” 45
na ptyte? ustawiona zostata opcja “Wt.”.)

Maksymalna predkos$¢ rézni sie w zaleznosci od rodzaju ptyty.

usB
Jakie mozliwosci daje port USB w tym ® Mozna odtwarzac pliki DivX, MP3 lub zdjecia (JPEG) zapisane w pamieci USB. 30
urzadzeniu? ® Mozna kopiowa¢ zdjecia (JPEG) zapisane w pamieci USB na HDD lub DVD-RAM. 50

® Mozna kopiowac pliki MP3 zapisane w pamieci USB na HDD. 52

o 3] Mozna kopiowaé materiaty SD Video na HDD lub DVD-RAM po podtaczeniu 49
sprzetu wideo.

o Nie mozna przenosi¢ danych z HDD lub ptyty do pamieci USB. —

o Nie mozna edytowaé danych w pamieci USB lub formatowa¢ pamieci USB w tym —
urzgdzeniu.

o Niektore pamigci USB nie moga by¢ uzywane z tym urzadzeniem. 13

Muzyka

Co sie stanie w przypadku proby
kilkukrotnego nagrywania tej samej ptyty
CD?

Czy moge przenosi¢ sciezki muzyczne z
HDD na ptyte lub do pamieci USB?

o Utworzony zostanie nowy album.

®Nie, jest to niemozliwe.
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Na ekranie odbiornika TV Strona
Btad autoryzaciji. ® Prébujesz odtworzy¢ materiat DivX VOD zakupiony przy uzyciu innego kodu 30
rejestracyjnego. Takiego materiatu nie mozna odtworzy¢ z tego urzadzenia. (DivX)
Nie mozna dokonczy¢ zapisu. ® Program byt zabezpieczony przed kopiowaniem. —
e HDD lub ptyta moga by¢ catkowicie zapetnione. —
® Maksymalna liczba programdw zostata przekroczona. 21
Nie mozna odtwarzac. ® Prébowano odtworzy¢ tytut lub playliste nagrane przy uzyciu innego systemu kodowania 62
System TV jest inny niz ustawiony. niz uzywany przez obecnie wybrany w urzadzeniu system TV.
Aby odtwarza¢ ten program, zmien Zmien ustawienie “System TV” w tym urzgdzeniu, aby dopasowac.
System TV w Ustawieniach.
Zapis na tej ptycie jest niemozliwy. | ®Plyta moze by¢ zabrudzona lub porysowana. 15
Formatowanie niemozliwe.
Format nieobstugiwany przez ® Prébowano odtworzy¢ nieobstugiwany obraz. 14
urzadzenie. ® Wytacz urzadzenie i ponownie wtdz karte. 15
Zapis niemozliwy. Ptyta jest petna. (] HDD | RAM | Zréb miejsce, kasujac niepotrzebne tytuty. 19, 39,
— — — [Nawet jesli skasujesz nagrany materiat na DVD-R, DVD-R DL, +R lub +R DL, dostepne 57
Zapis niemozliwy. Maksymalnailos¢ | miejsce na plycie nie ulegnie zwigkszeniu. Wolne miejsce na DVD-RW (format DVD-
tytutéw zostata przekroczona. Video) i +RW zwiekszy sie tylko wtedy, gdy skasowany zostanie ostatni nagrany tytut.]
o Uzyj nowej piyty. —
Brak ptyty ® Plyta moze by¢ wtozona odwrotng strona. —
Brak folderow. ®\W urzadzeniu brak jest obstugiwanych katalogéw. 14
Brak karty SD e Karta nie jest wtozona. Jezeli ten komunikat zostanie wyswietlony po wtozeniu 15
Brak prawidtowej karty SD. obstugiwanej karty, wytacz urzadzenie, wyjmij karte, a nastepnie wtéz ja z powrotem.
® Format wtozonej karty nie jest obstugiwany. 13
Brak miejsca na celu kopiowania. ® Zr6b miejsce, kasujac niepotrzebne pozycje. 19, 39,
43, 57
® Skasuj jedng lub wiecej pozycji z listy kopiowania, aby nie zostata przekroczona 48, 51,
“Pojemnosé celu”. 53
Ptyta nie jest przeznaczona do e Urzadzenie nie moze nagrywac na wtozonej ptycie. Wtz DVD-RAM lub niezamknieta 11
zapisu. ptyte DVD-R, DVD-RW (format DVD-Video), +R lub +RW.
- e Wiozona zostata niesformatowana ptyta DVD-RAM, DVD-RW, +R, +R DL lub +RW. 57
Ptyta nie zostata sformatowana ®To urzadzenie nie moze nagrywac bezposrednio na ptyty DVD-R DL i +R DL. Nagraj na —
prawidtowo. HDD, a nastepnie skopiuj na ptyte.
Sformatuj ptytl za posrednictwem
Zarzadzania DVD w FUNCTION
MENU.
Za mato miejsca na dysku twardym. | o IR Nie mozna kopiowa¢, gdy nie ma wystarczajgcej ilosci wolnego miejsca na 19
Wymagane sa 4 godziny (w trybie HDD lub gdy catkowita liczba nagranych tytutéw na HDD i tytutéw przeznaczonych do
SP). kopiowania przekracza 499.
Usur niepotrzebne tytuty z HDD.
Maksymalna liczba tytutow
nagranych na HDD. Usuni
niepotrzebne tytuty.
Uplynat czas wypozyczenia. ®Liczba pozostatych odtworzen materiatu DivX VOD wynosi zero. Nie mozna go 31
odtworzy¢. (DivX)
S e Operacja jest zabroniona przez urzadzenie lub ptyte. —
SpiS kodow jQZVkOWVCh Wprowadz kod przyciskami numerycznymi.
Abchaski: 6566 | Dunski: 6865 | Chinski: 9072 | Lingala: 7678 | Perski: 7065 | Tadzycki: 8471
Afarski: 6565 | Dutch: 7876 | Chorwacki: 7282 | Litewski: 7684 | Polski: 8076 | Tagalski: 8476
Afrikaans: 6570 | Esperanto: 6979 | Indonezyjski: 7378 | tacinski: 7665 | Portugalski: 8084 | Tamilski: 8465
Ajmara: 6589 | Estonski: 6984 | Interlingua: 7365 | totewski: 7686 | Rosyijski: 8285 | Tatarski: 8484
Albanski: 8381 | Farelski: 7079 | Irlandzki: 7165 | Macedonski: ~ 7775 | Retoromanski: 8277 | Telugu: 8469
Ambherski: 6577 | Fidzi: 7074 | Islandzki: 7383 | Malajalam: 7776 | Rumunski: 8279 | Tigrinia: 8473
Angielski: 6978 | Finski: 7073 | Japonski: 7465 | Malezyjski: 7783 | Samoanski: 8377 | Turecki: 8482
Arabski: 6582 | Francuski: 7082 | Jawajski: 7487 | Malgaski: 7771 | Sanskryt: 8365 | Turkmenski: 8475
Asamski: 6583 | Fryzyjski: 7089 | Jidysz: 7473 | Maltanski: 7784 | Serbski: 8382 | Tybetanski: 6679
Azerbejdzanski: 6590 | Gaelicki (szkocki): Joruba: 8979 | Maoryski: 7773 | Serbsko-chorwacki: Twi: 8487
Bachtiarski: 6890 7168 | Kamobodzanski:7577 | Marathi: 7782 8372 | Ukrainski: 8575
Baskijski: 6985 | Galijski: 7176 | Kannarski: 7578 | Motdawski: 7779 | Sindhi: 8368 | Urdu: 8582
Baszkirski: 6665 | Grecki: 6976 | Kaszmirski: 7583 | Mongolski: 7778 | Stowacki: 8375 | Uzbecki: 8590
Bengalski: 6678 | Grenlandzki: 7576 | Katalonski: 6765 | Nauru: 7865 | Stowenski: 8376 | Walijski: 6789
Biaforuski: 6669 | Gruzinski: 7565 | Kazachski: 7575 | Nepalski: 7869 | Somalijski: 8379 | Wegierski: 7285
Bihari: 6672 | Guarani: 7178 | Keczua: 8185 | Niemiecki: 6869 | Sundajski: 8385 | Wietnamski: 8673
Birmanski: 7789 | Gudzarati: 7185 | Kirgiski: 7589 | Norweski: 7879 | Suabhili: 8387 | Wtoski: 7384
Bretoriski: 6682 | Hausa: 7265 | Koreanski: 7579 | Orija: 7982 | Syjamski: 8472 | Wolof: 8779
Butgarski: 6671 | Hebrajski: 7387 | Korsykanski: 6779 | Ormianski: 7289 | Syngaleski: 8373 | Wolapik: 8679
Czeski: 6783 | Hinduski: 7273 | Kurdyjski: 7585 | Paszto: 8083 | Szona: 8378 | Xhosa: 8872
Czitonga: 8479 | Hiszpanski: 6983 | Laotanski: 7679 | Pendzabski: 8065 | Szwedzki: 8386 | Zulu: 9085

Czesto zadawane pytania (FAQ)/Komunikaty
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Na wyswietlaczu urzadzenia

Nastepujgce komunikaty lub numery btedu pokazujg sie na wyswietlaczu urzadzenia, jesli wykryta zostanie nieprawidtowa sytuacja podczas
rozpoczynania lub w trakcie pracy.

Strona
bvD [ ® Pilot zdalnego sterowania i jednostka gtéwna uzywaja réznych kodéw. Zmien kod pilota. 63
(“0” oznacza numer.) - s . .
Jednoczesnie nacisnij i przytrzymaj [OK] oraz wskazany przycisk numeryczny
przez ponad 5 sekund.
HARD ERR* ® Jezeli nie nastgpi zmiana po wiaczeniu i wytgczeniu urzadzenia, skonsultuj si¢ z przedstawicielstwem —_
handlowym, w ktérym urzadzenie byto zakupione.
NoERAS o Nie mozna usungé pozycji na tej ptycie. —
Ptyta moze by¢ uszkodzona. Uzyj nowej piyty.
NoREAD ® Ptyta jest brudna lub bardzo porysowana. Urzgdzenie nie moze nagrywac, odtwarzac ani 15
przeprowadzaé edycji.
®Ten komunikat moze sie pojawi¢, gdy ptyta czyszczgca do soczewek DVD zakonczy czyszczenie. 5
Nacisnij [4 OPEN/CLOSE] na jednostce gtéwnej, aby wyja¢ ptyte.
NoWRIT o Nie mozna zapisywac na tej ptycie. —
Ptyta moze by¢ uszkodzona. Uzyj nowej ptyty.
PLEASE WAIT* o Nastgpita awaria sieci elektrycznej lub wtyczka przewodu sieciowego zostata odtgczona, gdy _
urzgdzenie byto wigczone. Urzadzenie jest w trakcie procedury naprawy. Przywraca to prawidtowe
dziatanie urzgdzenia. Urzgdzenie nie jest uszkodzone. Odczekaj az komunikat zniknie.
PROG FULL* ®\W pamieci timera znajduja sie juz 32 programy. Usun niepotrzebne programy z pamigci. 26
REMOVE ® Pamie¢ USB pobiera za duzo energii. Odtgcz pamie¢ USB i wytgcz urzadzenie. —
SP 35:50 ®Dostepne miejsce na HDD lub ptycie. —
LP 151h Przyktadowe wskazanie “SP 35:50” jest wyswietlane, gdy jest dostepne mniej niz 100 godzin, a “LP
“SP”, “LP” i liczby sa 151h”, gdy jest dostepne ponad 100 godzin.
przyktadowe. “SP” i “LP” to tryby nagrywania, “35:50” oznacza “35 godzin 50 minut”, a “151h” oznacza “151 godzin”.
UNFORMAT* ®\Wiozona zostata niesformatowana ptyta DVD-RAM, DVD-RW, +RW, nieuzywana ptyta +R, +R DL lub 57
ptyta DVD-RW (format DVD-Video) nagrana na innym sprzecie.
Sformatuj ptyte, aby jej uzyé.
Nalezy pamietaé, ze caty nagrany materiat zostanie skasowany.
UNSUPPORT* o Wiozona zostata plyta, ktérej urzadzenie nie moze nagrywac ani odtwarzac. 11-12
® Probowano korzysta¢ z nieobstugiwanej pamieci USB. 13
F74 ® Potgczenie HDMI nie mogto zostaé uwierzytelnione na skutek btedu podczas przesytania. —_
Skonsultuj sie z przedstawicielstwem handlowym, w ktérym urzadzenie byto zakupione.
F75 ® Potgczenie HDMI nie mogto zosta¢ uwierzytelnione na skutek wewnetrznego btedu danych. —_
Skonsultuj sie z przedstawicielstwem handlowym, w ktérym urzadzenie byto zakupione.
u59 e Urzadzenie jest przegrzane. —
Urzadzenie przetaczyto sie w tryb czuwania ze wzgledéw bezpieczenstwa. Odczekaj okoto 30 minut az
komunikat zniknie.
Podczas instalacji urzadzenia wybierz miejsce o dobrym przeptywie powietrza. Nie zastaniaj
wentylatora z tytu urzgdzenia.
u61 ® (Gdy ptyta nie zostata wlozona) Wyswietlane, gdy podczas nagrywania, odtwarzania lub kopiowania —
wykryta zostata usterka. Pojawia sie, gdy urzadzenie jest w trakcie procedury naprawy w celu
przywrécenia prawidtowego dziatania; urzadzenie nie jest uszkodzone. Urzgdzenia mozna ponownie
uzywac po zniknieciu wskazania.
u76 o Sygnat HDMI nie moze by¢ odtwarzany, poniewaz model podtgczonego urzadzenia nie obstuguje _
ochrony praw autorskich.
uso e Urzadzenie nie dziata prawidtowo. Nacisnij [(D/1] na jednostce gtéwnej, aby przeszta w stan czuwania. —_
ust Nastepnie nacisnij ponownie [(D/I] na jednostce gtownej, aby jg wigczyé.
u99
uss ® (Po wiozeniu ptyty) Wyswietlane, gdy podczas nagrywania, odtwarzania lub kopiowania wykryte 71
zostato dziatanie odbiegajgce od normy. Pojawia sig, gdy urzgdzenie jest w trakcie procedury naprawy
w celu przywrécenia prawidtowego dziatania; urzgdzenie nie jest uszkodzone. Urzgdzenia mozna
ponownie uzywac po zniknieciu wskazania.
HOO lub FOO o Nastgpito dziatanie odbiegajgce od normy. (Numer btedu wyswietlony po literze H lub F zalezy od stanu —
urzadzenia.)
® Sprawdz urzgdzenie, korzystajgc z przewodnika usuwania probleméw. Jezeli numer btedu nie zniknie, | 71-76
wykonaj ponizsze czynnosci.
1. Odtacz thczke od gniazda Sciennego, odczekaj kilka sekund i wigcz jg z powrotem.
2. Nacisnij [/1], aby wiaczy¢ zasilanie. (Problem urzadzenia moze by¢ usuniety.)
Jezeli numer btedu nie zniknie pomimo wykonania powyzszych czynnosci, zwrd¢ sie do
przedstawicielstwa handlowego w sprawie naprawy. Poinformuj przedstawiciela o numerze btedu
podczas zgtaszania naprawy.
X HOLD ®\Wigczona jest blokada przed dzie¢mi. 64

Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie [OK] i [RETURN], dopdki komunikat “X HOLD” nie zniknie.

* Komunikaty wyswietlane sg naprzemiennie.
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Zanim oddasz urzgdzenie do naprawy, przeprowadz nastepujace kontrole. Jezeli masz watpliwosci odnosnie do niektorych punktéw kontrolnych,
lub jesli podane w tabeli srodki nie rozwigzujg problemu, skonsultuj sie z przedstawicielem handlowym.

Nastepujace objawy nie wskazujg na problem z urzadzeniem:

® Staty odgtos obracajacej sie ptyty.

o Zty odbiér ze wzgledu na warunki atmosferyczne.

® Zakiocenia obrazu podczas wyszukiwania.

® Przerwy w odbiorze spowodowane okresowymi przerwami w
transmisji satelitarnej.

oW trybie oszczedzania energii operacje wykonywane sa z
opdznieniem.

e Operacje nie dziatajg ze wzgledu na ztg jakos¢ plyty. (Sprobuj
ponownie, uzywajac ptyty Panasonic.)

o Urzadzenie zawiesza dziatanie ze wzgledu na uruchomienie sie
jednego z mechanizméw bezpieczenstwa. (Nacisnij i
przytrzymaj przez 10 sekund [()/I] na jednostce gtéwnej.)

o Gdy urzadzenie jest wtgczane lub wytgczane, moga wystapic¢
niespodziewane odgtosy. Nie oznacza to probleméw z urzgdzeniem.

Zasilanie Strona
Brak zasilania. ® \Wt6z pewnie przewdd zasilania sieciowego do zasilanego (dziatajgcego) gniazda sciennego. 8, 67
Urzadzenie nie wk ie. ad e Nagranie z timerem z podtgczonego sprzetu jest w trybie gotowosci do nagrywania (“EXT-L” 23

2] kzenlq n'f “{ q[():\zlaDS|q, gay na urzadzeniu miga po nacisnieciu [() DVD]). Nacisnij [EXT LINK], aby anulowac tryb

naciskany jest [O 1. gotowosci do nagrywania.

Urzadzenie przetaczyto sie w tryb | ® Wigczyt sig jeden z mechanizméw bezpieczenstwa urzadzenia. Nacisnij [(D/I] na jednostce —_
czuwania. gtéwnej, aby ja wiaczyc.

Zasilanie automatycznie sie oW przypadku podtgczenia tego urzadzenia do odbiornika TV obstugujacego funkcje “HDAVI 36
wytacza. Control” za pomoca kabla HDMI, lub podtaczenia odbiornika TV obstugujacego funkcje Q Link

za pomoca W petni potgczonego 21-wtykowego kabla Scart, urzagdzenie zostanie
automatycznie przetgczone w tryb czuwania, gdy odbiornik TV przetgczy sie w ten tryb.

Wyswietlacz
Wyswietlacz jest ciemny. ® Zmien “Wyswietlacz” w menu Ustawienia. 61
“0:00” miga na wyswietlaczu e Ustaw zegar. 63
urzadzenia.

Czas nagrania na ptycie i o Wyswietlony czas moze nie zgadzac sig¢ z rzeczywistym. —
wyswietlony dostepny czas nie ® \Wolne miejsce do nagrywania na DVD-RW (format DVD-Video) lub +RW zwiekszy sie tylko —
sumujg sie. wtedy, gdy skasowany zostanie ostatni nagrany tytut. Nie zwiekszy sie, gdy inne tytuty
Czas wyswietlany w urzadzeniu zostang skasowane.
rozni sie od rzeczywistego czasu | ® Nawet jesli skasujesz materiat nagrany na DVD-R, DVD-R DL, +R lub +R DL, dostepne —
nagrywania lub nagrywania MP3. miejsce na ptycie nie ulegnie zwigkszeniu.
® Po nagraniu lub edyc;ji ptyty DVD-R, DVD-R DL, +R lub +R DL ponad 200 razy, wykorzystane —
zostaje wiecej miejsca na ptycie, niz wskazuje na to rzeczywisty czas nagrania.
o Czas, jaki uptynat moze nie by¢ wyswietlany wtasciwie podczas wyszukiwania. —
Zegar nie wskazuje prawidtowego | ® W niekorzystnych warunkach odbioru itp. funkcja automatycznej korekcji czasu moze nie 63
czasu. dziataé. W takim przypadku funkcja “Automatyczny” zostaje automatycznie przestawiona na
“Wyt". Jezeli ponowne ustawienie Automatycznego ustawienia zegara nie przyniesie skutku,
nastaw czas recznie.
W poréwnaniu do rzeczywistego | ® Wyswietlany czas nagrywania/odtwarzania jest otrzymywany na podstawie liczby ramek, —
czasu nagrania, wyswietlany gdzie 29,97 ramek (réwnych 0,999 sekundy) oznacza jedng sekunde. Wystgpi nieznaczna
czas, jaki uptynat, jest krétszy. réznica pomiedzy wyswietlanym a rzeczywistym czasem, jaki uptynat (np. jedna godzina
(Tylko podczas nagrywania w rzeczywistego czasu, jaki uptynat moze by¢ wyswietlana jako w przyblizeniu 59 minut 56
NTSC) sekund). Nie ma to wptywu na nagranie.
“U88” jest wyswietlony i nie ® Urzadzenie jest w trakcie procedury naprawy. Wykonaj ponizsze czynnosci w celu wyjecia —
mozna wyja¢ plyty. tyty.
1 Nacisnij [(D/1] na jednostce gtéwnej, aby przeszia w stan czuwania.
Jezeli urzadzenie nie przetgczy sie w tryb czuwania, nacisnij i przytrzymaj [)/1] na
jednostce gtéwnej przez okoto 10 sekund. Urzgdzenie zostanie przetaczone w sposéb
wymuszony w tryb czuwania.
2 Gdy urzadzenie jest juz wytgczone, nacisnij i przytrzymaj [M] i [CH A] na jednostce gtéwnej
przez okoto 5 sekund. Wyjmij ptyte.

Ekran TV i obraz
Odbior TV pogarsza sie po ® Moze to wystgpi¢, poniewaz sygnaty zostajg podzielone pomiedzy urzadzenie i inny sprzet. —
podiaczeniu urzadzenia. Mozna temu zaradzi¢ uzywajac wzmacniacza sygnatu, dostepnego w sklepach ze sprzetem

audio-wideo. Jezeli problem nie zostanie rozwigzany przez uzycie wzmacniacza sygnatu,
skonsultuj sie z przedstawicielem handlowym.
Komunikaty stanu sie nie e Wybierz opcje “Automatyczny” dla “Komunikaty ekranowe” w menu Ustawienia. 61
pojawiaja.
Szare tto sie nie pojawia. o Wybierz opcje “Wt.” dla “Szare tto” w menu Ustawienia. 61
Podczas nagrywania z timerem ® Nagrywanie z timerem dziata niezaleznie od tego, czy urzadzenie jest wtgczone, czy -
obraz sie nie pojawia. wytaczone. Aby sprawdzi¢, czy nagrywanie z timerem bedzie przebiega¢ prawidtowo, wiacz
urzadzenie.
Obraz w formacie 4:3 jest szerszy | ® Zmien format w odbiorniku TV. Jezeli odbiornik TV nie posiada tej funkcji, dla opc;ji 55
z lewej i prawej strony. “Progresywne” w menu Obraz wybierz “Wyt.”.
R . K iest niewtasci ® Sprawdz ustawienia dla “Format obrazu TV” w menu Ustawienia. 62
ozmiar ekranu Jest NieWiasciWy. | ¢ joyeli podtgczasz kabel HDMI, dla “Format dla wideo 4:3” ustaw “16:9” w menu Ustawienia. 62
® Ustawiajgc dla “Format nagrywania” opcje “Automatyczny”, istnieje mozliwos¢, ze nagranie 60
zostanie wykonane w nieprawidtowym formacie. Przed nagraniem dopasuj ustawienia
formatu do emitowanego programu.
o Dla “Zapis w tryb. kop. w High Speed” ustaw “Wt.”, a dla “Format nagrywania” ustaw “4:3”. 60
Regulacja trybu wyswietlania za posrednictwem odbiornika TV moze byé wykonalna.
Przeczytaj instrukcje obstugi podtgczonego odbiornika TV.
Obraz wyswietlany na ekranie o Gdy przez co najmniej 5 minut nie wykonano zadnej operacji, moze zosta¢ automatycznie —
zmienia si¢ automatycznie. wyswietlony wygaszacz ekranu. Nacisnij [OK], aby powréci¢ do poprzedniego ekranu.

Komunikaty/Rozwigzywanie problemow
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Ekran TV i obraz (ciag dalszy)

Strona

Nagrany tytut jest rozciagniety
pionowo.

Podczas odtwarzania wideo
czesto wystepuje powidok.
Podczas odtwarzania DVD-Video
przy uzyciu wyjscia
progresywnego, jedna czes¢
obrazu chwilami wydaje sie
rozdwajac.

Nie ma widocznej zmiany w
jakosci obrazu przy
wyregulowaniu za pomoca menu
Obraz w menu ekranowych.

Obrazy z tego urzadzenia nie
pojawiaja sie na ekranie
odbiornika TV.

Obraz jest znieksztatcony.

Obraz jest znieksztatcony
podczas odtwarzania lub wideo
nie odtwarza sie prawidtowo.

® Programy o formacie obrazu 16:9 sg nagrywane w formacie 4:3 w nastepujacych

przypadkach.

& R | Jezeli do nagrywania lub kopiowania zostat uzyty tryb “EP” lub “FR
(nagrania trwajgce co najmniej 5 godzin)”.

—Jezeli nagrywane lub kopiowane byty ptyty +R, +R DL lub +RW.

—Jezeli nagranie odbywato sie z ustawieniem “4:3” dla “Format nagrywania” w menu
Ustawienia.
Aby podczas nagrywania programu w formacie 16:9 zachowaé to samo ustawienie, dla
“Zapis w tryb. kop. w High Speed” ustaw “Wt.”, a dla “Format nagrywania” ustaw “16:9”.

—Ustawiajgc dla “Format nagrywania” opcje “Automatyczny”, istnieje mozliwos¢, ze nagranie
zostanie wykonane w nieprawidtowym formacie. Przed nagraniem dopasuj ustawienia
formatu do emitowanego programu.

Regulacja trybu wyswietlania za posrednictwem odbiornika TV moze byé wykonalna.

Przeczytaj instrukcje obstugi podtaczonego odbiornika TV.

e Dla “Odtwarzanie NR” w menu Obraz wybierz opcje “Wyt.”.

o Dla “Progresywne” w menu Obraz wybierz opcje “Wyt.”. Problem ten jest spowodowany przez
wykorzystany sposéb edycji lub materiat uzywany na DVD-Video, ale powinien ustapi¢, jezeli
uzyjesz wyjscia z przeplotem.

o Efekt jest mniej widoczny dla niektérych rodzajéw wideo.

® Sprawdz, czy odbiornik TV jest podtaczony do ztagcza AV1, ztgcza VIDEO OUT,ztacza
S VIDEO OUT, ztaczy COMPONENT VIDEO OUT lub ztgcza HDMI na tym urzgdzeniu.

® Upewnij sie, ze ustawienie wejscia odbiornika TV (np. AV 1) jest prawidtowe.

o \Wyjscie progresywne jest wtgczone, ale podtaczony odbiornik TV nie obstuguje
progresywnego skanowania. Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie [l] i [»>] (PLAY) na
jednostce gtéwnej przez ponad 5 sekund, aby anulowa¢ to ustawienie. Ustawienie przetgczy
sie na skanowanie z przeplotem.

® Ustawienie “System TV” urzadzenia rézni sie od systemu TV uzywanego przez aktualnie
odtwarzang ptyte. Przy zatrzymanych operacjach, naciskaj przez 5 lub wigcej sekund [H] i
[4 OPEN/CLOSE] na jednostce gtéwnej. System przetaczy sie z PAL na NTSC lub odwrotnie.

® Jezeli urzadzenie jest podtaczone za pomocg kabla HDMI, uzyj ptyty zgodnej z systemem TV
urzgdzenia.

®Obraz moze nie by¢ wyswietlany, jezeli wiecej niz 4 urzadzenia sg podtaczone za pomoca
kabli HDMI.

Odtacz czesé urzadzen.

o Odtwarzany program TV mogt zosta¢ nagrany przy ztym odbiorze lub niekorzystnych
warunkach pogodowych.

® Obraz moze by¢ znieksztatcony lub miedzy nagranymi tytutami moze pojawi¢ sie czarny ekran

w nastepujacych okolicznosciach:
—miedzy tytutami nagranymi w innych trybach nagrywania.
—miedzy scenami nagranymi w réznych formatach obrazu.
—miedzy scenami nagranymi w roznych rozdzielczosciach.
—miedzy rozdziatami z playlisty.

60

60

55

55

8,9, 65,
66, 67

Dzwigk

Brak dzwieku.

Mate natezenie dzwigku.
Znieksztatcony dzwiek.
Zadany rodzaj audio jest
niestyszalny.

Nie mozna przetagczy¢ audio.

® Sprawdz potagczenia i ustawienia “Cyfrowe wyjscie audio”. Sprawdz tryb sygnatu
wejsciowego na wzmacniaczu, jesli jest podtgczony.

o Nacisnij [AUDIO], aby wybra¢ audio.

e \Wytacz V.S.S. w nastepujacych przypadkach.
—Gdy uzywasz ptyt, ktdre nie maja efekiu dzwieku przestrzennego, np. ptyt karaoke.
—Gdy odtwarzasz programy dwujezyczne.

® Dzwiek moze nie by¢ wyprowadzany na skutek sposobu utworzenia plikéw. (DivX)

® Dzwiek moze nie by¢ styszalny, jezeli wiecej niz 4 urzadzenia sg podtaczone za pomocg
kabli HDMI.
Odtacz czesé urzadzen.

o Efekty dzwigkowe nie beda dziata¢, gdy sygnat strumienia bitéw jest odtwarzany ze ztacza
HDMI AV OUT lub OPTICAL DIGITAL AUDIO OUT.

oW celu odtwarzania dzwieku ze sprzetu podtgczonego za pomocg kabla HDMI, dla “Cyfrowe
wyijscie audio” ustaw “HDMI i Optyczne” w menu Ustawienia.

® Zaleznie od podtagczonego sprzetu, w przypadku potaczenia za pomoca kabla HDMI dzwiek
moze byé znieksztatcony.

oW przypadku nagrywania na HDD lub DVD-RAM, gdy “Zapis w tryb. kop. w High Speed” jest
wiaczone “Wt.”, mozna nagrywac tylko dZzwigk podstawowy lub poboczny programéw
dwujezycznych.
Jezeli nie masz zamiaru kopiowa¢ tytutéw na DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW (format DVD-
Video), +R, +R DL lub +RW, ustaw “Zapis w tryb. kop. w High Speed” w menu Ustawienia na
“Wyt.”.

e Nie mozna przetaczy¢ audio w nastepujgcych przypadkach.
—Gdy ptyta DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW (format DVD-Video), +R, +R DL lub +RW jest na
tacy i wybrany jest naped DVD.
—GQGdy tryb nagrywania to XP, a dla “Tryb audio dla zapisu XP” jest wybrana opcja “LPCM".
—Gdy “Zapis w tryb. kop. w High Speed” jest ustawiony na “Wt.”. (Ustawienie domysine to
“Wt.”.)
®\Wzmacniacz jest podtgczony za pomoca cyfrowego kabla optycznego lub kabla HDMI. Nie
mozna przetgczy¢ audio, gdy “Dolby Digital” jest ustawione na “Bitstream”. Dla “Dolby
Digital” ustaw “PCM” lub podtgcz za pomoca kabli audio.
® S3 ptyty, dla ktérych audio nie mozna zmienié ze wzgledu na sposob, w jaki zostaty
wykonane.

8,9, 61,
65, 66, 67
28
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61, 66




Operacje Strona
Nie mozna obstugiwaé ® Zmien kod producenta. Niektorych odbiornikéw TV nie bedzie mozna obstugiwaé nawet po 64
odbiornika TV. zmianie kodu.

Pilot zdalnego sterowania nie ® Pilot zdalnego sterowania i jednostka gtéwna uzywajg réznych kodéw. Zmien kod pilota. 63
dziata. - A . .
Jednoczesnie nacisnij i przytrzymaj [OK] oraz wskazany przycisk
O numeryczny przez ponad 5 sekund.
® Baterie sg wyczerpane. Wymien je na nowe. 4
o Nie kierujesz pilota w strone czujnika sygnatu pilota w jednostce gtéwnej podczas 4
obstugiwania.
® Szkto barwione moze utrudnia¢ odbidr/wysytanie sygnatu. —
® Nie umieszczaj czujnika sygnatu w miejscu bezposrednio nastonecznionym lub narazonym —
okresowo na Swiatto stoneczne.
® Po wymianie baterii moze by¢ konieczne ponowne ustawienie kodu pilota. 63
® Po wymianie baterii moze by¢ konieczne ponowne ustawienie kodu producenta. 64
o Wtgczona jest blokada przed dzie¢mi. 64
Urzadzenie jest wiaczone, ale nie | ® Napedy nagrywania lub odtwarzania nie zostaty wtasciwie wybrane. 16, 17
mozna go obstugiwac. o Niektore operacje moga by¢ zabronione przez ptyte. —
e Urzadzenie jest przegrzane (na wyswietlaczu pojawia si¢ komunikat “U59”). Odczekaj, az —_
“U59” zniknie.
o Mgt wiaczyé sie jeden z mechanizmdéw bezpieczenstwa urzadzenia. —
Wyzeruj urzadzenie w nastepujgcy sposob:
1 Nacisnij [(D/I] na jednostce gtéwnej, aby przeszta w stan czuwania.
Jezeli urzadzenie nie przetgczy sig w tryb czuwania, nacisnij i przytrzymaj [(b/1] na
jednostce gtéwnej przez okoto 10 sekund. Urzgdzenie zostanie przetaczone w sposéb
wymuszony w tryb czuwania.
Mozna tez odtgczy¢ przewdd zasilania sieciowego, odczekac jedng minute i podtgczy¢ go z
powrotem do sieci.
2 Nacisnij [(b/1] na jednostce gtownej, aby jg wtaczyé. Jezeli urzadzenie nadal nie dziata,
skonsultuj sie z przedstawicielem handlowym.
Nie mozna wyjac ptyty. ® Urzgdzenie jest w trakcie nagrywania. —
o Nagranie z timerem z podtgczonego sprzetu jest w trybie gotowosci do nagrywania (“EXT-L” 23
na urzadzeniu miga po nacisnieciu [() DVD]). Nacisnij [EXT LINK], aby anulowac¢ tryb
gotowosci do nagrywania.
® Prawdopodobnie wystapit problem z urzgdzeniem. Gdy urzadzenie jest wytagczone, nacisnij i 64
przytrzymaj [M] i [CH A] na jednostce gtdwnej przez okoto 5 sekund. Wyjmij ptyte i skonsultuj
sie z przedstawicielem handlowym.
Jezeli wigczona jest blokada przed dzie¢mi, powyzsza operacja nie zadziata. Wytgcz
blokade przed dzie¢mi.
Nie mozna nastroi¢ kanatow. ® Sprawdz potgczenia. 8, 67
Nie mozna pobraé ustawieri ® Aby pobiera¢ ustawienia kanatow musisz podtgczy¢ urzadzenie za pomoca w petni —
p p potaczonego, 21-wtykowego kabla Scart do odbiornika TV wyposazonego w funkcje Q Link.
kanatow z TV.
Uruchomienie odbywa sie ® Upewnij sie, ze “Szybki start” jest ustawiony na “Wt.”. 63

powoli.

e Uruchamianie trwa dtugo w nastepujgcych okolicznosciach:
—Wiozona jest ptyta inna niz DVD-RAM.
—Zegar nie jest ustawiony.
—Natychmiast po awarii sieci elektrycznej lub po podtaczeniu przewodu zasilania
sieciowego.
—Przez kilka minut po godz. 5:15, ze wzgledu na konserwacje systemu urzadzenia.
—Gdy urzadzenie jest podtagczone za pomoca kabla HDMI.

Rozwigzywanie problemow
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Nagrywanie, nagrywanie z timerem i kopiowanie

Strona

Nie mozna nagrywac.
Nie mozna kopiowac.

Nie mozna nagrywac z
zewnetrznego sprzetu.

Nagrywanie z timerem nie dziata
wiasciwie.

Nagrywanie z timerem nie
zatrzymuje sie, nawet po
nacisnieciu [H].

VPS/PDC nie dziata.

VPS/PDC nie dziata podczas
nagrywania z timerem przy
uzyciu numeru SHOWVIEW.

Znikneta czesé lub catosé
nagranego tytutu.

Nazwa programu i hagrany tytut
nie zgadzaja sie.

Nie mozna skopiowaé na ptyte
DVD-R itp. przy uzyciu trybu
duzej predkosci.

Gdy kopiowanie trwa dtugo,
nawet jesli wybrany jest tryb
duzej predkosci.

Wyjatkowo gtosny odgtos
dochodzi z obracajacej sie ptyty
DVD-R itp.

Funkcja automatycznego
nagrywania DV nie dziata.

® Ptyta nie jest wtozona lub wtozona ptyta nie moze by¢ nagrywana. Wtéz ptyte, na ktéra
mozna nagrywac.

® Plyta nie jest sformatowana. Sformatuj ptyte. G

® Fiszka ochrony przed zapisem na kasecie ptyty jest nastawiona na PROTECT, lub ptyta jest

chroniona przy uzyciu Zarzgdzanie DVD.

o Niektére programy posiadajg limit dotyczacy ilosci nagran, ktére moga by¢ wykonane

(CPRM).

o Nie mozna nagrywaé, gdy jest za mato miejsca, lub gdy liczba tytutdw osiagneta limit. Skasuj
niepotrzebne tytuty lub uzyj nowej ptyty.
® To urzadzenie nie moze nagrywac bezposrednio na ptyty DVD-R DL i +R DL.

Nagraj na HDD, a nastepnie skopiuj na ptyte.

(J-R DL | Kopiowanie jest niemozliwe w nastepujacych sytuacjach. Usun niepotrzebne
tytuty z HDD, a nastepnie zacznij kopiowanie.

—Jezeli na HDD nie ma dostatecznie duzo miejsca (w przypadku kopiowania tytutéw z HDD
na czystg ptyte, ktéra chcesz w catosci zapemic, niezbedne jest zapewnienie wolnego
miejsca na HDD odpowiadajacego 4 godzinom nagrania w trybie SP).

—Gdy faczna liczba nagranych tytutéw oraz tytutéw przeznaczonych do kopiowania
przekracza 499.

® Nagrywanie i kopiowanie na zamkniete ptyty jest niemozliwe. Mozna jednak ponownie
nagrywac i kopiowag, jesli ptyta DVD-RW zostanie sformatowana.

® Ze wzgledu na szczegdlne wtasnosci ptyt DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW (format DVD-Video),
+R, +R DL i +RW, nagrywanie moze by¢ niemozliwe, jezeli w sumie pieédziesiat razy

wlozysz i wyjmiesz ptyte lub wiaczysz i wytaczysz urzadzenie, gdy ptyta znajduje sie w

Srodku.

e Ptyty DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW (format DVD-Video), +R, +R DL i +RW nagrane na tym
urzadzeniu, moga by¢ nieodtwarzalne na innych nagrywarkach DVD Panasonic.
o Niniejsze urzadzenie nie moze nagrywaé sygnatéw NTSC na ptyty zawierajace sygnaty PAL.

(Jednak oba rodzaje programéw moga by¢ nagrywane na HDD.) Nie jest gwarantowane

odtwarzanie z innego urzadzenia ptyt nagranych zaréwno w systemie PAL, jak i w NTSC.

® Sprawdz, czy potaczenie jest prawidtowe.
e Wybierz kanat wejscia (“AV2”, “AV3” lub “DV”) dla podtagczonego sprzetu.

® Ustawienie timera jest niewtasciwe lub czasy ustawien timera zachodzg na siebie. Skoryguj
ustawienie.

® Program nie jest w trybie gotowosci do nagrywania z timerem. (Nie jest wyswietlana ikona
timera “@” na liscie nagrywania z timerem.)

® Ustaw zegar.

® Upewnij sig, ze wybrany zostat naped nagrania. Nacisnij [DRIVE SELECT], aby wybra¢
naped nagrania.

e Gdy uzywasz nagrywania z timerem ze sprzetu zewnetrznego, nacisnij [EXT LINK]. (“EXT-L”
zniknie.)

® Jezeli zaczniesz nagrywanie natychmiast po wtgczeniu urzagdzenia, gdy “Szybki start” jest
wigczony “Wt.”, wéwczas nie mozna zatrzymac nagrywania przez kilka sekund.

® Funkcja VPS/PDC uruchomi sie, gdy urzadzenie bedzie w trybie czuwania. Jezeli zas
urzadzenie jest wigczone, nagrywanie rozpocznie sie i zakonczy we wstepnie ustawionym
czasie.

® Jezeli program wymieniony w gazecie lub czasopismie opatrzony jest dwoma numerami
SHowVIEW, wybierz numer SHowVIEw dla funkcji VPS/PDC.

® Jezeli miata miejsce awaria sieci elektrycznej lub jezeli wtyczka zostata wyjeta z gniazda
$ciennego podczas nagrywania lub edycji, tytut moze znikna¢ lub HDD/ptyta moze sta¢ sie
bezuzyteczna.

Nalezy sformatowa¢ ptyte (GEE] G EM) lub uzyé nowej. Nie mozemy oferowaé
zadnego rodzaju zabezpieczenia w kwestii utraconych programéw lub ptyt.

o Nastgpita zmiana programu po nastawieniu timera i nagrany tytut ma nadal nazwe starego
programu.

e Nagrywajgc na HDD, dla “Zapis w tryb. kop. w High Speed” ustaw opcje “Wt.” w menu
Ustawienia. (Ustawienie domysine to “Wt.”.)

(] +R | EEIAW przypadku nagrania w trybie “EP” lub “FR (nagrania trwajgce co najmniej
5 godzin)”, kopiowanie z duzg predkoscig jest niemozliwe.

(] +R | ELIMKopiowanie tytutéw nagranych na innych nagrywarkach DVD marki
Panasonic w trybie “Zapis w tryb. kop. w High Speed” ustawionym na “Wt.”, a nastepnie
skopiowanych na HDD tego urzadzenia, na ptyty +R, +R DL lub +RW z duzg predkoscia
moze byé niemozliwe.

o Uzyj ptyty kompatybilnej z nagrywaniem z duzg predkoscia. Nawet jezeli ptyta jest
kompatybilna z nagrywaniem z duzg predkoscig, maksymalna predkos¢ moze nie by¢
mozliwa ze wzgledu na stan ptyty.

® Kopiowanie wielu tytutéw trwa dtuzej niz zazwyczaj.

o Nie mozna kopiowac z duzg predkoscia na ptyte DVD-R nagran dtuzszych niz 6 godzin,
uzywajac innych nagrywarek DVD Panasonic, ktére nie obstugujg trybu nagrywania EP
(8godzin).

® Podczas nagrywania lub kopiowania z duzg predkoscig na ptyty DVD-R, DVD-R DL, DVD-
RW (format DVD-Video), +R, +R DL i +RW, odgtos obracajacej si¢ ptyty moze by¢
gtosniejszy niz zazwyczaj, ale nie stanowi to problemu.

® Jezeli obrazy nie moga by¢ nagrywane lub nagrywanie jest przerywane, sprawdz potgczenia
i ustawienia sprzetu DV.

o Nie mozna rozpoczg¢ nagrywania, dopoki obrazy ze sprzetu DV nie pojawig sie na ekranie
odbiornika TV.

e Nagrywanie nie moze by¢ zrealizowane w odpowiedni sposdb, jezeli kody czasowe na
tasmie w sprzecie DV nie nastepujg po sobie.

® Zaleznie od sprzetu, automatyczne nagrywanie DV moze nie dziata¢ prawidtowo.

o Nagrania audio/wideo zostaty zarejestrowane na tasmie innej niz DV.
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Odtwarzanie Strona
Odtwarzanie nie zaczyna sig, ® Prawidtowo w6z ptyte - strong z etykieta skierowang do gory. 15
pomimo nacisniecia [P>] (PLAY). ® Plyta jest zabrudzona. 15
Odtwarzanie zaczyna sie, ale ® Plyta, ktdrg probowano odtworzy¢ jest czysta lub niezdatna do odtwarzania z tego urzadzenia. 11-12
natychmiast si¢ zatrzymuije. ® Probowano odtworzy¢ ptyte +RW, ktéra wymaga zamknigecia na sprzecie uzytym do nagrania. -

® Skopiowanie tytutu “Tylko jednorazowe nagranie” na HDD tego urzadzenia, ktéry zostat nagrany na —
DVD-RAM przy uzyciu innej nagrywarki DVD Panasonic moze byé mozliwe, ale odtworzenie bedzie
niemozliwe ze wzgledu na system ochrony praw autorskich.
® W przypadku nagrania na DVD-RAM w trybie “EP (8godzin)”, odtwarzanie z odtwarzaczy DVD 60
wspotpracujacych z DVD-RAM moze nie by¢é mozliwe. W takim przypadku uzyj trybu “EP (6godzin)”.
® Nie mozna odtwarza¢ ptyt podczas automatycznego nagrywania DV. =
oW przypadku odtwarzania materiatu DivX VOD, zapoznaj sie z informacjami na stronie internetowej, z 31
ktorej dokonano zakupu. (DivX)
® Sprawdz, czy odbiornik TV jest wiaczony. Jezeli wyswietlane jest menu lub komunikaty, postepuj wedtug instrukcji na ekranie. —
Dzwiek i obraz zatrzymuja sie na ® Zjawisko to wystepuje pomiedzy rozdziatami playlisty. —
chwile. ® Zjawisko to wystepuje pomigdzy rozdziatami oraz w przypadku czesciowo skasowanych tytutéw na —
zamknietych ptytach DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW (format DVD-Video), +R, +R DL i +RW, ktére zostaty
skopiowane przy uzyciu trybu duzej predkosci.
® Wystepuije to, gdy zmieniaja sie sceny podczas Szybkiego Podgladu. —
(] -R DL | Podczas odtwarzania tytutu nagranego na obydwu warstwach urzadzenie 11
automatycznie zmienia warstwy i odtwarza tytut w taki sam sposob, jak normalny program. Podczas
zmiany warstw, sygnat wideo i audio moze jednak na chwile zaniknaé.
DVD-Video nie jest odtwarzane. ® Ustawiony zostat poziom dostepu, aby ograniczy¢ odtwarzanie DVD-Video. Zmien to ustawienie. 60
® Sprawdz, czy numer regionu ptyty DVD-Video jest odpowiedni i czy nie jest ona uszkodzona. Oktadka
Alternatywna sciezka dzwigkowa i ®Inne jezyki nie sg nagrane na ptycie. -
napisy nie moga by¢ wybrane. o Na niektdrych ptytach nie mozna uzywaé menu ekranowych do zmiany $ciezki dzwiekowej i napisow. 16
Uzyj menu ptyty, aby wprowadzi¢ zmiany.
Brak napisow dialogowych. ® Napisy nie sg nagrane na ptycie. —
®\Wiacz napisy. Dla “Napisy” w menu ekranowym wybierz opcje “Wt.”. 54
Nie mozna zmieni¢ ujecia. ® Ujecia mozna zmieni¢ tylko podczas scen, dla ktérych rézne ujecia zostaty nagrane. -
Zapomniane zostato hasto dostepu. | ® Poziom dostepu powraca do nastawienia fabrycznego. Gdy taca na ptyty jest otwarta, nacisnij [DRIVE —
Chcesz anulowaé poziom dostepu. SELECT], aby wybra¢ naped DVD, nastepnie nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie [@ REC] i [P ] (PLAY)
na jednostce gtéwnej przez co najmniej 5 sekund (“INIT” pojawi sie na wyswietlaczu urzadzenia).
Szybki Podglad nie dziata. o Nie dziata, jezeli dzwiek jest w innym formacie niz Dolby Digital. -
® Nie dziata, jezeli nagranie jest w trybie XP lub FR. —
Funkcja wznowienia odtwarzania nie | ® Zapamigtane pozycje zostajg skasowane, gdy: —
dziata. —nacisniesz kilkakrotnie [H)].
— otworzysz tace na ptyty.
 SD I(
DEE) wytaczysz zasilanie.
—wykonane zostato nagrywanie lub nagrywanie z timerem.
Obraz Video CD nie jest wiasciwie ® Gdy podigczasz do wielosystemowego odbiornika TV, wybierz “NTSC” dla “System TV” w menu 62
wyswietlany. Ustawienia.
® Gdy podigczysz do odbiornika PAL, dolna cze$¢ obrazu nie bedzie prawidtowo wys$wietlana podczas -
wyszukiwania.
Funkcje Poslizg w czasie, reczne ® Funkcje te nie dziatajg dla niektérych zamknigtych ptyt. =
pomijanie itp. nie dziataja. ® Poslizg w czasie nie dziata, gdy ustawienia “System TV” urzadzenia sg inne niz dla tytutu nagranego 62
na ptycie.
Odtwarzanie nie rozpoczyna si¢ od ® Jest to normalne w przypadku materiatu wideo DivX. (DivX) -
razu.
Obraz zatrzymuije sie. ® Obraz moze sie zatrzymywac¢ w przypadku plikow DivX wiekszych niz 2 GB. (DivX) —
Poczatek odtwarzanego tytutu jest ® (W przypadku pofaczenia za pomoca kabla HDMI z odbiornikiem TV obstugujacym VIERA Link) —
niewidoczny. Gdy nacisniesz na pilocie urzadzenia [P>] (PLAY), poczatek tytutu moze nie byé widoczny, dopdki nie
wiaczy sie obraz TV. Uzyj [ «4«], aby powrdcic¢ do poczatku tytutu.

Edycja
Dostepne miejsce na ptycie nie ® Dostepne miejsce nie zwiekszy sie po skasowaniu danych z ptyt DVD-R, DVD-R DL, +R lub +R DL. 19
zwigksza sie nawet po skasowaniu ® Wolne miejsce na DVD-RW (format DVD-Video) i +RW zwigkszy sie tylko wtedy, gdy skasowany —
tytutu. zostanie ostatni nagrany tytut. Nie zwigkszy sie, gdy inne tytuty zostang skasowane.

Nie mozna przeprowadzaé edycji. ® Edycja na HDD moze nie by¢ mozliwa, jezeli brak jest wolnego miejsca. 19
Skasuj niepotrzebne tytuty, aby zwolni¢ miejsce.

Nie mozna formatowac. ® Piyta jest zabrudzona. Przetrzyj wilgotng szmatka, a nastepnie wytrzyj do sucha. 15

® Probowano sformatowac ptyte, ktéra nie moze by¢ uzywana w tym urzgdzeniu. 11-12

Nie mozna tworzy¢ rozdziatow. ® Urzadzenie zapisuje informacije o podziale rozdziatu na ptycie, gdy zostaje wytagczone, lub gdy ptyta —

Nie mozna zaznaczyé poczatkowego zoitaje wyjieta. Infqrmacja nie zostanie zapisana, jezeli nastapi przerwa w zasilaniu przed

i korcowego punktu podcz’as 0%2 :;:rzai?(leemezsg Ir?::).zliwe w przypadku zdjeé -

dziatania “Usuwanie czesc.”. ® Nie mozna zaznaczy¢ punktow, ktdre sg zbyt blisko siebie. Nie mozna zaznaczy¢ punktu zakofczenia -
przed punktem rozpoczecia.

Nie mozna skasowac rozdziatow. ® Gdy rozdziat jest zbyt krétki, aby go skasowaé, uzyj “Potacz programy”, aby go wydtuzyé. 39

Nie mozna utworzy¢ playlisty.

o Nie mozna wybra¢ od razu wszystkich rozdziatéw w tytule, w ktérym znajduja sie takze zdjecia.
Wybierz je pojedynczo.

Muzyka

Nie mozna skopiowa¢ Sciezek na
HDD.

Znacznik ID3 lub plik MP3 jest
wyswietlany czesciowo.

® Jezeli $ciezki sg zabezpieczone przed kopiowaniem (np. wystepuja ograniczenia SCMS), nie zostang
one skopiowane.

® Nie mozna zagwarantowa¢ mozliwosci nagrywania z ptyt CD niezgodnych z danymi technicznymi CD-
DA (CD z zabezpieczeniem przed kopiowaniem itp.).

® Bonusowe utwory moga nie zosta¢ skopiowane.

o \W tym urzgdzeniu mozna wyswietli¢ tylko nazwe $ciezki i nazwe wykonawcy.

Rozwigzywanie problemow
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Zdjecia Strona
Nie mozna wyswietli¢ ekranu ® Ekran ten nie moze by¢ wyswietlony podczas nagrywania lub kopiowania, lub gdy —
Bezposredniego Nawigatora. urzadzenie jest w trybie gotowosci do nagrywania z timerem z podfaczonego sprzetu.

Nie mozna przeprowadzi¢ edycji | ® Usun zabezpieczenie karty. (W wypadku niektérych kart, czasami pojawi sie na ekranie 56
ani formatowania karty. komunikat “Zabezpieczenie przed zapisem Wyt.”, nawet gdy zostato ustawione
(ER) zabezpieczenie.)
Zawartos¢ karty nie moze zosta¢ | ® Wyjmij karte z gniazda, a nastepnie wtéz jg ponownie. W przypadku utrzymywania sie —
odczytana. problemu wytgcz urzadzenie, a nastepnie wigcz je ponownie.
(EE)) e Format karty nie jest obstugiwany przez to urzadzenie. (Zawarto$¢ karty moze by¢ 13,14
uszkodzona.)
Niniejsze urzadzenie obstuguje karty pamieci SD spetniajace warunki techniczne formatéw
FAT12 i FAT16, jak rowniez karty pamieci SDHC w formacie FAT32.
e Karta zawiera strukture katalogéw i/lub rozszerzenia plikéw, ktdre nie sa obstugiwane przez 13
to urzadzenie.
® Mozna uzywac kart pamieci SD o pojemnosci od 8 MB do 2 GB oraz kart pamieci SDHC o —
pojemnosci od 4 GB do 16 GB.
® To urzadzenie nie moze odtwarzac¢ filméw w formacie AVCHD lub MPEG4 nagranych na —
karte SD.
Kopiowanie, kasowanie i oW przypadku wielu katalogdw i plikdw, moze to czasem potrwac kilka godzin. —
ustawianie zabezpieczenia dtugo | ® Gdy kopiowanie lub kasowanie jest powtarzane, moze to czasem dtugo trwa¢. Sformatuj 57
trwa. ptyte lub karte.
[(EHes )

usB
Zawartos¢ pamieci USB nie ® Odtacz pamieé USB od portu USB, a nastepnie podtacz ja ponownie. W przypadku —
moze zosta¢ odczytana. utrzymywania sie problemu wytacz urzadzenie, a nastepnie wtgcz je ponownie.

® Sprawdz, czy pamie¢ USB jest podtagczona prawidtowo. 15

® Format pamieci USB nie jest obstugiwany przez to urzadzenie. (Zawartos¢ pamieci USB 13,14
moze byé uszkodzona.)

® Pamie¢ USB zawiera strukture katalogéw i/lub rozszerzenia plikdw, ktére nie sa obstugiwane 14
przez to urzgdzenie.

o Wytgcz urzgdzenie i ponownie je wigcz. —

® Pamieci USB podtaczone za posrednictwem przedtuzacza USB lub huba USB moga nie by¢ —
rozpoznawane przez to urzadzenie.

o Niektore pamieci USB nie moga by¢ uzywane z tym urzgdzeniem. 13

® Pamie¢ USB moze nie zosta¢ rozpoznana przez to urzgdzenie w przypadku podtaczenia —
podczas odtwarzania, nagrywania lub kopiowania itp.

VIERA Link
VIERA Link nie dziata. ® Sprawdz potgczenie kabla HDMI. Sprawdz, czy na wyswietlaczu widoczna jest ikona “HDMI” —

po wigczeniu zasilania jednostki gléwne;.
® Upewnij sie, ze “VIERA Link” jest ustawiony na “Wt.”. 62
® Sprawdz ustawienia “HDAVI Control” podtgczonego urzadzenia. —
o Niektore funkcje moga nie dziata¢ w zaleznosci od wersji “HDAVI Control” podtaczonego —
sprzetu. To urzadzenie obstuguje funkcje “HDAVI Control 3”.
o Gdy zmieniono potgczenie urzgdzenia przytaczonego za pomocg HDMI, gdy nastgpita awaria —
sieci elektrycznej, lub gdy wyjeto wtyczke z gniazda sciennego, wéwczas “HDAVI Control”
moze nie dziataé.
W takim wypadku, wykonaj nastepujace czynnosci.
1 Po podfaczeniu kabla HDMI do kazdego urzadzenia i wtaczeniu ich zasilania, wigcz
ponownie odbiornik TV (VIERA).
2 Najpierw wytgcz (off) ustawienia odbiornika TV (VIERA) dla funkcji “HDAVI Control”, a
nastepnie ponownie je wtgcz (on). (Wiecej informacji — zobacz instrukcje obstugi VIERA.)
3 Przetacz sygnat wejsciowy VIERA w tym urzadzeniu na potgczenie HDMI, a po wyswietleniu
ekranu tego urzgdzenia upewnij sie, ze funkcja “HDAVI Control” dziata.
Operacja w urzadzeniu (np. o Operacja w urzadzeniu moze zostaé przerwana w przypadku naci$niecia przyciskéw na —
odtwarzanie muzyki) zostaje pilocie odbiornika TV nieobstugujgcych funkcji VIERA Link.
przerwana.

Aby wyzerowaé urzadzenie
Aby przywrdci¢ wszystkie o Wybierz “Tak” w “Kasowanie ustawien” w menu Ustawienia. Wszystkie ustawienia z poziomu 63
ustawienia, poza gtéwnymi, do dostepu, hasta dostepu i ustawier czasu powrdcg do ustawien fabrycznych. Ustawienia
ustawien fabrycznych. programéw do nagrywania z timerem takze zostang anulowane.

o Wybierz “Tak” w “Parametry fabryczne” w menu Ustawienia. Wszystkie ustawienia z 63

Aby wyzerowaé ustawienia
poziomu dostepu

Aby przywrocic¢ prace urzadzenia
po zawieszeniu dziatania, ze
wzgledu na wigczenie sie
jednego z mechanizmoéw
bezpieczenstwa

wyjatkiem zaprogramowanych kanatéw, ustawien czasu, kraju, jezyka, jezyka ptyty, poziomu
dostepu, hasta dostepu, kodu pilota powrécg do ustawien fabrycznych.

® Nacisnij i przytrzymaj [v CH] oraz [CH A] na jednostce gtéwnej, az pojawi sie ekran
ustawiania kraju. Wszystkie ustawienia z wyjgtkiem poziomu dostepu, hasta dostepu i
ustawien czasu powrdcg do ustawien fabrycznych. Ustawienia programéw do nagrywania z
timerem takze zostang anulowane.

o Gdy taca na plyty jest otwarta, nacisnij [DRIVE SELECT], aby wybra¢ naped DVD, nastepnie
nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie [@ REC] i [>] (PLAY) na jednostce gtéwnej przez ponad
5 sekund.

o Nacisnij i przytrzymaj przez 10 sekund [()/] na jednostce gtéwnej. (Ustawienia nie ulegna
zmianie.)
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System nagrywania DVD-RAM: Format nagrywania DVD Video
DVD-R : Format DVD-Video

DVD-R DL (Dual Layer): Format DVD-Video
DVD-RW : Format DVD-Video

+R

+R DL (Double Layer)

+RW

Nagrywane nosniki

DVD-RAM: 2X SPEED (Ver. 2.0),
2-3X SPEED (Ver. 2.1), 2-5X SPEED (Ver. 2.2)

DVD-R: 1X SPEED (Ver. 2.0), 1-4X SPEED (Ver. 2.0),
1-8X SPEED (Ver. 2.0), 1-16X SPEED (Ver. 2.1)

DVD-R DL: 2-4X SPEED (Ver. 3.0), 2-8X SPEED (Ver. 3.0)
DVD-RW: 1X SPEED (Ver. 1.1), 1-2X SPEED (Ver. 1.1),

2-4X SPEED (Ver. 1.2), 26X SPEED (Ver. 1.2)

R 2.4X SPEED (Ver. 1.0), 2.4-4X SPEED (Ver. 1.1),
2.4-8X SPEED (Ver. 1.2), 2.4-16X SPEED (Ver. 1.3)

+RDL: 2.4X SPEED (Ver. 1.0), 2.4-8X SPEED (Ver. 1.1)
+RW: 2.4X SPEED (Ver. 1.1), 2.4-4X SPEED (Ver. 1.2)
)

Czas nagrywania Maksymalnie 8 godzin (na ptyte 4,7 GB
XP: Ok. 1 godz., SP: Ok. 2 godz.
LP: Ok. 4 godz., EP: Ok. 6 godz./8 godz.

Maksymalnie ok. 441 godz. na HDD o pojemnosci 250 GB (tryb EP 8 godz.)
XP: Ok. 55 godz., SP: Ok. 110 godz.
LP: Ok. 221 godz., EP: Ok. 331 godz./441 godz.

Maksymalnie ok. 567 godz. na HDD o pojemnosci 320 GB (tryb EP 8 godz.)
XP: Ok. 71 godz., SP: Ok. 142 godz.
LP: Ok. 284 godz., EP: Ok. 426 godz./567 godz.

Ptyty odtwarzane
DVD-RAM: Format nagrywania DVD Video
DVD-R : DVD-Video format, MP3*!, JPEG*!, DivX*!
DVD-R DL (Dual Layer) : Format DVD-Video MP3*!, JPEG*!, DivX*
DVD-RW: Format DVD-Video, Format nagrywania DVD Video
+R, +R DL (Double Layer), +RW
DVD-Video, CD-Audio (CD-DA), Video CD, SVCD*?
CD-R/CD-RW : CD-DA*!, Video CD*', SVCD*'*2, MP3*1, JPEG*, DivX*!

Wewnetrzny dysk twardy HDD pojemnosé EE3250 GB
& 320 GB
Gtowica optyczna System z 1 soczewka, 2 integratorami
(dtugos¢ fali 662 nm dla DVD, 780 nm dla CD)
Dane techniczne LASERA
Produkt LASEROWY klasy 1 (gfowica)
Diugosc fali:
CD 780 nm dtugosci fali
DVD 662 nm dtugosci fali
Moc lasera:
Brak szkodliwego promieniowania przy stosowanych zabezpieczeniach
Audio
System nagrywania: Dolby Digital 2-kan., Liniowy PCM (tryb XP)
Wejscie audio: AV1/AV2 (21 wtykéw), AV3 (gniazdo jack)
Poziom wejscia: Standardowy: 0,5 Vrms, Maksymalny: 2,0 Vrms dla 1 kHz
Impedancja wejscia: Ponad 10 kQ
Wyjscie audio: AV1/AV2 (21-wtykowe), wyjcie audio (gniazdo jack)
Poziom wyjscia: Standardowy: 0,5 Vrms, Maksymalny: 2,0 Vrms dla 1 kHz
Impedancja wyjscia: Ponizej 1 kQ
Wyjscie audio cyfrowego: Ztacze optyczne (PCM, Dolby Digital, DTS, MPEG)
Wyjscie HDMI 19-wtykowe typu A: 1 szt.

® To urzadzenie obstuguje funkcje “HDAVI Control 3".

Wideo
System wideo:
SECAM (tylko wejscie)/PAL sygnat kolorowy, 625 linii, 50 pél
NTSC sygnat kolorowy, 525 lini, 60 pél
System nagrywania: MPEG2 (Hybrydowy VBR)
Wejscie wideo (SECAM/PAL/NTSC):
AV1/AV2 (21 wiykéw), AV3 (gniazdo jack) 1 Vp-p 75 Q, terminacja
Wejscie S-Video (SECAM/PAL/NTSC):
AV2 (21 wtykdw), AV3 (ztacze S) 1 Vp-p 75 Q, terminacja
Wejscie RGB (PAL): AV2 (21 wtykdw), 0,7 Vp-p (PAL) 75 Q, terminacja
Wyjscie wideo (PALNTSC):
AV1/AV2 (21-wtykowe), wyjscie wideo (gniazdo jack) 1 Vp-p 75 Q, terminacja
Wyjscie S-Video (PAL/NTSC):
AV1 (21-wtykowe), wyjscie S-Video (ztgcze S) 1 Vp-p 75 Q, terminacja
Wyjécie RGB (PAL/NTSC):
AV1 (21-wtykowe) 0,7 Vp-p (PAL) 75 Q, terminacja
Wyjscie component video (NTSC 480p/480i, PAL 576p/576i)
Y:1,0 Vp-p 75 Q, terminacja
Ps: 0,7 Vp-p 75 Q, terminacja
Pr: 0,7 Vp-p 75 Q, terminacja

System telewizyjny

Tuner system Channel coverage
PAL-DK VHF: R1 do R12
SECAM-DKK1 UHF: 21-69
(OIRT) CATV: 44 MHz do 470 MHz
PAL-BGH VHF: E2-E12
SECAM-BG UHF: E21-E69
(CCIR) CATV: S01-S05
M1 do M10, U1 do U10
S21 do S41
PAL-I VHF: 4-13
(Republika Potudniowej Afryki) UHF: 21do 68
Wyjscie przetwornika RF: Nie posiada
Karta SD (IE3)

Gniazdo:
No$nik kompatybilny:

Gniazdo karty pamieci SD: 1 szt.
Karta pamigci SD*?, Karta pamigci SDHC,
MultiMediaCard

Format: FAT12, FAT16%
(W przypadku karty pamigci SD/MultiMediaCard)
FAT32# (W przypadku karty pamigci SDHC)

Zdjecie (JPEG)

Format pliku zdjeciowego:
JPEG zgodny z DCF (Design rule for Camera File system),
0d 34 x 34 do 6144 x 4096
podprébkowanie; 4:2:2 lub 4:2:0
W przybliz. 1,9 sek. (6 M pikseli, JPEG)

Liczba pikseli:

Dyspozycyjno$é po:

Wideo (SD Video)*®
Kodek: MPEG 2 (SD-Video Entertainment Video Profile)
Format pliku: Zgodny z SD-Video
Wejscie DV Standard IEEE 1394, 4-wtykowe: 1 szt.
Port USB Typ A: 1 szt.
Standard USB: EE) USB 2.0 High Speed
IE3EE) USB 2.0 Full Speed
Format: FAT16, FAT32
Wideo (SD Video)*s (1)
Kodek: MPEG 2 (SD-Video Entertainment Video Profile)
Format pliku: Zgodny z SD-Video
Inne
Kod regionalny: #2
Temperatura pracy: 5°Cdo40°C

Dopuszcz. wilgotnos¢ podczas pracy: 10 % do 80 % RH (bez kondensacj)

Zasilanie: AC 220 do 240 V, 50 Hz
Pobdr mocy: Ok. 36 W
Wymiary (Szer.x Wys. X Gt.): 430 mmX59 mmx 326 mm
Masa: W przybliz. 4,2 kg

Pobér mocy w trybie gotowosci:

Ok. 2 W (Tryb oszczedzania energii)
Ok. 8 W (Tryb szybki start)

Dane techniczne moga sie zmieni¢ bez uprzedzenia.

1 Niezbegdne zamkniecie w celu odtwarzania.

# Zgodne z IEC62107
To urzadzenie nie obstuguje ptyt “Chaoji VCD” dostepnych na rynku,
wigcznie z ptytami CVD, DVCD i SVCD niezgodnymi ze standardem
IEC62107.

* Wigcznie z kartami miniSD. (Nalezy wiozy¢ adapter miniSD.)

Wiacznie z kartami microSD. (Nalezy wtozy¢ adapter karty microSD.)

# Pliki o diugich nazwach nie sg obstugiwane.

* Mozliwe przetworzenie i przeniesienie zapisu wideo z karty w cyfrowej kamerze
wideo z HDD itp. marki Panasonic na HDD lub ptyte DVD-RAM. Po przetworzeniu i
przeniesieniu zapisu wideo na HDD lub ptyte DVD-RAM, mozliwe jest odtwarzanie.

® Pojemnos¢ uzytkowa bedzie mniejsza. (Karta SD)

“Czynnosci wykonywane przez zaktady ustugowe polegajace
na:sprawdzeniu dziatania, parametréw technicznych, czyszczeniu
gtowic i toru tadmy, regulacji i czyszczeniu mechanizmu, strojeniu
parametréw, wymianie zaréwek i bezpiecznikéw —nie sg zaliczane
do ilosci napraw stanowigcych podstawe wymiany sprzetu zgodnie z
Paragrafem 36 Pkt.1.3.uchwaty nr.71 Rady Ministréow z 1983.06.13.,
opublikowanej w “Monitorze Polskim” nr.21 z 1983.06.29.”
“Uszkodzenia mechaniczne, termiczne, chemiczne zewngtrznych
czesci metalowych i z tworzyw sztucznych oraz sznury
przytaczeniowe, stuchawkowe —nie podlegaja gwarancji” “Aby
uchroni¢ nagrywarke DVD przed zniszczeniem w czasie wytadowan
atmosferycznych, nalezy odtgczy¢ przewdd zasilania nagrywarki z
sieci oraz kabel antenowy. (dotyczy instalacji indywidualnych)”

Rozwigzywanie problemow/Dane techniczne
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Bitstream
Jest to cyfrowa forma wielokanatowych danych audio (np. 5,1
kanatéw), zanim zostanie rozkodowana na rézne kanaty.

CPRM (Content Protection for Recordable Media)

CPRM to technologia uzywana do ochrony programoéw, ktére wolno
nagrac¢ tylko raz. Takie programy moga zosta¢ nagrane tylko na
nagrywarkach i ptytach obstugujacych CPRM.

Dekoder

Dekoder przetwarza zakodowane na ptytach DVD sygnaty audio do
stanu wyjsciowego. Proces ten nazywa sie rozkodowaniem.

DivX

DivX jest popularng technologig multimedialng stworzona przez
DivX, Inc. Pliki multimedialne DivX sg wysoce skompresowanym
formatem wideo o dobrej jakosci obrazu, przy zachowaniu dos¢
matych rozmiaréw.

Dolby Digital

Jest to metoda kodowania cyfrowych sygnatéw opracowana przez
Dolby Laboratories. Oprécz stereofonicznego dzwieku (2-
kanatowego), takie sygnaty moga réwniez by¢ wielokanatowe. Na
jednej ptycie mozna nagra¢ duzg ilos¢ informaciji audio, korzystajac
z tej metody.

Podczas nagrywania na tym urzgdzeniu, audio Dolby Digital (2-
kanatowe) jest ustawieniem domysinym.

Redukcja kanatow (down-mixing)

Jest to proces zgrywania wielokanatowego sygnatu audio,
znajdujgcego sie na niektorych ptytach, do dwdch kanatéw. Okazuje
sie on uzyteczny podczas odstuchiwania 5,1-kanatowego sygnatu
audio nagranego na ptytach DVD za pomocg gtosnikéw odbiornika
TV. Niektore plyty zabraniajag redukcji kanatéw, a to urzadzenie moze
odtwarzac tylko przez dwa przednie kanaty.

Naped

W wypadku tego urzadzenia stowo to oznacza dysk twardy (HDD),
ptyte (DVD) oraz Karte SD (SD) (EEi3J). Stuza one do odczytu i
zapisu danych.

DTS (Digital Theater Systems)

Ten przestrzenny system uzywany jest w wielu salach kinowych.
Dobre rozdzielenie miedzy kanatami pozwala na osiagnigcie
realistycznych efektéw dzwiekowych.

Zakres dynamiki

Zakres dynamiki to réznica miedzy najnizszym poziomem dzwieku,
ktory jest styszalny ponad szumem samego sprzetu, oraz
najwyzszym poziomem dzwieku przed wystgpieniem znieksztafcen.
Kompresja zakresu dynamiki oznacza redukcje réznicy pomiedzy
dzwiekiem najgtosniejszym i najcichszym. Oznacza to, ze mozesz
stucha¢ przy niskim natezeniu gtosnosci i pomimo to wyraznie
stysze¢ dialogi.

Film i wideo

DVD-Video sg nagrywane przy uzyciu filmu lub wideo. Niniejsze

urzgdzenie moze okreslié, ktéry rodzaj byt uzywany, po czym uzyje

najbardziej odpowiedniej metody wyjscia progresywnego.

Film:  Nagrany z predkoscig 25 ramek na sekunde (ptyty PAL) lub
24 ramek na sekunde (ptyty NTSC). (Ptyty NTSC nagrywane
sg rowniez z predkoscig 30 ramek na sekunde.)

Z zasady odpowiedni dla filméw fabularnych.

Wideo: Nagrane z predkoscig 25 ramek/50 pdl na sekunde (ptyty
PAL) lub 30 ramek/60 pdl na sekunde (ptyty NTSC). Z
zasady odpowiedni dla seriali TV lub animaciji.

Finalizacja

Proces umozliwiajgcy odtwarzanie nagranych ptyt CD-R, CD-RW,
DVD-R, itd. ze sprzetu, ktéry moze odtwarzac takie nosniki. W tym
urzgdzeniu mozna zamknga¢ ptyty DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW
(format DVD-Video), +R i +R DL.

Po zamknieciu, ptyte mozna juz tylko odtwarza¢, a nie mozna
uzywac do nagrywania lub edycji. Jednak zamknigte ptyty DVD-RW
moga by¢ sformatowane, aby znéw mozna byto na nich nagrywacé.

Katalog

Jest to miejsce na dysku twardym, ptycie lub na karcie SD (IE@3J),
gdzie grupy danych sg razem przechowywane. W przypadku tego
urzadzenia oznacza to miejsce, w ktérym przechowywane sg
zdjecia (JPEG) i MPEG2 ([EH).

Formatowanie

Formatowanie jest procesem, ktéry umozliwia nagrywanie na
nosniki takie jak DVD-RAM przy uzyciu sprzetu nagrywajgcego.
W tym urzadzeniu mozna formatowaé¢ DVD-RAM, DVD-RW (tylko
jako format DVD-Video), +RW, Karty SD (IEi3J) i HDD lub
nieuzywane +R i +R DL.

Formatowanie trwale kasuje catg zawartos¢.

Klatki i pola
Klatka to pojedynczy obraz, ktéry stanowi sygnat wideo, jaki oglada
sie na ekranie odbiornika TV. Kazda klatka sktada si¢ z dwdch pdl.

Klatka Pole Pole
® Zatrzymana klatka pokazuje dwa pola, wiec moze wystepowac
pewne rozmazanie obrazu, ale jako$é obrazu jest ogdlnie lepsza.
® Zatrzymane pole pokazuje mniej informacji obrazu, wiec moze byé
mniej wyrazne, ale nie wystepuje rozmazanie.

HDD (Dysk twardy)

Jest to urzadzenie pamieci masowej, uzywane w komputerach itp.
Ptyta o powierzchni wykoriczonej ptynem magnetycznym obraca sie,
a gtowica magnetyczna znajduje sie bardzo blisko, co utatwia odczyt
i zapis duzych ilosci danych z duza predkoscia.

HDMI (High-Definition Multimedia Interface)

W przeciwienistwie do konwencjonalnych potgczen, umozliwia on
przekazywanie sygnatéw audio i wideo bez kompresji, za
posrednictwem jednego kabla. To urzadzenie obstuguje wyjscie
wideo o wysokiej rozdzielczosci [720p (750p), 1080i (1125i), 1080p
(1125p)] ze ztgczy HDMI AV OUT. W celu wyswietlania obrazu o
wysokiej rozdzielczos$ci niezbedny jest odbiornik TV zgodny z HDTV.

JPEG (Joint Photographic Experts Group)

Jest to system uzywany do kompresji/rozkodowania kolorowych
zdje¢. Po wybraniu JPEG jako systemu zapisu w cyfrowych
aparatach fotograficznych itp., dane zostang skompresowane do
1/10-1/100 ich oryginalnego rozmiaru. Zaletg JPEG jest niewielkie
pogorszenie jakosci obrazu, niz by to wynikato ze stopnia kompres;ji.

LPCM (Linear PCM)
Sa to nieskompresowane sygnaty cyfrowe, podobne do
znajdujacych sie na ptytach CD.

MPEG2 (Moving Picture Experts Group)

Standard efektywnej kompresiji i rozwijania kolorowego sygnatu
wideo. MPEG2 to standard kompresji uzywany w ptytach DVD i dla
cyfrowych programéw satelitarnych. To urzadzenie nagrywa
programy w standardzie MPEG2.

Materiat SD Video zarejestrowany za pomocg kamery Panasonic
SD Video itd., mozna skopiowaé na HDD lub ptyte DVD-RAM.

MP3 (MPEG Audio Layer 3)

Metoda kompresji audio, ktéra kompresuje audio do okoto jednej
dziesiagtej rozmiaru bez znacznej utraty jakosci sygnatu.
Pan&Scan/Letterbox

Z reguty, DVD-Video produkowane s3 z zatozeniem, ze bedg
ogladane na panoramicznym ekranie telewizyjnym (format 16:9), w
zwigzku z czym obrazy czesto nie mieszczg sie na zwyktym (format
4:3) ekranie TV. Z tym problemem radza sobie dwa style obrazu,
“Pan & Scan” i “Letterbox”.

Pan & Scan: Boki zostaja obciete, przez co obraz
wypetnia ekran.

Letterbox: Na gérze i na dole obrazu widoczne
sg czarne pasy, przez co obraz moze

zosta¢ odtworzony w formacie 16:9

Interaktywne sterowanie odtwarzania (PBC)

Jezeli ptyta Video CD posiada funkcje interaktywnego sterowania, z
jej menu mozna wybiera¢ sceny i ré6zne informacije.

(Urzadzenie nie obstuguje wersji 2.0 1.1)

Skanowanie progresywne/z przeplotem

Standard sygnatu wideo PAL wykorzystuje 576 (lub 625)
przeplatanych (Interlaced — i) linii skanowania, natomiast
skanowanie progresywne, nazywane 576p (lub 625p) wykorzystuje
podwdjna liczbe linii skanowania. W standardzie NTSC te dwa
rodzaje skanowania nazywajg si¢ odpowiednio 480i (lub 525i) oraz
480p (lub 525p).

Uzywajac wyjscia progresywnego, mozna ogladaé wysokiej
rozdzielczosci wideo nagrane na takich nosnikach jak DVD-Video.
Aby mozna byto oglagda¢ progresywne wideo, odbiornik TV musi by¢
je obstugiwac.

Obstuguija go wszystkie odbiorniki TV Panasonic ze ztgczami
wejscia 576 (625)/50i - 50p, 480 (525)/60i - 60p.

Zabezpieczenie
Mozna zapobiec przypadkowemu skasowaniu, ustawiajgc
zabezpieczenie przez zapisaniem lub skasowaniem.

RGB

Oznacza to trzy podstawowe barwy $wiatta, czerwona (R), zielong
(G) i niebieska (B), jak rowniez metode wytwarzania sygnatu wideo,
ktory je wykorzystuje. Podzielenie sygnatu wideo podczas transmisji
na trzy barwy powoduje redukcje zaktécen, czego wynikiem sa
obrazy jeszcze wyzszej jakosci.



Czestotliwosé probkowania

Probkowanie jest procesem pobierania w statych odstepach czasu
danych o wysokosci fali dzwiekowej (sygnatu analogowego) i
przetwarzania go na cyfry (cyfrowe kodowanie). Czestotliwos¢
prébkowania to liczba prébek pobranych w ciggu sekundy, w
zwigzku z czym wigksze wartosci oznaczajg bardziej wierne
odtworzenie oryginalnego dzwieku.

Miniatura

Oznacza to miniaturowe przedstawienie zdjecia, wykorzystywane do
wyswietlenia wielu zdje¢ w postaci listy.

1080i

W jednym obrazie o wysokiej rozdzielczosci, 1080 (1125)
naprzemiennych linii skanowania przechodzi co 1/50 sekundy w
celu stworzenia obrazu z przeplotem. Poniewaz

1080i (1125i) stanowi wiecej niz podwdjng rozdzielczos¢ aktualnych

programéw telewizyjnych, ktéra wynosi
480i (525i), szczegdly sa o wiele wyrazniejsze, a obraz bogatszy i
bardziej realistyczny.

1080p

W jednym obrazie o wysokiej rozdzielczosci, 1080 (1125) linii
skanowania przechodzi réwnoczesnie co 1/50 sekundy w celu
stworzenia obrazu progresywnego. Poniewaz w obrazie
progresywnym linie skanowania nie wystepuja naprzemiennie, jak w
przypadku obrazu z przeplotem, migotanie obrazu jest minimalne.

720p

W jednym obrazie o wysokiej rozdzielczosci, 720 (750) linii
skanowania przechodzi réwnoczesnie co 1/50 sekundy w celu
stworzenia obrazu progresywnego. Poniewaz w obrazie
progresywnym linie skanowania nie wystepuja naprzemiennie, jak w
przypadku obrazu z przeplotem, migotanie obrazu jest minimalne.

Informacje na temat Gracenote®

Technologia rozpoznawania muzyki i powigzane z nig dane
dostarczane sa przez Gracenote®. Gracenote jest branzowym
standardem technologii rozpoznawania muzyki oraz
dostarczania powigzanych tresci.

Wiecej informacji znajdziesz na stronie www.gracenote.com.

Informacje o zastrzezonych prawach Gracenote®

Dane dotyczace albuméw CD i powigzane z muzyka
dostarczane przez firme Gracenote, Inc., Copyright © 2007
Gracenote. Oprogramowanie Gracenote, Copyright © 2007
Gracenote. Produkt i ustuga chronione sg co najmniej jednym z
nastepujacych patentow USA: #5,987,525, #6,061,680,
#6,154,773, #6,161,132, #6,230,192, #6,230,207, #6,240,459,
#6,330,593 oraz innymi przyznanymi patentami lub podlegaja
rozpoczetym procedurom patentowym. Niektére ustugi
podlegaja licencji udzielonej przez firme Open Globe, Inc. w
ramach patentu USA: #6,304,523.

Gracenote i CDDB sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Gracenote. Logo Gracenote oraz logotyp i logo “Powered by
Gracenote” sa znakami towarowymi firmy Gracenote.
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Umowa licencyjna uzytkownika koncowego oprogramowania
Gracenote®

UZYTKOWANIE NINIEJSZEGO PRODUKTU OZNACZA
AKCEPTACJE PONIZSZYCH WARUNKOW.

Niniejsza aplikacja lub urzadzenie zawiera oprogramowanie firmy
Gracenote, Inc., z siedziba w Emeryville, w Kalifornii (“Gracenote”).
Oprogramowanie dostarczane przez firme Gracenote
(“oprogramowanie Gracenote”) umozliwia niniejszej aplikacji
identyfikacje ptyty i/lub pliku oraz uzyskanie informacji muzycznych,
facznie z nazwag, wykonawcg, utworem i tytutem (“dane Gracenote”)
z serweréw internetowych lub wbudowanych baz danych
(nazywanych zbiorczo “serwerami Gracenote”), jak réwniez
wykonywanie innych funkcji. Uzytkownik moze uzywa¢ danych
Gracenote wytgcznie za posrednictwem przeznaczonych do tego
celu, dostepnych dla uzytkownika funkcji niniejszej aplikacji lub
urzgdzenia.

Uzytkownik zobowigzuje sie do korzystania z danych Gracenote,
oprogramowania Gracenote i serweréw Gracenote wytacznie na
uzytek prywatny, niekomercyjny. Oprogramowania Gracenote ani
jakichkolwiek danych Gracenote nie wolno przekazywac na
wiasnosé, kopiowaé, przenosi¢ ani transmitowac jakimkolwiek
osobom trzecim. DANE GRACENOTE, OPROGRAMOWANIE
GRACENOTE | SERWERY GRACENOTE NIE MOGA BYC

UZYWANE W SPOSOB INNY NIZ WYRANIE DOPUSZCZONY W
NINIEJSZEJ UMOWIE.

Niewytaczna licencja na korzystanie z danych Gracenote,
oprogramowania Gracenote i serweréw Gracenote wygasa w
przypadku naruszenia jej ograniczen. W przypadku wygasniecia
licencji uzytkownik zobowiazuje sie do catkowitego zaprzestania
uzytkowania danych Gracenote, oprogramowania Gracenote i
serweréw Gracenote. Firma Gracenote zastrzega sobie wszelkie
prawa do danych Gracenote, oprogramowania Gracenote i
serweréw Gracenote, tgcznie ze wszystkimi prawami wtasnosci.
Firma Gracenote nie bedzie w zadnym przypadku zobowigzana do
wyptaty jakichkolwiek naleznosci za informacije dostarczone przez
uzytkownika. Wynikajgcych z niniejszej umowy praw firma
Gracenote, Inc. moze dochodzi¢ bezposrednio przeciwko
uzytkownikowi i w swoim wiasnym imieniu.

Ustuga Gracenote uzywa unikatowego identyfikatora pozwalajgcego
$ledzi¢ dla celdw statystycznych wysytane zapytania o informacje.
Zadaniem tego generowanego losowo identyfikatora numerycznego
jest umozliwienie zliczania zapytan bez gromadzenia jakichkolwiek
informacji dotyczacych uzytkownika. Wiecej informacji na ten temat
znajduje sie na stronie internetowej Gracenote w dziale Polityka
prywatnosci firmy Gracenote (Gracenote Privacy Policy).

Oprogramowanie Gracenote i dane Gracenote podlegajg niniejszej
umowie licencyjnej w stanie, “TAKIM, JAKIE SA”.

Firma Gracenote nie udziela zadnych gwarancji, wyraznych lub
dorozumianych, odno$nie do poprawnosci jakichkolwiek danych
Gracenote pochodzgcych z serweréw Gracenote. Firma Gracenote
zastrzega sobie prawo do usuwania danych z serweréw Gracenote
oraz do modyfikacji kategorii danych z dowolnych powodéw
uznanych przez firme Gracenote za istotne. Firma Gracenote nie
gwarantuje bezbtednosci oprogramowania Gracenote ani serweréw
Gracenote, ani tez ich nieprzerwanego funkcjonowania. Firma
Gracenote nie jest zobowigzana do dostarczania uzytkownikowi
danych nowych, ulepszonych lub dodatkowych typéw lub kategorii,
ktore firma Gracenote moze oferowaé w przysztosci. Swiadczenie
ustug moze zosta¢ w kazdej chwili przerwane.

FIRMA GRACENOTE NIE PRZYJMUJE NA SIEBIE ZADNYCH
ZOBOWIAZAN GWARANCYJNYCH, WYRANYCH LUB
DOROZUMIANYCH, W SZCZEGOLNOSCI W ZAKRESIE,
GWARANCJI MOZLIWOSCI SPRZEDAZY, PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU, POSIADANIA PRAWA WtASNOSCI LUB
NIENARUSZANIA PRAW AUTORSKICH. FIRMA GRACENOTE NIE
GWARANTUJE UZYSKANIA ZADNYCH REZULTATOW DZIEKI
UZYTKOWANIU OPROGRAMOWANIA GRACENOTE LUB
SERWEROW GRACENOTE. FIRMA GRACENOTE W ZADNYM
PRZYPADKU NIE BEDZIE PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
JAKIEKOLWIEK SZKODY WYNIKOWE LUB UBOCZNE ANI ZA
JAKAKOLWIEK UTRATE ZYSKOW LUB PRZYCHODOW.

Wyprodukowano na licencji firmy Dolby Laboratories.
Dolby oraz symbol podwdjnego D sg znakami handlowymi firmy Dolby
Laboratories.

“DTS” jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy DTS, Inc., a
“DTS 2.0 + Digital Out” jest znakiem towarowym firmy DTS, Inc.

Ten produkt wykorzystuje technologie ochrony praw autorskich
chroniong patentami zarejestrowanymi w USA i innymi prawami
wtasnosci intelektualnej. Korzystanie z technologii ochrony praw
autorskich podlega wymogowi uzyskania zezwolenia od firmy
Macrovision i jest dozwolone tylko w przypadku zastosowan
domowych i innych ograniczonych sposobéw uzytkowania,
chyba ze firma Macrovision wyraznie zaznaczyta inaczej.
Zabrania sig inzynierii wstecznej oraz demontazu urzadzenia.

®| ogo SDHC jest znakiem towarowym.

e Niektore elementy urzadzenia sg chronione prawami
autorskimi i dostarczane na mocy licencji przez firme ARIS/
SOLANA/4C.

Produkt posiada oficjalny certyfikat DivX® Certified.

Odtwarza wszystkie wersje materiatéw wideo w formacie DivX®
(réwniez w formacie DivX®6) przy standardowym odtwarzaniu
plikdw multimedialnych DivX®.

DivX, DivX Certified i powigzane z nimi loga stanowig znaki
towarowe firmy DivX, Inc. i sg uzywane w ramach licencji.

HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface sg
znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy HDMI Licensing LLC.

HDAVI Control™ jest znakiem handlowym Matsushita Electric
Industrial Co., Ltd.

SHowVIEW jest zarajestrowanym znakiem handlowym Gemstar
Development Corporation. Podlega ochronie patentowej.
System SHowVIEW jest produkowany na podstawie licenc;ji
Gemstar Development Corporation.

Stownik terminow
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